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Introducao

Os nomes, logos, emblemas, slogans, nomes
de modelos de veiculos e projetos de
carroceria de veiculos que aparecem neste
manual, incluindo, mas nao se limitando a
GM, ao logo GM, a CHEVROLET, ao emblema
CHEVROLET e BOLT sao marcas registradas

e [ ou marcas de servico da General Motors
LLC, e suas subsidiarias, ou licenciados.

Esse manual descreve os recursos que
podem ou ndo existir no veiculo devido aos
equipamentos opcionais que ndo foram
comprados para o veiculo, variantes do
modelo, especificacdes do pais,

recursos / aplicativos que podem estar
indisponiveis na sua regido ou mudancas
subsequentes a impressao deste manual do
proprietario.

Consulte a documentacdo de compra relativa
ao seu veiculo especifico para confirmar os
recursos.

Mantenha este manual junto com o veiculo
para referéncia rapida.

Como Utilizar este Manual

Para localizar informacdes sobre o veiculo
rapidamente, use o Indice no final do
manual. E uma lista em ordem alfabética do
que esta contido no manual e o nimero da
pagina onde pode ser encontrado.

Perigo, atencao e cuidado

Mensagens de Adverténcia encontradas nas
etiquetas do veiculo e neste manual
descrevem os perigos e o que deve ser feito
para evita-los ou reduzi-los.

A Perigo
Perigo indica um perigo com um nivel de

risco que ira resultar em danos graves ou
em morte.

VAN Atencao
Atencdo indica um perigo que pode
resultar em ferimentos ou em morte.
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Cuidado

Cuidado indica um perigo que pode
resultar em danos a propriedade ou ao
veiculo.

Um circulo com um traco na vertical é um
simbolo de seguranca que significa "Néo",
"N&o faca isso", ou "Nao deixe que isso

aconteca".

Simbolos

0O veiculo possui componentes e etiquetas
que usam simbolos em vez de texto. Os
simbolos sdo exibidos com o texto que
descreve a operacdo ou as informacdes
relacionadas ao componente, ao controle, a
mensagem, ao medidor ou ao indicador
especifico.

(I : exibido quando o manual do
proprietario tem instrucdes ou informacdes
adicionais.

: Exibido quando o manual de
manutencdo tem instrucdes ou informacdes
adicionais.

© : Exibido quando ha mais informacdes em
outra pagina — "ver pagina."

Quadro de Simbolos do Veiculo

Seguem alguns simbolos adicionais que
podem ser encontrados no veiculo e seus
significados. Consulte os recursos neste
manual para obter informacges.

L% : Sistema de ar condicionado

o3t : Oleo refrigerante do ar-condicionado
% : Luz Indicadora do Airbag

(@) : Sistema Antitravamento do Freio (ABS)

OF Lampada de Aviso do Sistema de
Freios

A
j : Descarte correto de componentes
usados

>4 : Nio aplique agua de alta pressio

S : Selecdo de uso de energia e modo de
carga

® : chama | fogo proibido

& : Inflamavel
I : Socorrista
g

3% : Alerta de colisao frontal

gac) . Localizacdo da trava da tampa do
bloco de fusiveis

) : Fusiveis
A\ : Alta tensdo

© : Dispositivo de retencio para criancas
ISOFIX / LATCH

é : Mantenha as tampas do bloco de
fusiveis instaladas corretamente

ﬁ* : Alerta de mudanca de pista

i : Nerta de mudanca de faixa

,’lﬁ“\ : Assistente de permanéncia na faixa
P : Assistente de estacionamento

X : Indicador de pedestre a frente

& Ligar

Q) : Partida remota do veiculo

ON® - Alerta de trafego cruzado traseiro

0 : Técnico registrado
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) . Risco de incéndio elétrico

A : Lembretes do cinto de seguranca
<> . 47 indicadora de anomalia
aB : Alerta de ponto cego

() : Monitor da Pressdo dos Pneus

£ : Controle de
tracdo / StabiliTrak / Controle eletronico de
estabilidade (ESC)

& : Sob pressdo
ﬁ : Indicador de veiculo a frente

RaEADY : Veiculo pronto
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Visao geral do painel de instrumentos
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Difusores de ar = 156.

. Sinalizadores de Direcdo = T10.

Botdo do sistema IntelliBeam (se
equipado). Consulte Controle das Luzes
Externas = 107.

. Painel de instrumentos = 77.

Centro de Informacdes do Motorista (DIC)
= 100.

. Limpador / Lavador do Parabrisa = 72.
. Informacdes sobre o estado da carga

o 215.
Sistema Automatico de Fardis = 109.

Luz indicadora e sensor solar (ILSS).
Consulte “Sensores” em Sistema de
controle de clima automdtico = 152.

6. Sistema de conforto e conveniéncia.

. Sinalizador de adverténcia (pisca-alerta)

o 110.

. Sistema de controle de clima automadtico

o 152.

Assentos dianteiros aquecidos & 32 (se
equipado).
Volante aquecido = 71 (se equipado).

. Tomadas elétricas © 74.
. Freio de estacionamento elétrico = 179.

11.

12.

13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.

20.

21.

22.

Modo Extended Range (Alcance

estendido) o 174.
Controle de tracdo / Controle eletronico

de estabilidade = 181.
Assistente de permanéncia na faixa (LKA)

© 208 (se equipado).

Interruptores de mudanca. Consulte
Unidade de direcdo elétrica > 175.
Carregamento sem fio & 75.

Botdo de acionamento = 171.

Controles do volante © 71 (se equipado).
Buzina = 72.

djuste de posicdo do volante = 71 (Fora
a exibicdo).

Controles do volante © 71 (se equipado).
Controle de velocidade de cruzeiro = 183.
Controle de velocidade de cruzeiro
adaptdvel (Se equipado) = 185 (se
equipado).

Regeneracdo sob demanda (Fora da
exibicdo). Consulte Frenagem
regenerativa © 181.

Caixa de fusiveis do painel de
instrumentos & 247.

Conector de link de dados (DLC) (Fora da
exibi¢ao). Consulte Luz de manutengdo
em breve do veiculo & 84.

23. Controle das Luzes Externas = 107.

24. Controle de lluminacdo do Painel de
Instrumentos © T11.
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Chaves, portas e janelas

Chaves e travas
Chaves .......ooeviiiiiiiiiie 6
Sistema de Acionamento remoto por
radiofrequéncia (Remote Keyless Entry
SRKE) 7
Operacao do Acionamento remoto por
radiofrequéncia (Remote Keyless Entry

SRKE) oo 8
Partida remota .................coels 14
Travas das portas .................ocouee 16
Travas elétricas das portas .............. 18
Travamento com retardo (Se

equipado) .........oeiiiiiii, 18
Travas automaticas de portas ........... 18
Protecdo contra travamento ............ 19
Travas de sequranca .................... 19

Portas
Tampa do porta-malas ................. 20
Seguranca do veiculo
Seguranca do veiculo ................... 20
Sistema de alarme antifurto do
veiculo ....ovvniiii 20

Operacao do Imobilizador ............... 21

Espelhos exteriores
Espelhos convexos ......................
Espelhos elétricos .......................
Espelhos escamoteadveis .................
Espelhos com desembacador ............

Espelhos interiores
Espelhos retrovisores internos ..........
Espelho retrovisor manual (Se
equipado) ........covviiiiiiiienn,
Antiofuscamento automatico ...........

Vidros
Vidros ..o
Vidros elétricos .........................
Para-sois .........oooeiiiiiiiiiian,

Chaves e travas

Chaves

Deixar criancas no veiculo com
transmissor de entrada de controle
remoto (RKE) é perigoso e elas ou outras
pessoas poderdo sofrer ferimentos graves
ou fatais. Elas poderao operar os vidros
elétricos ou outros controles, ou até fazer
com que o veiculo se mova. Os vidros
funcionardo com o transmissor RKE no
veiculo, e as criancas ou outras pessoas
poderdo ser pegas se estiverem no
caminho de um vidro sendo fechado. Nao
deixe criancas em um veiculo com um
transmissor RKE.
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A chave que faz parte do transmissor da
entrada por controle remoto (RKE) pode ser
usada para todas as travas.

Para remover a chave, pressione o botdo
proximo a parte de baixo do transmissor
e retire a chave. Nunca puxe a chave sem
pressionar o botdo.

Caso fique dificil girar a chave, inspecione

a lamina da chave quanto a detritos. Limpe
a chave periodicamente com uma escova ou
palheta.

(Caso seja necessaria uma chave nova,
consulte a concessionaria.

Se ficar trancado do lado de fora do veiculo,
entre em contato com a concessionaria.

Sistema de Acionamento remoto
por radiofrequéncia (Remote
Keyless Entry - RKE)

Se houver uma diminuicdo no alcance

operacional do acionamento remoto por

radiofrequéncia (RKE):

e Verifique a distancia. O transmissor
podera estar muito longe do veiculo.

e Verifique o local. Outros veiculos ou

objetos poderdo estar bloqueando o sinal.

o Verifique a bateria do transmissor.
Consulte "Substituicdo da bateria" mais
adiante nesta secao.

e Se o transmissor ainda nao estiver
funcionando corretamente, consulte seu
revendedor ou um técnico qualificado
para obter reparos.

Etiqueta da ANATEL

Nota

Este equipamento nao tem o objetivo de
proteger contra interferéncias danosas e nao
pode causar

interferéncias em sistemas devidamente
autorizados.
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Operacao do Acionamento remoto
por radiofrequéncia (Remote
Keyless Entry - RKE)

0 sistema de acesso por controle remoto do
veiculo permite a entrada no veiculo quando
o transmissor da entrada por controle
remoto (RKE) esta a 1 m. Consulte "Operaco
de acesso por controle remoto" a sequir.

As funcdes do transmissor podem funcionar
a uma distancia de até 60 m do veiculo.

Outras condicdes podem impactar

o desempenho do transmissor. Consulte
Sistema de Acionamento remoto por
radiofrequéncia (Remote Keyless Entry - RKE)
o7

(@ : Pressione para travar todas as portas.

As setas podem piscar e [ ou a buzina pode
soar, ao pressionar pela sequnda vez, para
indicar o travamento. Consulte
Personalizacdo do veiculo = 102.

Se a porta do motorista estiver aberta
quando (@ for pressionado, todas as portas
travardo e a porta do motorista destravara
imediatamente, se ativado. Consulte
Personalizacdo do veiculo = 102.

Se a porta do passageiro estiver aberta
quando (@ for pressionado, todas as portas
travardo.

Pressionar (@ também pode armar o sistema
de alarme. Consulte Sistema de alarme
antifurto do veiculo = 20.

i : Pressione para destravar a porta do
motorista. Pressione destravar novamente
em um intervalo de cinco segundos para
destravar todas as portas. O transmissor RKE
pode ser programado para destravar todas
as portas no primeiro pressionar do botao.
Consulte Personalizacdo do veiculo = 102.

As setas podem piscar para indicar
o destravamento. Consulte Personalizacio do
veiculo = 102.

Pressionar &8 desarmaré o sistema de
alarme. Consulte Sistema de alarme
antifurto do veiculo = 20.

3 ; Pressione e solte uma vez para iniciar
o localizador do veiculo. As luzes externas
piscam e a buzina emite um som trés vezes.

Mantenha pressionado 3 por pelo menos
trés sequndos para soar o alarme de panico.
A buzina soa e as luzes indicadoras dos
sinalizadores de direcdo piscam por cerca de
30 segundos, ou até 3W ser pressionado
novamente, ou até ser dada partida no
veiculo.

Q) : Pressione e solte @ e, imediatamente
em seguida, mantenha pressionado Q por
pelo menos quatro segundos para iniciar os
sistemas de aquecimento ou ar-condicionado
do veiculo, e o desembacador do vidro
traseiro a partir de fora do veiculo usando
o transmissor RKE. Consulte Partida remota
o 14.

‘oﬁ : Pressione para parar de carregar
o0 veiculo.
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Retravamento automatico de portas

Se uma porta ndo for aberta ou o veiculo
nao for ligado dentro de alguns minutos

a partir do destravamento e da desativacao
do sistema de alarme com o transmissor
RKE, todas as portas travardao
automaticamente e o sistema de alarme do
veiculo sera reativado.

Consulte Personalizacdo do veiculo = 102.

Operacdo de acesso por controle remoto

0 sistema de acesso por controle remoto
permite que as portas e a tampa do
porta-malas sejam travados e destravados
sem que o botdo do transmissor RKE seja
pressionado. O transmissor RKE deve estar
a1 m da tampa do porta-malas ou da porta
a ser aberta. Se o veiculo tiver esse recurso,
havera um botdo nas duas macanetas
externas das portas dianteiras.

0 acesso por controle remoto pode ser
programado para destravar todas as portas
ao primeiro pressionar do botdo de
travamento / destravamento da porta do
motorista. Consulte Personalizacdo do
veiculo © 102.

Travamento / destravamento da porta do
motorista por controle remoto

Quando as portas estao travadas e o
transmissor RKE esta a 1 m da macaneta da
porta do motorista, pressionar o botéo de
travar / destravar na macaneta da porta do
motorista destrava a porta do motorista.

Se 0 botdo de travar / destravar for
pressionado novamente em cinco segundos,
todas as portas dos passageiros serao
destravadas. Puxe a macaneta da porta para
destravar a porta.

Pressionar o botdo de travar / destravar fara
que todas as portas travem se ocorrer um
dos seguintes:

e Mais de cinco segundos se passaram
desde a ultima vez que o botdo de
travar / destravar foi pressionado.

e 0O botdo de travar / destravar foi
pressionado duas vezes a fim de destravar
todas as portas.

e Qualquer porta do veiculo foi aberta
e todas agora estdo fechadas.

Consulte Personalizacdo do veiculo = 102.

Travamento / destravamento das portas
dos passageiros por controle remoto

Quando as portas estao travadas e o
transmissor RKE esta dentro de 1 m da
macaneta da porta, pressionar o botdo de
travar / destravar na macaneta da porta
destrava todas as portas.

Pressionar o botdo de travar [ destravar fara
que todas as portas travem se ocorrer um
dos seguintes:

e 0O botao de travar / destravar foi usado
para destravar todas as portas.

e Qualquer porta do veiculo foi aberta
e todas agora estao fechadas.
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Desativar [ ativar o destravamento das
macanetas externas das portas e da tampa
do porta-malas

Se equipado, o destravamento por controle
remoto das macanetas externas das portas
e da tampa do porta-malas pode ser
desativado e ativado.

Como desativar o destravamento por
controle remoto:

Com o veiculo desligado, pressione e segure

@e & no transmissor RKE ao mesmo
tempo durante aproximadamente

trés segundos. As setas piscardo
rapidamente quatro vezes para indicar que
0 acesso esta desativado. Usar qualquer
macaneta externa para destravar as portas
ou abrir a tampa do porta-malas fara com
que as setas pisquem quatro vezes
rapidamente, indicando que o acesso esta
desativado. Caso desativado, desarme

o sistema de alarme antes de dar partida no
veiculo.

Como ativar o destravamento por controle
remoto:
Com o veiculo desligado, pressione e segure

@e & no transmissor RKE a0 mesmo
tempo durante aproximadamente

trés sequndos. As setas piscarao
rapidamente duas vezes para indicar que
0 acesso esta ativado.

Travamento passivo

0 sistema de acesso por controle remoto
travard o veiculo alguns segundos apds
todas as portas serem fechadas se o veiculo
estiver desligado e se pelo menos um
transmissor RKE tiver sido retirado do
interior do veiculo, ou se nenhum
permanecer nele.

Se outros dispositivos eletronicos
interferirem no sinal do transmissor de RKE,
o veiculo pode ndo detectar o transmissor
dentro dele.

Se o travamento passivo estiver ativo, as
portas podem travar com o transmissor de
RKE dentro do veiculo. Nao deixe

o transmissor de RKE em um veiculo
desacompanhado.

Para personalizar as portas para travar
automaticamente ao sair do veiculo,
consulte Personalizacdo do veiculo = 102.

Desativacao temporaria do travamento
passivo

Desative temporariamente o travamento
passivo mantendo 8 pressionado no
interruptor interno da porta com uma porta
aberta por pelo menos quatro segundos,
ou até ouvir quatro toques. O travamento
passivo permaneceré desativado até que (@
na parte interna da porta seja pressionado
ou até que seja dada partida no veiculo.

Alerta de chave remota deixada no veiculo

Quando o veiculo for desligado e um
transmissor RKE for deixado em seu interior,
a buzina soara trés vezes depois que todas
as portas forem fechadas.

Para ligar e desligar, consulte Personalizacdo
do veiculo © 102.

Alerta de controle remoto fora do veiculo

Se o veiculo estiver ligado com uma porta
aberta e depois todas as portas forem
fechadas, o veiculo procurara o transmissor
RKE em seu interior. Se um transmissor RKE
ndo for detectado, o Centro de Informacdo
do Motorista (DIC) exibira SEM CONTATO
CHAVE REMOTA e a buzina soara trés vezes.

Isto ocorre apenas uma vez cada vez que
o veiculo for usado.
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Consulte Personalizacdo do veiculo = 102.

Abertura da tampa do porta-malas por
controle remoto

Pressione o controle tatil na parte inferior
do vidro da tampa do porta-malas e levante
para abrir se o transmissor RKE estiver a 1 m
e as portas estiverem travadas. Se as portas
estiverem destravadas, o transmissor nao
precisara abrir a tampa do porta-malas.
Consulte Tampa do porta-malas = 20.

Acesso por chave

Para acessar o veiculo com a bateria do
transmissor fraca, consulte Travas das portas
D 16.

Programacdo de transmissores para
o veiculo

Somente transmissores de RKE programados
para o veiculo funcionardo. Caso um
transmissor seja perdido ou roubado, podera
ser adquirido e programado um substituto
em sua Concessionaria. O veiculo pode ser
reprogramado para que transmissores
perdidos ou roubados ndo funcionem mais.
Qualquer transmissor remanescente
precisara ser reprogramado. Cada veiculo
pode ter até oito transmissores
compatibilizados.

Programacao com dois transmissores
reconhecidos

Um novo transmissor pode ser programado
para o veiculo quando houver dois
transmissores reconhecidos. Para programar,
o veiculo deve estar desligado e todos os
transmissores, tanto reconhecidos
atualmente quanto novos, devem estar em
sua posse.

1. Abra o console central e retire a bandeja
pequena, se equipado. Coloque os dois
transmissores reconhecidos no local de
reserva com os botdes voltados para
baixo.

2. Remova a tampa do cilindro de trava da

chave na macaneta da porta do
motorista. Consulte Travas das portas
© 16. Insira a chave do veiculo do novo
transmissor no cilindro de trava da
chave, na macaneta da porta do
motorista, e gire a chave para a posicao
de destravamento cinco vezes em

10 segundos.

0 DIC exibe READY FOR REMOTE

(PRONTO PARA CONTROLE REMOTO) n? 3,
4,5,6,7o0u 8.

. Coloque o transmissor a ser programado

no local de reserva com os botdes
voltados para baixo.

. Pressione POWER <) para dar partida no

veiculo. Quando o transmissor for
gravado, o DIC mostrara que esta pronto
para programar o proximo transmissor.

. Remova o transmissor do local de reserva

e pressione il ou @.

Para programar transmissores adicionais,
repita as Etapas 3-5.

Quando todos os transmissores adicionais
estiverem programados, mantenha
pressionado POWER < por 12 segundos
para sair do modo de programacao.
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6. Coloque a chave de volta no
transmissor RKE.

7. Recoloque a tampa do cilindro de trava
da chave. Consulte Travas das portas
o 16.

Programacdo sem dois transmissores
reconhecidos

Se dois transmissores atualmente
reconhecidos ndo estiverem disponiveis, siga
este procedimento para programar até oito
transmissores. Este procedimento levara
cerca de 30 minutos para ser executado.

0 veiculo deve estar desligado e todos os
transmissores a serem programados devem
estar em sua posse.

1. Remova a tampa do cilindro de trava da
chave na macaneta da porta do
motorista. Consulte Travas das portas
= 16. Insira a chave do veiculo do
transmissor no cilindro de trava da
chave, na macaneta da porta do
motorista, e gire a chave para a posicdo
de destravamento cinco vezes em
10 segundos.

0 DIC exibe REMOTE LEARN PENDING,

PLEASE WAIT (GRAVACAO REMOTA
PENDENTE, AGUARDE).

2. Aguarde 10 minutos até que o DIC exiba
PRESSIONE TECLA DE PARTIDA DO MOTOR
PARA APRENDIZADO e, em seguida,

pressione POWER .

0 DIC mostrara REMOTE LEARN PENDING,
PLEASE WAIT (GRAVAC,AO REMOTA
PENDENTE, AGUARDE) novamente.

3. Repita a Etapa 2 mais duas vezes. Depois
da terceira vez, todos os transmissores
conhecidos anteriormente nao
funcionarao mais com o veiculo.
Transmissores remanescentes podem ser
regravados durante as proximas etapas.

0 DIC agora deve mostrar READY FOR

REMOTE (PRONTO PARA CONTROLE
REMOTO) Ne 1.

. Abra o console central e retire a bandeja

pequena, se equipado. Coloque
o transmissor no local de reserva com os
botdes voltados para baixo.

. Pressione POWER & para dar partida no

veiculo. Quando o transmissor for
gravado, o DIC mostrara que esta pronto
para programar o préximo transmissor.

. Remova o transmissor do local de reserva

e pressione il ou @.

Para programar transmissores adicionais,
repita as Etapas 4-6.

Quando todos os transmissores adicionais
estiverem programados, mantenha
pressionado POWER < por 12 sequndos
para sair do modo de programacao.

. Coloque a chave de volta no

transmissor RKE.

. Recoloque a tampa do cilindro de trava

da chave. Consulte Travas das portas
© 16.
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Partida no veiculo com bateria do
transmissor baixa

Enquanto tenta dar partida no veiculo, se a
bateria do transmissor estiver fraca ou
houver interferéncia no sinal, o DIC pode
exibir SEM CONTATO CHAVE REMOTA ou USE
TRANSMITTER POCKET TO START (USE O
BOLSO DO TRANSMISSOR PARA DAR
PARTIDA). O DIC também pode exibir
TROQUE A BATERIA DA CHAVE REMOTA.

Observe que, o transmissor RKE possui um
sensor de movimento para aprimorar

a seguranca do veiculo. Ao dar partida no
veiculo, se o transmissor RKE ficou sem uso
por algum tempo. Mova o transmissor RKE
ligeiramente e tente dar partida no veiculo.

Para dar partida no veiculo:

1. Abra o console central e retire a bandeja
pequena, se equipado. Coloque
o transmissor no local de reserva com os
botdes voltados para baixo.

2. Com o veiculo em P (Estacionamento) ou
N (Neutro), pressione o pedal do freio
e pressione POWER . Substitua
a bateria do transmissor o mais rapido
possivel.

Substituicdo da Bateria

Nunca permita que criancas brinquem
com o transmissor RKE. O transmissor
contém uma bateria pequena que pode
representar risco de asfixia. Se ingerida,
podem ocorrer queimaduras internas,
resultando em lesdes graves ou morte.
Procure atendimento médico
imediatamente em caso de ingestdo da
bateria.

Cuidado

Ao trocar a bateria, ndo toque em
nenhum dos circuitos do transmissor.

A eletricidade estatica do seu corpo pode
danificar o transmissor.

Cuidado

Sempre substitua a bateria pelo tipo
correto. Substituir a bateria por um tipo
incorreto pode criar potencial risco de
explosdo da bateria. Descarte as baterias
usadas de acordo com as instrucdes

(Continuacdo)
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Cuidado
(Continuacao)

e legislacdes locais. Ndo tente queimar,

esmagar ou cortar a bateria usada,

e evite expor a bateria a ambientes com
pressdes do ar extremamente baixas ou
temperaturas altas.

Se o0 DIC exibir TROQUE A BATERIA DA
CHAVE REMOTA substitua a bateria.

A bateria ndo é recarregavel. Para substituir
a bateria:

1.

Pressione o botdo na lateral do
transmissor proximo a parte de baixo
e retire a chave. Nunca puxe a chave
sem pressionar o botao.

2. Separe as duas metades do transmissor
usando uma ferramenta chata inserida
na area préxima a fenda da chave.

3. Remova a bateria utilizando uma
ferramenta adequada.

4. Insira uma nova bateria, com o lado
positivo voltado para a parte de tras.
Pressione a bateria para baixo até que
trave no lugar. Substitua por uma bateria
CR2032 ou equivalente.

5. Trave novamente a tampa da bateria no
transmissor.

6. Reinsira a chave no transmissor.

Partida remota

Esse recurso inicia os sistemas de
aquecimento ou ar-condicionado, e o
desembacador do vidro traseiro a partir de
fora do veiculo.
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Use a partida remota para aquecer ou esfriar
o interior quando o veiculo estiver
conectado para maximizar a autonomia
elétrica utilizando eletricidade da tomada
elétrica. O sistema retornard a operacdo
normal depois que o veiculo for ligado.

Q) : Este botio se encontra no
transmissor RKE.

0 sistema de ventilacdo e de ar
condicionado usara as configuracdes
anteriores durante a partida por controle
remoto. O desembacador traseiro pode ser
ativado durante a partida remota, com base
em condicdes ambientes frias. A luz
indicadora do desembacador traseiro ndo
acende durante a partida remota.

As leis em algumas comunidades locais
poderdo restringir o uso de sistemas de
partida remota. Por exemplo, algumas leis
exigem que uma pessoa usando partida
remota tenha o veiculo em seu campo de
visao. Verifique os regulamentos locais
quanto as exigéncias.

Ndo use o recurso de partida remota caso
o veiculo tenha pouca energia. O veiculo
pode ficar completamente sem energia.

0 alcance do transmissor RKE pode ser
menor enquanto o veiculo estiver em
funcionamento.

Outras condicdes podem afetar

o desempenho do transmissor. Consulte
Sistema de Acionamento remoto por
radiofrequéncia (Remote Keyless Entry - RKE)
o7

Partida remota do veiculo
Para dar partida remota no veiculo:
1. Pressione e solte @ no transmissor RKE.

2. Imediatamente, mantenha pressionado
Q por pelo menos quatro segundos ou
até que as luzes das setas pisquem.

3. Depois de entrar no veiculo durante uma
partida remota, pressione POWER ) com
o pedal do freio acionado para dar

partida no veiculo e operar normalmente.

A partida remota desligard automaticamente
apds 20 minutos, a menos que haja um
prolongamento de tempo.

Quando o veiculo der partida, as luzes de
presenca acenderdo. O tempo de
funcionamento da partida remota pode ser
prolongado.

Prolongamento do tempo de
funcionamento do veiculo

0 tempo de funcionamento do veiculo
também pode ser prolongado para mais

20 minutos, se apos 30 segundos e durante
os primeiros 20 minutos as Etapas 1e 2
forem repetidas enquanto o veiculo ainda
estiver funcionando. Isto fornece um total de
40 minutos.

A partida remota s6 pode ser prolongada
uma vez.

No maximo duas partidas remotas, ou uma
s6 partida com um prolongamento, serdo
permitidas entre ciclos de ignicao usando
POWER O,

Para partidas remotas adicionais, ligue
o veiculo com o transmissor dentro dele.

Cancelamento da partida remota

Para cancelar uma partida remota, faca um

dos seguintes:

e Pressione e segure Q até que as luzes de
presenca se apaguem.

e Ligue o sinalizador de adverténcia
(pisca-alerta).
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e Pressione POWER & com o pedal do freio

acionado e, depois, pressione POWER
novamente para desligar o veiculo.

Condicdes em que a partida remota nao
funcionara

0 recurso de partida remota do veiculo ndo
funcionara, se:

e O transmissor RKE esta no veiculo.

e A ignicdo esta ligada.

e 0 capd nao estiver fechado.

[ ]

0 sinalizador de adverténcia (pisca-alerta)
estiver aceso.

e A temperatura do liquido de
arrefecimento da unidade elétrica de
acionamento estd alta demais.

e Se tiverem sido usadas duas partidas
remotas do veiculo, ou uma Unica partida
remota com extensao.

e 0 veiculo ndo estiver em P
(Estacionamento).

Travas das portas

Portas destravadas podem ser perigosas.

e Os passageiros, principalmente
criangas, podem facilmente abrir as
portas e cair do veiculo em
movimento. As portas podem ser
destravadas e abertas enquanto
o veiculo estiver em movimento.

A probabilidade de ser lancado para
fora do veiculo em uma colisdo
aumenta se as portas ndo estao
travadas. Portanto, todos os
passageiros devem usar corretamente
os cintos de seguranca, e deve-se
manter as portas travadas sempre ao
conduzir o veiculo.

e (riancas pequenas que entram em um
veiculo aberto podem ndo conseguir
sair. A crianca pode ser asfixiada pelo
calor extremo, sofrendo lesdes
permanentes ou mesmo morte por
hipertermia. Sempre tranque o veiculo
ao sair dele.

(Continuacdo)

Atencdo

(Continuacao)

e Alguém que estd do lado de fora do
veiculo podera facilmente entrar por
uma porta destravada quando vocé
reduzir ou parar o veiculo. Travar as
portas poderd ajudar a evitar que isso
aconteca.

Para travar e destravar as portas de fora do
veiculo:

e Use a chave na porta do motorista para
travar e destravar a porta sem
o transmissor de entrada por controle
remoto (RKE). O cilindro da chave é
coberto com uma tampa. Consulte
“Acesso ao cilindro de trava da chave da
porta do motorista (Em caso de bateria
descarregada)” mais adiante nesta secao.

e Pressione @ ou & no transmissor RKE
para travar e destravar as portas.
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Para travar e destravar as portas de dentro
do veiculo:

e Pressione (@ ou & no interruptor de
travamento elétrico da porta.

e Puxe a macaneta da porta. Puxar uma
macaneta interna da porta destravara
a porta. Puxar a macaneta novamente
abre a porta.

Acesso remoto

0 transmissor RKE deve estar a 1 m da
tampa do porta-malas ou da porta a ser
aberta. Pressione o botdo na macaneta da
porta para abrir. Consulte "Funcionamento
do acesso por controle remoto" em
Operacdo do Acionamento remoto por
radiofrequéncia (Remote Keyless Entry - RKE)
o 8.

Acesso ao cilindro de trava da chave da
porta do motorista (Em caso de bateria
descarregada)

Para acessar o cilindro de trava da chave da
porta do motorista:

1. Insira a chave na ranhura da parte de
baixo da tampa.

2. Levante a chave para cima para remover
a tampa.

3. Insira a chave no cilindro e gire para
destravar.

Para repor a tampa:

1. Posicione a borda da parte de baixo da
tampa sob a borda inferior da peca de
metal (2). As abas (3) se prendem na
peca de metal (2) nas posicdes (1).
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2. Gire a tampa para cima e instale no
lugar.

3. Verifique se a tampa esta firme.

Travas com giro livre (se equipado)

0 cilindro de trava da chave da porta gira
livremente quando uma chave errada é
usada ou se a chave correta ndo for inserida
totalmente. O recurso de giro livre da trava
da porta evita que a trava seja forcada para
abrir. Para restabelecer a trava, gire-a para
a posicdo vertical com a chave correta
totalmente inserida. Remova a chave

e insira-a novamente. Caso isto ndo
restabeleca a trava, gire a chave até

a metade no cilindro e repita

o procedimento de restabelecimento.

Travas elétricas das portas

i : Pressione para destravar as portas.

@ : Pressione para travar as portas.

Travar e destravar as portas também
destravara a tampa do porta-malas. Consulte
Tampa do porta-malas = 20.

Travamento com retardo (Se
equipado)

Este recurso atrasa o travamento das portas
por cinco segundos apés o fechamento das
portas.

0 travamento com retardo s6 pode ser
ligado quando o recurso de antitravamento
de porta destravada esta desligado.

Pressione @ no interruptor de travamento
elétrico da porta com a porta aberta.

As portas travardo automaticamente

cinco segundos apds o fechamento de todas
as portas. Se uma porta for aberta antes dos
cinco segundos, o crondmetro sera reiniciado
quando todas as portas estiverem fechadas
novamente.

Pressione @ no interruptor de travamento

das portas ou pressione @ no transmissor
RKE para neutralizar este recurso e travar as
portas imediatamente.

0 travamento com retardo pode ser
programado. Consulte Personalizacio do
veiculo © 102.

Travas automaticas de portas

As portas travardo automaticamente quando
todas elas estiverem fechadas, a ignicao
estiver ligada e a velocidade do veiculo
estiver acima de 13 km / h.

Para destravar as portas:

e Pressione i em uma porta.

e Desligue o veiculo quando estacionado.
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0 travamento automatico de portas pode
ser programado. Consulte Personalizacdo do
veiculo © 102.

Protecdo contra travamento

Se o veiculo estiver ligado ou no Modo de
servico, e o interruptor de travamento
elétrico da porta for pressionado com

a porta do motorista aberta, todas as portas
travardo e apenas a porta do motorista
destravara.

Se o veiculo estiver desligado e o
travamento for solicitado quando uma porta,
que ndo a porta do motorista, estiver
aberta, quando todas as portas forem
fechadas, o veiculo verificara se ha
transmissores RKE dentro dele. Se um
transmissor de RKE for detectado e o
nimero de transmissores de RKE dentro do
veiculo ndo for reduzido, a porta do
motorista destravara e a buzina soara trés
vezes.

A Protecao contra bloqueio pode ser anulada
manualmente com a porta do motorista
aberta pressionando e mantendo
pressionado 9 no interruptor de travamento
elétrico da porta.

Se equipado e se o antitravamento de porta
destravada estiver ligado, e o veiculo estiver
desligado, a porta do motorista estiver
aberta e for solicitado o travamento, todas
as portas travardo e s a porta do motorista
destravara. O recurso Antitravamento de
porta destravada pode ser ativado ou
desativado. Consulte Personalizacio do
veiculo = 102.

Travas de seguranca

Se equipado, a trava de seguranca para
criancas fica na borda interna das portas
traseiras. Para usar as travas de seguranca
para criancas:

1. Mova a alavanca para a frente na
posicdo de travar.

2. Feche a porta.

3. Faca o mesmo procedimento na outra
porta traseira.

Para abrir a porta traseira quando a trava de
seguranca para criancas estiver acionada:

1. Destrave a porta usando a macaneta
interna, o interruptor de travamento
elétrico da porta ou o transmissor da
entrada por controle remoto (RKE).

2. Abra a porta pelo lado de fora.

Quando a trava de seguranca para criancas
esta ativada, adultos e criancas mais velhas
ndo podem abrir a porta traseira por dentro.
Cancele a trava de seguranca para criancas
para permitir que as portas abram por
dentro.

Para cancelar as travas de seguranca para
criancas:

1. Destrave a porta e abra pelo lado
de fora.

2. Mova a alavanca para tras para
destravar. Faca o mesmo procedimento
na outra porta.
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Portas

Tampa do porta-malas

Cuidado

Para evitar danos a tampa do porta-malas
ou ao vidro da tampa do porta-malas,
certifique-se de que a drea ao redor

e atras da tampa do porta-malas estd
livre antes de abrir.

Para travar ou destravar a tampa do

porta-malas por fora, pressione @ou & no
transmissor RKE.

Para travar ou destravar a tampa do
porta-malas por dentro, pressione (@ ou .

Para abrir a tampa do porta-malas, pressione
o controle tatil e levante.

Ao fechar a tampa do porta-malas, use
a cavidade do puxador.

Abertura da tampa do porta-malas por
controle remoto

Pressione o controle tatil na parte inferior
do vidro da tampa do porta-malas e levante
para abrir se o transmissor RKE estiver a 1 m
e as portas estiverem travadas. Se as portas
estiverem destravadas, o transmissor nao
precisara abrir a tampa do porta-malas.

Seguranca do veiculo

Este veiculo possui recursos de sistema
antifurto; no entanto, eles nao
impossibilitam o roubo do veiculo.

Sistema de alarme antifurto do
veiculo

0 veiculo tem um sistema de alarme
antifurto.

A luz indicadora vermelha, no painel de
instrumentos préximo do para-brisa, indica
o status do sistema:

Desligado : O sistema de alarme esta
desarmado.
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Acesa : O veiculo esta protegido durante
o retardo para armar o sistema.

Piscando rapido : O veiculo ndo esta
protegido. Uma porta, o capd ou a tampa do
porta-malas esta aberta.

Piscando lentamente : O sistema de alarme
estd armado.

Como armar o sistema de alarme

1. Feche a tampa do porta-malas e desligue
o veiculo.

2. Trave o veiculo de uma das duas
seguintes maneiras:

e Use o transmissor RKE.

e Use o sistema de acesso por controle
remoto.

3. Apds 30 segundos, o sistema de alarme
acionara. Pressionar (@ no transmissor
RKE uma segunda vez cancelara o retardo
de 30 segundos e armara imediatamente
o0 sistema.

0 sistema de alarme do veiculo ndo armara
caso as portas sejam travadas com a chave.

Se a porta do motorista for aberta antes do
destravamento com o transmissor de RKE,
a buzina soara e as luzes piscardo para
indicar um pré-alarme. Se o veiculo nao for

ligado ou se a porta ndo for destravada
pressionando i no transmissor RKE durante
o intervalo de 10 segundos do pré-alarme,

0 alarme sera ativado.

Se uma porta ou a tampa do porta-malas for
aberta sem antes desarmar o sistema, as
setas piscardo e a buzina soara por
aproximadamente 30 segundos. O sistema
de alarme entdo rearmard para monitorar

o0 préximo evento ndo autorizado.

Como desarmar o sistema

Realize uma das etapas a seguir para
desarmar o sistema de alarme ou desligar
o alarme se ele tiver sido ativado:

e Pressione & no transmissor RKE.

e Destrave o veiculo usando o sistema de
acesso por controle remoto.

e Dé partida no veiculo.
Para evitar desligar o alarme
acidentalmente:
e Trave o veiculo depois que todos os
ocupantes sairem dele.
e Sempre destrave a porta com
o transmissor RKE.

Destravar a porta do motorista com a chave
ndo desarmard o sistema ou desligara
o alarme.

Como detectar uma condicao de intrusao

Se il for pressionado no transmissor RKE,

a buzina soar e as luzes piscarem trés vezes,
um alarme foi ativado anteriormente
enquanto o sistema de alarme estava
armado.

Se o alarme tiver sido ativado, uma
mensagem sera exibida no DIC.
Operacao do Imobilizador

Este veiculo possui um sistema antifurto
passivo.

0 sistema ndo precisa ser armado ou
desarmado manualmente.

0 veiculo é automaticamente imobilizado
quando o transmissor deixa o veiculo.

0 sistema de imobilizacdo é desarmado
quando POWER( é pressionado e um
transmissor vélido é encontrado no veiculo.
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A luz de seguranca no painel de
instrumentos acende quando existe algum
problema para armar ou para desarmar

o sistema antifurto.

0 sistema tem um ou mais transmissores
associados a uma unidade de controle do
imobilizador no veiculo. Somente um
transmissor associado dara partida no
veiculo. Se o transmissor ficar danificado,
vocé ndo poderd dar partida no veiculo.

Ao tentar dar a partida no veiculo, a luz de
seguranca acende rapidamente quando
o veiculo é ligado.

Se o veiculo nao ligar e a luz de seguranca
permanecer acesa, existe um problema com
o sistema. Desligue o veiculo e tente
novamente.

Se o transmissor RKE parecer estar
danificado, tente outro transmissor,

ou coloque o transmissor no respectivo
bolso.

Consulte "Partida no veiculo com bateria do
transmissor baixa" em Operacdo do
Acionamento remoto por radiofrequéncia
(Remote Keyless Entry - RKE) = 8.

Se o veiculo ndo der partida com o outro
transmissor ou com o transmissor colocado
no respectivo bolso, o veiculo precisa de
reparo.

Leve o veiculo até a concessionaria que pode
consertar o sistema antifurto e providenciar
um novo transmissor programado para

o veiculo.

Nao deixe o transmissor ou dispositivo que
desarme ou desative o sistema antifurto no
veiculo.

Etiqueta da ANATEL

Nota

Este equipamento ndo tem o objetivo de
proteger contra interferéncias danosas e ndo
pode causar

interferéncias em sistemas devidamente
autorizados.
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Espelhos exteriores

Espelhos convexos

Um espelho convexo pode fazer que
coisas, como outros veiculos, parecam
estar mais longe do que realmente estdo.
Se vocé cortar muito bruscamente para

a faixa seguinte, podera atingir um
veiculo que esteja proximo. Verifique

o espelho retrovisor interno ou olhe por
sobre o ombro antes de trocar de faixa.

0 espelho do lado do passageiro tem
formato convexo. A superficie de um espelho
convexo é curvada para que seja possivel ver
melhor a partir do banco do motorista.

Espelhos elétricos

Para ajustar os espelhos:

1. Pressione & ou s para selecionar
o espelho do lado do motorista ou do
passageiro. A luz indicadora acendera.

2. Pressione as setas no controle para

mover os espelhos na direcao desejada.

3. Regule cada espelho externo de modo
que seja visivel uma pequena parte do
veiculo e a drea atras dele.

4. Pressione & ou 1= novamente para
desfazer a selecdo do espelho.

Espelhos escamotedveis

Espelhos escamoteaveis manuais

Os espelhos podem ser dobrados para
dentro manualmente para evitar danos ao
passar em locais apertados como um
lava-rapido automatico. Depois disso, dobre
o espelho para fora manualmente para
devolvé-lo a sua posicdo original.

Alerta de mudanca de faixa (LCA)

0 veiculo pode ter LCA. Consulte Alerta de
mudanga de pista (LCA) © 206.

Alerta de ponto cego

0 veiculo pode ter Alerta de ponto cego.
Consulte Alerta de ponto cego (SBZA) = 206.

Espelhos com desembacador

0 desembacador do vidro traseiro também
aquece os espelhos laterais, se equipado.

& . Pressione para aquecer os espelhos
retrovisores externos. Consulte
"Desembacador do vidro traseiro" em
Sistema de controle de clima automdtico
o 152,



24 Chaves, portas e janelas

Espelhos interiores

Espelhos retrovisores internos

Ajuste o espelho retrovisor para ter uma
visdo clara da area atras do veiculo.

Ndo pulverize limpa-vidros diretamente no
espelho. Use uma toalha macia umedecida
com agua.

Espelho retrovisor manual (Se
equipado)

Pressione a lingueta para frente para usar
na luz do dia, e para tras, para usar na luz
noturna, a fim de evitar o ofuscamento dos
faréis na traseira.

Antiofuscamento automatico

Se equipado, o regulador automatico de
intensidade de luz reduz o brilho dos fardis
traseiros. O recurso de regulador de
intensidade de luz é ativado apds a partida
do veiculo.

Vidros

Nunca deixe criancas, adultos
desprotegidos ou animais de estimacao
sozinhos em um veiculo, especialmente
com os vidros fechados, em climas
temperados ou quentes.

Eles podem ser asfixiados pelo calor
extremo e sofrer lesdes permanentes ou
mesmo morte por hipertermia.

A aerodindmica do veiculo é projetada para
melhorar o desempenho da autonomia
elétrica. Isso pode resultar em um som
pulsante quando o vidro traseiro esta
abaixado e os vidros dianteiros estédo
levantados. Para reduzir o som, abra um
vidro frontal.
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Vidros elétricos

Deixar criancas no veiculo com

o transmissor RKE é perigoso por diversas
razbes: as criancas ou outras pessoas
podem sofrer lesdes graves ou fatais. Elas
poderdo operar os vidros elétricos ou
outros controles, ou até mesmo fazer
com que o veiculo se mova. Os vidros
funcionardo com o transmissor RKE no
veiculo e elas poderao sofrer ferimentos
graves ou morrer se estiverem no
caminho de um vidro sendo fechado. Nao
deixe o transmissor RKE em um veiculo
com criancas.

Quando houver criancas no banco
traseiro, use o interruptor de travamento
do vidro para impedir o funcionamento
acidental dos vidros.

Pressione o interruptor para abrir o vidro.
Puxe a parte frontal do interruptor para
cima para fecha-lo.

Os interruptores dos vidros na porta do
motorista controlam todos os vidros.

Os vidros elétricos sé funcionam com

o veiculo ligado ou no Modo de servico,
ou quando a Energia estendida para
acessorios (RAP) estd ativa.

Operacao de movimento expresso do
vidro

0O vidro do motorista possui um recurso
expresso que permite abaixar ou levantar
0 vidro sem segurar o interruptor. Para
levantar ou abaixar automaticamente

o vidro, pressione o interruptor do vidro do
motorista para cima ou pressione-o para
baixo completamente, e solte. Pare o vidro
pressionando ou puxando o interruptor no
mesmo sentido uma segunda vez ou
operando brevemente o interruptor para

a primeira posicao em qualquer sentido. Os
vidros dianteiros e traseiros dos passageiros
tém apenas uma abertura expressa.

Funcdo de seguranca

Isso serve para veiculos com o recurso de
fechamento expresso. Se algum objeto
estiver no caminho do vidro quando

o recurso de fechamento expresso estiver
ativo, o vidro ira parar e inverter
automaticamente para uma posicao
pré-ajustada. Condicdes climaticas podem
fazer com que o vidro inverta
automaticamente. O interruptor do vidro
pode ser mantido na segunda posicdo para
fecha-lo. O vidro voltard a operacao normal
quando a obstrucdo ou condicao for
removida.

Reprogramacdo do movimento expresso
dos vidros
Isso serve para veiculos com o recurso de

fechamento expresso. Se a bateria do veiculo
foi recarregada, desconectada ou ndo estiver



26  Chaves, portas e janelas

funcionando, os vidros precisarao ser
reprogramados para que o recurso de
fechamento expresso funcione. Antes de
reprogramar, substitua ou recarregue

a bateria do veiculo.

Para programar o vidro do motorista:

1. Feche todas as portas com o veiculo
ligado ou no Modo de servico.

2. Pressione e segure o interruptor do vidro
elétrico até que o vidro esteja
totalmente aberto.

3. Puxe o interruptor do vidro elétrico para
cima até que o vidro esteja totalmente
fechado.

4. Continue segurando o interruptor para
cima por aproximadamente
dois segundos apds o vidro estar
completamente fechado.

Travamento do vidro

Esse recurso impede que os vidros dos
passageiros traseiros funcionem, exceto
a partir da posicao do motorista.

Pressione na porta do motorista para
ativar o travamento do vidro. A luz
indicadora do interruptor acendera quando
ativado.

Pressione novamente para desativar
o bloqueio dos vidros.

Para-sois

Puxe o para-sol para baixo para bloquear
o ofuscamento. Desmonte o para-sol da
montagem central para girar para o vidro
lateral ou estendé-lo ao longo da haste,
se equipado.

Espelho de cortesia do para-sol

0 veiculo pode ter espelhos de cortesia
e porta-cartdes na parte de tras dos
para-sois. Abaixe o para-sol para expor
o espelho de cortesia.
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Apoios de cabeca

Os bancos traseiro e dianteiro do veiculo
tém apoios de cabeca ajustaveis nas
posicoes externas do assento.

Com apoios de cabeca que nao estejam
instalados e ajustados corretamente, ha
um risco maior de que os ocupantes
sofram uma lesdo no pescoco / coluna em
caso de acidente. Nao conduza o veiculo
até que os apoios de cabeca de todos os
ocupantes estejam instalados e ajustados
corretamente.
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Ajuste o apoio de cabeca de forma que

a parte superior do apoio fique na mesma
altura da parte superior da cabeca do
ocupante. Essa posicao reduz a probabilidade
de lesdo do pescoco em caso de coliso.

Bancos dianteiros

A altura do apoio de cabeca pode ser
ajustada. Para levantar ou abaixar o apoio
de cabeca, pressione o botdo localizado na
lateral do apoio de cabeca e puxe-o para
cima ou empurre o apoio de cabeca para
baixo, e solte o botdo. Puxe e empurre

0 apoio de cabeca depois que o botdo for
liberado, para se certificar de que ele esteja
travado na posicdo.

Os apoios de cabeca externos do banco
dianteiro ndo sao removiveis.

Bancos traseiros
Os bancos traseiros tém apoios de cabeca

ajustaveis nas posicdes externas do assento.

A altura do apoio de cabeca pode ser
ajustada.

Puxe o apoio de cabeca para levanta-lo.
Tente mover o apoio de cabeca para se
certificar de que esteja travado na posicao.

Para abaixar o apoio de cabeca, pressione
0 botdo, na parte superior do encosto do
banco, e pressione para baixo o apoio de

cabeca. Tente mover o apoio de cabeca
depois que o botao for liberado, para se
certificar de que esteja travado na posicao.

Ao instalar um dispositivo de retencao para
criancas no banco traseiro, consulte
Dispositivo de retencdo para criancas ISOFIX
= 63 ou

Fixacdo de dispositivos de retencdo para
criancas (Com o cinto de seguranca) = 65.

Como dobrar o apoio de cabeca traseiro

0 apoio de cabeca pode ser dobrado para
tras, para permitir melhor visibilidade
quando o banco traseiro estiver livre.

Para dobrar o apoio de cabeca, pressione
o0 botdo na lateral do apoio.
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0 apoio de cabeca dobrard para trds
automaticamente.

Quando ha um ocupante ou Dispositivo de
retencao para criancas no banco, o apoio de
cabeca deve ser sempre colocado na posicdo
vertical total. Puxe o apoio de cabeca para
cima para frente até que trave no lugar.
Empurre e puxe o apoio de cabeca para
certificar-se de que esteja travado.

Sempre ajuste o apoio de cabeca de forma
que a parte superior do apoio fique na
mesma altura da parte superior da cabeca
do ocupante.

Bancos dianteiros

Ajuste do assento

Bancos manuais

VAN Atencao

E possivel perder o controle do veiculo
caso vocé tente ajustar o banco do
motorista com o veiculo em movimento.
Ajuste o banco do motorista apenas
quando o veiculo ndo estiver em
movimento.

Posicao dos bancos

Para ajustar os bancos:
1. Puxe a alavanca na parte dianteira do
banco.

2. Deslize o banco até a posicao desejada
e solte a alavanca.

3. Tente mover o banco para frente e para
tras para se certificar de que esteja
travado na posicao.

Ajuste da Altura do Banco

Mova a alavanca no lado externo do banco,
para cima ou para baixo, para ajustar
manualmente a altura do banco.
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Ajuste do banco elétrico (Se e levante ou abaixe a parte dianteira da R
equi ado) almofada do banco movendo a parte Atencao
quip dianteira do controle para cima ou para (Continuacdo)
A < baixo. 0 cinto de trés pontos ndo estara contra
Atencao o Levant baixe o b intei T .

, ; €vante ou abaixe 0 banco Inteiro seu corpo. Ao invés disso, estara na sua
0Os bancos elétricos nao funcionardo com movendo o controle inteiro para cima ou frente. Em uma colisdo vocé podera bater
a ignicao desligada. As criancas podem para baixo. nele, obtendo ferimentos no pescoco ou
operar 0s bancos elétricos e se e Levante ou abaixe a parte traseira da de outros tipos.
machucarem. Nunca deixe uma crianca almofada do banco movendo a parte . . i
sozinha no veiculo. traseira do controle para cima ou para O cinto subabdominal podera se mover

baixo. para o abdome. As forcas do cinto

estardo 1 e nao em seus ossos pélvicos.

Para ajustar o encosto do banco, consulte Isso pode causar ferimentos internos

Reclinamento de encostos = 30

graves.
Reclinamento de encostos Para obter uma protecdo apropriada
quando o veiculo estiver em movimento,
mantenha o encosto na posicao vertical.
Pode ser perigoso sentar-se em posicio Entdo, septe-se bem para tras no banco
reclinada quando o veiculo estiver em e use o cinto de seguranca corretamente.

movimento. Mesmo quando afivelados, os
cintos de seguranca ndo cumprirdo seu

papel.

Para ajustar um banco elétrico, se equipado: (Continuacio)
e Mova o banco para frente ou para tras
deslizando o controle para frente ou

para tras.
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Nao recline o encosto se o veiculo estiver
em movimento.

Encostos reclinaveis manuais

VAN Atencao

Se o encosto de algum dos bancos nao
estiver travado, ele pode avancar em caso
de parada brusca ou colisdo. Isso poderia
ferir a pessoa sentada no banco. Sempre
empurre e puxe os encostos dos bancos
para certificar-se de que estdo travados.

Para reclinar o encosto:

1. Levante a alavanca.

2. Mova o encosto para a posicao desejada,
entdo solte a alavanca e trave o encosto
na posicao.

3. Empurre e puxe o encosto para
certificar-se de que esteja travado.

Para retornar o encosto para a posicao

vertical:

1. Levante totalmente a alavanca sem
aplicar pressdo ao encosto e ele voltara
para a posicdo vertical.

2. Empurre e puxe o encosto para
certificar-se de que esteja travado.

Encostos reclinaveis elétricos

Para ajustar um encosto elétrico,

se disponivel:

e Incline a parte superior do controle para
tras para reclinar.

e Incline a parte superior do controle para
frente para levantar.
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Ajuste da lombar

Se equipado, mantenha pressionada
a dianteira ou a traseira do controle para
aumentar ou diminuir o apoio da lombar.

Assentos dianteiros aquecidos

Se a temperatura mudar ou ndo puder
ser sentida dor na pele, o aquecedor do
banco podera causar queimaduras. Para
reduzir o risco de queimaduras, tenha

cuidado ao usar o aquecedor do banco,
especialmente por periodos longos. Ndo

(Continuacdo)

Atencdo

(Continuacao)

coloque nada no banco que funcione
como isolante contra o calor, como uma
manta, almofada, coberta ou item
semelhante. Isso pode ocasionar

o superaquecimento do aquecedor do
banco. Um banco superaquecido pode
causar queimaduras e ficar danificado.

Se equipado, os controles do banco aquecido
encontram-se no console central. Para
operar, o veiculo deve estar ligado.

Levante W ou ¢/ para aquecer as almofadas
do banco do motorista ou do passageiro. As
luzes indicadoras no console central
mostram a configuracao atual com trés
indicadores de nivel para alto, médio ou
baixo.

Levante o botdo uma vez para

a configuracao mais alta. Com cada elevacdo
do botdo, o banco aquecido alternara para

a proxima configuracdo mais baixa e entao
para a configuracdo desligado. As luzes
indicam trés para a configuracao mais alta
e um para a mais baixa.

0 banco do passageiro pode demorar mais
para aquecer.

Bancos com aquecimento automatico

Quando o veiculo estiver ligado, esse recurso
ativara automaticamente os bancos
aquecidos no nivel exigido pela temperatura
interna do veiculo. No modo automatico, os
indicadores mostram automaticamente

a configuracdo de nivel necessaria.

Use os botdes manuais dos bancos
aquecidos para desativar os bancos
aquecidos automaticamente. Quando esse
recurso é desativado, os bancos aquecidos
automaticamente sdo ativados na préxima
vez em que o veiculo é ligado. No modo
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manual, os controles podem ser acessados
enquanto o veiculo estiver ligado,
levantando ¥ ou &/.

Se 0 banco do passageiro estiver
desocupado, o recurso de bancos com
aquecimento automatico ndo ativara esse
banco.

0 recurso de bancos com aquecimento
automatico pode ser programado para
sempre ser ativado quando o veiculo for
ligado. Consulte Personalizacdo do veiculo
© 102.

Bancos aquecidos de inicio remoto

Quando esta frio do lado de fora, os bancos
aquecidos podem ser ligados
automaticamente durante a partida remota
do veiculo.

0 aquecimento dos bancos sera cancelado
quando o veiculo for ligado. Se os bancos
com aquecimento automatico forem
ativados na personalizacao do veiculo,

o nivel de aquecimento do banco mudara
automaticamente para o nivel exigido pela
temperatura interior do veiculo quando

o veiculo for ligado.

0 desempenho de temperatura de um banco
nao ocupado podera ser reduzido. Isto é
normal.

Os bancos aquecidos nao ligarao durante
uma partida remota, a menos que o recurso
de banco aquecido seja ativado. Consulte
Personalizacdo do veiculo = 102.

Bancos traseiros

Assentos traseiros

Lembrete do banco traseiro (se
equipado)

Se equipado, a mensagem REAR SEAT
REMINDER LOOK IN REAR SEAT (LEMBRETE
DO BANCO TRASEIRO, OLHE NO BANCO
TRASEIRO) é exibida em algumas condicdes,
indicando que pode haver um item ou
passageiro no banco traseiro. Verifique antes
de sair do veiculo.

Este recurso sera ativado quando uma porta
da segunda fileira for aberta enquanto

o veiculo estiver ligado ou até 10 minutos
antes de ser ligado. Haverd um alerta
quando o veiculo for desligado. O alerta ndo
detecta objetos diretamente no banco
traseiro, mas, em certas condicdes, detecta

quando uma porta traseira é aberta
e fechada, indicando que pode haver algo no
banco traseiro.

0 recurso so fica ativo uma vez a cada vez
que o veiculo é ligado e desligado, e exigira
reativacao por meio da abertura

e fechamento das portas da segunda fila.
Pode haver um alerta mesmo quando nao
houver nada no banco traseiro; por exemplo,
se uma crianca entrou no veiculo pela porta
traseira e saiu dele sem ele ter sido
desligado.

O recurso pode ser ligado ou desligado.
Consulte Personalizacdo do veiculo = 102.

Dobra do encosto

Cada lado do encosto pode ser rebatido para
aumentar o espaco de carga. Dobre

o0 encosto apenas quando o veiculo ndo
estiver em movimento.

Cuidado

Rebater o banco traseiro com os cintos de
seguranca ainda presos as fivelas pode
danificar o banco ou os cintos. Sempre
solte os cintos de seguranca

e recoloque-0s em suas posicdes normais
antes de rebater o banco traseiro.
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Para dobrar o encosto para baixo:

1. Verifique se o cinto de seguranca esta no
gancho de retencdo.

2. Puxe a alavanca no topo do encosto para
destrava-lo.

Um indicador vermelho préximo a
alavanca do encosto do banco é exposto
quando o encosto do banco é
destravado.

. Dobre o encosto para baixo.

Repita as etapas de 1a 3 para o outro
encosto, se desejado.

w

Levantamento do encosto

Se 0 encosto de algum dos bancos ndo
estiver travado, ele pode avancar em caso
de parada brusca ou colisdo. Isso poderia
ferir a pessoa sentada no banco. Sempre
empurre e puxe os encostos dos bancos
para certificar-se de que estdo travados.

Um cinto de seguranca passado
incorretamente, preso incorretamente ou
torcido ndo fornecera a protecdo
necessaria em caso de colisdo. O usuario

(Continuacdo)

Atencdo

(Continuacao)

ou usudria do cinto podera ficar
gravemente ferido. Apos elevar o encosto
do banco traseiro, sempre certifique-se de
que os cintos de seguranca estejam
passados e afivelados corretamente,

e que ndo estejam retorcidos.

Para levantar um encosto:

1. Levante o encosto e puxe-o para tras
para travar na posicdo. Certifique-se de
que o cinto de seguranca esteja no
gancho do retentor e nao esteja torcido
ou preso no encosto.

Uma lingueta préxima a alavanca do
encosto se retrai ao travar o encosto no
lugar.

0 cinto de seguranca traseiro central
podera travar quando vocé levantar

0 encosto. Se isso acontecer, deixe

o cinto voltar todo o percurso e comece
novamente.

2. Empurre e puxe a parte superior do
encosto para certificar-se de que esteja
travado na posicao.
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3. Repita as etapas 1e 2 para o outro
encosto, se necessario.

Quando o banco nao esta em uso ele deve
ser mantido na posicdo vertical travada.

Descanso de braco do assento
traseiro

0 banco traseiro possui um apoio de braco
no centro do encosto. Abaixe o apoio de
braco para acessar os dois porta-copos.

Para dobrar, levante o apoio de braco
e pressione-o até que esteja nivelado com
0 encosto.

Cintos de seguranca

Esta secdo descreve como usar corretamente
os cintos de seguranca e algumas coisas que
ndo devem ser feitas.

Nao deixe ninguém viajar quando um
cinto de seguranca nao puder ser usado
corretamente. Em uma colisdo, se vocé ou
seu(s) passageiro(s) ndo estiverem usando
cintos de seguranca, os ferimentos podem
ser muito mais graves do que se
estivesse usando os cintos. Pode haver
ferimentos graves ou morte ao bater com
forca em objetos dentro do veiculo ou ser
ejetado do veiculo. Além disso, uma
pessoa que ndo esta com o cinto
afivelado pode bater nos outros
passageiros do veiculo.

(Continuacdo)

Atencdo

(Continuacao)

E extremamente perigoso viajar na drea
de carga, dentro ou fora do veiculo. Em
uma colisdo, os passageiros que viajam
nessas areas estdo mais propensos

a sofrer ferimentos graves ou mesmo
morrer. Nao permita que passageiros
viajem em nenhuma area do veiculo que
ndo esteja equipada com bancos e cintos
de seguranca.

Afivele sempre seu cinto de seguranca
e verifique se o(s) passageiro(s) também

esta(do) protegido(s) corretamente.

Este veiculo tem indicadores como lembrete
para afivelar os cintos de seguranca.
Consulte Lembretes do cinto de sequranca
© 81.
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Por que os cintos de seguranca
funcionam

Quando vocé esta dentro de um veiculo,
vocé viaja a mesma velocidade que ele. Se o
veiculo para subitamente, vocé continua

0 curso até que algo o pare. Pode ser

0 para-brisa, o painel de instrumentos ou os
cintos de seguranca!

Quando usa o cinto de seguranca, vocé e o
veiculo desaceleram juntos. Ha mais tempo
para parar, pois vocé para em uma distancia
maior e, quando usados adequadamente,
seus 0ssos mais fortes absorvem as forcas
dos cintos de sequranca. E por isso que

0 uso do cinto de seguranca faz tanto
sentido.

Perguntas e respostas sobre cintos de
seguranca

Q: Ficarei preso no veiculo apés um
acidente se estiver usando um cinto de
seguranca?

A: E possivel - esteja vocé usando ou ndo
o cinto de seguranca. Sua chance de
estar consciente durante e apés uma
colisdo, de forma a poder se desafivelar
e sair, é muito maior se estiver com
o cinto.

Q: Se meu veiculo tem airbags, por que
devo usar cintos de seguranca?

A: Os airbags sdo apenas sistemas
suplementares. Eles trabalham com os

cintos de seguranca - ndo no lugar deles.

Quer um airbag seja ou nao fornecido,
todos os ocupantes ainda precisam usar
o cinto para ter o maximo de protecdo.

Além disso, em praticamente todos os

estados das provincias canadenses, a lei

obriga o uso de cintos de seguranca.
Como usar os cintos de seguranca
corretamente

Siga estas regras para a protecao de todos.

Existem outras coisas para conhecer sobre
cintos de seguranca e criancas, incluindo
criancas pequenas e bebés. Se uma crianca
for viajar no veiculo, consulte Criancas
maiores = 53 ou

Dispositivos de retencdo para criancas & 54.
Revise e siga as regras para criancas além
das seguintes regras:

E muito importante que todos os ocupantes
estejam com seus cintos afivelados. As
estatisticas mostram que pessoas que ndo
usam cinto de seguranca se ferem com mais
frequéncia em acidentes do que pessoas
que usam.

Existem fatores especiais a conhecer sobre
0 uso correto do cinto de seguranca.
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e Sente-se reto e mantenha sempre os pés
no assoalho em frente a vocé (se
possivel).

e Use sempre a fivela certa para sua
posicao no banco.

e Use a parte subabdominal do cinto em
posicdo baixa rente aos quadris, tocando
as coxas. Em um acidente, sera aplicada
forca nos fortes ossos pélvicos e vocé
estara menos propenso a deslizar para
baixo do cinto subabdominal. Se vocé
deslizasse do cinto, ele aplicaria forca em
seu abdomen. Isso poderia trazer
ferimentos graves ou mesmo fatais.

e Use o cinto diagonal sobre o ombro
e transversalmente ao térax. Estas partes
do corpo sdo as mais adequadas para
receber as forcas dos cintos de seguranca.
0 cinto diagonal trava em caso de parada
subita ou de acidente.

A Atencao

Vocé pode se ferir gravemente ou até
morrer, caso nao use o cinto de
seguranca corretamente.

Nunca deixe o cinto subabdominal ou Nunca use o cinto diagonal sob os bracos ou
diagonal solto ou torcido. atras das costas.
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0 cinto de seguranca pode ficar
comprimido se for conduzido sob

a guarnicao de plastico no banco, como

a guarnicao ao redor da alca dobrdvel do
encosto do banco traseiro ou do airbag
lateral. Em caso de colisdo, cintos de
seguranca compridos podem nao fornecer
protecdo adequada. Nunca deixe que os
cintos de seguranca sejam conduzidos sob
pecas de guarnicdo de plastico.

Use sempre a fivela certa para sua posicao 2. Pegue a lingueta do fecho e puxe o cinto
no banco. Cinto de trés pontos transversalmente. Ndo deixe que o fio
fique torcido.

O cinto de trés pontos pode travar se
vocé o puxar muito rapidamente. Se isso

Todas as posicdes de assento no veiculo tém
um cinto de trés pontos.

As instrucoes seguintes explicam como usar acontecer, deixe o cinto voltar
um cinto de trés pontos corretamente. lentamente para destravé-lo. Entdo, puxe
1. Ajuste o banco, se ele for ajustavel, de o cinto transversalmente de forma mais
forma que vocé possa se sentar reto. lenta.
Para ver como, consulte "Bancos” no Se a parte do ombro do cinto de
Indice. seguranca do passageiro for puxada

totalmente, o recurso de travamento do
dispositivo de retencao para criancas
podera ficar engatado. Consulte

. . Dispositivos de retencdo para criancas
Nunca passe o cinto subabdominal ou o 54. Se isso ocorrer, deixe o cinto voltar
diagonal sobre um apoio de braco. todo o percurso e iniciar novamente.
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Se o recurso de travamento ficar
engatado depois de deixar o cinto voltar
a posicdo retraida no banco, mova

0 banco para trds ou recline-o até que

a trava do retrator do cinto de ombro
seja liberada.

Ativar o recurso de travamento do
dispositivo de retencao para criancas na
posicao de fora do banco dianteiro pode
afetar o sistema do sensor de presenca
de passageiro. Consulte Sistema sensor
de presenca de passageiro = 48.

3. Empurre a lingueta do fecho na fivela
até perceber um clique.

Puxe a lingueta do fecho para cima para
se certificar de que esteja firme.
Posicione o botao de liberacdo na fivela

para que o cinto de seguranca possa ser
desafivelado rapidamente, se necessario.

4. Para apertar a parte subabdominal, puxe
o cinto diagonal.

Para destravar o cinto, pressione o botdo na
fivela. O cinto deve voltar a posicao de
armazenado.

Sempre manuseie o cinto de seguranca com
cuidado. Se o cinto de seguranca retorna
rapidamente a posicao de retracao,

o retrator pode travar, impossibilitando
puxa-lo para fora. Se isso acontecer, puxe

o cinto de seguranca em linha reta
firmemente para destrava-lo e, em sequida,
solte-0. Se o cinto permanecer travado no
retrator, contate uma concessionaria.

Antes de fechar a porta, verifique se o cinto
estd fora do caminho. Se a porta for batida
contra o cinto de seguranca, tanto o cinto
de seguranca quanto o veiculo podem ficar
danificados.
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Pré-tensionadores dos cintos de
seguranca

Este veiculo possui pré-tensionadores dos
cintos de seguranca para os ocupantes dos
bancos laterais dianteiros. Embora os
pré-tensionadores do cinto de seguranca ndo
possam ser vistos, eles fazem parte do
conjunto do cinto de seguranca. Eles podem
ajudar a apertar os cintos de seguranca
durante os estagios iniciais de colisdes
frontais moderadas a severas, quase frontais
ou traseiras, se forem atendidas as
condicdes-limite de ativacdo do
pré-tensionador. Pré-tensionadores do cinto
de seguranca podem ajudar a apertar os
cintos de seguranca em caso de colisao
lateral ou capotamento.

Os pré-tensionadores s6 funcionam uma vez.
Se os pré-tensionadores forem ativados em
uma colisdo, estes e provavelmente outras
pecas do sistema de cintos de seguranca do
veiculo deverdo ser substituidos. Consulte
Substituicdo de pecas do sistema do cinto de
seguranca apds acidente = 41.

Nao sente na borda do cinto de seguranca
ao entrar ou sair do veiculo ou em qualquer
momento enquanto estiver sentado no
veiculo. Sentar no cinto de seguranca pode
danificar a correia e o equipamento.

Uso do cinto de seguranca
durante a gravidez

Os cintos de seguranca servem para todas as
pessoas, incluindo mulheres gravidas. Como
todos os ocupantes, as gravidas estdo mais
propensas a se ferir seriamente caso ndo
usem cintos de seguranca.

Uma mulher gravida deve usar o cinto de
seguranca de trés pontos, e a parte
subabdominal deve ser colocada o mais
baixo possivel, abaixo da circunferéncia da
barriga, por toda a gravidez.

A melhor forma de proteger o feto é
proteger a mae. Quando o cinto de
seguranca é usado corretamente, é maior

a probabilidade de o feto ndo se ferir em
um acidente. Para as gestantes, bem como
para qualquer pessoa, o fundamental para
tornar os cintos eficazes é usa-los
corretamente.

Verificacao do sistema de
seguranca

Verifique regularmente o lembrete do cinto
de seguranca, cintos de seguranca, fivelas,
linguetas do fecho, retratores, ajustadores de
altura do cinto de seguranca de trés pontos
(se equipado) e fixacdes do cinto de
seguranca para se certificar de que estejam
todos funcionando corretamente. Verifique
se ha outras pecas frouxas ou danificadas do
sistema de cinto de seguranca que possam
impedir o funcionamento adequado desse
sistema. Va até a concessiondria para
solicitar o reparo. Cintos de seguranca
rasgados, desfiados ou enrolados podem nao
protegé-lo em um acidente. Cintos de
seguranca rasgados ou desfiados podem
arrebentar sob as forcas de impacto. Se um
cinto estiver cortado ou desfiado, substitua-o
imediatamente. Caso o cinto esteja torcido,
podera ser possivel destorcer invertendo

a lingueta do cinto. Se isso ndo puder ser
corrigido, peca para a concessionaria
consertar.
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Certifique-se de que a luz de lembrete do
cinto de seguranca esteja funcionando.
Consulte Lembretes do cinto de seguranca
o 8l.

Mantenha os cintos de seguranca limpos
e secos. Consulte Cuidados com o cinto de
seguranca < 41.

Cuidados com o cinto de
seguranca

Mantenha os cintos de seguranca limpos
e Secos.

Os cintos de seguranca devem receber
cuidado e manutencdo adequados.

Os componentes do cinto de seguranca
devem ser mantidos limpos e secos.

Se necessario, as superficies rigidas externas
e o corddo do cinto de seguranca podem ser
limpos suavemente com sabao neutro

e dgua. Certifique-se de que nao haja
excesso de poeira nem detritos no
mecanismo. Se houver poeira ou detritos no
sistema, consulte a concessiondria. As pecas
podem precisar ser trocadas para garantir

o funcionamento adequado do sistema.

Nao clareie nem tinja a correia do cinto
de seguranca. Isso pode enfraquecer
seriamente a correia. Em caso de colisao,
é possivel que ndo fornecam protecao
adequada. Lave e enxague a correia do
cinto de seguranca somente com sabéo
neutro e dgua morna. Deixe a correia
secar.

Substituicao de pecas do sistema
do cinto de seguranca apos
acidente

Um acidente pode danificar o sistema de
cinto de seguranca do veiculo.

Um sistema de cinto de seguranca
danificado pode ndo proteger
corretamente a pessoa que o utilize,

0 que resulta em lesdo grave ou mesmo
morte, em caso de acidente. Para ajudar
a garantir que os sistemas de cinto de
seguranca estejam funcionando
corretamente apds um acidente,

(Continuacao)

Atencdo

(Continuacao)

inspecione-os e providencie as
substituicdes necessarias o mais rapido
possivel.

Apds um acidente de pouca gravidade,

a substituicao dos cintos de seguranca talvez
nao seja necessaria. Mas os conjuntos de
cinto de seguranca que foram usados
durante qualquer acidente podem ter sido
forcados ou danificados. Consulte

a concessionaria para solicitar a inspecdo ou
a substituicao dos conjuntos de cinto de
seguranca.

Podem ser necessarios novas pecas

e reparos, mesmo que o sistema de cinto de
seguranca nao tenha sido usado no
momento do acidente.

Solicite a verificacdo dos pré-tensionadores
do cinto de seguranca caso o veiculo tenha
passado por acidente, ou se a luz indicadora
do airbag ficar acesa depois que vocé der
partida no veiculo, ou enquanto estiver
dirigindo. Consulte Luz indicadora do airbag
2 82.



42 Bancos e dispositivos de seguranca

Para os airbags dianteiros, a palavra AIRBAG Veja os itens mais importantes a saber sobre

Sistema de airbag

0 veiculo possui os seguintes airbags.

Um airbag dianteiro para o motorista

Um airbag dianteiro para o passageiro
dianteiro

e Um airbag de joelho para o motorista
e Um airbag de joelho para o passageiro

dianteiro

Um airbag de impacto lateral montado no
banco do motorista

Um airbag de impacto lateral montado no
banco do passageiro dianteiro

Airbags de impacto embutidos nos bancos
para os passageiros mais externos da
segunda fileira de bancos

Airbag de teto do motorista e do
passageiro sentado diretamente atras do
motorista

Airbag de teto do passageiro dianteiro

e do passageiro sentado diretamente
atras deste

Todos os airbags do veiculo possuem

a palavra AIRBAG no acabamento ou em
uma etiqueta proxima da abertura de
acionamento.

esta no centro do volante para o motorista
e no painel de instrumentos para
0 passageiro dianteiro.

Para airbags de joelho, a palavra AIRBAG
esta na parte inferior do painel de
instrumentos.

Para os airbags de impacto lateral montados
no banco, a palavra AIRBAG se encontra na
lateral do encosto do banco ou na lateral do
banco mais préximo a porta.

Para airbags do trilho do teto, a palavra
AIRBAG estd no teto ou no acabamento.

Os airbags foram projetados para
complementar a protecao fornecida pelos
cintos de seguranca. Todos os airbags devem
inflar muito rapido para serem dteis, por
isso, os airbags atuais também sdo
projetados para reduzir o risco de ferimentos
causados pela forca da bolsa ao inflar.

o sistema de airbag:

Vocé pode se ferir gravemente ou mesmo
morrer em uma colisao caso ndo esteja
usando o cinto de seguranca - mesmo em
um veiculo equipado com airbags. Os
airbags sdo projetados para funcionar em
conjunto com os cintos de seguranca,
mas nao os substituem. Além do mais, os
airbags ndo sdo projetados para inflar em
qualquer colisao. Em algumas colises,

o cinto de seguranca serd sua Unica
contencdo. Consulte Quando o airbag
deve inflar? = 45.

Usar o cinto de seguranca ajuda a reduzir
a probabilidade de atingir objetos dentro
do veiculo ou de ser lancado fora dele em
caso de colisdo. Os airbags sao
dispositivos de “contencdo
complementar”, que complementam os
cintos de seguranca. Todos no veiculo
devem usar o cinto de seguranca
corretamente, haja ou ndo um airbag
correspondente para a pessoa.
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Como os airbags inflam com grande forca
e mais rapido do que um piscar de olhos,
qualquer pessoa diante de um airbag ao
inflar, ou muito préxima a ele, pode se
ferir seriamente ou morrer. Nao sente
proximo a nenhum airbag se
desnecessario, como vocé estaria,

se sentasse na beira do banco ou
inclinado para frente. Os cintos de
seguranca ajudam a manter a pessoa no
lugar antes e durante uma colisdo.
Sempre use o cinto de seguranca, mesmo
quando houver airbags. O motorista deve
sentar-se 0 maximo possivel para tras,
sem comprometer o controle do veiculo.
Os cintos de seguranca e os airbags
laterais dianteiros do passageiro sdo mais
eficazes quando a pessoa se senta bem
atras e ereta no banco, com os dois pés
no chao.

Os ocupantes do veiculo ndo devem se
apoiar ou dormir contra a porta ou contra
os vidros laterais, nem devem sentar-se
de modo a ficar em contato com os
airbags de impacto lateral montados no
banco e / ou de teto.

Uma crianca que esteja encostada ou
muito proxima a um airbag quando ele
inflar pode sofrer graves ferimentos ou
morrer. Sempre proteja criancas
corretamente no veiculo. Para saber
como, consulte Criancas maiores & 53 ou
Dispositivos de retencdo para criancas

© 54.

Ha uma luz indicadora do airbag no painel
de instrumentos, que mostra o simbolo do
airbag. O sistema verifica o sistema elétrico
do airbag quanto a falhas. A luz indica se ha
um problema elétrico. Consulte Luz
indicadora do airbag = 82 para obter mais
informacdes.

Onde estao os airbags?

0 airbag dianteiro do motorista encontra-se
no centro do volante.

0 airbag do passageiro dianteiro esta no
painel de instrumentos do lado do
passageiro.
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0 airbag de joelho do motorista esta
embaixo da coluna de direcdo. O airbag de
joelho do passageiro dianteiro esta abaixo
do porta-luvas.

Mostra do lado do motorista, lado do
passageiro semelhante

Os airbags de impacto lateral montados no
banco do motorista e do passageiro da
frente estdo nas laterais dos encostos dos
bancos mais préximos a porta.

Airbags de teto do motorista, do passageiro
externo dianteiro e dos passageiros externos
da segunda fila estdo no teto acima dos
vidros laterais.

Exibido no banco traseiro do lado do
motorista, lado do passageiro semelhante

Em veiculos com airbags de impacto laterais
embutidos nos bancos da segunda linha,
eles estdo nas laterais do encosto do banco
mais proximas a porta.

Se algum objeto se interpuser entre um
ocupante do veiculo e um airbag,

o airbag pode nao inflar corretamente ou
pode forcar o objeto na direcdo da
pessoa, provocando graves lesdes ou
mesmo a morte. Deve-se manter

(Continuacao)
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Atencdo
(Continuacao)

o caminho do airbag livre para eventual
acionamento. Ndo coloque nada entre um
ocupante e um airbag, e ndo prenda nem
coloque nada no volante ou préximo

a nenhuma tampa de airbag.

N3o use acessorios para os bancos que
bloqueiem o caminho de acionamento de
um airbag de impacto lateral montado no
banco.

Jamais prenda algo ao teto do veiculo
com airbags de teto com uma corda
passada pela porta ou abertura do vidro.
Isso bloquearia o caminho do airbag de
teto em caso de acionamento.

Quando o airbag deve inflar?

Este veiculo é equipado com airbags. Os
airbags foram projetados para inflar se

0 impacto excede um limite de ativacdo
especifico do sistema do airbag. Os limites
de ativacao sao usados para prever qudo
severa devera ser uma colisdo a tempo de
que o airbag infle e ajude a segurar os
ocupantes. O veiculo possui sensores
eletronicos que ajudam o sistema de airbag

a determinar a gravidade do impacto. Os
limites de ativacdo podem variar com
o design especifico do veiculo.

Os airbags dianteiros foram projetados para
inflar em colisdes frontais ou quase frontais,
de moderadas a severas, para ajudar

a reduzir o potencial de ferimentos graves,
principalmente na cabeca e no tdrax do
motorista ou do passageiro do lado
dianteiro.

A ativacdo ou ndo dos airbags ndo se baseia
principalmente na velocidade do veiculo. Ela
depende do que foi atingido, da direcdo do

impacto e da desaceleracdo do veiculo.

Os airbags dianteiros poderao inflar

a velocidades de impacto diferentes
dependendo se o veiculo atinge um objeto
de frente ou em éangulo e se o objeto esta
fixo ou se movendo, rigido ou deformavel,
estreito ou largo.

Os airbags dianteiros ndo devem inflar
durante capotamentos, impactos traseiros ou
em muitos tipos de impactos laterais.

Além disso, o veiculo possui airbags
dianteiros com tecnologia avancada. Os
airbags dianteiros com tecnologia avancada
ajustam a protecao de acordo com

a gravidade do impacto.

Os airbags de joelho sao projetados para
inflar em impactos frontais ou préximos
a frontais, de moderados a graves. Os
airbags de joelho ndo sao projetados para
inflar durante capotamentos, impactos
traseiros ou em muitos tipos de impactos
laterais.

Os airbags de impacto lateral montados no
banco sao projetados para inflar em colisdes
laterais de moderadas a severas dependendo
do local do impacto. Airbags de impacto
lateral montados no banco nao foram
projetados para inflar em situacdes de
impacto frontal, quase frontal, em
capotagens ou em impactos traseiros.

0 airbag de impacto lateral montado no
banco foi projetado para inflar do lado do
veiculo que sofreu a colisdo.

Os airbags de teto sao projetados para inflar
em colisGes laterais de moderadas a graves
dependendo do local do impacto. Além
disso, esses airbags do teto sao projetados
para inflar durante um capotamento ou em
um impacto frontal grave. Os airbags do
teto ndo foram projetados para inflar em
impactos traseiros. Os dois airbags do teto
inflardo quando ambos os lados do veiculo
estiverem batidos ou se o sistema de
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monitoramento prediz que o veiculo esta
para capotar na lateral ou em um impacto
frontal grave.

Em qualquer tipo de colisdo, ndo é possivel
predizer se um airbag deveria ter sido
acionado simplesmente devido aos danos do
veiculo ou pelos custos de reparo.

0 que faz o airbag inflar?

Em caso de acionamento, o sistema sensor
de presenca envia um sinal elétrico

disparando uma liberacao de gas do inflador.

0 gas do inflador enche o airbag, fazendo
que a bolsa rompa a tampa. O inflador,

o airbag e as pecas relacionadas fazem
todos parte do mddulo do airbag.

Para saber a localizacao dos airbags,
consulte Onde estdo os airbags? & 43.

Como o airbag protege?

Em colisdes frontais ou quase frontais de
moderadas a graves, até ocupantes que
estejam usando o cinto podem atingir

o volante ou o painel de instrumentos. Em
colisdes laterais de moderadas a graves, até
ocupantes que estejam usando o cinto
podem atingir a parte interna do veiculo.

Os airbags suplementam a protecdo
fornecida pelos cintos de seguranca
distribuindo a forca do impacto mais
uniformemente sobre o corpo do ocupante.

Os airbags do teto em caso de capotamento
sdo projetados para ajudar a conter a cabeca
e o torso dos ocupantes nas posicdes
externas da primeira e segunda filas. Os
airbags do teto em caso de capotamento
sao projetados para ajudar a reduzir a ejecao
total ou parcial em eventos de capotamento,
embora nenhum sistema possa impedir
todos os tipos de ejecdes.

Airbags, porém, nao ajudariam em varios
tipos de colises, especialmente porque

0 movimento do ocupante ndo ocorre de
encontro a esses airbags. Consulte Quando
o airbag deve inflar? = 45.

Os airbags nunca devem ser considerados
algo mais que um suplemento aos cintos de
seguranca.

0 que vocé vé depois que um
airbag infla?

Depois que os airbags dianteiros, de joelhos
e de impacto lateral montados no banco

inflam, eles esvaziam rapidamente, tdo
rapido que muitas pessoas sequer podem

perceber que os airbags inflaram. Os airbags
de teto talvez ainda fiquem, pelo menos,
parcialmente inflados por algum tempo apds
inflarem. Alguns componentes do médulo do
airbag podem ficar quentes por alguns
minutos. Para obter informacdes sobre

a localizacdo dos airbags, consulte Onde
estdo os airbags? = 43.

As pecas do airbag que entram em contato
com vocé podem ser quentes, porém nao
muito quentes ao toque. Pode haver um
pouco de fumaca e de poeira provenientes
do deslocamento de ar nos airbags
esvaziados. O acionamento do airbag nao
impede que o motorista enxergue

0 para-brisa ou seja capaz de dirigir

o veiculo, nem impede que as pessoas
deixem o veiculo.

Quando o airbag infla, pode haver poeira
no ar. Essa poeira pode ocasionar
problemas respiratdrios para pessoas com
histérico de asma ou de outro problema
respiratdrio. Para evitar isso, todos no
veiculo devem sair o mais rapido possivel,
por ser mais seguro. Se vocé tem algum

(Continuacao)
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e Airbags sdo projetados para inflar apenas

Atencao uma vez. Depois que um airbag inflar,

(Continuacao)

problema respiratdrio mas ndo puder sair
do veiculo depois que um airbag inflar,
tome ar fresco abrindo uma janela ou
uma porta. Se vocé tiver problemas
respiratorios apds o desdobramento de
um airbag, procure cuidados médicos.

0 veiculo possui um recurso que pode
destravar automaticamente as portas,
acender as luzes internas e o sinalizador de
adverténcia (pisca-alerta) depois que os
airbags sao inflados. A funcionalidade
também pode ativar, sem inflar os airbags,
apds um evento que ultrapasse um limiar
predeterminado. Depois de desligar e ligar
a ignicdo novamente, as portas podem ser
travadas, as luzes internas podem ser
desligadas e os sinalizadores de adverténcia
(pisca-alertas) podem ser desligados por
meio dos respectivos controles. Se algum
desses sistemas for danificado em caso de
acidente, talvez ndo funcione normalmente.

Uma colisdo grave o suficiente para inflar
os airbags também pode ter danificado
funcdes importantes do veiculo, como os
sistemas de freios e direcdo, etc. Mesmo
que o veiculo pareca ser capaz de ser
conduzido apés uma colisdo moderada,
podem existir danos ocultos que podem
tornar dificil a conduco segura do
veiculo.

Tenha cuidado ao tentar religar o veiculo
apds um acidente.

Se um airbag inflar ou o veiculo se envolver

em um acidente, o sistema do sensor podera

desligar o sistema de alta tensdo. Quando
isso ocorre, a bateria de alta tensao é
desconectada e o veiculo ndo liga. Para que
o veiculo possa ser operado novamente, ele
devera ser reparado na concessionaria.

Em muitas colisdes graves o bastante para
inflar o airbag, os para-brisas quebram pela
deformacdo do veiculo. Também pode
ocorrer ruptura do para-brisa em funcéo do
acionamento airbag do passageiro do lado
externo.

vocé precisara de novas pecas para

o sistema de airbag. Se vocé ndo as
providenciar, o sistema de airbag nao
estara apto a protegé-lo em outro
acidente. Um novo sistema incluira
mddulos do airbag e outras pecas
possivelmente. O manual de servico do
veiculo aborda a necessidade de reposicao
de outras pecas.

0 veiculo possui um mddulo de sensor

e de diagnostico de colisdo que registra
informacdes ap6s uma colisdo. Consulte
Registro de dados do veiculo e privacidade
302e

Registradores de dados de eventos & 302.

S6 permita que técnicos qualificados
trabalhem nos sistemas de airbag.

0 reparo improprio pode significar que
o sistema de airbag ndo venha

a funcionar corretamente. Consulte seu
revendedor para o reparo.
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Sistema sensor de presenca de
passageiro

0 veiculo tem um sistema sensor de
presenca de passageiro para a posicao do
passageiro lateral dianteiro. O indicador de
status do airbag do passageiro acendera no
console do teto quando for dada a partida
no veiculo.

Os simbolos do indicador de status do
airbag do passageiro acenderdo por alguns
segundos como uma verificacdo do sistema.
Em sequida, depois de mais alguns
segundos, o indicador de status acendera
para que vocé saiba o status dos airbags
dianteiro e dos joelhos do passageiro.
Consulte Indicador de Condicdo do Airbag do
Passageiro = 83.

0 sistema de sensoreamento de passageiro
desliga o airbag frontal do passageiro
dianteiro e o airbag de joelho sob

determinadas condicdes. Nenhum outro
airbag é afetado pelo sistema sensor de
presenca de passageiro.

0 sistema sensor de presenca de passageiro
funciona com sensores que fazem parte do
banco do passageiro dianteiro e do cinto de
seguranca. Os sensores foram projetados
para detectar a presenca de um ocupante
sentado adequadamente e determinar se

o airbag frontal do passageiro dianteiro e o
airbag de joelho deve ter autorizacdo para
inflar ou ndo.

De acordo com as estatisticas sobre
acidentes, criancas ficam mais bem
protegidas quando colocadas corretamente
em um banco traseiro no dispositivo de
retencdo para criancas correto para o peso
e o tamanho respectivos.

Sempre que possivel, as criancas menores de
12 anos deverao ser colocadas no banco
traseiro.

VAN Perigo

NUNCA use um dispositivo de retencdo
para criancas em um banco protegido por
um AIRBAG ATIVO na frente dele, podem
ocorrer MORTE ou FERIMENTOS GRAVES a
CRIANCA.

Se estiver usando um dispositivo de
retencao para criancas no banco do
passageiro dianteiro, o airbag do
passageiro dianteiro deve ser desativado.
Isso também se aplica a certos
dispositivos de retencdo para criancas
voltados para frente, como indicado nas
tabelas listadas neste manual.

0 sistema de sensoreamento de passageiro
é projetado para desativar o airbag frontal
do passageiro dianteiro e o airbag de
joelho se:

® 0 lugar do passageiro dianteiro ndo esta
ocupado.

e O sistema determina que uma crianca
pequena esta presente em um dispositivo
de retencdo para criancas.

e 0 passageiro do banco dianteiro aliviar
seu peso do banco por um periodo de
tempo.

® Ha um problema critico com o sistema de
airbag ou o sistema sensor de presenca
de passageiro.
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Quando o sistema de sensoreamento de
passageiro tiver desativado o airbag frontal
do passageiro dianteiro e o airbag de joelho,
o indicador de desativado (off) acendera

e ficard aceso para lembra-lo de que os
airbags estao desativados. Consulte Indicador
de Condicdo do Airbag do Passageiro = 83.

0 sistema de sensoreamento de passageiro
foi projetado para ativar o airbag frontal e o
airbag de joelho do passageiro dianteiro
sempre que o sistema verificar que existe
uma pessoa de tamanho adulto sentada
adequadamente no banco do passageiro
dianteiro. Quando o sistema de
sensoreamento de passageiro permitir que
os airbags sejam acionados, o indicador de
ativado (on) acendera e permanecera aceso
para lembra-lo de que os airbags estdo
ativos.

Para algumas criancas, incluindo aquelas em
dispositivos de retencdo, e para adultos
muito pequenos, o sistema de
sensoreamento de passageiro pode ou ndo
desativar o airbag frontal e o airbag de
joelho do passageiro dianteiro, dependendo
da postura sentada da pessoa e da
constituicdo corporal. Todos no veiculo que
ja ultrapassaram o tamanho de dispositivos
de retencdo para criancas devem usar

o cinto de seguranca corretamente, haja ou
ndo um airbag correspondente para
a pessoa.

(aso a luz indicadora do airbag se acenda
e permaneca acesa, significa que pode
haver algo de errado com o sistema de
airbag. Para ajudar a evitar ferimentos,
providencie imediatamente o reparo do
veiculo. Consulte Luz indicadora do airbag
© 82 para obter mais informacdes,
incluindo informacdes importantes sobre
seguranca.

Operacdo incorreta: Se Nenhum
indicador ou o Indicador On (Ligado)
estiver aceso para um dispositivo de
retencdo para criancas

0 sistema de sensoreamento de passageiro

é projetado para desativar o airbag frontal
do passageiro dianteiro e o airbag de joelho

se o sistema determinar que ha uma crianca
pequena em um dispositivo de retencao
para criancas. Se o dispositivo de retencdo
para criancas tiver sido instalado e o
indicador On (ligado) estiver aceso:

1. Desligue o veiculo.

2. Remova o dispositivo de retencdo para
criancas do veiculo.

3. Remova qualquer item adicional do
banco, como mantas, almofadas, capas
de banco, aquecedores de banco ou
massageadores de banco.

4. Reinstale o dispositivo de retencdo para
criancas seguindo as orientacdes
fornecidas pelo respectivo fabricante
e consulte Fixacdo de dispositivos de
retencdo para criangas (Com o cinto de
seguranca) = 65.

Certifique-se de que o retrator do cinto
de seguranca esteja travado puxando

o cinto de ombro totalmente para fora
do retrator ao instalar o dispositivo de
retencdo para criancas, mesmo que

o dispositivo de retencdo para criancas
esteja equipado com uma trava de cinto
de seguranca. Quando a trava do retrator
estiver ativada, o cinto podera ser
apertado, porém ndo puxado para fora
do retrator.
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5. Se apos reinstalar o dispositivo de
retencdo para criancas e dar novamente
a partida no veiculo, o indicador On
(Ligado) ainda estiver aceso, desligue
o veiculo. Em seguida, recline lentamente
o encosto do veiculo e ajuste a almofada
do banco, se for do tipo ajustavel, para
se certificar de que o encosto do veiculo
ndo esteja empurrando o dispositivo de
retencdo para criancas no acolchoado do
banco. Verifique também se o dispositivo
de retencdo para criancas ndo esta preso
sob o apoio de cabeca do veiculo. Se isso
acontecer, ajuste o apoio de cabeca.
Consulte Apoios de cabeca = 27.

6. Dé novamente a partida no veiculo.

0 sistema de sensoreamento de passageiro
pode ou ndo desativar os airbags para uma
crianca em um dispositivo de retencao
dependendo do tamanho dela. E melhor
fixar os dispositivos de retencdo para
criancas em um banco traseiro.

Se estiver usando um dispositivo de
retencdo para criancas no banco do
passageiro dianteiro, o airbag do passageiro
dianteiro deve ser desativado. Isso também
se aplica a certos dispositivos de retencao
para criancas voltados para frente, como
indicado nas tabelas listadas neste manual.

Se o indicador de desligado (off) estiver
aceso para um ocupante de tamanho
adulto

Se uma pessoa de tamanho adulto estiver
sentada no banco do passageiro dianteiro,
porém o indicador Off (Desligado) estiver
aceso, pode ser porque essa pessoa nao
esteja sentada corretamente no banco ou
que a funcdo de travamento do dispositivo
de retencdo para criancas esteja ativada.
Realize as etapas a sequir para permitir que
o sistema detecte essa pessoa e ative

o airbag frontal do passageiro dianteiro e o
airbag de joelho:

1. Desligue o veiculo.

. Remova qualquer material adicional do

banco, como mantas, almofadas, capas
de banco, aquecedores de banco ou
massageadores de banco.

. Coloque o encosto na posicao totalmente

vertical.

. Faca com que a pessoa se sente reta no

banco, centralizada na almofada, com as
pernas confortavelmente estendidas.

. Se a parte do ombro do cinto de

seguranca for puxada totalmente,

o recurso de travamento do dispositivo
de retencdo para criancas sera ativado.
Isto pode involuntariamente fazer com
que o sistema de sensoreamento do
passageiro desligue o airbag para alguns
ocupantes de tamanho adulto. Se isto
acontecer, desafivele o cinto e deixe-0
voltar completamente, e, entdo, afivele
o cinto novamente sem puxa-lo
completamente para fora.

. Dé a partida no veiculo e peca a pessoa

para ficar nessa posicdo por dois ou
trés minutos depois que o indicador On
(Ligado) estiver aceso.
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Se o airbag do passageiro dianteiro
estiver desligado para um ocupante de
tamanho adulto, ele ndo podera inflar
e ajudar a proteger a pessoa em uma
colisdo, resultando em um risco
aumentado de ferimentos graves ou até
a morte. Um ocupante de tamanho
adulto nao devera sentar no banco
dianteiro se o indicador desligado do
airbag do passageiro estiver aceso.

Fatores adicionais que afetam
a operacdo do sistema

Cintos de sequranca mantém o passageiro
na posicdo no banco durante as manobras
do veiculo e a frenagem, o que ajuda

o sistema sensor de presenca de passageiro
a manter o status do airbag do passageiro.
Consulte “Cintos de seguranca”

e “Dispositivos de retencao para criancas”,
no Indice, para obter informacdes adicionais
sobre a importancia do uso correto do
sistema de protecdo.

Uma camada espessa de material adicional,
como manta ou almofada ou equipamento
do mercado paralelo, como capas de banco,
aquecedores e massageadores de banco,

podem afetar a eficacia do sistema sensor
de presenca de passageiro. Recomendamos
que vocé ndo use capas de banco nem outro
equipamento do mercado paralelo, exceto
quando aprovado pela GM para seu veiculo
especifico. Consulte Adicdo de equipamento
ao veiculo equipado com airbag = 52 para
obter mais informacdes sobre modificacdes
que podem afetar o modo como o sistema
opera.

0 indicador de ligado (on) pode acender se
um objeto, como pasta, bolsa, sacola de
supermercado, notebook ou outro dispositivo
eletronico for colocado em um banco nao
ocupado. Se isso ndo for desejado, remova

o objeto do banco.

A Atencdo

Guardar objetos sob o banco do
passageiro ou entre a almofada do banco
do passageiro e o encosto pode interferir
na operacdo correta do sistema sensor de
presenca de passageiro.

Reparo do veiculo equipado com
airbag

Airbags afetam o modo como deve ser feito
o reparo do veiculo. Ha pecas do sistema de
airbag em varios locais pelo veiculo. Seu
revendedor e 0 manual de servico tém
informacdes sobre o reparo do veiculo e do
sistema de airbag.

Por até 10 segundos apds o veiculo ser
desligado e a bateria de 12 V
desconectada, um airbag ainda pode
inflar durante um reparo inadequado.
Vocé pode se ferir se estiver muito
proximo a um airbag quando ele inflar.
Evite conectores amarelos. Eles
provavelmente fazem parte do sistema de
airbag. Certifique-se de sequir os
procedimentos de manutencdo adequados
e assegure-se de que a pessoa que esta
executando o trabalho seja qualificada
para tal.
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Adicao de equipamento ao
veiculo equipado com airbag

Adicionar acessorios que alterem o chassi do
veiculo, o sistema de para-choque, a altura,
a extremidade dianteira ou o friso pode
impedir o airbag de funcionar corretamente.

0 funcionamento do sistema de airbag
também pode ser afetado pela substituicao,
reparo inadequado ou troca, de qualquer
peca do seguinte:

e Sistema de airbag, incluindo os médulos
do airbag, sensores de impacto dianteiros
ou laterais, modulo de diagnéstico
e monitoramento ou fiacao do airbag.

e Bancos dianteiros, incluindo costuras,
emendas e ziperes

e (Cintos de seguranca

e Volante, painel de instrumentos, console
do teto, acabamento do teto ou
acabamento da moldura da coluna

e Vedacdes internas da porta, incluindo
alto-falantes

A concessiondria e o manual de servico
possuem informacdes sobre a posicdo dos
modulos e sensores do airbag, médulo de

monitoramento e diagnéstico e fiacdo do
airbag com os procedimentos corretos de
substituicdo.

Além disso, o veiculo tem um sistema
sensor de presenca de passageiro para

a posicdo do passageiro dianteiro, que inclui
sensores que fazem parte do banco do
passageiro. O sistema sensor de presenca de
passageiro talvez ndo funcione corretamente
se 0 acabamento do banco original for
substituido por capas, estofamentos ou
acabamentos que nao sejam GM ou
projetados para um veiculo diferente.
Qualquer objeto, como um aquecedor de
banco ou uma almofada ou dispositivo para
melhorar o conforto, do mercado paralelo,
instalado sob ou sobre o tecido do banco,
também pode interferir na operacao do
sistema sensor de presenca de passageiro.
Isso pode impedir o acionamento correto do
airbag do passageiro ou impedir que

o sistema sensor de presenca de passageiro
desative o airbag do passageiro
corretamente. Consulte Sistema sensor de
presenca de passageiro & 48.

Se o veiculo tiver airbags de teto, consulte
Pneus e rodas de diferentes tamanhos = 259
para obter informacdes adicionais
importantes.

Consulte a concessionaria caso o veiculo
deva ser alterado devido a alguma
deficiéncia fisica e tenha perguntas sobre se
as alteracdes afetarao o sistema de airbag
ou caso tenha perguntas sobre se o sistema
de airbag sera afetado se o veiculo for
alterado por qualquer outro motivo, consulte
a Assisténcia ao cliente. Consulte Escritdrios
de assisténcia ao cliente © 301.

Verificacao do sistema de airbag

0 sistema de airbag nao precisa ter
manutencdo nem reposicao programadas
regularmente. Certifique-se de que a luz
indicadora do airbag esteja funcionando.
Consulte Luz indicadora do airbag = 82.

Cuidado

Se uma tampa do airbag estiver
danificada, aberta ou rompida, talvez ele
ndo funcione corretamente. Nao abra
nem rompa as tampas do airbag.

Se houver alguma tampa de airbag
aberta ou rompida, providencie

a reposicao da tampa do airbag e / ou do
modulo do airbag. Para obter informacdes
sobre a localizacdo dos airbags, consulte
Onde estdo os airbags? = 43. Consulte
seu revendedor para o reparo.
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Substituicao de pecas do sistema
de airbag apos colisao

Um acidente pode danificar os sistemas
de airbag do veiculo. Um sistema de
airbag danificado pode ndo proteger vocé
e o(s) passageiro(s) em um acidente,

0 que resulta em ferimentos graves ou
até morte. Para ajudar a garantir que os
sistemas de airbag estejam funcionando
corretamente apds um acidente,
inspecione-os e providencie as
substituicdes necessarias o mais rapido
possivel.

Se um airbag inflar, vocé precisara substituir
pecas desse sistema. Consulte seu
revendedor para o reparo.

Caso a luz indicadora do airbag permaneca
acesa apos dar a partida no veiculo ou se
acenda quando vocé estiver dirigindo,

o sistema de airbag pode ndo funcionar
corretamente. Providencie o reparo do
veiculo imediatamente. Consulte Luz
indicadora do airbag = 82.

Dispositivos de retencao para
criancas

Criancas maiores

Uso correto do cinto de sequranca para
criancas mais velhas

As instrucdes do fabricante que vém com
0 banco de seguranca infantil informam as
limitacdes de peso e de altura desse banco
de seguranca infantil. Use um banco de
seguranca infantil com um cinto de trés
pontos até que a crianca passe no teste de
adequacao a sequir:

e Sente-se totalmente para tras no banco.
Os joelhos dobram na beira do banco? Em
caso positivo, continue. Em caso negativo,
volte para o banco de seguranca infantil.

e Afivele o cinto de trés pontos. O cinto
diagonal fica sobre o ombro? Em caso
positivo, continue. Em caso negativo, volte
para o assento elevado.

e O cinto subabdominal encaixa na posicao
baixa rente aos quadris, tocando as coxas?
Em caso positivo, continue. Em caso
negativo, volte para o banco de seguranca
infantil.

e 0 encaixe adequado do cinto de
seguranca pode ser mantido pela
extensdo do percurso? Em caso positivo,
continue. Em caso negativo, volte para
0 banco de seguranca infantil.

AN Perigo
e Estatisticas de acidentes mostram que
as criancas estdo mais seguras se
estiverem no banco traseiro e usando
o cinto de seguranca de forma
adequada.

(Continuacao)
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Perigo
(Continuacao)

e (riancas que ndo estejam usando cinto
de seguranca podem ser lancadas para
fora em uma coliséo.

® Sempre que uma crianca estiver
ocupando o banco, o cinto
subabdominal deve estar em posicao
baixa, proximo aos quadris, tocando as
coxas da crianca. Isso impede a carga
no abdomen em caso de acidente.

VAN Perigo

Esta imagem mostra uma crianca sentada
em um banco com cinto de trés pontos
usado incorretamente. Se a crianca usar
o cinto dessa forma, podera sofrer lesdes
e risco de morte em uma colisdo.

Dispositivos de retencao para
criancas

Bebés e criancas devem ser colocados no
banco traseiros e contidos corretamente, de
acordo com os termos deste manual.

Os ossos do quadril de uma crianca sdo tdo
pequenos que o cinto de seguranca normal
do veiculo pode ndo permanecer baixo nos
0ssos do quadril, como deveria. Em vez
disso, existe a possibilidade de ele carregar
0 abdomen e causar lesao grave ou fatal em
caso de colisdo.

A Perigo

NUNCA use um dispositivo de retencdo
para criancas em um banco protegido por
um AIRBAG ATIVO na frente dele, podem
ocorrer MORTE ou FERIMENTOS GRAVES a
CRIANCA.

Se estiver usando um dispositivo de
retencdo para criancas no banco do
passageiro dianteiro, o airbag do
passageiro dianteiro deve ser desativado.
Isso também se aplica a certos
dispositivos de retencdo para criancas
voltados para frente, como indicado nas
tabelas listadas neste manual.
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Consulte Sistema sensor de presenca de
passageiro = 48.

Quando um dispositivo de retencao para
criancas estiver em uso, preste atencdo nas
instrucdes de instalacdo e uso seguintes

e também nas fornecidas com o dispositivo
de retencdo para criancas.

Sempre obedeca aos regulamentos locais
e nacionais. Em alguns paises, o uso de
dispositivos de retencdo para criancas é
proibido em certos bancos.

Modelo A : Dispositivo de retencao para
criancas voltado para tras

Modelo B : Dispositivo de retencao para
criancas com tiras de cinco pontos (Opcao
conversivel)

Modelo C : Assentos elevados

Dispositivos de retencdo para criancas sao
projetados para serem afivelados com

o cinto de trés pontos ou os suportes
ISOFIX. Alguns dispositivos de retencao para
criancas também utilizam um cabo superior
ou cabo de apoio.

Classificacdo dos dispositivos de retencdo
para criancas

Para fins de referéncia, os dispositivos de
retencdo para criancas disponiveis no
mercado sdo classificados com base no peso
e na altura da crianca. Observe
cuidadosamente as instrucdes de instalacao
e uso fornecidas pelo fabricante do
dispositivo de retencao para criancas.

e Certifique-se de que o dispositivo de
retencdo para criancas esteja instalado
adequadamente. Se o dispositivo de
retencdo para criancas nao estiver
preso adequadamente, sera maior
o risco de lesdes graves em caso de
colisdo.

e Ndo prenda nem coloque objetos ou
outros materiais no dispositivo de
retencdo para criancas.

e Ndo deixe nenhum objeto solto no
veiculo. Durante um impacto, o objeto
pode se mover e causar lesdes nos
ocupantes.

e Depois de uma colisdo, é necessario
substituir o dispositivo de retencao
para criancas, pois ele pode ter sofrido
danos ndo visiveis.

e Sempre prenda seu filho em um
dispositivo de retencdo para criancas
instalado corretamente, mesmo em
trajetos curtos.

e (riancas devem embarcar
e desembarcar do veiculo apenas do
lado da calcada, onde ndo tenha
transito.
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e Ao carregar uma crianca, siga os
procedimentos de transporte infantil
estabelecidos pelas leis locais.

e Em alguns paises, o uso de
dispositivos de retencdo para criancas
é proibido em certos bancos.

e Depois de remover a crianca do
veiculo, mantenha o dispositivo de
retencao para criancas preso com
o cinto de seguranca ou ISOFIX, para
evitar que ele seja lancado para frente
em caso de frenagem subita.

Certifique-se de que o dispositivo de

retencdo para criancas:

e Esteja instalado de acordo com as
instrucdes fornecidas pelo fabricante do
dispositivo de retencao para criancas.

e Tenha a etiqueta de aprovacao de
certificacdo das requlamentacdes de
seguranca em termos da legislacdo local.

e Seja adequado para seu veiculo.

Selecdo do dispositivo de retencdo para
criancas correto

Os banco traseiros sdo o local mais seguro
para prender um dispositivo de retencdo
para criancas.

A crianca deve viajar olhando para a traseira
do carro, pelo maior tempo possivel. Isso
garante que a coluna da crianca, que ainda
esta muito fragil, seja menos afetada no
caso de uma colisdo.

Os bebés e as criancas pequenas devem
viajar olhando para a traseira do carro, pelo
maior tempo possivel. Isso garante que

a coluna da crianca, que ainda esta muito
fragil, seja menos afetada no caso de uma
colisdo. A tabela descreve as recomendacdes
da Academia americana de pediatria sobre
quando uma crianca deve mudar para

a préxima fase do dispositivo de retencao
para criancas. Leia as instrucdes do
fabricante do dispositivo de retencdo para
criancas para determinar o limite de peso

e altura da crianca. Consulte Criancas mais
velhas na pagina XX para o teste de
adequacao do cinto de seguranca.

A General Motors recomenda a utilizacdo de
Dispositivo de retencdo para criancas GM

e Britax Roemer Baby Safe Plus com base
Isofix para o grupo 0+ e Britax Romer Duo
Plus para o grupo 1.
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Crianca

Tamanho da crianca, altura, peso ou idade

Tipo recomendado ou dispositivo de retencio
para criancas

Bebés e criancas pequenas

Criancas com dois anos ou menos e que ndo
atingiram os limites de altura ou peso do
dispositivo de retencao para criancas

Uma Cadeira para bebés ou Dispositivo de
retencdo para criancas conversivel voltado
para tras no banco traseiro no veiculo.

Criangas pequenas

Criancas com pelo menos dois anos ou com
dois mas que ainda ndo atingiram os limites
de altura ou peso do dispositivo de retencdo
para criancas voltado para tras

Dispositivo de retencdo para criancas voltado
para frente com tiras de cinco pontos, voltado
para frente no banco traseiro do veiculo

Criancas maiores

Criancas que ja ultrapassaram o limite do
dispositivo de retencao para criancas voltado
para frente, mas que sdo muito pequenas
para usar corretamente o cinto de seguranca
do veiculo

Assento elevado e cinto de seguranca do
veiculo, sentada no banco traseiro do veiculo

Crianca muito grande para os dispositivos de
retencdo para criancas

Criancas com 12 anos ou menos, que
ultrapassaram o limite de peso ou altura do
assento elevado e que passaram no teste de
adequacao do cinto de seguranca

Cinto de seguranca do veiculo, sentada no
banco traseiro do veiculo

A General Motors recomenda usar
o dispositivo de retencdo para criancas
original da GM.

Certifique-se de que o dispositivo de
retencdo para criancas que sera instalado
seja compativel com o tipo de veiculo.

Assegure-se de que o local de instalacdo do
dispositivo de retencao para criancas no
veiculo esteja correto, de acordo com as
tabelas incluidas neste manual. Consulte
Onde colocar a protecdo = 58.
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As disposices estabelecidas pela legislacdo
tém prioridade sobre as deste manual.

Nunca use um dnico cinto de seguranca
para um adulto e uma crianca. Durante
um impacto, o cinto de seguranca
exercera forte pressdo na crianca,
causando ferimentos graves ou fatais.

Nunca permita que duas criancas
compartilhem o mesmo cinto de
seguranca. Ambas podem sofrer
ferimentos graves em um acidente.

Bebés e criancas nunca devem ser
carregados no colo de outro ocupante.

Apesar de um bebé ndo pesar muito, ele
sera tdo pesado durante uma colisdo que
sera impossivel segura-lo, mesmo se

0 ocupante estiver com o cinto de
seguranca.

Onde colocar a protecao

AN Perigo

NUNCA use um dispositivo de retencéo
para criancas em um banco protegido por
um AIRBAG ATIVO na frente dele, podem
ocorrer MORTE ou FERIMENTOS GRAVES a
CRIANCA.

Se estiver usando um dispositivo de
retencdo para criancas no banco do
passageiro dianteiro, o airbag do
passageiro dianteiro deve ser desativado.
Isso também se aplica a certos
dispositivos de retencdo para criancas
voltados para frente, como indicado nas
tabelas listadas neste manual.
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Adequacdo da instalacdo do dispositivo de retencdo para criancas

A tabela a seguir mostra opcdes permitidas para fixacao do dispositivo de retencao para criancas com cinto de trés pontos.

Grupo de massa

Posicao do banco

Passageiro dianteiro

Passageiros traseiros

Airbag ativado

Airbag desativado

Posicoes externas

Posicao central

22a36kg

Grupo 0: X U2 u/L U
Até 10 kg
Grupo 0+: X U2 u/L u
Até 13 kg
Grupo I: X urz4 u/e U
9al18kg
Grupo lI: u2* X u/e Vi
152 25 kg
Grupo IlII: ur X u/ee U
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Posicdo do banco

Grupo de massa Passageiro dianteiro Passageiros traseiros

Airbag ativado Airbag desativado Posicdes externas Posicdo central

U = adequacdo universal em conjunto com um cinto de seguranca de trés pontos

L: adequado para alguns dispositivos de retencdo para criancas das categorias 'veiculo especifico', 'restrito’ ou 'semiuniversal'. O dispositivo de
retencdo para criancas deve ser aprovado para o tipo especifico de veiculo (consulte a lista de tipo de veiculo do dispositivo de retencdo para

criangas).

X = nenhum dispositivo de retencao para criancas permitido nesse grupo de peso

' = mova o banco para a frente o quanto for necessario e ajuste a inclinacdo do encosto o quanto for necessario para a posicao vertical para
garantir que o cinto corra para a frente a partir do ponto de ancoragem superior.

? = mova o0 banco para cima o quanto for necessario e ajuste a inclinacdo do encosto o quanto for necessario na posicdo vertical para
garantir que o cinto fique justo no lado da fivela

¥ = mova o respectivo banco dianteiro para a frente do dispositivo de retencdo para criancas o quanto for necessario

* = ajuste o respectivo apoio de cabeca ou remova-o se necessario
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Adequacdo da instalacdo do dispositivo de retencdo para criancas ISOFIX

A tabela seguinte mostra op¢des admissiveis para instalar um dispositivo de retencdo para criancas ISOFIX com os suportes ISOFIX.

Posicdes ISOFIX do veiculo

22 236 kg

Grupo de massa Tipo de classe Fixacdo Passageiro dianteiro Passageiro traseiro
Airbag ativado | Airbag desativado | Posicdes externas | Posicao central
Grupo O0: G IS0/ 12 X X X X
Até 10 kg F 150/ 11 X X X X
E 1SO /R X X I3 X
Grupo 0+: E 1SO /Rl X X I X
Ae 13 kg D IS0 / R2 X X 2 X
C 1SO / R3 X X I3 X
Grupo : D 1SO / R2 X X L4 X
Iat8kg C 150 / R3 X X I X
B ISO/F2 X X IL, IUF>* X
B1 1SO / F2X X X IL, IUF>* X
A ISO/F3 X X IL, IUF* X
Grupo II: X X >4 X
152 25 kg
Grupo llI: X X L34 X
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Posicdes ISOFIX do veiculo

Grupo de massa Tipo de classe Fixacao Passageiro dianteiro Passageiro traseiro

Airbag ativado | Airbag desativado | Posicdes externas | Posicao central

IL: adequado para alguns dispositivos de retencdo ISOFIX especificos das categorias 'veiculo especifico’, 'restrito’ ou 'semiuniversal'.
0 dispositivo de retencdo ISOFIX deve ser aprovado para o tipo especifico de veiculo (consulte a lista de tipo de veiculo do dispositivo de
retencdo para criangas).

IUF = adequado para dispositivos de retencao para criancas ISOFIX voltados para a frente da categoria universal aprovado para uso nessa
classe de peso

X = ndo ha dispositivo de retencdo para criancas ISOFIX aprovado para esse grupo de peso.

' = mova o banco para a frente o quanto for necessario e ajuste a inclinacdo do encosto o quanto for necessario para a posicao vertical para
garantir que o cinto corra para a frente a partir do ponto de ancoragem superior.

% = mova o0 banco para cima o quanto for necessario e ajuste a inclinacdo do encosto o quanto for necessario para a posicao vertical para
garantir que o cinto corra para a frente a partir do ponto de ancoragem superior.

3 = mova o respectivo banco dianteiro a frente do dispositivo de retencdo para criancas para a frente o quanto for necessario, e ajuste
o0 encosto do banco, o quanto for necessario, em uma posicao vertical.

* = ajuste o respectivo apoio de cabeca ou remova-o se necessario

Dispositivo do banco e classe de tamanho B - IS0 / F2 : Dispositivo de retencdo para C - IS0 / R3 : Dispositivo de retencdo para
ISOFIX: criancas voltado para frente para criancas criancas voltado para trds para criancas de
A-1S0 /3 : Dispositivo de retenco para menores que a classe de peso 9 a 18 kg. tarpanho maximo na classe de peso
criancas voltado para frente para criancas de B1 - 1SO / F2X : Dispositivo de retencdo para até 18 kg.

tamanho maximo na classe de peso 9 criancas voltado para frente para criancas D - ISO / R2 : Dispositivo de retencdo para
a 18 kg. menores que a classe de peso 9 a 18 kg. criancas voltado para trds para criancas

menores na classe de peso até 18 kg.
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E - 1SO / R1 : Dispositivo de retencdo para
criancas voltado para trds para criancas
menores na classe de peso até 13 kg.

F - 1SO / L1 : Dispositivo de retencdo para
criancas voltado para o lado esquerdo (berco
de transporte).

G - IS0 / 12 : Dispositivo de retencdo para
criancas voltado para o lado direito (berco
de transporte).

A crianca pode se ferir gravemente ou até
morrer em um acidente se o dispositivo
de retencdo para criancas nao estiver
fixado corretamente no veiculo. Fixe

o dispositivo de retencao para criancas
corretamente no veiculo usando o cinto
de seguranca do veiculo, seguindo as
instrucdes que acompanham o dispositivo
de retencdo para criancas e as instrucdes
deste manual.

Dispositivo de retencao para
criancas ISOFIX

Banco traseiro

As ancoragens ISOFIX estao localizadas
préximas da dobra entre o encosto e o
assento do banco e estdo identificadas

com @

Aperte os dispositivos de retencao para
criancas ISOFIX nas ancoragens ISOFIX.

Posicbes especificas dos Dispositivo de
retencdo para criancas ISOFIX para veiculos
sdo marcadas na tabela "Adequacdo da
instalacdo dos dispositivos de retencdo para
criancas ISOFIX". Consulte Onde colocar

a protecdo = 58.

Como prender um dispositivo de retencdo
para criancas nos suportes ISOFIX

1. Posicione o dispositivo de retencdo para
criancas na frente do banco em que ele
serd instalado.

2. Trave as fixacdes do ISOFIX nos suportes
ISOFIX seguindo as instrucdes fornecidas
com o dispositivo de retencdo para
criancas.

3. Certifique-se de que o dispositivo de
retencdo para criancas esteja firmemente
montado no banco.

4. Além disso, deve ser usada uma cinta do
cabo superior ou cabo de apoio, além de
pontos de ancoragem inferiores ou dos
cintos de seguranca.
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Pontos de ancoragem do cabo superior
do veiculo

Os pontos de ancoragem do cabo superior
ficam localizados na parte de trds dos

encostos dos bancos da segunda fila e sdo
sempre alinhados com os bancos traseiros,

e identificados com o simbolo 4.
N&o prenda nada além do dispositivo de

retencdo para criancas nos pontos de
ancoragem do cabo superior do veiculo.

Instrucdes para fixacdo do dispositivo de
retencdo para criancas no ponto de
ancoragem do cabo superior:

1. Se o fabricante do dispositivo de
retencdo para criancas recomendar que
o cabo superior seja preso, prenda
e aperte o cabo superior no ponto de
ancoragem do cabo superior,
se equipado. Consulte as instrucdes do
fabricante do dispositivo de retencao
para criancas e as seguintes etapas:

11, Localizar o ponto de ancoragem do
cabo superior.

1.2.  Direcione, prenda e aperte o cabo
superior de acordo com as
instrucdes do dispositivo de
retencdo para criancas e as
seguintes instrucdes:

e Se a posicao que vocé estiver usando
ndo tiver um apoio de cabeca e vocé
estiver usando um so cabo, direcione
o cabo por cima do encosto.

e Se a posicao que vocé estiver usando
ndo tiver um apoio de cabeca e vocé
estiver usando dois cabos, direcione
0 cabo por cima do encosto.
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e Se a posicdo que estiver utilizando

possuir uma encosto de cabeca
ajustavel e estiver utilizando
amarracdo simples, eleve o encosto
de cabeca e amarre a correia abaixo
do encosto e entre os postos do
encosto.

Se a posicdo que estiver utilizando
possuir uma apoio de cabeca
ajustavel e estiver utilizando um cabo
duplo, eleve o apoio de cabeca

e amarre o cabo sob o apoio de
cabeca em volta das hastes do
mesmo.

Caso o dispositivo de retencdo para
criancas esteja instalado préximo

a um banco central, certifique-se de
que a fixacdo nao interfira com

o cinto / retrator do ombro da
posicao central do banco. Caso
interfira, encontre outra posicao para
instalar o dispositivo.

2. Certifique-se de que o gancho do cabo
superior do dispositivo de retencdo para
criancas esteja completamente fechado
e preso no ponto de ancoragem do cabo
superior.

Fixacao de dispositivos de
retencdo para criancas (Com

o cinto de seguranca)

Os banco traseiros sdo o melhor local para
prender um dispositivo de retencao para

criancas. Consulte Onde colocar a protecio
o 58.

Bebés e criancas devem ser colocados no
banco traseiros e contidos corretamente, de
acordo com os termos deste manual.

VAN Perigo
NUNCA use um dispositivo de retencdo
para criancas em um banco protegido por
um AIRBAG ATIVO na frente dele, podem
ocorrer MORTE ou FERIMENTOS GRAVES a
CRIANCA.

Se estiver usando um dispositivo de
retencao para criancas no banco do
passageiro dianteiro, o airbag do
passageiro dianteiro deve ser desativado.
Isso também se aplica a certos
dispositivos de retencdo para criancas
voltados para frente, como indicado nas
tabelas listadas neste manual.

Consulte Sistema sensor de presenca de
passageiro & 48.

Se o dispositivo de retencdo para criancas
usar um cabo superior, consulte Onde
colocar a protecio = 58 para obter
informacdes sobre os locais de ponto de
ancoragem do cabo superior.
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Nao fixe um dispositivo de retencdo para
criancas em uma posicdo sem um ponto de
ancoragem superior se uma lei nacional ou
local exigir que o ponto superior seja
ancorado ou se as instrucdes que
acompanham o dispositivo de retencdo para
criancas indicarem que o cabo superior deve
ser ancorado.

Ao usar um cinto de trés pontos em um
dispositivo de retencdo para criancas nesta
posicdo, siga as instrucdes vindas no
dispositivo de retencdo para criancas e as
seguintes instrucées:

1. Coloque o dispositivo de retencao para
criangas no banco.

2. Pegue a lingueta do fecho e envolva as
partes subabdominal e do ombro do
cinto de seguranca do veiculo pela
protecdo ou em torno dela. As instrucdes
do dispositivo de retencdo para criancas
mostrarao como fazé-lo.

Incline a lingueta do fecho para ajustar
o cinto se necessario.

3.

Empurre a lingueta do fecho na fivela
até perceber um clique.

Posicione o botdo de liberacdo na fivela,
afastado do dispositivo de retencdo para
criancas, para que o cinto de seguranca

possa ser desafivelado rapidamente,

se necessario.

0 botao usado para soltar a placa da
trava deve estar visivel e ndo escondido
pelo dispositivo de retencdo para
criancas. Nao devera haver contato direto
entre o botao e o dispositivo de retencdo
para criancas.

. Puxe o cinto diagonal totalmente para

fora do retrator para ativar a trava.
Quando a trava do retrator estiver
ativada, o cinto podera ser apertado,
porém ndo puxado para fora do retrator.

. Siga as instrucdes no manual do

proprietario do dispositivo de retencao
para criancas e trave o dispositivo de
retencdo para criancas ao usar o cinto de
seguranca do veiculo.

6. Tente puxar o cinto para fora do retrator
para se certificar de que o retrator esteja
travado. Se o retrator ndo estiver
travado, repita as Etapas 4 e 5.

1. Se o dispositivo de retencdo para
criancas tiver um cabo superior, siga as
instrucdes do fabricante do dispositivo de
retencdo para criangas quanto ao uso do
cabo superior. Consulte Dispositivo de
retencdo para criancas ISOFIX = 63.

8. Antes de colocar a crianca no dispositivo
de retencdo para criancas, certifique-se
de que ele esteja fixado com firmeza na
posicdo. Empurre e puxe o dispositivo de
retencao para criancas em direcoes
diferentes para se certificar de que esteja
seguro.

Para remover o dispositivo de retencdo para
criancas, siga as instrucdes do manual do
proprietario do dispositivo para destrava-lo.
Desafivele o cinto de seguranca do veiculo

e deixe que retorne a posicdo armazenada.
Se o cabo superior estiver preso a um ponto
de ancoragem do cabo superior, solte-o.
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Compartimentos de carga

Porta-objetos
Porta-objetos .............ccoeiiiiiiii 67
Porta-copos .............ooiiii 67
Porta-objetos no Console Central ....... 67

Compartimento de carga
Cobertura do compartimento de

[ (o RPN 68
Sistema de gerenciamento de carga .... 69
Triangulo de adverténcia ............... 69
Extintor de incéndio .................... 69

Porta-objetos

VAN Atencdo

Nao armazene objetos pesados ou
cortantes nos compartimentos de carga.
Em uma colisao, esses objetos poderdo
fazer com que a tampa se abra e resultar
em ferimentos.

Porta-copos

Os porta-copos dianteiros encontram-se
préximos aos interruptores de mudanca.

Se equipado, abaixe o apoio de braco para
acessar os porta-copos traseiros. O forro
pode ser removido para limpeza.

Porta-objetos no Console Central

Se equipado, o porta-objetos do console
central estd embaixo do sistema de
ventilacdo e de ar condicionado.
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Ha um compartimento de carga no console
central. Puxe a trava para cima e levante
para abrir.

Pode haver uma pequena bandeja e um
compartimento de carga adicional quando
esta é retirada.

Existe um porta-objetos adicional embaixo
do console central.

Compartimento de carga

Cobertura do compartimento de
carga

VAN Atencao

Uma cobertura do compartimento de
carga sem protecao pode atingir pessoas
em uma parada ou curva subita, ou em
caso de acidente. Armazene a cobertura
do compartimento de carga de forma
segura ou remova-a do veiculo.

Se equipado, a cobertura do compartimento
de carga pode ser usada para cobrir itens na
traseira do veiculo.

Para remover a cobertura do compartimento

de carga:

1. Remova os cabos dos ganchos na parte
superior da tampa do porta-malas (1).

2. Desconecte os lacos dos ganchos no
painel de acabamento (2).

Para instalar a cobertura do compartimento
de carga:

1. Prenda os lacos nos ganchos no painel
de acabamento (2).
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2. Reconecte os dois lacos nos ganchos na
parte superior da tampa do
porta-malas (1).

Sistema de gerenciamento de
carga

Puxe para cima na tampa do assoalho de
carga para ter acesso ao sistema de
gerenciamento de carga, se equipado. Ha
uma drea do compartimento de carga aberta
acarpetada. Remova o carpete e a cobertura
para ter acesso ao compartimento de carga
adicional.

Para fechar, levante a tampa do assoalho de
carga e coloque-a sobre os retentores.
Pressione o assoalho de carga para
prendé-lo.

Triangulo de adverténcia

0 triangulo de seqguranca se localiza abaixo
do carpete do assoalho do compartimento
de carga.

Extintor de incéndio

De acordo com a Resolucdo da CONTRAN
n2 556/2015, Lei n2 9.503 / 1997, o extintor
de incéndio nao é item obrigatdrio.

O extintor de incéndio pode ser adquirido
e instalado em concessionarias Chevrolet.
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Controles

Ajuste de posicao do volante

Para ajustar o volante:
1. Puxe a alavanca para baixo.

2. Movimente o volante para cima ou para
baixo.

3. Puxe ou empurre o volante para perto
ou longe de vocé.

4. Empurre a alavanca para cima para
travar o volante no lugar.

Ndo ajuste o volante enquanto estiver
dirigindo.

Controles do volante

0 Sistema de conforto e conveniéncia pode
ser operado por meio dos controles do
volante. Consulte Introducdo = 114.

Ha uma palheta na parte traseira esquerda
do volante para frenagem regenerativa.
Consulte Frenagem regenerativa = 181.

Volante aquecido

& : Se equipado, pressione para ligar ou
desligar. Uma luz indicadora no botdo é
exibida quando o recurso é ativado.

0 volante leva cerca de trés minutos para
iniciar o aquecimento.

Se equipado com um volante aquecido com
partida remota, o volante aquecido ligara
automaticamente na partida remota
juntamente com os bancos aquecidos
quando estiver frio do lado de fora. A luz
indicadora do volante aquecido pode néo
acender. Consulte Assentos dianteiros
aquecidos & 32.
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Buzina

Pressione = no volante para soar a buzina.

Sinal de seguranca para pedestres

0 veiculo esta equipado com geracdo
automatica de som.

0 som automatico é gerado para indicar

a presenca do veiculo para pedestres. O som
muda se o veiculo estiver acelerando ou
desacelerando. Ele é ativado quando

o veiculo é colocado em marcha a frente ou
R (ré), até 22 km [ h.

Limpador / Lavador do Parabrisa

A alavanca do limpador / lavador do
para-brisa esta na lateral da coluna da
direcdo. Com o veiculo ligado, mova

a alavanca do limpador do para-brisa para
selecionar a velocidade do limpador.

HI : Use para velocidade alta dos
limpadores.

LO : Use para velocidade baixa dos
limpadores.

INT : Se equipado com limpadores
intermitentes, mova a alavanca do limpador
de para-brisa para INT. Mova a faixa para
cima para limpar com frequéncia maior ou
para baixo para limpar com frequéncia
menor.

DESLIGADO : Use para desligar os
limpadores.

1X : Para limpar apenas uma vez, mova
rapidamente a alavanca para baixo. Para
limpar varias vezes, segure a alavanca para
baixo.

Limpe o gelo e a neve das palhetas dos
limpadores antes de utiliza-los. Se tiverem
congelado no parabrisa, cuidadosamente

solte ou descongele-as. As palhetas dos
limpadores danificadas deverao ser
substituidas. Consulte Substituicdo da
palheta do limpador = 238.

Neve ou gelo pesado pode sobrecarregar

o motor do limpador. Se o motor do
limpador superaquecer, os limpadores do
para-brisa parardo até que o motor arrefeca
e o controle do limpador serd desligado.
Consulte Sobrecarga no sistema elétrico

® 242.

VAN Atencdo

Em clima extremamente frio, nao use

o lavador até que o para-brisa esteja
aquecido. Caso contrario, o liquido do
lavador podera formar gelo no para-brisa,
blogueando sua viséo.

Antes de dirigir o veiculo, sempre limpe
a neve e o gelo do capd, para-brisa, bicos
do lavador, teto e traseira do veiculo,
incluindo todas as luzes e vidros.

A visibilidade reduzida resultante do
acimulo de neve e gelo pode levar

a acidentes.
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Parada do limpador

Se o veiculo for desligado enquanto os
limpadores estiverem em LO, HI ou INT, eles
parardo imediatamente. Se a alavanca do
limpador do para-brisa for, entao, movida
para OFF antes que a porta do motorista
seja aberta, ou em até 10 minutos, os
limpadores reiniciarao e serdao movidos para
a base do para-brisa. Se o veiculo for
desligado enquanto os limpadores estiverem
funcionando devido a uma lavagem do
para-brisa, estes continuardo operando até
atingirem a base do para-brisa.

W7 : Puxe a alavanca do limpador de
para-brisa no sentido do motorista para
borrifar fluido do lavador de para-brisa
e ativar os limpadores.

Os limpadores continuardo até que

a alavanca seja liberada ou o tempo de
lavagem maximo seja atingido. Quando

a alavanca é liberada, limpezas adicionais
podem ocorrer dependendo do tempo pelo
qual o lavador do para-brisa ficou ativo.
Consulte Fluido do lavador = 232 para obter
informacdes sobre como abastecer

o reservatorio do fluido do lavador do
para-brisa.

Limpador / lavador da janela
traseira

Os controles encontram-se na extremidade
da alavanca do limpador de para-brisa.

Mova o controle para:
ON : ligar.
OFF : desligar.

INT : Para ativar os limpadores intermitentes
traseiros.

TR0 : Pressione a alavanca do limpador do
para-brisa para frente para pulverizar fluido
do lavado no vidro traseiro. A alavanca
retorna para a posicao inicial quando
liberada.

VAN Atencdo

Em clima extremamente frio, ndo use

o lavador até que o para-brisa esteja
aquecido. Caso contrario, o liquido do
lavador podera formar gelo no para-brisa,
bloqueando sua viséo.
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Limpador traseiro automatico em marcha
aré

Se o controle do limpador traseiro estiver
desligado, ele funcionara continuamente de
modo automatico quando o veiculo estiver
em R (Ré) e o limpador do para-brisa
dianteiro estiver em velocidade alta ou
baixa. Se o controle do limpador traseiro
estiver desligado, o veiculo estiver em R (Ré)
e o limpador do para-brisa dianteiro estiver
em modo intermitente, o limpador traseiro
funcionard automaticamente em modo
intermitente.

Esse recurso pode ser ativado ou desativado.
Consulte Personalizacdo do veiculo = 102.

0 reservatorio do lavador do para-brisa é
usado para o para-brisa e para o vidro
traseiro. Verifique o nivel de fluido no
reservatdrio se qualquer lavador ndo estiver
funcionando.

Protecdo do conjunto do braco do limpador
traseiro

A operacdo do limpador volta ao normal
quando o interruptor de mudanca ndo esta
mais em N (neutro) ou quando a velocidade
do veiculo aumenta. O limpador traseiro
também para quando a tampa do
porta-malas é aberta.

Ao lavar seu veiculo em um lava-rapido
automatico, mova o controle do limpador
traseiro para a posicdo OFF (Desligado) para
desativa-lo. Se o interruptor de mudanca
estiver em N (neutro) e a velocidade do
veiculo estiver muito baixa, o limpador
traseiro parard automaticamente na base do
vidro traseiro.

Buissola (Se equipado)

0 veiculo possui uma bussola no painel de
instrumentos acima do velocimetro.

A bussola recebe a direcdo e outras
informacdes da antena do Sistema de
posicionamento global (GPS) e das
informacdes de velocidade do veiculo.

0 sistema de bussola possui recursos de
calibracdo automatica e ajuste de zona.

Nao cubra a antena do GPS por longos
periodos com objetos que possam interferir
com a habilidade da antena de receber sinal
do satélite. O sistema da bussola é
projetado para operar por um certo niimero
de milhas ou mudancas de direcdo antes de
precisar de sinal dos satélites do GPS.

0 sistema da bussola determinara
automaticamente quando um sinal do GPS
for restaurado e fornecera uma orientacao.

Reldgio

Ajuste a hora e a data usando o Sistema de
conforto e conveniéncia. Consulte "Configu-
racdes" o 138.

Tomadas elétricas

A tomada elétrica para acessdrios pode ser
usada para conectar equipamentos elétricos,
como um telefone celular ou um MP3
player. A tomada elétrica para acessorios s6
funciona com o veiculo ligado.

0 veiculo tem uma tomada elétrica para
acessorios no console central inferior, abaixo
do sistema de ventilacdo e ar-condicionado.

Abra a tampa para acessar e reponha
quando nao estiver sendo usado.

Cuidado

Deixar um equipamento elétrico na
tomada por um periodo prolongado com
o veiculo desligado drenara a bateria.
Sempre desconecte o equipamento
elétrico quando ndo estiver em uso e ndo
conecte equipamento elétrico que exceda
20 A.
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Algumas tomadas de acessorios elétricos
podem ndo ser compativeis com a tomada
elétrica para acessoérios e podem
sobrecarregar os fusiveis do veiculo ou do
adaptador. Se um problema for observado,
consulte sua concessiondria.

Ao instalar equipamentos elétricos,
certifique-se de sequir as instrucdes
adequadas de instalacdo, incluidas com
o0 equipamento. Consulte Equipamento
Elétrico Adicional & 224.

Cuidado

A conexdo de equipamentos pesados na
tomada elétrica pode causar danos, os
quais ndo sao cobertos pela garantia do
veiculo. As tomadas de alimentacdo
foram projetadas para conectar apenas
conexdes de energia para acessorios,
como cabos de carregamento de telefone
celular.

Carregamento sem fio

0 veiculo pode contar com uma almofada de
carregamento sem fio abaixo do sistema de
ventilacao e de ar condicionado. O sistema
opera a 145 kHz e carrega, sem fio, um
dispositivo mdvel compativel com Qi. A

saida de energia do sistema comporta carga
a uma taxa de 3 A (19,5 W), como solicitado
pelo dispositivo movel compativel.

A Atencao

0 carregamento sem fio pode afetar

a operacdo de um marca-passos ou de
outros dispositivos médicos. Se vocé tiver
um, recomenda-se consultar um médico
antes de usar o sistema de carregamento
sem fio.

0 veiculo deve estar ligado ou na posicao
Modo de servico, ou a Energia estendida
para acessorios (RAP) deve estar ativa.

A funcdo de carregamento sem fio pode nao
indicar corretamente o carregamento
quando o veiculo estiver em RAP. Consulte
Energia retida para acessérios (RAP) = 173.

A temperatura de funcionamento é de
-20 °C (-4 °F) a 60 °C (140 °F) para

o sistema de carregamento e 0 °C (32 °F)
a 35 °C (95 °F) para o telefone celular.

Remova todos os objetos da almofada de
carregamento antes de carregar

o telefone celular. Objetos como moedas,
chaves, anéis, clipes de papel ou cartdes
entre o telefone celular, e o carregador,
ficardo muito quentes. Nas raras ocasides
em que o sistema de carga nao detectar
um objeto e o objeto fica alojado entre
o telefone celular e o carregador, remova
o telefone celular e deixe o objeto esfriar
antes de remové-lo da almofada de
carregamento para evitar queimaduras.
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Para carregar um dispositivo:
1. Remova todos os objetos da almofada de

carregamento. O sistema pode ndo
carregar o smartfone se houver algum
objeto entre ele a almofada de
carregamento.

. Posicione o smartfone voltado para cima
na almofada de carregamento.

Para maximizar a taxa de carregamento,
verifique se o smartphone esta
totalmente encaixado e centralizado no
suporte, sem nada embaixo. Uma capa
grossa para smartphone pode impedir

o funcionamento do carregador sem fio
ou reduzir o desempenho do
carregamento.

Consulte seu revendedor para obter
outras informacdes.

. Um é verde proximo do S aparecera
na tela do conforto e conveniéncia Isto
indica que o smartfone esta posicionado
adequadamente e carregando.

Se o smartfone for posicionado na
almofada de carregamento e 5 nao for

exibido, remova o smartfone da
almofada, gire-o em 180 graus e aguarde

trés segundos antes de
posiciona-lo / alinhd-lo na almofada
novamente.

4. Se é ficar amarelo, certifique-se de que
a almofada de carregamento nao tem
qualquer objeto e que o smartfone é
capaz de carregar sem fio antes de
reposiciona-lo.

Se é ndo acender, pode ser necessario
reposicionar o smartfone.

0 smartphone pode esquentar durante

o carregamento. Isto é normal. Em
temperaturas mais quentes, a velocidade de
carregamento pode ser reduzida.

Etiqueta da ANATEL

Inclui produtos homologados pela Anatel sob
o0 numero 05400-16-09946.

Este equipamento nao tem o objetivo de
proteger contra interferéncias danosas e ndo
pode causar interferéncias em sistemas dev-
idamente autorizados.

Avisos de software

Certos produtos do Mddulo de carregamento
sem fio da LG Electronics, Inc. ("LGE")
contém o software de codigo-fonte aberto
detalhado a sequir. Consulte as licencas de
codigo-fonte aberto indicadas (conforme
incluidas apos este aviso) para obter os
termos e as condicdes de uso.

Informagdes de aviso do 0SS

Para obter o cddigo-fonte contido neste
produto, acesse http://opensource.lge.com.
Além do cddigo-fonte, todos os termos de
licenca, isencdes de garantia e avisos de
direitos autorais mencionados estao
disponiveis para download. A LG Electronics
também fornecerd o codigo-fonte aberto

a vocé em CD-ROM por uma taxa que cobre
o custo da realizacdo dessa distribuicao
(como o custo de midia, remessa

e manuseio) mediante solicitacdo por e-mail
para opensource@Ige.com. Esta oferta é
vélida por 3 (trés) anos a partir da data em
que o produto foi comprado.

Freescale-WCT library

Copyright (c) 2012-2014 Freescale
Semiconductor, Inc.. Todos os direitos
reservados.
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1. Redistribuicdes do cddigo-fonte devem
manter o aviso de direitos autorais
acima, esta lista de condicdes e o aviso
de isencdo de responsabilidade a seguir.

2. Redistribuicdes em formato binario
devem reproduzir o aviso de direitos
autorais acima, esta lista de condicdes
e 0 aviso de isencao de responsabilidade
a seguir na documentacdo e / ou em
outros materiais fornecidos com
a distribuicdo.

3. Nem o nome do detentor dos direitos
autorais nem os nomes de seus
colaboradores pode ser usado para
endossar ou promover produtos
derivados deste software sem permissdo
prévia especifica por escrito.

ESTE SOFTWARE E FORNECIDO PELOS
DETENTORES DE DIREITOS AUTORAIS E
CONTRIBUIDORES "NO ESTADO EM QUE SE
ENCONTRA", E SAO REJEITADAS TODAS AS
GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS,
INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, AS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE E
ADEQUACAO A UM FIM ESPECIFICO. EM
NENHUM CASO, O DETENTOR DE DIREITOS
AUTORAIS OU CONTRIBUIDORES, SERAO
RESPONSAVEIS POR QUALQUER DANO
DIRETO, INDIRETO, INCIDENTAL, ESPECIAL,

EXEMPLAR OU CONSEQUENCIAL, OU ILICITO
(INCLUINDO NEGLIGENCIA OU DE OUTRA
FORMA), RESULTANTE, DE ALGUMA FORMA,
DO USO DESTE SOFTWARE, AINDA QUE
TENHA SIDO AVISADO DA POSSIBILIDADE DE
TAL DANO.

Luzes de adverténcia,
medidores e indicadores

As luzes de adverténcia e os medidores
podem sinalizar que algo esta errado antes
que se torne sério o suficiente de modo

a causar reparos caros ou substituicdes.
Prestar atencao nas luzes de adverténcia

e nos medidores pode evitar ferimentos.

Algumas luzes de adverténcia acendem
rapidamente ao ligar o sistema de propulsao
para indicar que estao funcionando. Quando
uma das luzes de adverténcia acende ou
permanece acesa durante a conducdo,

ou quando um dos medidores mostra que
pode haver um problema, verifique a secdo
que explica o que fazer. Aguardar para
executar os reparos pode ser caro e até
perigoso.

Painel de instrumentos

O painel de instrumentos exibe uma
visualizacdo das informacdes que incluem
autonomia elétrica, carregamento,
hodometro e status da bateria. Isso ocorre
ao entrar, quando a porta do motorista é
aberta, antes de dar partida no veiculo. Essa
visualizacdo sera descartada apds a partida
do veiculo ou logo depois que a porta do
motorista for fechada.
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1. Indicador de bateria (Alta tenséo) = 80

2. Velocimetro = 80

3. Medidor de eficiéncia do motorista = 80
Indicador de poténcia = 81

4. Centro de Informagbes do Motorista (DIC)
2 100

Painel de instrumentos reconfiguravel

0 layout do painel de instrumentos pode ser
alterado. Existem duas configuracdes de
exibicao dentre as quais escolher: Modern

(Moderno) e Enhanced (Avancada). Use
o controle do volante para percorrer as
diferentes zonas da tela e rolar pelas
diferentes telas. Consulte "Layout" em
"Menu Painel de instrumentos" a seguir.

o A configuracdo Modern (Moderno) exibe
o velocimetro com um medidor de bateria
e medidor de eficiéncia.

o A configuracdo Enhanced (Avancada) exibe
o velocimetro com medidor de bateria,
anel de eficiéncia e medidor de energia.

Menu Painel de instrumentos

Ha uma area de visor interativo no centro
do painel de instrumentos.

Use o comando no lado direito do volante
para abrir e rolar pelos diferentes itens
e exibicdes.

Pressione <] para acessar os aplicativos do
painel de instrumentos. Mova o botdo
giratdrio para cima ou para baixo para
navegar pela lista de aplicativos disponiveis.

Nem todos os aplicativos estardo disponiveis
em todos os veiculos.
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Aplicativos do Menu Painel de instrumentos

e 1 : Informacdes do veiculo. E nele que as
telas do Centro de informacdo do
motorista (DIC) podem ser visualizadas.
Consulte Centro de Informacées do
Motorista (DIC) = 100.

e J1: Audio

e A : Navigation (Navegacio)

e \, : Phone (Telefone)

o M. | a0yt

o 1% Options (Opcdes)

Audio

Na tela principal do aplicativo Audio, mova
o botdo giratério para cima ou para baixo
para percorrer as estacdes de radio ou
passar para a faixa seguinte / anterior de um
dispositivo USB / Bluetooth conectado ao

veiculo. Pressione o botdo giratorio para
selecionar o aplicativo Audio e, em sequida,
pressione > para entrar no menu Audio. No
menu Audio, procure misicas, selecione as
favoritas ou altere a fonte do audio.

Navegacao

No menu Navegacdo, se ndo houver rota
ativa, pressione o botdo giratdrio para
acessar Recentes ou Favoritos. Se houver
uma rota ativa, pressione o botdo giratdrio
pra cancelar ou retomar a orientacao de
rota, silenciar ou ativar a orientacdo com
voz, ou acessar Recentes ou Favoritos.

Telefone

No menu Telefone, se ndo houver uma
chamada ativa, veja recent calls (chamadas
recentes), percorra contatos ou selecione
dentre os favoritos. Se houver uma chamada
ativa, silencie ou desative o silenciamento
do telefone ou alterne entre aparelho

e viva-voz.

Layout

Escolha o layout Modern (Moderno) ou
Enhanced (Avancada) pressionando o botdo
giratério enquanto o item desejado esta
realcado. Saia do menu Layout

pressionando <.
Opcoes

Pressione o botdo giratério para selecionar
o aplicativo Opcdes.

Mova o botao giratdrio para cima ou para
baixo para navegar pelos itens no menu
Opcdes. Saia do menu Opcdes
pressionando <

Alerta de Velocidade : A exibicao do aviso
de velocidade permite que o motorista
defina uma velocidade que ndo deseja
exceder. Para configurar alerta de
velocidade, pressione o botdo giratério
quando for exibido Alerta de Velocidade.
Mova o botao giratério para cima ou para
baixo para ajustar o valor. Pressione o botdo
giratorio para configurar a velocidade. Assim
que configurado, essa funcdo pode ser
desligada pressionando o botao giratdrio
durante a visualizacdo dessa pagina. Se o
limite de velocidade selecionado for
excedido, uma adverténcia sera exibida

e uma campainha podera soar.

Tutorial : Pressione o botdo giratério para
visualizar os tutoriais para o layout Moderno
e Avancado.

Software de cddigo aberto : Pressione

o botdo giratério enquanto Software de
cddigo aberto estiver realcado para exibir
informacdes do software de codigo aberto.
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Velocimetro

0 velocimetro mostra a velocidade do
veiculo em quildmetros por hora (km / h).

Hodometro

0 hoddmetro mostra a distancia percorrida
pelo veiculo em quilometros.

Hodometro parcial

0 hoddmetro parcial pode mostrar

a distancia percorrida pelo veiculo desde que
o hoddmetro parcial foi zerado pela

ultima vez.

0 hoddmetro parcial é acessado e zerado
por meio do Centro de Informacdes do
Motorista (DIC). Consulte Centro de
Informagdes do Motorista (DIC) = 100.

Indicador de bateria (Alta tensao)

Mostrado o medidor de bateria avancado

Ele mostra o estado de carga da bateria de
alta voltagem e a previsdo de autonomia do
veiculo. O valor no centro é uma estimativa
de até onde o veiculo pode ser conduzido
com a carga restante, com base nos habitos
e nas condicdes de conducdo registrados.

A estimativa de autonomia e os nimeros
Méx e Min podem ser afetados pelas
configuracdes do sistema de ventilacao e ar
condicionado, condicdes atuais do veiculo

e condicdes ambientes. A autonomia
estimada pode aumentar e diminuir com
base no consumo de energia do sistema de
ventilacdo e ar condicionado.

Uma barra de tendéncia mais a esquerda
estima de que modo habitos, condicdes

e configuracdes recentes do sistema de
ventilacdo e ar condicionado estdo afetando
a previsao da autonomia.

Quando o estado de carga da bateria de alta
tensdo esta muito baixo, o valor estimado
da autonomia no centro muda para Baixo.
Os intervalos Max e Min ndo serdo mais
exibidos. Alertas adicionais podem ser
exibidos e um som também pode ser ouvido
com baixo estado de carga.

Medidor de eficiéncia do
motorista

Mostrado o medidor de eficiéncia moderno
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Este medidor é um guia para dirigir de
maneira eficiente.

Conducdo eficiente

o Layout Modern (Moderno): Mantenha
a esfera verde e no centro do medidor.

o Layout Enhanced (Avancada): Mantenha
o anel externo do velocimetro verde.

Conducio ineficiente / frenagem agressiva

o Layout Modern (Moderno): Ao dirigir de
maneira ineficiente, a esfera fica amarela
e se move acima do centro do medidor.
Ao frear de forma agressiva, a esfera fica
amarela e se move abaixo do centro do
medidor.

e layout Enhanced (Avancada): O anel
externo do velocimetro fica amarelo.

Indicador de poténcia

0 medidor do indicador de energia fica do
lado direito da tela no layout Enhanced
(Avancada).

Esse medidor exibe a energia de carga

e descarga instantanea que entra ou sai da
bateria de alta tensao. A energia de
descarga maxima esta disponivel quando

a bateria de alta tensdo esta totalmente
carregada. Durante a operacdo normal, pode
ocorrer uma ligeira reducdo na energia de
descarga, a medida que o estado de carga
da bateria de alta tensao diminui. O valor
do medidor do indicador de energia mostra
a energia instantdnea usada pela bateria.

Frenagem regenerativa

Quando a frenagem regenerativa esta ativa,
0 icone de regeneracao da bateria com setas
é exibido em verde. O valor do medidor do
indicador de energia mostra a quantidade de
energia instantanea que esta sendo
regenerada.

Energia regenerativa limitada

A energia regenerativa pode ser limitada
quando a bateria de alta tensdo esta com

a carga quase cheia ou fria. O icone de
regeneracdo da bateria sera exibido em cinza
quando limitada e uma barra horizontal
podera ser exibida no medidor, no nivel da
energia de frenagem regenerativa maxima
do veiculo.

Lembretes do cinto de seguranca
Luz de aviso do cinto de seguranca do
motorista

Ha uma luz de aviso do cinto de seguranca
do motorista acesa no painel de
instrumentos.
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Ao dar a partida no veiculo, essa luz pisca

e um aviso sonoro pode ser acionado para
lembrar o motorista de afivelar o cinto de
seguranca. Em sequida, a luz permanecera
acesa até que o cinto de seguranca seja
afivelado. Este ciclo podera continuar
diversas vezes se o motorista permanecer ou
retirar o cinto de seguranca enquanto

o veiculo estiver se movendo.

Se o cinto de seguranca do motorista estiver
afivelado, nem a luz nem o aviso sonoro sio
ativados.

Luz de aviso do cinto de seguranca do
passageiro
Ha uma luz de aviso do cinto de sequranca

do passageiro proxima ao indicador de
status do airbag do passageiro.

Ao dar a partida no veiculo, essa luz pisca
e um aviso sonoro pode ser acionado para
lembrar o passageiro de afivelar o cinto de
seguranca. Em sequida, a luz permanecera
acesa até que o cinto de seguranca seja
afivelado. Este ciclo continua diversas vezes
se 0 passageiro permanecer ou retirar

o cinto de seguranca enquanto o veiculo
estiver se movendo.

Se o cinto de seguranca do passageiro
estiver afivelado, nem o aviso sonoro nem
a luz sdo ativados.

A luz de aviso do cinto de seguranca do
passageiro dianteiro podera acender e o
aviso sonoro podera soar caso seja colocado
um objeto no banco, como uma pasta, uma
bolsa, uma sacola de supermercado ou outro
aparelho eletrdnico. Para desligar o aviso de
luz e / ou o aviso sonoro, remova o objeto
do banco ou afivele o cinto de seguranca.

Luz indicadora do airbag

Esta luz indica que existe um problema
elétrico com o sistema de airbag.

A verificacdo do sistema inclui o(s)
sensor(es) do airbag, sistema de deteccdo de
passageiro, os pré-tensionadores (se
equipado), os mddulos do airbag, a fiacdo

e 0 modulo de deteccdo e diagndstico de
colisdes.

A luz indicadora do airbag se acende por
varios segundos ao dar a partida no veiculo.
Se a luz ndo acender nesse momento,
conserte-a imediatamente.

Caso a luz indicadora do airbag
permaneca acesa apds dar a partida no
veiculo ou se acenda durante a conducdo,
isso significa que o sistema de airbag
pode ndo estar funcionando

(Continuacao)
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Atencdo

(Continuacao)

corretamente. Os airbags do veiculo
podem ndo inflar em caso de colisao,
ou podem até mesmo inflar sem haver
colisdo. Para ajudar a evitar ferimentos,
providencie imediatamente o reparo do
veiculo.

Caso haja algum problema com o sistema de
airbag, também podera aparecer uma
mensagem do Centro de Informacdes do
Motorista.

Indicador de Condicdo do Airbag
do Passageiro

0 veiculo possui um sensor de presenca de
passageiro. Consulte Sistema sensor de
presenca de passageiro = 48 para obter
informacdes importantes sobre seguranca.
0 console do teto possui um indicador de
status do airbag do passageiro.

Quando o veiculo for ligado, o indicador de
status do airbag do passageiro ou o simbolo
de ligado e desligado acendera e apagara
durante varios segundos como uma
verificacdo do sistema. Apés varios
segundos, o indicador de status ou

o simbolo de ligado e desligado acendera ou
apagara para exibir o status do airbag
frontal e o airbag de joelho do passageiro
dianteiro.

Se a palavra ON (ligado) ou o simbolo
estiver aceso no indicador de status do
airbag do passageiro, significa que o airbag
frontal e o airbag de joelho do passageiro
dianteiro poderao ser inflados.

Se OFF (desligado) ou o simbolo desligado
estiver aceso no indicador de status do
airbag do passageiro, significa que o sistema
de sensoreamento de passageiro desligou

o airbag frontal e o airbag de joelho do
passageiro dianteiro.

Se, depois de varios segundos, as duas luzes
indicadoras de condicdo permanecerem
acesas ou se ndo houver qualquer luz
indicadora, pode haver um problema com as
luzes indicadoras ou com o sensor de
presenca de passageiro. Consulte

a concessiondria para reparo.

Caso a luz indicadora do airbag se acenda
e permaneca acesa, significa que pode
haver algo de errado com o sistema de
airbag. Para ajudar a evitar ferimentos,
providencie imediatamente o reparo do
veiculo. Consulte Luz indicadora do airbag
© 82 para obter mais informacdes,
incluindo informacdes importantes sobre
seguranca.

Luz indicadora do sistema de
carga (Bateria de 12 V)



84 Comandos e controles

A luz indicadora do sistema de carga acende
brevemente quando o veiculo é ligado, como
uma verificacdo para mostrar que a luz esta
funcionando.

Se a lampada permanece acesa ou se acende
durante a conducdo, pode existir um
problema com o sistema de carregamento
da bateria. Verifique em uma concessionaria.
Dirigir com esta luz acesa poderd drenar

a bateria de 12 V.

Caso seja necessario dirigir uma curta
distancia com essa lampada acesa,
certifique-se de ter desligado todos os
acessorios, como o radio, por exemplo.
Encontre um local sequro para parar

o veiculo.

Luz de manutencdo em breve do
veiculo

Essa luz acende se existe um problema que
possa exigir que o veiculo seja levado para
reparos.

Se a luz se acender, leve o veiculo a
concessiondria 0 mais rapido possivel.

Lampada de adverténcia do
sistema de freio

Métrico Inglés

Essa luz deve acender rapidamente quando
o veiculo for ligado. Se a luz ndo acender,
conserte-a pois assim ela estara pronta para
alertar caso haja algum problema.

Se a luz permanecer acesa na partida, hd um
problema no freio. Leve o veiculo para
inspecdo do sistema de freio imediatamente.

Se a luz acender enquanto estiver dirigindo,
encoste e pare com cuidado. O pedal do
freio pode estar mais duro de acionar ou
pode estar muito proximo do assoalho. Pode
demorar mais para parar. Caso a lampada
continue acesa, chame um guincho para
levar o veiculo a oficina. Consulte Reboque
do veiculo & 270.

Caso a lampada de adverténcia do
sistema de freio esteja acesa, é possivel
que o sistema de frenagem ndo esteja
funcionando adequadamente. Dirigir com
a lampada de adverténcia do sistema de
freio acesa pode ocasionar uma colisao.
Caso a lampada continue acesa apos

o veiculo ser cuidadosamente conduzido
ao acostamento e estacionado, chame um
guincho para levar o veiculo a oficina.

Luz do freio de estacionamento
elétrico

Métrico Inglés

Essa luz acende quando o freio de
estacionamento é acionado. Se a luz
continuar a piscar depois que o freio de
estacionamento for liberado ou durante

a conducdo, ha um problema com o sistema
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do freio de estacionamento elétrico. Uma
mensagem também podera ser exibida no
Centro de Informacao do Motorista (DIC).

Se a luz ndo ligar ou permanecer piscando,
consulte a concessionaria.

Luz do freio de estacionamento
elétrico de servico

A luz de servico do Freio de estacionamento
elétrico pode acender brevemente ao ligar
o veiculo. Se a luz ndo acender, leve

o veiculo para reparos em sua
concessionaria.

Se a luz permanecer acesa, ha um problema
com um sistema no veiculo que esta
fazendo com que o sistema do freio de
estacionamento funcione em um nivel
reduzido. O veiculo ainda pode ser
conduzido, mas devera ser levado a uma

concessiondria assim que possivel. Consulte
Freio de estacionamento elétrico © 179. Uma
mensagem também podera ser exibida no
Centro de Informacdes do Motorista (DIC).

Luz de adverténcia do Sistema
Antitravamento do Freio (ABS)

A luz de aviso do Sistema Antitravamento
do Freio (ABS) acenderd brevemente quando
o veiculo for ligado. Isto é normal. Se a luz
nao acender, conserte-a pois assim ela estara
pronta para alertar caso haja algum
problema.

Se a luz ficar acesa ou acender durante

a conducdo, pare o veiculo o quanto antes

e desligue a ignicao. Dé partida no veiculo
novamente para restaurar o sistema.

0 veiculo necessita reparos caso a luz
permanecer acesa ou acenda novamente
enquanto estiver dirigindo. Consulte sua
concessionaria. Se a luz de adverténcia do
sistema de freio comum ndo estiver acesa os
freios ainda funcionardo, porém os freios

ABS nao funcionardo. Se a luz de adverténcia
do sistema de freio normal também estiver
acesa, os freios ABS nao funcionardo e existe
um problema com os freios normais.

Luz do modo esporte

Essa luz acende quando o Modo esportivo é
selecionado.

Luz de Assisténcia a manutencao
na faixa (LKA)

Apos a partida do veiculo, esta luz apaga se
o LKA ndo tiver sido ativado ou se estiver
indisponivel.
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Se equipado, essa luz serd branca se o LKA
estiver ativado, porém ndo estiver pronto

para auxiliar. Essa luz sera verde se o LKA

estiver ativado e pronto para auxiliar.

O LKA podera auxiliar girando gentilmente
o volante caso o veiculo se aproxime de
uma marcacdo de faixa detectada. A luz do
LKA serd amarela quando estiver auxiliando.

Essa luz pisca em amarelo como um aviso
do Alerta de mudanca de faixa, para indicar
que a marcacdo de faixa foi cruzada
involuntariamente.

0 LKA ndo auxiliara ou alertara se a seta
estiver ativa na direcdo da mudanca de

faixa, ou se o LKA detectar que vocé esta
acelerando, freando ou girando o volante.

Consulte Assistente de permanéncia na faixa
(LKA) = 208.

Indicador de veiculo a frente

Se equipado, este indicator sera exibido em
verde quando for detectado um veiculo a
frente e em ambar quando vocé estiver
seguindo proximo demais de um veiculo a
frente.

Indicador de pedestre a frente

Se equipado, esse indicador estard amarelo
quando um pedestre proximo for detectado
a frente do veiculo.

Consulte Sistema de Frenagem de pedestre
na dianteira (FPB) = 204.

Luz indicadora de tracao
desativada

Esta luz acende brevemente ao dar a partida
no veiculo. Se ndo acender, leve o veiculo
para reparos na concessionaria. Se o sistema
estiver funcionando normalmente, a luz
indicadora se apagara.

A luz indicadora de tracdo desativada se
acende quando o Sistema de controle de
tracdo (TCS) foi desativado pressionando
e soltando o botdo TCS / Stabilitrak.

Esta luz e a luz de desativacdo do Stabilitrak
se acendem ao desativar o StabiliTrak.

Se 0 TCS estd desativado, o giro da roda néo
é limitado. Ajuste a conducdo de acordo.
Indicador luminoso do StabiliTrak
DESLIGADO

Esta luz acende brevemente ao dar a partida
no veiculo. Se ndo acender, leve o veiculo
para reparos na concessionaria.
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Esta luz se acende quando o sistema
StabiliTrak é desativado. Se o StabiliTrak esta
desativado, o Sistema de controle de tracdo
(TCS) também estara desativado.

Se o sistema StabiliTrak e o TCS estiverem
inativos, o sistema ndo auxiliara no controle
do veiculo. Ative os sistemas TCS

e StabiliTrak e a luz de adverténcia se
apagara.

Consulte Controle de tracdo / Controle
eletronico de estabilidade = 181.

Luz do sistema de controle de
tracdo (TCS)/StabiliTrak

=
2

Essa luz acende rapidamente quando
o veiculo é ligado.

Se a luz ndo acender, leve o veiculo para
reparos em sua concessionaria. Se o sistema
estiver funcionando normalmente, a luz
indicadora se apagara.

Se a luz estiver acesa e nao piscando, o TCS
e, potencialmente, o StabiliTrak / Controle
eletronico de estabilidade foram desativados.

Se a luz indicadora / adverténcia esta acesa
e piscando, o TCS e / ou o sistema
StabiliTrak / ESC esta ativado.

Luz indicadora da pressao dos
pneus

Para veiculos com o Sistema de
monitoramento da pressdo dos pneus
(TPMS), essa luz acende rapidamente apds
ligar o veiculo. Ela fornece informacdes sobre
a pressao dos pneus e do TPMS.

Quando a luz fica acesa

Indica que um ou mais pneus estao
significativamente murchos.

Uma mensagem no Centro de Informacdo do
Motorista (DIC) também pode ser exibida.
Pare o mais rapido possivel e encha os
pneus com o valor de pressdo exibido na
etiqueta de Informacdes do Pneu e de Carga.

Quando a luz pisca primeiro e depois fica
acesa

Isso indica que pode haver um problema
com o TPMS. A luz pisca por
aproximadamente um minuto e fica acesa
até o veiculo ser desligado. Essa sequéncia
se repete toda vez que o veiculo é ligado.

Luz de Seguranca

A luz de seguranca deve acender
brevemente quando é dada partida no
veiculo. Se a luz ndo acender, leve o veiculo
para reparos em sua concessionaria. Se o
sistema estiver funcionando normalmente,
a luz indicadora se apagara.
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Se a luz permanecer acesa e o veiculo ndo
ligar, pode haver um problema com
o sistema antifurto.

Luz de veiculo pronto

A luz de veiculo pronto acende sempre que
o veiculo esta pronto para ser conduzido.

Luz de conducao com um pedal

Esta luz acende quando a Direcdo com um
pedal esta ativa. Consulte Conducdo com um
pedal = 177.

Luz indicadora de farol alto aceso

Esta luz se acende quando os fardis altos
estdo sendo usados.

Luz do IntelliBeam

Esta luz acende quando o sistema
IntelliBeam é ativado, se equipado.

Lembrete de luzes acesas

Esta luz se acende quando as luzes externas
estdo sendo usadas.

Luz do controle de velocidade de
cruzeiro

A luz indicadora do controle de velocidade
de cruzeiro esta branca quando o controle
esta ativado e pronto e fica verde quando
o controle de velocidade de cruzeiro esta
configurado e ativo.

A luz se apaga quando o controle de
velocidade de cruzeiro esta desligado.
Consulte Controle de velocidade de cruzeiro
o 183.
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Controle de velocidade de cruzeiro
adaptavel

Esta luz no Centro de Informacdo do
Motorista (DIC) fica branca quando

o Controle de velocidade de cruzeiro
adaptavel (ACC) (se equipado) esta ativado
e pronto e fica verde quando o ACC esta
configurado e ativo. Consulte Controle

de velocidade de cruzeiro adaptdvel (Se
equipado) > 185.

Luz indicadora de porta aberta

Esta luz se acende quando uma porta é
aberta ou quando ndo esta bem fechada.
Antes de conduzir, verifique se todas as
portas estdo bem fechadas.

Visores de informacdes

Fluxos de energia

Para visualizar a tela Fluxo de energia na
tela do conforto e conveniéncia a partir da
pagina inicial, toque em Energia, toque na
aba Energia e depois toque em Fluxo.

A tela Fluxo de energia indica a condicao
operacional atual. A tela mostra o fluxo de
energia indo e vindo da bateria de alta
tensdo enquanto o veiculo esta sendo
conduzido. Esses componentes serdo
realcados quando estiverem ativos.

Carga programavel

Informacdes importantes sobre carregamento
de veiculos elétricos portateis

e (arregar um veiculo elétrico pode
sobrecarregar o sistema elétrico de um
edificio mais do que um aparelho
doméstico normal.

e Antes de conectar alguma tomada
elétrica, providencie para que um
eletricista qualificado inspecione
e verifique o sistema elétrico (tomada
elétrica, fiacdo, emendas e dispositivos de
protecdo) para servicos pesados em carga
continua de 10 A.

e Tomadas elétricas podem passar por
desgaste com o uso normal ou sofrer
danos com o tempo, o que as torna
inadequadas para o carregamento de
veiculos elétricos.

o Verifique a tomada / plugue elétrico
durante o carregamento e interrompa
0 uso se este ficar quente, e providencie
para que a tomada seja reparada por um
eletricista qualificado.

e Quando estiver ao ar livre, conecte a uma
tomada elétrica a prova de intempéries
enquanto estiver em uso.
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e Monte o cabo de carga para reduzir
a tensdo na tomada / plugue elétrico.
® Nao coloque o cabo de carga em uma
posicdo na qual possa ficar submerso
em agua.

0 uso inadequado de cabos de carga de
veiculos elétricos portateis pode causar
incéndio, choque elétrico ou queimaduras,
e resultar em danos a propriedade,
ferimentos graves ou morte.

e Nao use cabos de extensdo, réguas de
tomadas multiplas, divisores,
adaptadores de aterramento,
protetores contra surtos de tensao ou
dispositivos similares.

e Nao use tomadas elétricas gastas ou
danificadas, ou que ndo prendam
o plugue firmemente no lugar.

o N&o use tomadas elétricas que ndo
sejam aterradas corretamente.

e Nao use tomadas elétricas que estejam
em um circuito com outras cargas
elétricas.

Status de carga

Tela Status de carga com o acesso rapido
ativado

Para visualizar o status de carga atual na
tela do Conforto e conveniéncia, toque em
Energia na tela do Conforto e conveniéncia
e depois toque em Carregando na parte
superior da tela.

As telas Limite do cabo portatil

e Cancelamento de carga podem ndo ser
exibidas caso o acesso rapido a essas telas
ndo seja ativado. Para ativar e desativar

0 acesso rapido a essas opcdes, va para

0 botdo Opcdes de carga e pressione Limite
do cabo portatil ou Carga adiada (depois
Cancelamento de carga) e selecione Acesso
rapido.

As estimativas de hora de inicio da carga

e de conclusdo da carga também sao
exibidas. Essas estimativas sdo mais precisas
quando o veiculo esta conectado e em
condicdes de temperatura moderada.

Opcoes de carregamento

Para visualizar ou alterar as opcées de carga,
toque em Energia na tela inicial do Conforto
e conveniéncia, toque na aba Carga e depois
em Opcdes de carga na tela Status de carga.

Limite do cabo portatil

A configuracdo Limite do cabo portatil
permite que o nivel de carga do veiculo seja
selecionado para corresponder a capacidade
do local de carga. Se o veiculo para de
carregar constantemente apds ser conectado
ou se um disjuntor continua a abrir, reduzir
Limite do cabo portatil pode resolver

o problema.
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O Limite do cabo portatil deve ser
configurado para corresponder a classificacdo
da corrente elétrica da tomada elétrica a
qual o cabo de carga esta conectado. As
configuracdes do Limite do cabo portatil sdo:

e Reduzido: limita a corrente ACa 6 A
e Maximo: limita a corrente ACa 10 A

e Acesso rapido: quando ativado,
a configuracao é mostrada na tela Status
de carga e o Limite do cabo portatil pode
ser acessado a partir da tela Status de
carga.

Os niveis exatos de corrente podem variar
dos valores mostrados neste manual.
Verifique no veiculo para obter os niveis
atuais disponiveis.

A configuracao Limite do cabo portatil volta
para a configuracdo Reduzido a 6 A sempre
que o veiculo é conduzido. A Carga com

base no local pode ser ativada para manter
a configuracdo Maximo 10 A em um local
Residéncia especifico. Consulte "Carga
baseada em local" mais adiante nesta secdo.

A configuracao Limite do cabo portatil pode
ser alterada a qualquer momento enquanto
a tela do Conforto e Conveniéncia estiver
funcional.

0 uso de um nivel de carga que exceda

o circuito elétrico ou a capacidade da
tomada elétrica pode iniciar um incéndio
ou danificar o circuito elétrico. Use o nivel
de carga mais baixo até que um
eletricista qualificado inspecione

a capacidade do circuito elétrico. Use

o nivel de carga mais baixo se

a capacidade do circuito elétrico ou da
tomada elétrica for desconhecida.

Nivel de carga alvo

Este modo permite que autonomia de carga
do veiculo seja definida com base no que é
necessario. Quando estiver em uma estacdo
de pagamento publica e uma carga completa

ndo for necessaria, o nivel de carga alvo
pode ser definido para obter apenas
a autonomia necessaria.

Se estiver dirigindo em uma elevacao,

o nivel de carga alvo pode ser definido para
interromper a carga antes que a bateria
esteja cheia, para dar espaco para a energia
da frenagem regenerativa ao descer uma
elevacdo.

Ha um nivel minimo de carga alvo. Assim
que esse nivel for atingido, o - ndo permitira
que a barra de nivel de carga alvo se mova
para baixo.

0O Nivel de carga alvo também pode ser
configurado separadamente para locais
Residéncia e Longe baseados em local. Caso
disponivel, os botdes Residéncia e Longe
aparecerao na tela. Quando a Carga baseada
em local esta ativa, o Nivel de carga alvo na
tela Status de carga sera atualizado
automaticamente para a configuracao
Residéncia e Longe com base no local atual.

Para o acesso rapido ao Nivel de carga alvo,
va para a tela Status de carga e o Nivel de
carga alvo sera exibido no lado direito da
tela. Uma linha branca horizontal podera ser
arrastada para cima e para baixo até o Nivel
de carga alvo desejado. Tocar uma ver na
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indicacdo do Nivel de carga alvo ou tentar
alterar a configuracao ativara uma janela
que exibird a autonomia atual e projetada.

A tela principal do Nivel de carga alvo pode
ser encontrada pressionando Nivel de carga
alvo nas Opcdes de carga.

Toque em + ou - para aumentar ou diminuir
o nivel de carga, ou arraste a linha branca
horizontal para cima ou para baixo no
grafico até o nivel desejado.

Um lembrete serd exibido no painel de
instrumentos para mostrar o Nivel de carga
alvo configurado.

Se o Nivel de carga alvo for maior que 80%,
a carga rapida no painel de instrumentos
mostrara um ponto de 80%, uma linha
sombreada até o Nivel de carga alvo, uma
linha sélida para o nivel de carga atual

e a hora até a conclusdo dos 80%.

Se o Nivel de carga alvo for menor que 80%,
a carga rapida no painel de instrumentos
mostrara uma linha uma linha sombreada
até o Nivel de carga alvo e o tempo até

a conclusdo.

0 padrao do Nivel de carga alvo é 100% se
a bateria de 12 V ficar descarregada.

Horas de cargas exibidas

Esse recurso determina como as horas de
carga sdo exibidas na tela Status de carga.
As selecdes para Residéncia e Longe podem
ser diferentes quando a carga baseada em
local é ativada.

Carga baseada em local

Este recurso permite que as configuraces
de carga sejam personalizadas quando

o veiculo esta na residéncia ou longe da
residéncia. As preferéncias de modo de carga
e nivel de carga serdo atualizadas com base
na localizacdo do veiculo. Consulte "Limite
do cabo portatil" anteriormente nesta secéo.
As configuracdes de personalizacdo de carga
serdo gravadas nas configuracdes de perfil
de residéncia e serdo alteradas assim que

o veiculo for conectado em um local
diferente de residéncia.

Quando o Sistema de Posicionamento Global
(GPS) ndo estiver disponivel, a tela exibira
tracos.
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Um local Residéncia devera ser armazenado
antes que seja possivel usar a carga baseada
em local, Para gravar um local de residéncia:

1. A partir da tela pagina inicial do
Conforto e Conveniéncia, toque em
Energia.

2. Toque em Carregando.
3. Toque em Opcdes de carregamento.

4. Toque em Carregamento com base na
localizacdo.

5. Configure o local de residéncia.

6. Uma janela pop-up confirmara
a configuracao. Além disso, Definir
localizacdo de casa mudara para Atualizar
localizacdo de casa.

Para ativar ou desativar a Carga baseada em
local:

1. Siga as etapas 1-4 do item "Carga
baseada em local" para acessar a tela
Carga baseada em local.

2. Toque em Ativar ou Desativar.
Para atualizar o local de residéncia:

1. Siga as etapas 1-4 do item "Carga
baseada em local" para acessar a tela
Carga baseada em local.

2. Selecione Atualizar localizacdo de casa.
3. Selecione um dos seguintes:

Atualizar : Use quando o veiculo esta
estacionado em um novo local.

Cancelar : Use para cancelar esta operacéo
e nao fazer alteracdes.

Remover : Use para remover o local de
residéncia armazenado no veiculo. Isso
desativard o recurso pois ndo existira local
de residéncia armazenado.

A preferéncia do nivel de carga no local de
residéncia é armazenada por até 90 dias.
Apds 90 dias, sera exibido um aviso na tela
e a preferéncia do nivel de carga precisara
ser configurado para os préximos 90 dias.

Para alterar como as horas de carga sao
exibidas, pressione o botdo Hora de carga -
residéncia na tela Carga baseada em local
e acesse 0 menu Horas de carga exibidas
para fazer alteracdes.

Carga adiada

Hora de partida
Para editar a hora de partida:

1. Certifique-se de que a Carga adiada estd
ativada.

2. Toque em Hora de partida.
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3. Toque no dia para alterar.

4. Toque em /\ ou V para alterar
as horas e os minutos.

5. Toque em /\ ou V para alterar am
ou pm.

6. Toque em < para armazenar as

alteracdes e voltar para a tela anterior.

Cancelamento de carga

A carga adiada pode ser temporariamente
substituida por uma carga imediata por um
ciclo de carga. Além disso, a préxima hora
de partida planejada pode ser
temporariamente substituida por um ciclo de
carga. Além das substituicdes no veiculo por
meio da tela do Conforto e Conveniéncia, ha
outras maneiras de substituir
temporariamente um modo de carga adiada.
Consulte Carga do acessorio & 210.

Para substituir temporariamente um modo
de carga adiada para Carregar agora:

1. Toque em Opcdes de carregamento na
tela Status de carga.

2. Toque em Carregamento adiado.
3. Toque em Sobrepor carga.
4. Toque em Carregar agora.

A tela Status de carga exibira
automaticamente a hora de conclusio da
carga revisada.

0 veiculo comeca a carregar tao logo é
conectado a uma tomada elétrica. Consulte
Carga do acessorio > 210.

Se 0 acesso rapido para o Cancelamento de
carga estiver ativado e o veiculo conectado,
o0 botdo Cancelamento de carga serd exibido
na tela Status de carga e também podera

ser usado para acessar o Cancelamento de
carga. Se o Cancelamento de carga estiver
desativado e o veiculo conectado, entdo
Carregar agora sera exibido na tela Status
de carga.

Para cancelar a substituicdo temporaria,
selecione Desligar na tela Cancelamento de
carga.

Para substituir temporariamente
a préxima hora de partida planejada:

1. Toque em Opcdes de carregamento na
tela principal de carga.

. Toque em Carregamento adiado.
. Toque em Sobrepor carga.
. Toque em Préxima hora de partida.

Vi B WN

. Toque em A ou V para alterar
a Préxima hora de partida.

6. Toque em Gravar para confirmar
a substituicdo temporaria da
Préxima hora de partida.

A tela principal de carga exibira
automaticamente a hora de partida e a hora
de conclusdo da carga revisadas.



Comandos e controles 95

A substituicao temporaria da hora de partida
s6 pode ser atualizada para o dia da
Préxima hora de partida planejada. O veiculo
nao aceitara uma hora de partida
tempordria que seja anterior a hora atual.

Para cancelar a substituicao temporaria da
Proxima hora de partida, selecione Desligar
na tela Cancelamento de carga.

Carregamento por tarifa da rede elétrica

0 veiculo estima a hora de inicio do
carregamento com base no cronograma da
razdo da empresa de servico publico,
preferéncia de tarifa da empresa de servico
publico e hora da partida programada para
o dia da semana atual. O veiculo carregara
durante os periodos de tarifa mais barata
para atingir a carga completa da bateria até
a hora da partida. Para esse modo, sao
necessarias informacdes sobre tarifas de
energia elétrica da empresa de servico
publico do local de carga.

Selecione um dos seguintes:

Preferéncia de tarifa de carga

Toque em uma das seguintes opcdes para
selecionar a Preferéncia da tarifa de
energia:

e Apenas fora do horario de pico: o veiculo
s6 carregara fora do horario da tarifa
de pico.

e Hor. interm., Fora do hor. pico: o veiculo
carregara somente nos horarios de tarifas
meio pico e / ou fora de pico
e selecionard quando carregar para
minimizar o custo total da carga.

e Pico, Intermedidrio, Fora pico: o veiculo
pode carregar durante qualquer intervalo
de tarifa para satisfazer a proxima hora
de partida planejada. Entretanto, ele
selecionara quando carregar para
minimizar o custo total da carga.

0 carregamento comeca na hora de inicio

e é concluido na hora da partida somente se
for deixado tempo suficiente depois que

o cabo de carga for conectado. Por exemplo,
se o veiculo for conectado por apenas

uma hora antes da hora da partida

e a bateria estiver completamente
descarregada, ele nao sera totalmente
carregado até a hora da partida,
independentemente da selecdo da tarifa.

Além disso, se as configuracdes de tarifa de
energia elétrica selecionadas resultarem em
um tempo de conclusdo de carga muito
longo, o veiculo comecara a carregar
imediatamente ap6s ser conectado. Por
exemplo, se a tabela de tarifas de energia
elétrica estiver configurada com todas as
Tarifas de pico e a preferéncia de tarifa for
carregar apenas durante hordrios de tarifas
Fora de pico, o veiculo comecard a carregar
imediatamente apos ser conectado.
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Carga concluida

Quando o custo seria 0 mesmo, baseado nas
tarifas da energia elétrica, podera ser
selecionado o horario mais cedo ou mais
tarde possivel para uma carga ser concluida.
Por exemplo, se o horario de carga fora do
fico for de 12 am até 6 am e s6 forem
necessarias trés horas de carga, o Mais cedo
possivel iniciaria a carga as 12 am e o Mais
tarde possivel iniciaria a carga as 3 am. Use
a configuracdo o Mais cedo possivel para
carregar assim que possivel. Use

a configuracao o Mais tarde possivel para
otimizar o uso da energia.

Para editar a Conclusdo da carga:

1. Na tela Carga por tarifa da rede elétrica,
toque em Conclusdo da carga.

2. Selecione o Mais cedo possivel ou o Mais
tarde possivel.

Tipo de tarifario

Tarifas de energia elétrica ou custo por
unidade podem variar com base na hora, dia
da semana [ fim de semana e estacdo do
ano. Durante o dia, quando a demanda por
eletricidade é alta, as tarifas sao geralmente
mais altas e denominadas Tarifas de pico. A
noite, quando a demanda por eletricidade é
baixa, as tarifas sdo geralmente mais baixas
e denominadas Tarifas fora de pico. Em
algumas areas é oferecida uma tarifa de Pico
médio.

Entre em contato com a empresa de servicos
publicos para obter o cronograma da razéo
para sua area. As datas de inicio do veréo

e do inverno devem ser estabelecidas para
usar uma tarifa de verdo / inverno.

Para editar o Tipo de tarifario:

1. A partir da tela Status de carga, toque
em Opcdes de carregamento.

2. Selecione o Tipo tarifario a partir da tela
Carga por tarifa da rede elétrica

Para editar o tipo de tarifario Anualmente:
1. Selecione Anualmente.

2. Toque em < para voltar para a tela
Carregamento por tarifa da rede elétrica.

3. Role para o fim do menu e no item
Anualmente, selecione Tarifario de dia
util ou Tarifario de final de semana.
Consulte a secdo "Edicdo do tarifario de
dia qtil ou de final de semana" abaixo
para etapas adicionais de configuracdo
do tarifario Anual.

Para editar o tipo de tarifario
Verdo / inverno:

1. Selecione Verdo / inverno.

2. Toque em < para voltar para a tela
Carregamento por tarifa da rede elétrica.
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3. Role para o fim do menu e no item
Verdo ou Inverno, como desejado,
selecione Tarifario de dia util ou Tarifario
de final de semana que deve ser
alterado. Consulte a secdo "Edicdo do
tarifario de dia util ou de final de
semana" abaixo para etapas adicionais de
configuracéo do tarifario de
verdo / inverno.

Edicdo do tarifario de dia util ou de final de
semana

Para editar o tarifario de dia util ou de final
de semana:

1. A partir da tela Carregamento por tarifa
da rede elétrica, toque em Cronograma
de dia da semana ou Cronograma de
final de semana.

2. Toque em Adicionar um periodo de tarifa
ou Subtrair um periodo de tarifa.

e Os dias uteis sdo de segunda
a sexta-feira e usam o mesmo
cronograma da razao.

e Qs fins de semana sao sabado
e domingo, e usam o mesmo
cronograma da razao.

As tabelas de dia da semana e fim de
semana devem ser definidas. O tarifario s6
se aplica para um intervalo de 24 horas,

iniciando as 12:00 am e terminando as

12:00 am Exitem cinco alteracdes de tarifario
para cada dia; nem todas precisam ser
usadas.

As horas de término devem ser consecutivas.

Caso um horario de término nao siga

0 horario de inicio, sera exibida esta
mensagem de erro "Foi encontrada uma
entrada invélida na data inserida. Reinsira
a data".

Notificacdo do resumo de energia

Quando esta funcdo estiver ativada, a janela
Notificacdo do resumo de energia fornecera
um resumo do uso da energia quando

o veiculo for desligado.

Selecione ligado ou desligado.

Indicador de carregamento

Quando esta funcdo estiver ativada,
o veiculo fornecera uma resposta audivel do
status de carga.

1 bipe : Carga imediata
2 bipes : Carga adiada

3 bipes : A portinhola da porta de carga
esta aberta

4 bipes : O hordrio desejado nao pode ser
atendido

Selecione ligado ou desligado.

Alerta de perda de energia da carga

Quando esta funcdo estiver ativada e o
veiculo estiver carregando, a buzina soara
€aso a energia seja perdida.

Selecione ligado ou desligado.

Pop-up de carregamento interrompido
ou substituido

A mensagem Carregamento interrompido ou
sobreposto aparecera caos exista uma perda
indesejada da energia AC durante um evento
de carga. Por exemplo, houve uma queda de
energia ou o cabo de carga foi desconectado
da parede.

Consulte o painel de instrumentos.

Carga programavel desativada

Quando o sistema de Carga programavel
estiver desativado, a tela carga principal
exibira “- -- =" para o horario de conclusao
da carga. O sistema de Carga programavel
sera desativado se a Hora de conclusao da
carga nao puder ser calculado de forma
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confidvel. Se o sistema de Carga
programavel estiver constantemente
desativado, consulte a concessionaria.

Se o veiculo ndo for capaz de carregar sera
exibida uma mensagem.

Informacdes sobre energia

Para visualizar Energy Detail (Detalhes sobre
a energia), Range Impacts (Impactos na
autonomia) e Histdrico de eficiéncia, toque
em Energia na tela do Conforto

e conveniéncia e depois no botao da tela
desejada do lado esquerdo da tela.

Detalhes sobre a energia

Essa tela exibe como a energia esta sendo
usada desde a ultima vez em que a bateria
de alta tensao foi totalmente carregada.
Inclui Conducdo e acessorios, Configuracdes
de climatizacdo e Condicionamento da

bateria. O grafico circular mostra essas
porcentagens. Energia usada, Distance
Traveled (Distancia percorrida), Efficiency
since last full charge (Eficiéncia desde

a Ultima carga completa) e Lifetime
efficiency (Eficiéncia durante a vida util)
também sdo exibidas.

Impactos na autonomia

Essa tela fornece uma estimativa dos fatores
que influenciam o uso de energia desde

a ultima carga completa da bateria de alta
tensdo. Cada fator é avaliado em relacdo

a ganhos ou perdas de energia e a distancia
equivalente total é indicada pelo valor no
canto superior direito da tela. Todos os
valores sao redefinidos ap6s uma carga
completa.

o Técnica inclui velocidade, aceleracdo
e frenagem. Velocidades mais baixas
aumentardo as milhas técnicas de veiculos
elétricos, enquanto velocidades mais altas
as reduzirao.

e Terreno inclui condicdes da estrada, como
elevacdes, chuva e neve. Fatores externos,
como vento, também afetam o terreno
positiva ou negativamente. A baixa
pressao dos pneus piora o desempenho
do terreno.

e Configuracdes de climatizacao inclui como
sdo usados o aquecimento e o ar
condicionado. O uso das configuracdes de
Somente Ventilador ajuda a reduzir as
perdas de configuracao do clima. Consulte
"Sistema de ventilacdo e de ar
condicionado".

o Temperatura externa inclui o efeito que
a temperatura ambiente quente ou fria
exerce sobre o desempenho da bateria
e a eficiéncia do sistema de propulsdo.

Os fatores especificos fornecem um
entendimento de como o uso de energia é
diferente de um dia para o outro, mesmo
quando se percorre a mesma rota.
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Historico de eficiéncia

Essa tela exibe um grafico que mostra

a eficiéncia energética usada nos ultimos

50 km (50 mi). O ponto Atual fornece

a eficiéncia energética média para os 5 km
(5 mi) atuais.

Toque em Redefinir para apagar os dados do
histdrico.

Opcodes de carregamento

Para visualizar e alterar as Opcdes de
carregamento, toque em Energia na tela
inicial do Conforto e conveniéncia, toque na
aba Carga e depois em Opcdes de
carregamento na tela Status de carga. Use
as setas para rolar pela lista ou segure

e arraste a lista.

Veja abaixo uma lista de itens de menu que
podem estar disponiveis:
e Limite do cabo porttil: permite que
a corrente de carga do veiculo seja
selecionada para corresponder a
capacidade do local de carga ao usar
o cabo portatil. Consulte "Limite do cabo
portétil" em Carga programdvel = 89.

o Nivel de carga desejado: permite
a configuracdo de um nivel de carga, para
oferecer uma maior flexibilidade para
a gestdo da autonomia e custos. Permite
a configuracdo de um nivel de carga alvo
menor (inferior a 100%), caso desejado,
para reduzir o custo de carga mas ainda
assim fornecer a autonomia calculada
necessdria para atingir o destino.

e Horas de cargas exibidas: determina quais
as horas de carga sao exibidas na tela
Status de carga quando o veiculo esta

desconectado. Selecione Cabo portatil,
Estacdo de carga ou Cabo e Estacdo com
base nas preferéncias do usuario.

Carregamento com base na localizacao:
permite que a carga se baseie em um
local de residéncia ou longe.

Carregamento adiado: permite que
o adiamento na carga corresponda
a uma hora de partida programada.
Consulte "Carga adiada" em Carga
programdvel > 89.

Carregamento por tarifa da rede elétrica:
permite o carregamento durante os
periodos de tarifa mais barata para obter
a carga completa da bateria até a hora da
partida. O veiculo estima a hora de inicio
do carregamento com base no
cronograma da razao da empresa de
servico publico, preferéncia de tarifa da
empresa de servico publico e hora da
partida programada para o dia da semana
atual. Consulte "Carga por tarifa da rede
elétrica" em Carga programdvel o> 89.
Notificacdo do resumo de energia :
permite que o recurso seja definido como
Ativado ou Desativado.

Indicador de carregamento : permite que
o recurso seja configurado como Avisos
sonoros da buzina ou Desativado.
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e Alerta de perda de energia da carga :
permite que um alerta seja emitido
quando o veiculo esta carregando e perde
energia na tomada elétrica. Defina
o recurso como Ativado ou Desativado.

Modo de baixa energia

Para entrar no modo de baixa energia
manualmente:

1. Mantenha pressionado . A tela
desligara e exibira a hora a e
a temperatura externa.

2. Pressione ) novamente para ligar
o radio.

Centro de Informacoes do
Motorista (DIC)

0 DIC é exibido no painel de instrumentos.
Ele mostra o status de varios sistemas do
veiculo. Os controles para o DIC estdo nos
comandos do lado direito do volante.
Consulte Painel de instrumentos = 77.

I\ ou \ : Mova o botdo giratério para
cima ou para baixo em uma lista.

<J'ou > : Pressione para navegar entre as
areas da tela interativa do painel de
instrumentos.

Botdo giratorio : Pressione para abrir um
menu ou selecionar um item de menu.
Mantenha pressionado para restaurar os
valores em algumas telas.

Opcdes da Pagina de informacdes do DIC

As paginas de informacdes no DIC podem

ser ativadas ou desativadas no menu

Opcoes.

1. Pressione <l para acessar os aplicativos
do painel de instrumentos.

2. Mova o botdo giratdrio para cima ou
para baixo para navegar pela lista de
aplicativos disponiveis.

3. Pressione o botao giratério para
selecionar o aplicativo e, em sequida,
pressione > para entrar no menu do
aplicativo.

4. Mova o botao giratorio para cima ou
para baixo para navegar pela lista de
telas de informacao.

5. Pressione o botdo giratdrio quando um
item estiver realcado para marcar ou
desmarcar esse item. Quando um item
for selecionado, uma marca de
verificacdo sera exibida ao lado dele.

Paginas de informacao do DIC

Veja a seguir a lista de todos os
mostradores das Paginas de informacdes
possiveis do DIC. Algumas podem nao estar
disponiveis para o seu veiculo em particular.
Alguns itens podem nao estar ativos por
padrdo, mas podem ser ativados através do
aplicativo Opcdes. Consulte “Opcdes da
Pagina de informacdes do DIC”,
anteriormente nesta secao.

Trip (Viagem) : A tela Trip (Viagem) mostra
a distancia atual percorrida, em
quilometros (km), desde a ultima
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reinicializacao do hodometro parcial.

0 hoddmetro parcial pode ser zerado
mantendo o botdo giratério pressionado
enquanto essa tela estiver ativa.

A tela Média exibe a média aproximada de
quilometros por kWh (km / kWh). Esse
numero é calculado com base no nimero
de km / kWh registrado desde a ultima vez
que esse item de menu foi zerado. Esse
numero reflete somente a economia média
de energia elétrica que o veiculo tem no
momento e muda frequentemente, a
medida que as condicdes de conducdo
mudam. A Média pode ser zerada junto com
0 hodémetro parcial, mantendo o botdo
giratorio pressionado enquanto essa tela
estiver ativa.

Average Speed (Velocidade média) : Mostra
a velocidade média do veiculo em
quilometros por hora (km / h). Esta média é
calculada baseada nas diversas velocidades
do veiculo registradas desde que este valor
foi zerado pela ultima vez. A velocidade
média pode ser zerada mantendo o botao
giratorio pressionado enquanto essa tela
estiver ativa.

Pressdo dos Pneus : Mostra as pressdes
aproximadas de todos os pneus. A pressao
dos pneus é exibida em quilopascais (kPa)
ou libras por polegada quadrada (psi). Se a
pressao estiver baixa, o valor para aquele
pneu sera mostrado em ambar.

Crondm : Esta tela pode ser usada como
crondmetro. Para iniciar o crondmetro,
pressione o botdo giratério enquanto essa
tela estiver ativa. O visor mostrara

a quantidade de tempo decorrido desde que
o crondémetro foi reiniciado pela dltima vez.
Para interromper o crondmetro, pressione

0 botdo giratdrio brevemente enquanto esta
tela estiver ativa e o crondmetro estiver
funcionando. Para zerar o cronometro,
mantenha o botdo giratério pressionado
enquanto esta tela estiver ativa.

Driver Assistance (Assisténcia ao

motorista) : Se equipado, exibe informacdes
sobre o ACC, Distancia ao veiculo a frente,
Assistente de Permanéncia na Faixa (LKA)

e 0 Alerta de Colisdo Dianteira (FCA).

Pagina em branco : A exibicdo Pagina em
branco ndo permite que nenhuma
informacéo seja exibida nas areas de
exibicdo de informacdes do painel de
instrumentos.

Mensagens do veiculo

As mensagens exibidas no DIC indicam
o status do veiculo ou alguma acdo que
pode ser necessaria para corrigir uma
condicdo. Poderdo ser exibidas diversas
mensagens uma apds a outra.

As mensagens que nao requerem medida
imediata podem ser confirmadas e apagadas
pressionando o botao giratério. As
mensagens que requerem acdo imediata nao
podem ser apagadas até que a medida seja
tomada.

Todas as mensagens devem ser consideradas
sérias, apaga-las ndo corrigira o problema.
Se a mensagem SERVICE (REPARO) for
exibida, consulte sua concessionaria.

Siga as instrucdes dadas nas mensagens.

0 sistema exibe mensagens relacionadas aos
seguintes topicos:

e Mensagens de manutencao

e Niveis dos fluidos

e Seguranca do veiculo

e Freios

e Sistemas de controle de tracdo

e Sistemas de auxilio a0 motorista

e (Controle de velocidade de cruzeiro
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e |luminacdo e substituicdo de lampadas
Sistemas do limpador / lavador do
para-brisa

Portas e vidros

Cintos de seguranca

Sistemas de airbag

Propulsdo e transmissao

Pressao dos pneus

Bateria

Mensagens da poténcia de
propulsao

PROPULSION POWER IS REDUCED
(POTENCIA DE PROPULSAO REDUZIDA)

Esta mensagem é exibida quando a poténcia
de propulsdo do veiculo é reduzida. Uma
reducdo na poténcia de propulsao pode
afetar a capacidade do veiculo acelerar.

Se esta mensagem for exibida, mas nao
houver reducdo percebida no desempenho,
continue até seu destino. Sob certas
condicdes, o desempenho podera ser
reduzido na préxima vez que o veiculo for
dirigido. O veiculo podera ser conduzido

enquanto essa mensagem estiver ativa,
porém, a aceleracdo e a velocidade maximas
poderdo ser reduzidas. Sempre que esta
mensagem permanece ativa ou aparecer
repetidamente, o veiculo devera ser levado
para sua concessionaria para reparos assim
que possivel.

Em certas condicdes de operacdo
a propulsdo serd desativada. Tente dar
partida novamente apos a ignicdo
permanecer desligada por 30 segundos.

POTENCIA REDUZIDA DEVIDO A
TEMPERATURA

Essa mensagem é mais comumente exibida
quando o nivel de carga da bateria de alta
tensdo esta baixo. O veiculo esta limitando
a energia para maximizar a autonomia. Essa
mensagem pode ser exibida quando

o veiculo for estacionado durante condicdes
de frio extremo sem estar conectado. Ao
conduzir o veiculo com essa mensagem
exibida, a velocidade do veiculo pode ser
reduzida até que a bateria de alta tensao
seja condicionada.

Mensagens de velocidade do
veiculo

SPEED LIMITED TO XXX KM / H
(VELOCIDADE LIMITADA A XXX KM / H)

Esta mensagem mostra que a velocidade do
veiculo foi limitada a velocidade exibida.

A velocidade limitada é uma protecao para
varios sistemas de propulsao e do veiculo,
tais como lubrificacdo, térmico, de freios, de
suspensao, Motorista adolescente/iniciante,
se equipado, ou pneus.

Personalizacao do veiculo

Os itens a seguir sdo possiveis recursos de
personalizacdo do veiculo. Dependendo do
veiculo, alguns itens podem ndo estar
disponiveis.

Consulte "Configuraces" no manual do
sistema de conforto e conveniéncia para
recursos e funcdes do sistema e aplicativos.

Para acessar o menu de personalizacao do
veiculo:

1. Toque no icone Configuracdes na pagina
inicial do visor do sistema de conforto
e conveniéncia.
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2. Toque em Veiculo para exibir uma lista
das opcdes disponiveis.

3. Toque para selecionar a configuracao da
funcdo desejada.

4. Toque em O para ativar ou desativar
um recurso.

5. Toque em X para ir para o nivel
superior do Menu de configuracdes.

0 menu pode conter o seguinte:

Climatizacdo e qualidade do ar
Selecione e os itens a sequir podem ser
exibidos:

e Velocidade do ventilador automatico
e Assentos aquecidos automaticamente
e Desembacador automatico

e Desembacador traseiro automatico
Velocidade do ventilador automatico

Esta funcdo ajustard a velocidade maxima do
ventilador automatico.

Selecione Baixa, Média ou Alta.

Assentos aquecidos automaticamente

Quando definido como Ligado e faz frio do
lado de fora, os bancos aquecidos e o
volante aquecido ligam automaticamente
quando o veiculo é ligado. Consulte Sistema
de controle de clima automdtico = 152.

Selecione Desligado ou Ligado.
Desembacador automatico

Quando definido como Ligado,

o desembacador dianteiro liga
automaticamente quando o veiculo é ligado.
Consulte Sistema de controle de clima
automdtico © 152.

Selecione Desligado ou Ligado.
Desembacador traseiro automatico

Quando ativo, esse recurso ativa

o desembacador traseiro na partida do
veiculo quando a temperatura interna esta
fria e o embacamento é provavel.A funcdo
desembacador traseiro automatico pode ser
desativada pressionando . Quando
desativado, o recurso pode ser ativado
pressionando &h. Consulte "Desembacador
do vidro traseiro" em Sistema de controle de
clima automdtico = 152.

Selecione Desligado ou Ligado.

Sistemas de colisdo / deteccao

Selecione e os itens a seguir podem ser
exibidos:

e Sistema de colisdo dianteira

e Deteccdo dianteira de pedestres

o Notificacdo do controle de cruzeiro
adaptavel

e Alerta de mudanca de faixa
e Alerta de trafego traseiro
o Assistente de estacionamento

Sistema de colisdo dianteira

Essa configuracdo controla a resposta do
veiculo ao detectar um veiculo a frente.

A configuracao Desligado desativa todas as
funcdes de Alerta de colisao frontal (FCA)

e Frenagem automatica de emergéncia
(AEB). Com a configuracdo Alertar e Frear,
FCA e EAB ficam disponiveis. A configuracdo
Alerta desativa a AEB. Consulte Frenagem de
emergéncia automdtica (AEB) & 202.

Selecione Desligado, Alerta ou Alertar
e frear.

Deteccdo dianteira de pedestres

Permite que a notificacdo do recurso seja
personalizada.
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Selecione Desligado, Alerta ou Alertar
e frear.

Notificacdo do controle de cruzeiro adaptavel

Este recurso fornecerd um lembrete que

o Controle de velocidade de cruzeiro
adaptavel emite quando ele parou
completamente o veiculo atrds de outro
veiculo parado e depois esse veiculo se
moveu. Consulte Controle de velocidade

de cruzeiro adaptdvel (Se equipado) = 185
Toque em Desligado ou Ligado.
Alerta de mudanca de faixa

Isso permite ativar ou desativar o recurso de
Alerta de mudanca de faixa.

Toque em Desligado ou Ligado. Consulte
Alerta de mudanga de pista (LCA) = 206.

Alerta de trafego traseiro

Isso permite ativar ou desativar o recurso de
Alerta de trafego cruzado traseiro.

Toque em Desligado ou Ligado. Consulte
Sistemas de auxilio a estacionamento ou ré
o 197.

Assistente de estacionamento

Essa configuracdo especifica se vocé recebera
alertas quando um objeto é detectado
préximo de seu veiculo quando em baixa
velocidade.

Toque em Desligado ou Ligado.
Conforto e conveniéncia

Selecione e os itens a seguir podem ser

exibidos:

e Volume do alerta sonoro

o Limpador traseiro automatico em
marcha a ré

Volume do alerta sonoro

Isso permite a selecdo do nivel de volume
do aviso sonoro.

Selecione + ou - para ajustar o volume.

Limpador traseiro automatico em
marcha a ré

Isso permite ligar ou desligar o recurso.
Consulte Limpador / lavador do vidro
traseiro.

Selecione Desligado ou Ligado.

lluminacao

Selecione e os itens a seguir podem ser
exibidos:

e luzes para localizar o veiculo

e |luminacdo de saida

Luzes para localizar o veiculo

Esta funcao piscard as luzes externas

e permite que algumas luzes externas

e a maioria das luzes internas sejam ligadas
brevemente quando a for pressionado no
transmissor do controle de entrada remota
(RKE) para localizar o veiculo.

Selecione Desligado ou Ligado.
lluminacao de saida

Isso permite selecionar o tempo que as luzes
externas permanecerdo ligadas quando sair
do veiculo e estiver escuro na parte externa.

Selecione Desligado, 30 segundos,
60 segundos ou 120 segundos.

Travamento de portas

Selecione e os itens a seguir podem ser
exibidos:

e Destravamento automatico das portas
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Destravamento automatico das portas

Isso permite a selecdo de quais portas
destravardo automaticamente quando
o veiculo for colocado em P
(Estacionamento).

Selecione Desligado, Todas as portas ou
Porta do motorista.

Partida / travamento / destravamento
remoto

Selecione e os itens a sequir podem ser
exibidos:

e Resposta das luzes no destravamento
remoto

Resposta de travamento remoto
Destravamento remoto das portas
Retravar portas destravadas remotamente

Assentos aquecidos autom. ¢/
partida rem.

Destravamento passivo das portas
e Trava passiva de porta

o Alerta de controle remoto deixado no
veiculo

Resposta das luzes no destravamento remoto

Quando ligado, as luzes externas piscarao
quando o veiculo for destravado com
o transmissor RKE.

Selecione Desligado ou Acionar pisca-alerta.
Resposta de travamento remoto

Isso permite a selecdo do tipo de retorno
fornecido ao travar o veiculo com
o transmissor RKE.

Selecione Desligado, Luzes e buzina,
Somente luzes ou Somente buzina.

Destravamento remoto das portas

Isso permite a selecdo de quais portas
destravardo quando pressionar a no
transmissor RKE.

Selecione Todas as portas ou Porta do
motorista.

Retravar portas destravadas remotamente

Quando ativado, se todas as portas forem
destravadas com o transmissor RKE e uma
porta ndo for aberta, as portas retravardo
automaticamente. Consulte Operacdo do
Acionamento remoto por radiofrequéncia
(Remote Keyless Entry - RKE) = 8

Selecione Desligado ou Ligado.
Assentos aquecidos autom. ¢/ partida rem.

Se equipado e ativada, esta funcdo ligara os
bancos aquecidos ao usar a partida remota
em dias frios.

Se equipado com volante com aquecimento
automatico, esse recurso sera ativado
quando os assentos com aquecimento
automatico na partida remota forem
ativados.

Selecione Desligado ou Ligado.
Destravamento passivo das portas

Permite a selecdo de quais portas
destravardo ao usar o botdao na macaneta
externa da porta do motorista para
destravar o veiculo.

Selecione Todas as portas ou Somente porta
do motorista.

Trava passiva de porta

Isto permite ativar ou desativar
o travamento passivo e seleciona
o feedback.

Selecione Desligado, Ligado com buzina curta
ou Ligado.

Alerta de controle remoto deixado no veiculo

Esse recurso faz soar um alerta quando

o transmissor de RKE é deixado no veiculo.
Este menu também ativa o Aviso de controle
remoto fora do veiculo.

Selecione Desligado ou Ligado.
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Modo manobrista

Isto travara o sistema de conforto
e conveniéncia e os controles do volante.

Ele também podera limitar o acesso aos

compartimentos de carga do veiculo,

se equipado.

Para ativar o modo manobrista:

1. Insira o cddigo de quatro digitos no
teclado.

2. Toque em Enter para ir para a tela de
confirmacdo.

3. Reinsira o cddigo de quatro digitos.

Toque em Travar ou Destravar para travar
ou destravar o sistema. Toque em Voltar
para voltar para o menu anterior.
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lluminacao
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Sistema Automatico de Fardis ......... 109
Sinalizador de adverténcia
(pisca-alerta) ...........cooviennnnt. 10
Sinalizadores de Direcdo ............... 110

lluminacdo interna
Controle de lluminacao do Painel de
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Economizador de bateria das luzes
externas .........ooeiiiiiiiiiie 13

lluminacao externa

Controle das Luzes Externas

0 controle das luzes externas esta localizado
no painel de instrumentos, no lado esquerdo
da coluna de direcdo.

& : Se disponivel, apaga as luzes externas
e desativa 0 modo AUTO. Mova para

a posicdo > novamente para reativar

0 modo AUTO.

AUTO : Acende e apaga as luzes externas
automaticamente, dependendo da
iluminacdo do lado de fora.

e
=00z : Liga as luzes de presenca, incluindo
todas as luzes, exceto os fardis. As luzes do
painel de instrumentos também acendem.

2D : Acende os faréis junto com as luzes de
presenca e as luzes do painel de
instrumentos.

Sistema IntelliBeam

Se equipado, este sistema acende e apaga
os fardis altos de acordo com as condicoes
do transito circundante.

0 sistema acende os fardis altos quando
estd suficientemente escuro e ndo ha outros
veiculos presentes.

Esta luz acende no painel de instrumentos
quando o sistema IntelliBeam é ativado.
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Ativacdo e habilitacdo do IntelliBeam

Para ativar o sistema IntelliBeam, pressione
E@ na alavanca de seta quando o controle
das IuDzes externas estiver na posicdio AUTO
ou 2U.

Condugao com o IntelliBeam

0 sistema s ativa os fardis altos durante
conducdo acima de 40 km / h.

A luz azul indicadora de farol alto aceso é
exibida no painel de instrumentos quando
os fardis altos estao acesos.

Ha um sensor, proximo a parte central
superior do para-brisa, que controla
automaticamente o sistema.

Mantenha essa area do para-brisa livre de
detritos para que o sistema apresente
o melhor desempenho possivel.

Sob o controle automatico, os fardis altos

permanecerdo acesos até que uma das

situacdes a seguir ocorra:

o O sistema detecta os fardis de um veiculo
se aproximando.

e O sistema detecta as lanternas traseiras
de um veiculo a frente.

o As luzes do lado de fora sao
suficientemente claras, de forma que
0 uso dos fardis altos ndo é necessario.

o A velocidade do veiculo fica abaixo dos
20 km / h.

e O sistema IntelliBeam é desativado por
meio do botdo na alavanca da seta.
Se isso ocorrer, pressione Z® na
alavanca de seta quando o controle das
luzes externas estiver na posicao AUTO
ou 2.
A luz do painel de instrumentos acendera
para indicar que o sistema IntelliBeam foi
reativado.

E possivel que os fardis altos ndo apaguem

automaticamente se o sistema ndo for capaz

de detectar as luzes de outro veiculo nos

seguintes casos:

e As luzes do outro veiculo estdo ausentes,
danificadas, obstruidas ou ndo sdo, de
outro modo, detectaveis.

® As luzes do outro veiculo estdo cobertas
por sujeira, neve e [ ou salpicos normais
da estrada.

e As luzes do outro veiculo ndo podem ser
detectadas devido a emissdes intensas de
gases do escapamento, fumaca, neblina,
neve, salpicos normais da estrada, névoa
ou outras obstrucdes suspensas no ar.

e 0 para-brisa do veiculo esta sujo, rachado
ou obstruido por algo que bloqueie
o alcance do sensor de iluminacao.

e 0 veiculo esta carregado de maneira que
a parte dianteira aponta para cima,
fazendo com que a mira do sensor de
iluminacdo fique alta, impossibilitando
a deteccdo dos fardis e das lanternas
traseiras.

e (Conducdo em estradas sinuosas ou
acidentadas.

E possivel que seja necessario desativar
o sistema IntelliBeam na presenca de
qualquer uma das condicdes anteriores.
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Aviso de Desligamento da Luz
Externa

Se a porta do motorista for aberta quando
o veiculo estiver desligado e as luzes de
presenca acesas, sera emitido um alarme de
adverténcia.

Comutador de Farol Alto / Farol
Baixo

Quando os fardis baixos estiverem ligados,
empurre a alavanca de seta para a dianteira
do veiculo e solte-a, para acender os faréis
altos. Para retornar para faréis baixos,
empurre a alavanca novamente ou puxe-a
em sua direcdo e solte.

Esta luz indicadora se acende no painel de
instrumentos quando os faréis altos estao
acesos.

Lampejador dos farois

Para piscar os fardis altos, puxe a alavanca
das luzes indicadoras dos sinalizadores de
direcdo e solte-a.

Luzes de funcionamento
diurno (DRL)

As luzes de funcionamento diurno (DRL)
podem facilitar que a visualizacdo da
dianteira do veiculo durante o dia.

0 sistema DRL é ativado durante o dia, na

presenca das seguintes condicdes:

e 0 botdo de partida esta ligado.

e 0 controle das luzes externas esta
em AUTO.

e 0 sensor de iluminacdo determina que
é dia.

e 0 veiculo ndo estiver em P
(Estacionamento).

Quando as DRL estao acesas, as lanternas
traseiras, luzes laterais, luzes do painel de
instrumentos e outras luzes ndo ficam
acesas.

As DRL apagam quando os fardis sdo
Y|

colocados na posicio O ou quando

o veiculo é desligado.

Sistema Automatico de Farois

Os fardis acendem automaticamente quando
o controle das luzes externas é definido para
AUTO e esta escuro o bastante do lado

de fora.

Ha um sensor de iluminacdo na parte
superior do painel de instrumentos. Nao
obstrua esse sensor, do contrario, os farois
Serao acesos mesmo que nao sejam
necessarios.

0 sistema pode ligar os fardis quando
estiver dirigindo em um estacionamento
coberto ou tunel.
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Quando estiver suficientemente claro do
lado de fora, os fardis serdo apagados ou

o0 sistema de Luzes de funcionamento diurno
(DRL) podera ser ativado.

0 sistema de faréis automaticos é desligado
quando o controle das luzes externas é
girado para b (se disponivel) ou o veiculo é
desligado.

Luzes acendem com os limpadores

Se os limpadores estiverem ativados durante
o dia com o veiculo ligado e o controle de
luzes externo estiver em AUTO, os fardis, as
luzes de presenca e outras luzes acenderdo.
0 temporizador de transicdo para as luzes
acende dependendo da velocidade do
limpador. Quando os limpadores ndo
estiverem funcionando, essas luzes apagarao.
Mova o controle das luzes externas para O
(se disponivel) ou Z00% para desativar esse
recurso.

Sinalizador de adverténcia
(pisca-alerta)

0 botdo do Sinalizador de adverténcia
(pisca-alerta) se encontra no console central.

A : pressione para piscar as setas. Isto
avisa aos outros que esta tendo problemas.
Pressione o botdo novamente para desligar
o pisca-alerta.

Quando os sinalizadores de adverténcia
(pisca-alerta) estiverem ativados, os sinais de
seta nao funcionarao.

Sinalizadores de Direcao

Mova a alavanca totalmente para cima ou
para baixo para sinalizar uma alteracdo de
direcao.

Uma seta no painel de instrumentos pisca
na direcdo da curva ou mudanca de faixa.

Levante ou abaixe a alavanca até que a seta
comece a piscar para sinalizar uma troca de
faixa. Mantenha-a no lugar até que a troca

de faixa seja concluida.

Se a alavanca for pressionada brevemente
e solta, a seta piscara trés vezes.

0 sinal de seta e de mudanca de pista pode
ser desligado manualmente movendo
a alavanca para a posicdo original.
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Uma lampada pode estar queimada se, ao
tentar sinalizar uma curva ou mudanca de
faixa, o sinalizador de direcdo pisca
rapidamente ou ndo acende.

Substitua qualquer lampada queimada. Se a
lampada ndo estiver queimada, verifique

o fusivel. Consulte Caixa de fusiveis do
compartimento sob o capd & 243.

lluminacao interna

Controle de lluminacdo do Painel
de Instrumentos

0 brilho do visor do painel de instrumentos,
da tela e dos controles do conforto

e conveniéncia, dos controles do volante

e de todos os outros controles iluminados,
bem como dos indicadores de status dos
recursos, pode ser ajustado.

A manopla dessa funcdo estd localizada no
painel de instrumentos, ao lado da coluna
de direcdo.

Pressione a manopla e gire-a para ajustar
o brilho. Pressione a manopla novamente
e volte-a para a posicao original.

Luzes de cortesia

As luzes de cortesia acendem quando
alguma porta é aberta, é pressionado i no
transmissor RKE ou quando a ignicéo é
desligada. Consulte Luzes de teto = 111.

Luzes de teto

Os controles da luz do teto estdo no teto
acima dos bancos dianteiros.

X OFF : Pressione para apagar as luzes,
mesmo quando alguma porta é aberta, é
pressionado i no transmissor RKE ou
quando a ignicdo é desligada.

& : Quando o botdo retorna para a posicio
central, as luzes acenderao automaticamente
quando qualquer porta for aberta, for
pressionado i no transmissor RKE ou
quando a ignicdo é desligada.

37 ON : Pressione para acender as luzes
do teto.
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Lampadas de leitura

Ha Luzes de leitura dianteiras e traseiras.

As luzes de leitura dianteira estdo no
console do teto.

Pressione as lentes das luzes para acender
ou apagar as luzes de leitura.

As luzes de leitura ficam no forro.

X OFF : Pressione para desligar a lampada.

% ON : Pressione para ligar a lampada.

Recursos de iluminacao

lluminacao de entrada

Algumas luzes externas e as luzes internas
acendem rapidamente a noite quando

o transmissor de entrada por controle
remoto (RKE) & é pressionado. Consulte
Operacdo do Acionamento remoto por
radiofrequéncia (Remote Keyless Entry - RKE)
© 8. As luzes apagam imediatamente
quando o veiculo é ligado ou
automaticamente apés um breve periodo.

Esse recurso pode ser ativado ou desativado.

Consulte "Luzes de localizacdo do veiculo"
em Personalizacdo do veiculo = 102.

lluminacao de saida

Algumas luzes externas acendem
rapidamente a noite quando o veiculo é
desligado e a porta do motorista é aberta.
Algumas luzes internas também acendem
quando o veiculo é desligado. As luzes
externas e as luzes internas permanecem
acesas depois que a porta é fechada por um
breve periodo e, depois, apagam.

Esse recurso pode ser ativado ou desativado.
Consulte Personalizacdo do veiculo = 102.

Protecdo de Energia da Bateria

0 recurso de economia da bateria foi
projetado para proteger a bateria de 12 V do
veiculo.

Quando se esquecem algumas luzes internas
e [ ou fardis acesos, e, ao desligar o veiculo,
o sistema de protecdo contra
descarregamento da bateria apaga
automaticamente a luz apds algum tempo.
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Economizador de bateria das luzes
externas

As luzes externas desligam por cerca de

10 minutos apds desligar a ignicdo, se as
luzes de estacionamento ou faréis forem
deixados acesos manualmente. Isso evita

o0 consumo da bateria. Para reiniciar

o cronémetro de 10 minutos, gire o controle
das luzes externas para a posicao desligado
e, em sequida, retorne-o para a posicdo
luzes de presenca ou faréis.

Para manter as luzes ligadas por mais de
10 minutos, a ignicao deve estar ligada.
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Sistema de conforto
e conveniéncia

Introducao
Introducdo ..........oooeiiiiiiiiia.L. 114
Visdo geral .............ooil, 115
Controles do volante ................... 116
Como usar o Sistema .................. m
Atualizacdes de software .............. 19
Radio
Radio AM-FM ... 120
Radio Data System (RDS - Sistema de
Dados do Radio) ...................... iy
Recepcdo de Radio ..................... 122
Antena multibanda .................... 122

Reprodutores de audio
Como evitar dispositivos de midia ndo

confidveis ...l 122
PortaUSB .......oovvvveiiii . 122
Audio Bluetooth ....................... 125

Reconhecimento de voz
Reconhecimento de voz ................ 126

Telefone
Bluetooth (Visdo geral)................. 131
Bluetooth (Como fazer o pareamento
e usarum telefone).................. 132
Apple CarPlay e Android Auto.......... 136
Configuracées
Configuragdes...............c.oeeeeneen. 138
Motorista adolescente/iniciante. . . ... .. 145
Marcas registradas e Contratos de
licenca
Marcas registradas e Contratos de
licenca......cooovvviiiiiiiiiinn, 147

Etiqueta da ANATEL

Nota

Este equipamento nao tem o objetivo de pro-
teger contra interferéncias danosas e ndo
pode causar interferéncias em sistemas devi-
damente autorizados.

Introducao

Leia as paginas a sequir para se familiarizar
COm 05 recursos.

Retirar os olhos da estrada por muito
tempo ou com muita frequéncia ao usar
qualquer recurso do sistema de Conforto
e conveniéncia pode causar um acidente.
Vocé ou outras pessoas podem sofrer
ferimentos ou a morte. Nao preste
atencdo prolongada a tarefas do sistema
de Conforto e conveniéncia enquanto
dirige. Limite os olhares aos visores do
veiculo e concentre a atencdo ao dirigir.
Use os comandos de voz sempre que
possivel.

Nota

Algumas funcdes do Sistema de conforto

e conveniéncia podem nao ser compativeis
com todos os celulares e smartphones
disponiveis no mercado. Tais recursos
também dependem de conexdo com

a internet, do servico oferecido pelas
operadoras de telefonia e da disponibilidade
do aplicativo.



Sistema de conforto e conveniéncia 115

0 sistema de Conforto e conveniéncia tem
recursos incorporados destinados a ajudar

a evitar distracdes ao desativar alguns
recursos durante a conducdo. Esses recursos
poderdo estar esmaecidos quando estiverem
indisponiveis. Muitos recursos do sistema de
Conforto e conveniéncia também estdo
disponiveis no painel de instrumentos e nos
controles do volante.

Antes da conducdo:

e Familiarize-se com a operacdo, controles
da console central, controles do volante
e com a tela do Sistema de conforto
e conveniéncia.

o (Configure o dudio predefinindo as
estacdes favoritas, definindo o tom
e ajustando os alto-falantes.

o (Configure antes os nimeros do telefone
para que possam ser chamados facilmente
pressionando um Unico controle ou
usando um Unico comando de voz.

Nota

e A finalidade do botao de controle do
volume do radio é fornecer protecdo
auricular para o usudrio, bem como
preservar os alto-falantes do veiculo.

e Saude: Apesar de os niveis de emissdo do
produto serem regulamentados, caso vocé
use aparelho auditivo ou marca-passo,
antes de usar esse dispositivo, consulte os
fabricantes e seu médico. A exposicao
a niveis altos de som por longos periodos
pode causar danos a audicao.

De acordo com a Lei 11291/2006,
eventualmente podera ocorrer danos ao
sistema auricular quando exposto a uma
poténcia sonora superior a 85 (oitenta

e cinco) decibéis.

Visdo geral
Sistema de conforto e conveniéncia

0 Sistema de conforto e conveniéncia é
controlado pela tela do Conforto

e conveniéncia, pelos controles no console
central, pelos controles do volante de
direcdo e pelo reconhecimento de voz.

1. O (Energia)

e Pressione para ligar.

e Mantenha pressionado para
desligar.

o Pressione para silenciar / ativar
som do sistema quando estiver
ligado.

e Quando o radio estiver ligado e o
sistema ndo estiver com a funcdo
silenciar ativada, podera aparecer
uma mensagem rapida de status
quando O for pressionado.
Pressionar <) ativaré a funcio
silenciar do sistema e podera
exibird uma mensagem para
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mostrar que um pressionar longo é
necessario para de fato desativar
o sistema.

e Gire para aumentar ou diminuir
o volume.

2 1t

e Pressione para ir para a Pagina
inicial. Consulte "Pégina inicial"
adiante nesta secdo.

e Pressione para sair do Android
Auto ou do Apple CarPlay. Para
entrar novamente no Android Auto
ou no Apple CarPlay, pressione
e mantenha pressionado. Consulte
Apple CarPlay e Android Auto
® 136.

3.V

e Quando aplicavel, gire para
destacar um recurso. Pressione
para ativar o recurso destacado.

Pagina inicial

A Pégina inicial é onde os icones dos
aplicativos do sistema de conforto

e conveniéncia sao acessados. Alguns

aplicativos sdo desativados quando o veiculo
estd em movimento.

Deslize para a esquerda ou para a direita
pela tela para acessar as paginas de icones.

Gerenciamento de icones na Pégina inicial

1. Mantenha qualquer um dos icones da
Pagina inicial pressionados para acessar
0 modo de edicdo.

2. Continue pressionando o icone
e arraste-0 para a posicdo desejada.

3. Retire o dedo para soltar o icone na
posicao desejada.

4. Para mover um aplicativo para outra
pagina, arraste o icone para a borda da
tela, em direcao a pagina desejada.

5. Continue arrastando e soltando os icones
de aplicativos conforme desejado.

Controles do volante

Se equipado, alguns controles de dudio
podem ser ajustados no volante.

w$ : Pressione para atender uma chamada
recebida ou para iniciar o reconhecimento de
voz. Consulte Bluetooth (Como fazer

o0 pareamento e usar um telefone) © 132 ou
Bluetooth (Visdo geral) = 131.

O : Pressione para recusar uma chamada
recebida ou encerrar a chamada atual.
Pressione para desativar ou ativar a funcao
mudo do sistema de Conforto e conveniéncia
quando ndo estiver em uma chamada.

Os botdes de favoritos e volume
encontram-se na parte de tras do volante.
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1. Favorito: Quando em uma fonte de radio,
pressione para selecionar a transmissao
de dudio favorita anterior ou seguinte.
Quando estiver ouvindo um dispositivo
de midia, pressione para selecionar
a faixa favorita anterior ou seguinte.

2. Volume: Pressione para aumentar ou
diminuir o volume.

Como usar o Sistema

Audio

Toque no icone Audio para exibir a pagina
da fonte de audio ativa. Exemplos de fontes

disponiveis podem incluir AM, FM, SXM (se
equipado), USB e Bluetooth.

Telefone

Toque no icone Telefone para exibir

a pagina principal do telefone. Consulte
Bluetooth (Como fazer o pareamento e usar
um telefone) = 132 ou

Bluetooth (Visdo geral) & 131.

Climatizacao

Se equipado, toque no icone Climatizacao
para exibir a pagina principal do
Climatizacdo.

Roteador Wi-Fi

Toque no icone Roteador Wi-Fi para exibir as
informacdes do Roteador Wi-Fi. Consulte
Configuracoes = 138.

Usuarios

Se equipado, toque o icone Usuarios para
entrar ou criar um novo perfil de usuario,
e siga as instrucdes na tela.

Somente quatro perfis de usudrios podem
estar ativos ao mesmo tempo no veiculo.
Pode ser necessario remover um perfil do
menu antes de criar ou entrar em um perfil
existente. O perfil removido pode ser
acessado posteriormente.

Configuracdes

Toque no icone Configuracdes para exibir
0 Menu de configuracdes. Consulte
Configuracdes = 138.

Apple CarPlay

Toque no icone Apple CarPlay para ativar
o Apple CarPlay depois que um dispositivo
suportado for conectado. Consulte Apple
CarPlay e Android Auto = 136.

Android Auto

Toque no icone Android Auto para ativar
0 Android Auto depois que um dispositivo
suportado for conectado. Consulte Apple
CarPlay e Android Auto = 136.

Aplicativos

Se equipado, ha aplicativos no veiculo
disponiveis para download. Toque no icone
Aplicativos na Pégina inicial para iniciar.

0 download e uso de aplicativos no veiculo
requer conexao com a Internet, que pode ser
acessada com um plano de dados por meio
do ponto de acesso Wi-Fi 4G LTE integrado
do veiculo, se equipado, ou um ponto de
acesso do dispositivo mével compativel. Na
maioria dos dispositivos moveis, a ativacdo
do ponto de acesso Wi-Fi fica no menu
Configuracdes, em Compartilhamento de
rede movel, Ponto de acesso pessoal, Ponto
de acesso mével ou similar.

A disponibilidade de aplicativos

e conectividade varia conforme o veiculo, as
condicdes e a localizacdo. Serdo aplicadas
tarifas de planos de dados. Os recursos
podem sofrer alteracdes. Consulte

a concessionaria para obter mais
informacdes.
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Camera

Se equipado, toque no icone Camera para
acessar o aplicativo da camera.

Barra de atalho

A barra de atalho fica na parte inferior do
visor. Ela mostra até quatro aplicativos.

Recursos da tela do Conforto
e conveniéncia

Os recursos da tela do Conforto

e conveniéncia sao mostrados na tela
quando disponiveis. Quando um recurso ndo
esta disponivel, ele pode ficar esmaecido. Ao
tocar em um recurso, ele pode ficar
realcado.

Resposta tatil

Se equipado, a resposta tatil é um pulso que
ocorre quando um icone ou opcao é tocado
na tela ou quando os controles do console
central sdo pressionados.

Gestos de conforto e conveniéncia

Use os gestos de dedo a seguir para
controlar o Sistema de conforto
e conveniéncia.

Tocar / Encostar

A opcdo Tocar [ encostar é usada para
selecionar um icone ou uma opcao, ativar
um aplicativo ou alterar a localidade em
um mapa.

Tocar e manter pressionado

A funcdo Tocar e manter pressionado pode
ser usada para iniciar outro gesto ou para
mover ou excluir um aplicativo.

Arrastar

A funcdo Arrastar é usada para mover
aplicativos na pagina inicial ou para aplicar
panoramica no mapa. Para arrastar o item,
ele deve ser mantido pressionado e movido
ao longo da tela para o novo local. Isso
pode ser feito para cima, para baixo, a
direita ou a esquerda. Este recurso so esta
disponivel quando o veiculo esta estacionado
€ ndo em movimento.
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Deslocar

A funcdo Deslocar é usada para mover itens
uma curta distancia em uma lista ou um
mapa. Para deslocar, mantenha pressionado
e mova o item selecionado para cima ou
para baixo até para um novo local.

Passar ou deslizar

A funcdo Passar ou deslizar é usada para
percorrer uma lista, aplicar panoramica no
mapa ou alterar exibicdes de pagina. Faca

isso colocando um dedo no visor
e movendo-o rapidamente para cima e para
baixo ou para a direita e para a esquerda.

Espalhar

A funcdo Espalhar é usada para aumentar

0 zoom em um mapa, em certas imagens ou
em uma pagina da web. Aproxime o dedo
indicador e o polegar no visor e, depois,
afaste-os.

Pincar

A funcao Pincar é usada para diminuir

0 zoom em um mapa, em certas imagens ou
em uma pagina da web. Afaste o dedo
indicador e o polegar no visor e, depois,
junte-os.

Limpeza das superficies de alto brilho
e dos visores de informacdes do veiculo
e do radio

Para veiculos com superficies de alto brilho
ou visores, use um pano de microfibra para
limpa-las. Antes de limpar a superficie com

o0 pano de microfibra, use uma escova de
cerdas macias para remover a sujeira que
poderia arranhar a superficie. A seguir, use
o pano de microfibra para limpar
suavemente. Nunca use limpadores de vidros
ou solventes. Periodicamente, lave o pano de
microfibra @ mdo separadamente usando
sabdo neutro. Ndo use alvejante nem
amaciante. Enxague cuidadosamente e seque
ao ar livre antes do préximo uso.

Atualizaces de software
Atualizacoes de software Over-the-Air
(sem fio)

Se equipado, consulte “Atualizacbes” em
Configuracdes = 138 para obter detalhes
sobre atualizacdes de software.
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Radio
Radio AM-FM

Reproducdo do radio

A partir da Pagina inicial, toque no icone
Audio para exibir a pagina da fonte de audio
ativa. Escolha dentre as trés fontes usadas
mais recentemente listadas no lado
esquerdo da tela ou toque na opcao ~~ para
exibir uma lista das fontes disponiveis.
Exemplos de fontes disponiveis podem
incluir AM, FM, Minha midia, USB

e Bluetooth.

Menu de som do Sistema de conforto
e conveniéncia

A partir de qualquer pégina] Iprincipal da
fonte de dudio, toque em T para exibir
0 sequinte:

Equalizador : Toque para ajustar Grave,
Médio, Agudo e Surround (se equipado)
usando as opcdes na tela do sistema de
conforto e conveniéncia.

Fade / Balanco : Toque para ajustar usando
os controle no visor do sistema de conforto
e conveniéncia ou tocando / arrastando

a mira.

Encontrando uma estacio

Procurando uma estacao

Na opcdo AM ou FM, pressione PM ou KKl na
pilha central para buscar a proxima estacao
mais forte ou a anterior.

Navegar estacoes

Toque em A= para listar todas as estacdes
ou canais disponiveis. Navegue para cima

e para baixo por todas as estacdes rolando
a lista. Toque na estacdo desejada para
ouvi-la. Toque em para salvar a estacdo
como favorita.

Se equipado, toque em Atualizar lista de
estacBes para atualizar as estaces ativas na
sua area.

Sintonizacdo direta

Acesse Sintonizacio direta tocando em |1l
na tela do Conforto e conveniéncia para
acessar o teclado. Navegue por todas as
frequéncias usando as setas no lado direito
da tela Sintonizacdo direta. Insira
diretamente uma estacdo usando o teclado.
Quando uma nova estacdo é inserida, as
informacdes relativas a ela sdo exibidas a
direita. Essas informacdes sdo atualizadas
com cada nova frequéncia valida. Toque em

1'? para salvar a estacdo como favorita.

0 teclado desativa entradas que nao
contribuem para uma frequéncia valida

e coloca uma casa decimal automaticamente
no ndimero da frequéncia.

Toque em (X) para excluir um niimero de
cada vez. Toque e segure (X) para excluir
todos os numeros.
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Uma estacdo AM ou FM vélida é sintonizada
automaticamente na nova frequéncia, mas
nao fecha a tela de sintonizacdo direta.
Toque no icone Voltar na tela do sistema de
conforto e conveniéncia ou toque em X
para sair da Sintonizacao direta.

As setas de sintonizacdo do lado direito da
tela Sintonizacdo direta sintonizardo a lista
completa de estacdes ou canais, um por vez,
a cada toque. Manter pressionado avanca
rapidamente pelas estacdes.

Categorias de FM

Se equipado, a partir da tela FM, toque em
Categorias na parte de cima do menu
Navegar para acessar a lista de categorias.
A lista contém nomes associados com as
estacdes FM. Toque em um nome de

categoria para exibir uma lista das
respectivas estacGes. Tocar em uma estacao
da lista sintonizara o radio naquela estacao.

Armazenando estacoes de radio
predefinidas

As Favoritas sao mostradas na parte de cima
da tela.

AM ou FM : Pressione e segure uma
predefinicdo para armazenar a estacdo atual
como uma favorita. Toque em um favorito
salvo para recuperar uma estacao favorita.

As Favoritas também podem ser
armazenadas tocando em i} em uma lista
de estacdes. Isto vai destaca-la, indicando
que agora estd salva como uma favorita.

0 ndmero de favoritos exibidos é ajustado
automaticamente por padrao, mas pode ser
ajustado manualmente em Configuraces na
aba Sistema em Favoritos e, em seguida, em
Definir nimero de favoritos de audio.
Também pode ser ajustado nas
Configuracdes na aba Aplicativos em Audio
e entdo Definir nimero de favoritos de
audio.

Radio Data System (RDS - Sistema
de Dados do Radio)

Se equipado, recursos de RDS estdo
disponiveis para uso somente em estacdes
FM que transmitem informacdes de RDS.
Com RDS, o radio pode:

o Agrupe as estacdes por Categoria (por
exemplo, Tipo de programa), como Rock,
Jazz, Classica etc.

e Exibir mensagens de estacbes de radio.

Esse sistema depende da recepcao de
informacdes especificas dessas estacdes e s6
funciona quando as informacdes estdo
disponiveis. E possivel que uma estacdo de
radio posa transmitir informacdes incorretas
que fazem com que os recursos do radio ndo
funcionem de maneira adequada. Se isso
ocorrer, entre em contato com a estacdo de
radio.

Quando as informacdes sao transmitidas da
estacdo RDS atual, o nome da estacdo ou
prefixos sao exibidos na tela do audio.

0 texto do radio compativel com

a transmissao em reproducao no momento
também pode ser exibido.
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Recepcao de Radio

Se houver interferéncia ou estatica no radio,
desligue os dispositivos eletronicos das
tomadas de alimentacao.

M

Sinais de FM atingem apenas
aproximadamente 16 a 65 km (10 a 40 mi).
Embora o radio possua um circuito
eletronico embutido que opera
automaticamente para reduzir interferéncia,
pode ocorrer alguma estatica, especialmente
perto de prédios altos ou montanhas,

fazendo com que o som aumente e diminua.

AM

0 alcance da maioria das estacdes AM é
maior que a de FM, especialmente a noite.
0 alcance maior pode fazer com que uma
estacdo cause interferéncia em outra.
Também pode ocorrer estatica quando
fendmenos como tempestades e cabos de
energia interferem na recepcao de radio.
Quando isso ocorrer, tente reduzir o agudo
no radio.

Servico de radio via satélite SiriusXM

Se equipado, o Servico de radio via satélite
SiriusXM fornece recepcéo de radio digital.
Prédios altos ou colinas podem interferir
com sinais do radio via satélite, causando
variacdes no som. Além disso, trafegar ou
permanecer em folhagem densa, pontes,
garagens ou tuneis pode causar a perda do
sinal SiriusXM por um tempo. Alguns
servicos de celular podem interferir na
recepcdo do SXM, causando perda de sinal.

Uso de dispositivos moveis

0 uso de dispositivos méveis, como fazer ou
receber chamadas, carregamento ou apenas
estar com o dispositivo ligado, pode causar
interferéncia estatica no radio. Caso isso
aconteca, desconecte o dispositivo ou
desligue-o.

Antena multibanda

A antena do teto é para AM, FM, radio via
satélite SiriusXM, OnStar e Sistema de
Posicionamento Global (GPS). Mantenha-a
limpa para uma melhor recepcao. A recepcao
também podera ser afetada se o veiculo
possuir teto solar e este estiver aberto.

Reprodutores de audio

Como evitar dispositivos de midia
nao confiaveis

Ao usar dispositivos de midia, como cartdes
SD, dispositivos USB e dispositivos moveis,
leve em consideracdo a fonte. Dispositivos
de midia ndo confidveis podem conter
arquivos que afetam a operacdo ou

o desempenho do sistema. Evite usar se

o contetido ou a origem ndo for confiavel.

Porta USB

0 audio armazenado em um dispositivo USB
pode ser ouvido.

0 veiculo pode estar equipado com duas
portas USB no console central. Essas portas
sdo para dados. Ndo use a porta USB para
carregar equipamentos acessorios USB.

0 calor gerado pode causar problemas de
desempenho ou danos.

Cuidado

Desconecte todos os acessorios e seus
respectivos cabos do veiculo quando néo
estiverem em uso para evitar danos ao

(Continuacdo)
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Cuidado
(Continuacdo)

veiculo. Os cabos dos acessdrios que
permanecerem conectados ao veiculo

e ndo conectados a um dispositivo,
podem ser danificados ou causar um
curto-circuito se a extremidade ndo
conectada entrar em contato com liquidos
ou outra fonte de alimentacdo como uma
tomada elétrica acessoria.

Como reproduzir de um USB

Um dispositivo de armazenamento em

massa USB pode ser conectado a porta USB.

Extensdes de dudio compativeis com o USB
podem incluir:

e MP3
e AAC
e 0GG
e 3GP

Gracenote

Ao conectar um dispositivo USB, o servico

Gracenote cria rétulos de voz para a musica.

Etiquetas de voz permitem que artistas,
albuns com nomes dificeis de pronunciar

e apelidos sejam usados para reproduzir
musicas através de reconhecimento de voz,
se equipado.

Ao indexar, os recursos do sistema de
conforto e conveniéncia podem estar
disponiveis.

Minha biblioteca de midia

0 Minha Midia s6 esta disponivel quando
mais de um dispositivo indexado é
conectado. Isto permite acesso a contetdo
de todas as fontes de midia indexadas.

0 Minha Midia sera exibido como uma fonte
disponivel na pagina Fonte.

Reprodutor de MP3 USB e dispositivos USB

Os reprodutores MP3 USB e os dispositivos
USB devem estar em conformidade com

a especificacdo USB Mass Storage Class
(USB MSC).

Para reproduzir um dispositivo USB:
1. Conecte o USB.
2. Toque em Audio na Pagina inicial.

3. Toque na opcao Mais e entdo toque no
dispositivo USB.

Ao reproduzir uma fonte USB ativa, use:

D> : Toque para reproduzir a fonte de midia
atual.

Il : Toque para pausar a reprodugdo da
fonte de midia atual.

KK

e Toque para procurar o inicio da faixa
atual ou anterior.

e Toque e mantenha pressionado para
retroceder rapidamente na reproducao.
Solte para retornar a velocidade de
reproducdo. O tempo decorrido é exibido.

DDk

e Toque para procurar a faixa seguinte.

e Toque e mantenha pressionado para
avancar rapidamente na reproducdo. Solte
para retornar a velocidade de reproducéo.
0 tempo decorrido é exibido.

Musicas aleatorias : Toque no icone
aleatorio para reproduzir musica em ordem
aleatoria.

Menu de som USB

Consulte "Menu Som do Sistema de conforto
e conveniéncia" em Rddio AM-FM = 120.

Menu de navegacio do USB

Quando for exibida uma lista de mdsicas,
albuns, artistas ou outros tipos de midia, as
setas para cima e para baixo e A-Z aparecem
no lado esquerdo. Selecione A-Z para
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visualizar uma tela que mostrara todas as
letras do alfabeto e selecione a letra
desejada.

Toque nas setas para cima ou para baixo

para mover a lista para cima ou para baixo.

Toque em Procurar e podera ser exibido:

Listas de reproducao:

1. Toque para visualizar as listas de
reproducdo armazenadas no USB.

2. Toque em lista de reproducdo para
visualizar uma lista de todas as mdusicas
nessa lista de reproducdo.

3. Toque em uma musica na lista para
iniciar a reproducdo.

Extensdes de lista de reproducdo
compativeis sao: m3u e pls.

Artistas:

1. Toque para visualizar a lista de artistas
armazenada no USB.

2. Toque em um nome de artista para
visualizar uma lista de todos os albuns
daquele artista.

3. Para selecionar uma musica, toque em
Todas as musicas ou em um album e,
em seguida, toque em uma mdusica na
lista.

Musicas:

1. Toque para exibir uma lista de todas as
musicas no USB.

2. Para iniciar a reproducdo, toque em uma
musica na lista.

Albuns:

1. Toque para visualizar os albuns
armazenados no USB.

2. Toque no dlbum para visualizar uma lista
de todas as musicas no album.

3. Toque em uma musica na lista para
iniciar a reproducdo.

Géneros:
1. Toque para visualizar os géneros no USB.

2. Toque em um género para exibir uma
lista de artistas.

3. Toque em um artista para exibir os
albuns desse artista.

4. Toque em um album para exibir as
musicas desse album.

5. Toque em uma musica para inciar
a reproducdo.

Compositores:

1. Selecione para visualizar os compositores
armazenadas no USB.

2. Toque em um Compositor para visualizar
uma lista de albuns desse compositor.

3. Toque em um album ou Todas as
musicas para exibir uma lista de mdsicas.

4. Toque em uma musica na lista para
iniciar a reproducdo.

Pastas:

1. Toque para visualizar as pastas do USB.

2. Toque em uma pasta para exibir uma
lista de todos os arquivos.

3. Toque em um arquivo na lista para
iniciar a reproducdo.

Podcasts : Toque para visualizar os podcasts

no dispositivo Apple conectado e obter uma

lista dos episddios do podcast.

Audiolivros:

1. Selecione para visualizar os audiolivros
armazenadas no dispositivo Apple.

2. Toque em um audiolivro para obter uma
lista dos capitulos.

3. Toque em um capitulo na lista para
iniciar a reproducao.
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Sistema e nomenclatura de arquivos

Sistemas de arquivos compativeis com o USB
podem incluir:

e FAT32

o NTFS

o HFS+

As musicas, os artistas, os albuns e os
géneros sao retirados das informacdes da
musica no arquivo e s6 sdo exibidos se
estiverem presentes. O radio exibe o nome
do arquivo como o nome da faixa se as
informacdes da mdsica nao estiverem
disponiveis.

Dispositivos compativeis da Apple

Consulte my.chevrolet.com / learn para ver
os dispositivos compativeis.

Como armazenar e recuperar favoritos
de midia
Para armazenar favoritos de midia, toque

em Navegar para exibir uma lista de tipos
de midia.

Toque em uma das seguintes opcdes de
Navegacao para salvar um favorito:

Listas de reproducao : Toque em iﬁ? ao
lado de qualquer lista de reproducao para
armazena-la como favorita. Toque em um

favorito salvo para recuperar uma lista de
reproducdo favorita. A primeira musica da
lista de reproducéio comeca a tocar.

Artistas : Toque em Y 0 lado de qualquer
artista para armazena-lo como favorito.
Toque em um favorito salvo para recuperar
um artista favorito. A primeira musica da
lista do artista comeca a tocar.

Mdsicas : Toque em Y 20 lado de
qualquer musica para armazend-la como
favorita. Toque em um favorito salvo para
recuperar uma musica favorita.

Albuns : Toque em Y 20 lado de qualquer
album para armazena-lo como favorito.
Toque em um favorito salvo para recuperar
um album favorito. A primeira musica do
album comeca a tocar.

Géneros : Toque em Sf? ao lado de
qualquer género para armazena-lo como
favorito. Toque em um favorito salvo para
recuperar um género favorito. A primeira
musica do género comeca a tocar.

Podcasts : Toque em {? ao lado de
qualquer podcast para armazena-lo como
favorito. Toque em um favorito salvo para
recuperar um podcast favorito. O podcast
comeca a ser reproduzido.

Audiolivros : Toque em Y 20 lado de
qualquer audiolivro para armazena-lo como
favorito. Toque em um favorito salvo para
recuperar um audiolivro favorito. O primeiro
capitulo do audiolivro comeca a tocar.

Reproducdo e silenciamento de midia

A reproducdo do USB sera pausada se
o sistema for silenciado. Se o controle de
silenciamento do volante for pressionado
novamente, a reproducao continuara.

Se a fonte for alterada durante
o silenciamento, a reproducdo continuara
e o audio voltara.

Audio Bluetooth

Podera ser reproduzida mdusica a partir de
um dispositivo Bluetooth pareado. Consulte
Bluetooth (Como fazer o pareamento e usar
um telefone) = 132 ou

Bluetooth (Visdo geral) © 131 para obter mais
informacdes sobre como emparelhar um
dispositivo.

A selecdo do volume e da musica pode ser
controlada por meio dos controles de
conforto e conveniéncia ou do dispositivo
movel. Se o Bluetooth estiver selecionado
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e ndo houver som audivel, verifique
a configuracdo de volume no Sistema de
conforto e conveniéncia.

A musica pode ser iniciada tocando em
Bluetooth na lista de fontes recentes, a
esquerda da tela, ou tocando na opcdo Mais
e, entdo, no dispositivo Bluetooth.

Para reproduzir misica via Bluetooth:

1. Ligue o dispositivo e emparelhe-o para
conecta-lo.

2. Quando estiver pareado, toque em Audio
da Pagina inicial, e depois em Bluetooth
na lista de fontes recentes na esquerda
do visor.

Menu Som do Bluetooth

Consulte "Menu Som do Sistema de conforto
e conveniéncia" em Rddio AM-FM = 120.

Gerenciar dispositivos Bluetooth
A partir da Pégina inicial:

1. Toque em Audio.

2. Tocar mais.

3. Toque em Bluetooth.

4. Toque em Dispositivos para adicionar ou
excluir dispositivos.

Ao tocar em Bluetooth, o radio pode ndo ser
capaz de iniciar o leitor de dudio no
dispositivo conectado para comecar

a reproducdo. Quando o veiculo ndo estd se
movendo, use o dispositivo mével para
iniciar a reproducéo.

Cada dispositivo abre o reprodutor de forma
diferente. Ao selecionar Bluetooth como
fonte, o radio podera exibir pausa no visor.
Pressione play (reproduzir) no dispositivo ou
toque em > no visor para iniciar

a reproducdo.

A funcdo Navegar sera fornecida quando
suportada pelo dispositivo Bluetooth. Este
contetido de midia ndo sera parte do modo
de fonte Minha Midia.

Alguns smartphones suportam o envio de
informacdes de musica Bluetooth para
exibicdo no radio. Quando o radio recebe
essas informacdes, ele verifica se ha alguma
disponivel para exibicao. Para obter mais
informacdes sobre recursos Bluetooth
compativeis, consulte

my.chevrolet.com / learn.

Reconhecimento de voz

Se equipado, o reconhecimento de voz
permite operar o audio, o celular e os
aplicativos de clima sem usar as mdos.
Pressione ¢ no controle do volante de
direcdo para ativar o reconhecimento de voz,
ou toque em ¢ quando disponivel na tela
do sistema de Conforto e conveniéncia.

No entanto, nem todos os recursos nessas
dreas sdo compativeis com comandos de
voz. Geralmente, somente tarefas complexas
que exigem diversas interaces manuais
para conclusdo sdo compativeis com
comandos de voz.

Por exemplo, tarefas que precisam de mais
de um ou dois toques, como uma musica ou
um artista para reproduzir a partir de um
dispositivo de midia, seriam compativeis
com comandos de voz. Outras tarefas, como
ajustar o volume ou buscar para cima ou
para baixo, sdo recursos de audio facilmente
executdveis tocando uma ou duas opcdes,

e nao sdo suportados por comandos de voz.

Em geral existem formas flexiveis de
enunciar comandos para executar tarefas.
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Reconhecimento de voz hibrida

Se equipado, esse recurso ajuda a distinguir
palavras usando informacdes da Internet
juntamente com o banco de dados de
reconhecimento de voz do sistema. Ele
permite que vocé fale mais naturalmente ao
usar o reconhecimento de voz.

Uso do reconhecimento de voz

0 reconhecimento de voz fica disponivel
depois que o sistema é inicializado. Ele inicia
quando a ignicdo é ligada. A inicializacdo
pode levar alguns instantes.

1. Pressione 1$ nos controles do volante
para ativar o reconhecimento de voz.

2. 0 sistema de audio silencia e o sistema
reproduz o alerta.

3. Fale claramente um dos comandos
descritos nesta secdo.

0 aviso do sistema de reconhecimento
de voz pode ser interrompido enquanto
estiver sendo reproduzido, basta
pressionar ¢ novamente.

Quando o reconhecimento de voz for
iniciado, tanto a tela do sistema de conforto
e conveniéncia quanto do painel de
instrumentos exibirdao o contetdo das

selecdes e da caixa de dialogo visual. Estas
telas podem ser ligadas ou desligadas no
Modo tutoria em Configuracdes = 138.

Ha trés modos de solicitacdo de voz
suportados:

o Alertas verbais informativos: Este tipo de
alerta fornecera mais informacdes sobre
as acdes suportadas.

o Solicitacdes curtas: Este tipo de alerta
fornecera instrucdes simples sobre o que
pode ser dito.

o Alertas informativos automaticos: Este
tipo de alerta é reproduzido durante as
primeiras secdes de voz, e entdo alterna
automaticamente para o alerta curto
depois que vocé ganhar experiéncia
usando o sistema.

Se um comando nao for falado, o sistema de
reconhecimento de voz enuncia um aviso de
ajuda.

Solicitacdes e telas do sistema de conforto
e conveniéncia

Enquanto uma sessdo de reconhecimento de
voz esta ativa, podera haver opcdes
correspondentes sendo exibidas nas telas.

E possivel fazer uma selecio manualmente
tocando na opcdo ou falando o nimero da
opcao a ser selecionada. A interacdo manual

na sessao de reconhecimento de voz é
possivel. A interacdo durante uma sesséo de
voz pode ser concluida inteiramente usando
comandos de voz, enquanto alguns
comandos manuais podem agilizar uma
tarefa. Se for feita uma selecdo usando um
controle manual, a caixa de dialogo do
reconhecimento de voz progredira da mesma
forma se a selecdo fosse feita usando um
comando de voz. Quando o sistema concluir
a tarefa ou a sessao for encerrada, a caixa
de didlogo de reconhecimento de voz é
interrompida.

Um exemplo desse tipo de intervencdo
manual é tocar em um dado de uma lista de
niimeros exibida em vez de falar o nimero
associado ao dado desejado.

Para cancelar o reconhecimento de voz

e Toque ou diga "Cancelar" ou "Sair" para
encerrar a sessao de reconhecimento de
voz e exibir a tela onde o reconhecimento
de voz foi iniciado.

e Pressione G nos controles do volante
para encerrar a sessao de reconhecimento
de voz e exibir a tela onde
o reconhecimento de voz foi iniciado.
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Comandos de linguagem naturais

A maioria dos idiomas ndo é compativel com
comandos de idiomas naturais na forma de
frases. Para esses idiomas, use comandos
diretos, como exemplos mostrados no visor.

Dicas uteis para falar comandos

0 reconhecimento de voz pode entender
comandos que sejam enunciados
naturalmente na forma de frases,

ou comandos diretos que enunciem

a aplicacdo e a tarefa.

Para obter os melhores resultados:

e Quca o alerta antes de falar um comando
ou resposta.

e Diga o comando naturalmente, ndo muito
rapido nem muito lento.

e Use comandos diretos sem muitas
palavras extras. Por exemplo, "Ligar para
<nome> no trabalho", "Reproduzir"
seguido pelo nome do artista ou nome da
musica, ou "Sintonizar" seguido pelo
numero da estacao de radio.

Comandos diretos podem ser entendidos
mais claramente pelo sistema. Um exemplo
de comando direto seria “Call <number>
(Ligar para nimero).” Exemplos desses
comandos diretos sdo exibidos na maioria

das telas enquanto uma sessao de voz esta
ativa. Se "Telefone" ou "Phone Commands
(Comandos do telefone)," for falado,

o sistema entende que uma chamada
telefonica esta sendo solicitada e responde
com perguntas até que detalhes suficientes
sejam obtidos para fazer uma chamada.

Se um numero de telefone celular tiver sido
salvo com um nome e um lugar, o comando
direto devera incluir ambos, por exemplo
"Chamar trabalho de <nome>."

Uso do reconhecimento de voz para
opcdes de lista

Quando uma lista é exibida, um aviso de voz
solicita a confirmacdo ou a selecdo de uma
opcdo dessa lista.

Quando a tela contém uma lista, pode haver
opcdes disponiveis, mas que ndo estejam
exibidas. A lista em uma lista de
reconhecimento de voz funciona da mesma
maneira que a lista de outras telas. A funcao
de rolar ou passar pode ser usada para
ajudar a exibir outras entradas da lista.

Rolar manualmente ou trocar a pagina da
lista em uma tela durante uma sesséo de
reconhecimento de voz suspende o evento
de reconhecimento de voz atual e reproduz
o alerta "Selecione manualmente ou toque

no icone Voltar na tela do sistema de
conforto e conveniéncia para tentar
novamente".

Se a selecdo manual levar mais de

15 segundos, a sessdo termina e avisa que
esgotou o tempo limite. A tela retornara
para onde o reconhecimento de voz foi
iniciado.

0 comando Voltar

Diga "Back” ou toque no icone de Voltar da
tela do sistema de conforto e conveniéncia
para acessar 0 menu anterior.

Se estiver no reconhecimento de voz

e "Voltar" for dito até a tela inicial,

e "Voltar" for dito mais uma vez, a sessao
de reconhecimento de voz sera cancelada.

Ajuda

Diga "Ajuda" em alguma tela de
reconhecimento de voz e o alerta de ajuda
da tela é exibido.

Reconhecimento de voz para o radio

Se estiver navegando nas buscas de audio
quando tocar em voz, os comandos de
reconhecimento de voz para AM ou FM
estardo disponiveis.
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"Mudar para AM" : Mudar faixas para AM

e sintonizar na Ultima estacdo de radio AM.

"Mudar para FM" : Mudar faixas para FM

e sintonizar na dltima estacdo de radio FM.

“Tune to <AM frequency> AM (Sintonizar
<frequéncia AM> AM)” : Sintonizar na
estacdo de radio cuja frequéncia seja
identificada no comando (como "nine fifty
(noventa e cinco)").

“Sintonizar <frequéncia FM> FM” :
Sintonizar na estacdo de radio cuja
frequéncia seja identificada no comando
(como "cento e um ponto zero").

Reconhecimento de voz para audio do
Minha Midia

Os comandos de reconhecimento de voz
disponiveis para [pesquisa] no Minha
Midia sao:

“ny u

Reproduzir artista"” : Inicia um didlogo
para inserir um nome de artista especifico.

“ny

Reproduzir artista” <nome do artista>” :
Comeca a reproducdo de um artista
especifico.

“ny (3

Reproduzir album"” : Inicia um didlogo
para inserir um nome de album especifico.

“n

Reproduzir dlbum" <nome do album>” :
Comeca a reproducdo de um album
especifico.

“ny ny

Reproduzir misica™” : Inicia um dialogo
para inserir um nome de musica especifico.

“"Reproduzir misica" <nome da miisica>” :
Comeca a reproducdo de uma musica
especifica, se disponivel.

“"Reproduzir género™” : Inicia um didlogo
para inserir um género especifico.

“"Reproduzir género" <nome do género>” :
Comeca a reproducdo de um género
especifico.

“Play Playlist (Reproduzir lista de
reproducdo)” : Inicia um didlogo para inserir
um nome de lista de reproducdo especifico.

“Play Playlist (Reproduzir lista de
reproducao) <nome da lista de
reproducdo>” : Comeca a reproducdo de
uma lista de reproducdo especifica.

“Reproduzir <nome do dispositivo>” :
Reproduz a musica de um dispositivo
especifico identificado pelo nome. O nome
do dispositivo é o nome exibido na tela
quando o dispositivo é selecionado pela
primeira vez como fonte de dudio.

“n n»

Reproduzir capitulo™” : Inicia um didlogo
para inserir um nome especifico.

“"Reproduzir capitulo” <nome do
capitulo>” : Comeca a reproducdo de um
capitulo especifico.

“"Reproduzir audiolivro"” : Inicia um didlogo
para inserir um audiolivro especifico.

“"Reproduzir audiolivro" <nome do
audiolivro>” : Comeca a reproducéo de um
audiolivro especifico.

“Reproduzir Episddio” : Inicia um didlogo
para inserir um nome especifico.

“"Reproduzir episédio" <nome do
episodio>” : Comeca a reproducdo de um
episodio especifico.

"y

“"Reproduzir podcast™” : Inicia um dialogo
para inserir um podcast especifico.

“ny

Reproduzir podcast” <nome do
podcast>” : Comeca a reproducdo de um
podcast especifico.

“My Media (Minha midia)” : Inicia um
didlogo para inserir o contetdo de midia
desejado.
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Como lidar com grande quantidade de
contetido de midia

Espera-se que o veiculo receba grandes
quantidades de contetido de midia. Pode ser
necessario lidar com grandes quantidades de
contetdo de midia de forma diferente de
quantidades menores de midia. O sistema
pode limitar as opcdes de reconhecimento
de voz ndo permitindo a selecdo de arquivos
por voz no nivel mais alto se o niimero de
arquivos exceder o limite maximo.

Muda para comandos de voz devido aos
limites de contetdo de midia serem:

e Arquivos incluindo outros arquivos
individuais de todos os tipos de midia,
como musicas, capitulos de audiolivro,
episddios de podcast e videos.

e Pastas de tipo de album incluindo tipos
como albuns e audiolivros.

Nao ha restricdes se o nimero de arquivos
e dlbuns for inferior a 12.000. Quando

o0 nimero de arquivos conectados ao
sistema estiver entre 12.000 e 24.000,

o0 contetdo ndo podera ser acessado
diretamente com um comando como
"Reproduzir <nome da musica>."

A restricdo ocorre porque o comando
“"Reproduzir musica"” deve ser falado
primeiramente; o sistema em seguida ira
perguntar o nome da musica. O comando de
resposta seria dizer o nome da musica a ser
reproduzida.

Existem limites semelhantes para contetdo
de album. Se houver mais de 12.000 albuns,
porém menos de 24.000, o contelido nao
podera ser acessado diretamente com um
comando, como "Reproduzir <nome do
album>." O comando ""Reproduzir dlbum
deve ser falado primeiramente; o sistema
em seguida perguntara o nome do album.
A resposta seria dizer o nome do album

a ser reproduzido.

Quando o nimero de arquivos exceder cerca
de 24.000, ndo havera suporte para acessar
as musicas diretamente por comando de
voz. Ainda havera acesso ao contetdo de
midia usando comandos para listas de
reproducdo, artistas e géneros.

Os comandos de acesso para listas de
reproducdo e géneros ndo sdo permitidos
depois que o numero desse tipo de midia
exceder 12.000.

0 sistema apresentara uma resposta na
primeira vez que o reconhecimento de voz
for iniciado se tiver ficado evidente que
algum desses limites foi alcancado durante
um processo de inicializacao de dispositivo.

0 desempenho do reconhecimento de voz
diminuira um pouco baseado em muitos
fatores ao adicionar grande quantidade de
dados para ser reconhecida. Se este for

0 caso, talvez o acesso as musicas através
de listas de reproducdo ou pelo nome do
artista funcione melhor.

Reconhecimento de voz para o telefone

“Chamar <nome do contato>” : Inicie uma
chamada para um contato armazenado.

0 comando pode incluir a localizacdo se

o contato tiver nimeros de localizacdo
armazenados.

"Chamar <contato> em casa", "no trabalho",
"no celular" ou "em outro" : Inicia uma
chamada para um contato e local
armazenados em casa, no trabalho, no
celular ou em outro telefone.

"Chamar <nimero de celular>" : Inicie uma
chamada para um nimero de celular de sete
digitos, dez digitos ou nimeros de
emergéncia de trés digitos.
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"Emparelhar Telefone" : Inicia o processo de
pareamento Bluetooth. Siga as instrucées na
tela do conforto e conveniéncia.

"Rediscar" : Inicia uma chamada para
o Ultimo numero discado.

“Trocar de telefone” : Selecione um telefone
celular conectado diferente para chamadas
realizadas.

“Teclado de voz” : Inicia um didlogo para
inserir nimeros especiais, como nimeros
internacionais. Os nimeros podem ser
inseridos em grupos de digitos, com cada
grupo de digitos sendo repetido de volta
pelo sistema. Se o grupo de digitos ndo
estiver correto, o comando “Excluir”
removerd o Gltimo grupo de digitos

e deixara que sejam reinseridos. Depois que
0 nuimero inteiro tiver sido inserido,

o0 comando “Chamar” comecara a discar
0 numero.

Reconhecimento de voz do assistente do
telefone

Mantenha pressionado ¢ nos controles do
volante para passar por e iniciar o assistente
do telefone Google ou o Siri.

Para o radio baixo, seja conectado por
Bluetooth ou projecdo do telefone, o Unico
reconhecimento de voz disponivel é o Siri
(iPhone) ou o Google Assistente (Android).

Telefone
Bluetooth (Visdo geral)

0O sistema compativel com Bluetooth pode

interagir com dispositivos moveis,

permitindo:

e Fazer e receber chamadas no modo
“hands-free”.

e Compartilhar a agenda ou lista de
contatos do dispositivo com o veiculo.

Para minimizar a distracdo do motorista,

antes de dirigir e com o veiculo estacionado:

o Familiarize-se com os recursos do
dispositivo mével. Organize a agenda e as
listas de contatos com clareza e exclua
entradas duplicadas ou que sdo usadas
raramente. Se possivel, programe
a discagem rapida ou outros atalhos.

® Revise o0s controles e o funcionamento do
sistema de Conforto e conveniéncia.

e Pareie o dispositivo movel com o veiculo.
0 sistema pode nao funcionar com todos
os dispositivos moveis. Consulte
“Pareamento” adiante nesta secdo.

Veiculos equipados com sistema Bluetooth
podem usar um dispositivo movel com
capacidade Bluetooth com um perfil viva-voz
para fazer e receber chamadas. O sistema de
Conforto e conveniéncia e o reconhecimento
de voz sdo usados para controlar o sistema.
0 sistema pode ser usado enquanto

a ignicdo estiver ligada ou em

ACC / ACCESSORY. O alcance do sistema
Bluetooth pode ser de até 9,1 m (30 pés).
Nem todos os dispositivos moveis suportam
todas as funcdes e nem todos os
dispositivos moveis funcionam com

o sistema Bluetooth. Consulte
my.chevrolet.com para obter mais
informacdes obre dispositivos méveis
compativeis.

Controles

Use os controles da console central e do
volante para operar o sistema Bluetooth.

Controles do volante de direcdo
w$ : Pressione para atender ligaces e iniciar

o reconhecimento de voz com seu
dispositivo mdvel Bluetooth conectado.
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3 : Pressione para encerrar uma chamada,
rejeitar uma chamada ou cancelar uma
operacao. Pressione para desativar ou ativar
a funcdo mudo do sistema de Conforto

e conveniéncia quando nao estiver em uma
chamada.

Controles do sistema de conforto
e conveniéncia

Para informacdes sobre como navegar pelo
sistema de menus usando os controles do
sistema de Conforto e conveniéncia, consulte
Como usar o Sistema © 117.

Sistema de audio

Ao usar o sistema do dispositivo mével
Bluetooth, o som é emitido nos alto-falantes
do sistema de audio dianteiro do veiculo

e substitui o sistema de dudio. O nivel de
volume durante uma chamada do dispositivo
movel pode ser ajustada pressionando os
controles do volante ou o controle de
volume do console central. O nivel do
volume ajustado permanece na memoéria
para chamadas posteriores. O volume nao
pode ser abaixado além de um determinado
nivel.

Bluetooth (Como fazer
0 pareamento e usar um
telefone)

Pareamento

Um dispositivo mével compativel com
Bluetooth deve estar emparelhado com

o sistema Bluetooth e, a seguir, conectado
ao veiculo antes que possa ser usado.
Consulte o guia do usuario do fabricante do
dispositivo movel para ver as funcdes de

Bluetooth antes de emparelhar o dispositivo.

Informacdes de emparelhamento

e Se ndo houver dispositivo mével
conectado, a pagina principal do telefone
na tela do sistema de conforto
e conveniéncia exibira a opcdo Conectar
telefone. Toque nesta opcao para
conectar. Outra forma de conectar é tocar
na aba Telefones na parte superior direita
da tela e entdo em Adicionar telefone.

e Um smartphone Bluetooth compativel
com musica pode ser emparelhado com
um veiculo como smartphone e como
reprodutor de musica a0 mesmo tempo.

e Até 10 dispositivos podem ser
emparelhados com o sistema Bluetooth.

e 0 processo de emparelnamento é
desativado quando o veiculo estd em
movimento.

e 0 emparelhamento s6 precisa ser
concluido uma vez, a ndo ser que tenham
sido feitas alteracdes nas informacdes de
emparelhamento ou se o celular for
excluido do sistema.

o Se diversos telefones celulares
emparelhados estiverem ao alcance do
sistema, ele conectara ao telefone
pareado que estiver definido como
Primeiro a se conectar. Se nao houver
telefone celular definido como Primeiro
a se conectar, ele se vinculara ao telefone
que foi usado por dltimo. Para vincular
a um telefone celular emparelhado
diferente, consulte "Como vincular um
telefone diferente” adiante nesta secdo.

Como emparelhar um telefone

1. Certifique-se de que o Bluetooth esteja
ativado no telefone celular antes de
comecar o processo de pareamento.

2. Toque no icone Telefone na Pagina inicial
ou no icone do telefone na barra de
atalho na parte inferior da tela.

3. Toque em Telefones na parte superior da
tela do sistema de conforto
e conveniéncia. Também ha a opcdo
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Telefones conectados no meio da tela
Telefone que é um atalho para 0 menu
Lista de telefones.

. Toque em Adicionar telefone.

. Selecione o nome do veiculo exibido na
tela do sistema de conforto

e conveniéncia a partir da lista de
Configuracdes Bluetooth do telefone.

. Siga as instruces no telefone celular
para confirmar o cddigo de seis digitos
exibido na tela do sistema de conforto

e conveniéncia e toque em Parear.

0 cddigo no telefone celular e na tela do
sistema de conforto e conveniéncia
deverdo ser confirmados para fazer

0 pareamento.

. Inicie o processo de emparelhamento no
celular que sera emparelhado com

o veiculo. Consulte o guia do usudrio do
fabricante do telefone celular para obter
informacdes sobre este processo. Quando
o telefone celular estiver pareado, ele
aparecera em Conectado.

. Se 0 nome do veiculo ndo aparecer no
seu telefone celular, ha algumas formas
de iniciar o processo de pareamento:

e Desligue o celular e ligue novamente.

e Volte para o comeco dos menus
Telefone na tela do sistema de
conforto e conveniéncia e reinicie
0 processo de pareamento.

e Reinicie o telefone celular, mas este
passo deve ser feito como tltimo
recurso.

9. Se o telefone celular solicitar que aceite
a conexao ou que permita o download
da agenda telefonica, toque em Sempre
aceitar e permitir. A agenda telefénica
podera ndo estar disponivel se ndo for
aceito.

10. Repita as etapas 1a 8 para emparelhar
telefones celulares adicionais.

Telefones celulares Primeiro a se conectar
pareados

Se diversos telefones celulares emparelhados
estiverem ao alcance do sistema, ele
conectara ao telefone pareado que estiver
definido como Primeiro a se conectar. Para
ativar um telefone celular pareado como
Primeiro a se conectar:

1. Certifique-se de que o telefone celular
esteja ligado.

2. Toque em Configuracdes, depois em
Sistema.

3. Toque em Telefones para acessar todos
os telefones celulares e dispositivos
moveis pareados e conectados.

4. Toque no icone de informacdes a direita
do telefone celular para abrir o menu de
configuracdes do telefone.

5. Toque na opcao Primeiro a se conectar
para ativar a configuracao para aquele
dispositivo.

Telefones celulares e dispositivos moveis
podem ser adicionados, removidos,
conectados e desconectados. Um sub-menu
aparecera sempre que uma solicitacao for
feita para adicionar ou gerenciar telefones
celulares e dispositivos moveis.

Telefone secundario

Um telefone celular pode ser ativado como
Telefone secundario tocando no icone de
informacdes a direita do nome do telefone
celular pareado para abrir o menu de
configuracdes do telefone. Se um telefone
celular estiver ativado como Telefone
secundario, ele pode conectar ao mesmo
tempo que outro dispositivo movel
Bluetooth. Fazendo isso, o Telefone
secundario sera etiquetado como Chamadas
recebidas. Isto significa que o dispositivo
movel s6 pode receber chamadas. A agenda
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de enderecos de um telefone secundario ndo
estara disponivel e as chamadas realizadas
por viva-voz nao podem ser feitas usando
este telefone.

Como excluir um telefone emparelhado

1. Toque no icone Telefone na Pagina inicial
ou no icone do telefone na barra de
atalho na parte inferior da tela.

Se necessario, toque no telefone secundario 2. Toque em Telefones.

na lista de Telefones para leva-lo para 3

a funcdo de Chamar e receber. Esta funcao

possibilita fazer chamadas das listas de

Contatos e Recentes.

Alternancia entre os modos Telefone
e Viva-voz

Para alternar entre modo aparelho ou

viva-voz:

e Enquanto a chamada ativa estiver em
viva-voz, toque na opcdo Telefone da tela
para alternar para o modo telefone.

. Toque no icone Informacdes ao lado do
telefone celular conectado para exibir

a tela de informacdes do dispositivo 0 icone Mudo nio est3 disponivel nem

mével ou celular. funcional enquanto o modo aparelho
4. Toque em Esquecer dispositivo. estiver ativo.

Como vincular um telefone diferente ® Enquanto a chamada ativa estiver em
Telefone, toque na opcao Telefone para
alternar para o modo Viva-voz.

Como listar todos os telefones pareados

e conectados

1. Toque no icone Telefone na Pagina inicial
ou no icone do telefone na barra de
atalho na parte inferior da tela.

2. Toque em Telefones.

Para vincular a outro telefone celular,
o0 novo telefone celular deve estar no veiculo
e emparelhado com o sistema Bluetooth.

1. Toque no icone Telefone na Pagina inicial
ou no icone do telefone na barra de
atalho na parte inferior da tela.

Como fazer uma chamada usando

~ Contatos e Chamadas recentes
Desconexdo de um telefone conectado

1. Toque no icone Telefone na Pagina E possivel fazer chamadas pelo sistema

Bluetooth usando informacdes de contato do

inicial. 2. Toque em Telefones. celular pessoal para todos os telefones
2. Toque em Telefones. 3. Toque no o novo telefone celular ao qual | celulares compativeis com o recurso Agenda.
3. Toque no icone Informagdes ao lado do vincular na lista de telefones ndo Familiarize-se com as configuracdes
telefone celular ou dispositivo mével conectados. Consulte "Telefones celulares e a operacdo do telefone celular. Verifique
conectado para exibir a tela de Primeiro a se conectar pareados” se o celular & compativel com esse recurso.
informacdes do dispositivo mével ou e "Telefone secundario” anteriormente 0 menu Contatos acessa a agenda
celular. nesta secdo. armazenada no celular.
4. Toque em Desconectar.

0 menu Recentes acessa a lista de chamadas
recentes do seu celular.
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Para fazer uma chamada usando o menu
Contatos:

1. Toque no icone Telefone na Pagina
inicial.
2. Toque em Contatos.

3. A lista Contatos pode ser acessada
usando o primeiro caractere. Toque em
A-Z na tela do sistema de conforto
e conveniéncia para rolar pela lista de
nomes.

Toque no nome a chamar.
4. Toque no contato desejado a chamar.

Para fazer uma chamada usando o menu
Recentes:

1. Toque em Telefone na Pagina inicial.

2. Toque em Recentes.

3. Toque no nome ou numero para o qual
ligar.

Como fazer uma chamada usando

o teclado

Para fazer uma chamada discando os

nimeros:

1. Toque no icone Telefone na Pagina
inicial.

2. Toque em Teclado e insira um nimero
de telefone.

3. Toque em % na tela do sistema de
conforto e conveniéncia para comecar
a chamar um numero.

Busca de contatos usando o teclado

Para buscar contatos usando o teclado:

1. Toque no icone Telefone na Pagina
inicial.

2. Toque em Teclado e insira nimeros de

telefone ou nomes parciais usando os
digitos no teclado para pesquisar.

Os resultados aparecerdo no lado direito
da tela. Toque em um para fazer uma
chamada.

Aceitando ou recusando uma chamada

Quando uma chamada é recebida, o sistema
de Conforto e conveniéncia é silenciado
e um bip de toque é ouvido no veiculo.

Como atender uma chamada
Ha duas maneiras de aceitar uma chamada:

e Pressione ¢ nos controles do volante de
direcdo.

e Toque em Atender na tela do conforto
e conveniéncia.

Para recusar uma chamada
Ha duas maneiras de recusar uma chamada:
e Pressione & nos controles do volante.

e Toque em Recusar na tela do conforto
e conveniéncia

Chamada em espera

A chamada em espera deve ser suportada
no telefone celular Bluetooth e ativada por
uma prestadora de servico de rede sem fio
para que funcione.

Como atender uma chamada

Pressione ¢ para atender, e entdo toque em
Alternar na tela do sistema de conforto
e conveniéncia.

Para recusar uma chamada

Pressione G para recusar, e entdo toque
em Ignorar na tela do sistema de conforto
e conveniéncia.

Para alternar entre chamadas (somente
chamadas em espera)

Para alternar entre chamadas, toque em
Telefone na Pdgina inicial para exibir

0 Modo de exibicdo de chamadas. Enquanto
estiver no Modo de exibicdo de chamadas,
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toque nas informacdes da chamada relativas
a chamada em espera, para trocar de
chamada.

Chamada com trés participantes

A chamada com trés participantes deve ser
suportada no telefone celular Bluetooth

e ativada por uma prestadora de servico de
rede sem fio para que funcione.

Para iniciar uma chamada com trés
participantes durante a chamada atual:

1. No Modo de exibicdo de chamadas,
toque em Adic. cham. para adicionar
outra chamada.

2. Inicia a segunda chamada selecionando
em Recentes, Contatos ou Teclado.

3. Quando a segunda chamada estiver
ativa, toque no icone Conferéncia para
inserir trés participantes em conferéncia
na chamada.

Como encerrar uma chamada
® Pressione & nos controles do volante.

o Toque em % na tela do sistema de
conforto e conveniéncia, junto a uma
chamada, para encerrar apenas essa
chamada.

Tons Dual Tone Multi-Frequency (DTMF)

0 sistema Bluetooth do veiculo pode enviar
ndmeros durante uma chamada. Isso é
usado ao ligar para um sistema de telefone
acionado por menu. Use o teclado para
inserir um niimero.

Apple CarPlay e Android Auto

Se equipado, o recurso Android Auto e / ou
o Apple CarPlay pode estar disponivel por
meio de um smartphone compativel.

Se disponivel, os icones Android Auto

e Apple CarPlay mudardo de cinza para
colorido na Pagina inicial da tela do Conforto
e conveniéncia.

Para usar o Android Auto e / ou o Apple
CarPlay:

Para projecao de um telefone conectado

1. Baixe o aplicativo Android Auto para
o smartphone na loja Google Play. Néo
ha aplicativo exigido para o Apple
CarPlay.

2. Conecte seu telefone Android ou iPhone
Apple usando o cabo USB do telefone
fornecido de fabrica, conectando a uma
porta de dados USB. Para um melhor
desempenho, recomendamos usar o cabo
USB fornecidos pela fabrica, que devera

ser substituido apds sofrer um desgaste
significativo para que a qualidade da
conexdo seja mantida. Cabos de
reposicdo ou de terceiros podem nao
funcionar.

3. Quando o telefone é conectado pela
primeira vez para ativar o Apple CarPlay
ou o Android Auto, aceite os termos
e condicdes tanto no Sistema de conforto
e conveniéncia como no telefone.

4. Siga as instrucdes no telefone.

Os icones Android Auto e Apple CarPlay na
Pagina inicial acenderao dependendo do
smartphone. O Android Auto e / ou o Apple
CarPlay pode ser iniciado automaticamente
quando o USB for conectado. Se isso néo
ocorrer, toque no icone Android Auto ou
Apple CarPlay na Pagina inicial para iniciar.

Pressione 1} na console central para voltar a
Pagina inicial.

Para projecao de telefone sem fio

Se equipado, verifique se o telefone é
compativel com sem fio acessando a pagina

de suporte do Google Android Auto ou
Apple CarPlay.



Sistema de conforto e conveniéncia 137

. Baixe o aplicativo Android Auto para

o smartphone na loja Google Play. Nao
ha aplicativo exigido para o Apple
CarPlay.

. Para a primeira conexdo, existem duas
maneiras de configurar a projecao

sem fio:

e (onecte seu telefone Android ou
iPhone Apple usando o cabo USB do
telefone fornecido de fabrica,
conectando a uma porta de dados
USB. Para um melhor desempenho,
recomendamos usar o cabo USB
fornecidos pela fabrica, que devera
ser substituido apds sofrer um
desgaste significativo para que

a qualidade da conexdo seja mantida.

Cabos de reposicdo ou de terceiros
podem ndo funcionar.

e (Conexao do telefone por Bluetooth.
Consulte Bluetooth (Como fazer
o0 pareamento e usar um telefone)
o 132 ou
Bluetooth (Visdo geral) = 131.

. Certifique-se de que sem fio esteja

ativado no telefone para que a projecdo
sem fio funcione.

4. Quando o telefone é conectado pela
primeira vez para ativar o Apple CarPlay
ou o Android Auto, concorde com os
termos e condicdes tanto no Sistema de
conforto e conveniéncia como no
telefone.

5. Siga as instrucdes no telefone.

Os icones Android Auto e Apple CarPlay na
Pagina inicial acenderao dependendo do
smartphone. O Android Auto e / ou o Apple
CarPlay pode ser iniciado automaticamente
mediante conexdo sem fio. Se isso ndo
ocorrer, toque no icone Android Auto ou
Apple CarPlay na Pagina inicial para iniciar.

0 Carplay sem fio e / ou o Android Auto
sem fio podem passar por interrupcdo de
servico ocasional devido a interferéncia de
Wi-Fi externo.

Para desconectar a projecdo sem fio de
telefones:

1. Selecione Setting (Configuracdo) na
Pagina inicial.
2. Selecione os telefones

3. Toque em 1 a0 lado do telefone para ser
desconectado.

4. Desligue o Apple CarPlay ou
0 Android Auto.

Pressione 4} na console central para voltar a
Pagina inicial.

Os recursos podem sofrer alteracdes. Para
obter mais informacdes sobre como
configurar o Android Auto e o Apple CarPlay
no veiculo, consulte sua concessionaria.

0 Android Auto é fornecido pela Google
e esta sujeito aos termos e a politica de
privacidade da Google. O Apple CarPlay é
fornecido pela Apple e esta sujeito aos
termos e a politica de privacidade

da Apple. Serdo aplicadas tarifas de
planos de dados. Para suporte para
Android Auto e para verificar se

seu telefone é compativel, consulte
https://support.google.com [ androidauto.
Para suporte para Apple CarPlay e para
verificar se seu telefone é compativel,
consulte www.apple.com / ios / carplay/.
A Apple ou o Google podem alterar ou
suspender a disponibilidade a qualquer
momento. Android Auto, Android, Google,
Google Play e outras marcas sao marcas
comerciais da Google Inc.; Apple CarPlay é
marca comercial da Apple Inc.
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Pressione i} na console central para sair do
Android Auto ou do Apple CarPlay. Para
entrar novamente no Android Auto ou no
Apple CarPlay, mantenha 4} pressionado na
console central.

0O Apple CarPlay e o Android Auto podem
ser desativados do sistema de conforto

e conveniéncia. Para fazer isso, toque em
Iniciar, Configuracdes, e entdo na aba
Aplicativos na parte superior do visor. Use
0 botdo Ligar / Desligar para desligar

o Apple CarPlay ou o Android Auto.

Configuracoes

Algumas configuracdes podem ser
gerenciadas nos sites da Central do
proprietario quando a conta é criada,

e podem ser modificadas se outros usuarios

tiverem acessado o veiculo ou criado contas.

Isto pode resultar em alteracdes de
seguranca ou funcionalidade do sistema de
conforto e conveniéncia. Algumas
configuracdes também podem ser
transferidas para um novo veiculo,

se equipado.

Consulte os Termos do usuario

e a Declaracdo de privacidade para ver
detalhes importantes. Para visualizar, toque
no icone Configuracdes na Pagina inicial da
tela do sistema de conforto e conveniéncia.

0 menu de configuracdes pode ser
organizado em quatro categorias. Selecione
a categoria desejada tocando em Sistema,
Aplicativos, Veiculo ou Pessoal.

Para acessar os menus de personalizacao:

1. Toque em Configuracdes na Pagina inicial
na tela do sistema de conforto
e conveniéncia.

2. Toque na categoria desejada para exibir
uma lista das opcdes disponiveis.

3. Toque para selecionar a configuracao do
recurso desejada.

4. Toque nas opgdes da tela do sistema de
conforto e conveniéncia para desativar
ou ativar um recurso.

5. Toque em X para ir para o nivel
superior do menu Configuracdes.

Sistema
0 menu pode conter o seguinte:
Hora /[ Data

Use os recursos a seguir para configurar
o reldgio:

e Hora e data automaticas: Toque Desligar
ou Ligar para desativar ativar
a atualizacdo automatica de hora e data.
Quando este recurso esta ativo, a data
e a hora ndo podem ser ajustadas
manualmente.

e Ajustar hora: Toque para ajustar
manualmente a hora usando os controles
na tela do sistema de conforto
e conveniéncia.

e Ajustar data: Toque para ajustar
manualmente a data usando os controles
na tela do sistema de conforto
e conveniéncia.

e Fuso hordrio automatico (Se equipado):
toque em Desligar ou Ligar para desativar
ou ativar a atualizacdo automatica do
fuso hordrio com base na localizacdo do
veiculo. Quando este recurso esta ativo,

o fuso horario ndo pode ser ajustado
manualmente.
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e Selecao de fuso hordrio: Toque para
ajustar manualmente o fuso horario.
Toque em um fuso horario da lista.

e Usar formato 24 horas: Toque para
especificar o formato do reldgio exibido.

Toque Desligar ou ligar para desativar ou
ativar.

Idioma

Isto ajustara o idioma da tela usado na tela
do sistema de conforto e conveniéncia. Ele
também pode usar o idioma selecionado
para o reconhecimento de voz e a resposta
de dudio. Toque em Idioma (Language) e no
idioma apropriado.

Telefones

Toque para conectar a um telefone ou
dispositivo movel fonte diferente,
desconectar um telefone celular ou
dispositivo de midia ou excluir um telefone
celular ou dispositivo de midia.

Redes Wi-Fi
Isto exibira as redes Wi-Fi conectadas
e disponiveis.

Se um pacote de dados 4G LTE ndo estiver
ativo no veiculo, o sistema de conforto
e conveniéncia pode ser conectado a uma

rede Wi-Fi externa protegida, como um
hotspot residencial ou de dispositivo mével,
para utilizar os servicos conectados.

Hotspot Wi-Fi

Toque e o seguinte podera ser exibido:

e Servicos Wi-Fi: Isto permite que
dispositivos usem o hotspot do veiculo.
Toque nos controles da tela do sistema de

conforto e conveniéncia para desativar ou
ativar.

e Nome da rede Wi-Fi: Toque para alterar
o0 nome do Wi-Fi do veiculo.

e Senha da rede Wi-Fi: Toque para alterar
a senha do Wi-Fi do veiculo.

e Dispositivos conectados: Toque para exibir
os dispositivos conectados.

e Compartilhar dados do roteador: Toque
Ligar para permitir que os dispositivos
usem o hotspot do veiculo e seus dados,
ou toque em Desligar para permitir que
os dispositivos usem somente o hotspot
do veiculo, mas nao seus dados.

Privacidade

Toque e o seguinte podera ser exibido:

e Servicos de localizacdo: Esta configuracdo
ativa ou desativa o compartilhamento da
localizacdo do veiculo fora do veiculo. Os

servicos de emergéncia nao serao
afetadas quando Desligar estiver
selecionado.

Servicos de dados: Se equipado, essa
configuracdo determina se

o compartilhamento de dados pode ser
usado por recursos incluindo Wi-Fi,
Hotspot e aplicativos. Toque em Desligar
para desativar os servicos de dados. Os
servicos de emergéncia e ligacdes ndo
serao afetados quando Desligar for
selecionado.

Compartilhamento do reconhecimento de
voz: Esta configuracdo determina de os
comandos de voz podem ser
compartilhados com um sistema de
reconhecimento de voz baseado na
nuvem. Toque em Desligar para evitar

o compartilhamento e o possivel registro
dos seus comandos de voz com este
sistema. Isto pode limitar a habilidade do
sistema de entender os seus comandos

e voz e pode desativar alguns recursos.

Tipos: Essa configuracdo lista todas as
permissdes definidas pelo Android como
perigosas atualmente em uso pelo
sistema de conforto e conveniéncia,

o0 ndmero de aplicativos que solicitaram
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essa permissdo e o numero de aplicativos
que possuem autorizacdo para usar essa
permissao.

Usado por aplicativos: Essa configuracdo
lista todos os aplicativos solicitados ou
que estdo utilizando permissées definidas
pelo Android como perigosas. Somente
permissdes solicitadas e ativas sao
mostradas.

Tela

Toque e o seqguinte podera ser exibido:

e Aparéncia da Tela: Isto ajuda a aparéncia
da visualizacdo do mapa de navegacdo

e todos os aplicativos baixados otimizados
para condicdes de horario de dia ou noite.
Defina Automatico para a tela ajustar
automaticamente baseado nas condicdes
de luminosidade.

Toque em Automatico, Dia ou Noite para
ajustar a tela.

Calibrar sensibilidade do toque na tela:
toque para calibrar a tela do Conforto

e conveniéncia e siga as instrucdes.
Desligar tela: toque para desativar o visor.

Toque em qualquer lugar na tela do
sistema de conforto e conveniéncia ou

pressione o controle do sistema de
conforto e conveniéncia na console central
novamente para ativar a tela.

Sons

Toque e o sequinte podera ser exibido:

e Volume maximo de inicializacao: Este
recurso ajusta o volume maximo do
sistema de conforto e conveniéncia
quando o veiculo é ligado. Para definir
o volume inicial maximo, toque nos
controle da tela do sistema de conforto
e conveniéncia para aumentar ou
diminuir.

e Comandos de dudio: Este recurso
determina se os sons sdo reproduzidos
quando o sistema de conforto
e conveniéncia inicia e desliga. Esse
recurso pode ser desligado ou ligado.

o Definicdo de volume do comando de
audio: Esta configuracdo controla
o volume dos comandos de radio
reproduzidos na inicializacao
e desligamento. Toque nos controles da
tela do sistema de conforto
e conveniéncia para aumentar ou
diminuir.

e Alerta sonoro ao toque: Esta configuracao
determina se um som é reproduzido ao
tocar na tela do sistema de conforto
e conveniéncia ou nos controles do radio.
Esse recurso pode ser desligado ou ligado.

Voz

Toque e o sequinte podera ser exibido:

o Confirmar Mais / Menos: Esta
configuracdo especifica a frequéncia com
que o sistema de reconhecimento de voz
confirma comandos. Toque em Confirmar
mais para que o sistema verifique com
vocé mais frequentemente antes de agir
pelos seus comandos.

o (aracteristica das instrucdes de voz: Esta
configuracdo especifica a quantidade de
detalhes que o sistema de
reconhecimento de voz fornece ao lhe
responder. Toque em Automatico para
que o sistema se ajuste automaticamente
aos seus habitos. Toque em Informativo,
Curta ou em Automatico.

e Velocidade da resposta de audio: Toque
em Lenta, Médio ou Rapida para ajustar
a velocidade de fala do sistema de
reconhecimento de voz.

e Instrucdes de voz: Esta configuracao
ajusta a formalidade dos alertas de voz.
Toque em Desativar para escolher alertas
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mais curtos. Toque em Ativar para ouvir
alertas com mais personalidade. Toque
em Automatico para que os alertas

correspondam ao seu estilo de comandos.

e Modo tutorial: Toque em Desligar ou
Ligar para fornecer uma resposta de
tutorial na tela.

e Permitir interrupcdes durante avisos: Esta
configuracdo controla se os comandos de
voz podem ser falados antes dos alertas
de voz serem concluidos. Ative para falar
comandos sem ouvir a orientacdo total.
Falar enquanto o alerta ainda esta sendo
reproduzido interrompera imediatamente
o alerta atual e reconhecera o seu
comando. Ruido de fundo pode causar
interrupcdes acidentais. Toque em
Desligar ou Ligar.

Favoritos

Toque e o seguinte podera ser exibido:

e Gerenciar favoritos: Toque para exibir
uma lista de favoritos de Audio, Telefone
e Navegacdo.
Os favoritos podem ser movidos,
renomeados ou excluidos.

Para mover, mantenha o favorito
pressionado e entdo arraste-o para cima
ou para baixo para rearranjar a posicao.

e Definir nimero de favoritos de dudio:
Toque para selecionar quantas paginas de
favoritos podem ser visualizadas no
aplicativo de dudio. A configuracao
automatica ajustara automaticamente
este nimero baseado no numero de
favoritos que vocé salvou. Toque em
Automatico, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35 ou 40.

Atualizacdes

Se equipado, o veiculo pode baixar e instalar
atualizacdes de software seletas por uma
conexdo sem fio. O sistema solicitara que
algumas atualizacdes sejam baixadas

e instaladas. Ha também uma opcdo para
verificar atualizacdes manualmente.

Para verificar manualmente se ha
atualizacdes, toque em Configuracdes na
Pagina inicial e selecione a guia Sistema.
Acesse a secdo Software do veiculo e toque
em Atualizacdes. Siga os avisos na tela. As
etapas para verificar, baixar e instalar
atualizacdes podem variar de acordo com

o veiculo.

0 veiculo pode ser usado normalmente
durante o download do software. Quando
o download estiver concluido, pode haver
um aviso para aceitar a instalacao da
atualizacdo no préximo ciclo de ignicdo ou
na proxima vez em que o veiculo for

colocado em P (Estacionamento). Para

a maioria das atualizacdes, o veiculo sera
desativado e ndo podera ser conduzido
durante a instalacdo. O sistema apresentara
mensagens indicando sucesso ou erro
durante, e apés, os processos de download
e instalacdo.

0 download de atualizacdes de software do
veiculo Over-the-Air (sem fio) requer conexdo
com a Internet, que pode ser acessada por
uma conexdo 4G LTE integrada do veiculo,
se equipado, e ativa. Se necessario, planos
de dados sao fornecidos por terceiros.
Opcionalmente, pode ser usado um ponto de
acesso Wi-Fi seguro, como um ponto de
acesso de dispositivo mével compativel,
ponto de acesso residencial ou ponto de
acesso publico. Taxas de dados pertinentes
podem ser aplicadas.

Para conectar o sistema de conforto

e conveniéncia a um ponto de acesso seguro
para dispositivos méveis, ponto de acesso
residencial ou ponto de acesso publico,
toque em Configuracdes na Pagina inicial,
selecione a guia Sistema e, em seguida,
clique em Redes Wi-Fi. Selecione a rede Wi-Fi
apropriada e siga os avisos na tela. As
velocidades de download podem variar.
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Na maioria dos dispositivos méveis
compativeis, a ativacdo do ponto de acesso
Wi-Fi fica no menu Configuracdes, em
Compartilhamento de rede mével, Ponto de
acesso pessoal, Ponto de acesso movel ou
similar.

A disponibilidade de atualizacdes de
software Over-the-Air varia de acordo com

o veiculo e o pais. Os recursos podem sofrer
alteracdes. Para obter mais informagdes
sobre esse recurso, acesse

my.chevrolet.com / learn.

Preferéncias

Toque nos controles da tela do sistema de
conforto e conveniéncia para desativar ou
ativar o download de novas atualizacbes em
segundo plano.

Sobre

Toque para visualizar as informacdes do
software do sistema de conforto
e conveniéncia.

Aplicativos em execucdo

Toque para ver uma lista completa de
aplicativos que estdo sendo executados
atualmente no sistema de conforto

e conveniéncia.

Restaurar as configuracdes de fabrica

Toque e o sequinte podera ser exibido:

o Redefinir configuracées do veiculo:
redefine todas as configuracdes do veiculo
para o usuario atual.

Toque em Redefinir ou Cancelar

® Apagar configuracdes e dados pessoais:
Apaga configuracdes de dados de
aplicativos, perfis de usuario e dados
pessoais incluindo dados de navegacdo
e de dispositivos moveis.

Toque em Apagar ou Cancelar.

e Apagar aplicativos padrdo: Reinicia os
aplicativos preferidos que foram
configurados para abrir ao selecionar uma
funcdo. Nenhum dado do aplicativo sera
perdido.

Toque em Apagar ou Cancelar.
Aplicativos
0 menu pode conter o seguinte:
Android Auto

Este recurso permite que vocé interaja
diretamente com o seu dispositivo mével na
tela do sistema de conforto e conveniéncia.
Consulte Apple CarPlay e Android Auto

o 136.

Toque nos controles da tela do sistema de
conforto e conveniéncia para desativar ou
ativar.

Apple CarPlay

Este recurso permite que vocé interaja
diretamente com o seu dispositivo mével na
tela do sistema de conforto e conveniéncia.
Consulte Apple CarPlay e Android Auto

o 136.

Toque nos controles da tela do sistema de
conforto e conveniéncia para desativar ou
ativar.

Aplicativos

Toque e o seguinte podera ser exibido:

e Atualizar aplicativos automaticamente:
Isto permite que os aplicativos
transferidos sejam atualizados
automaticamente.

Toque nos controles da tela do sistema de
conforto e conveniéncia para desativar ou
ativar.

® Sobre os aplicativos: Toque para visualizar
as versdes do software da loja.

Audio

Dependendo da fonte de dudio atual,

diferentes opcdes estardo disponiveis.
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Toque e o seguinte podera ser exibido:

Configuracdes de tom: Toque para ajustar
o Equalizador, o Fade / Balanco ou

0 Modo de som. Consulte "Menu Som do
Sistema de conforto e conveniéncia" em
Rddio AM-FM = 120.

Volume adaptavel: Esse recurso ajusta
o0 volume com base na velocidade do
veiculo.

Toque em Desligado, Baixo, Médio-baixo,
Médio, Médio-alto ou Alto.

Bose AudioPilot Tecnologia de
compensacao de ruido (Se equipado): esse
recurso ajusta o volume com base no
ruido e na velocidade do veiculo.

Toque em Desligar ou Ligar.
Gerenciar favoritos: Toque para exibir
uma lista de favoritos de Audio,
Dispositivos moveis e Navegacdo.

Os favoritos podem ser movidos,
renomeados ou excluidos.

Para mover, mantenha o favorito
pressionado e entdo arraste-o para cima
ou para baixo para rearranjar a posicdo.
Definir niumero de favoritos de audio:
Toque para selecionar quantas paginas de
favoritos podem ser visualizadas no
aplicativo de dudio. A configuracao

automatica ajustara automaticamente
este numero baseado no nimero de
favoritos que vocé salvou. Toque em
Automatico, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35 ou 40.
e RDS: Isto permite que o sistema de dados
do radio (RDS) seja ligado ou desligado.

Toque nos controles da tela do sistema de
conforto e conveniéncia para desativar ou
ativar.

e Manage Phones (Gerenciar telefones):
Selecione para conectar a uma fonte de
telefone diferente, desconectar um
telefone ou excluir um telefone.

e Redefinir lista de musicas: isto permite
que o indice de mdsicas seja redefinido se
vocé tiver dificuldade de acessar todo
o conteudo de midia no seu dispositivo.

Toque em Sim ou Nao.
Climatizacdo
Toque e o seguinte podera ser exibido:

e Velocidade do ventilador automatico: Esta
configuracdo especifica a quantidade de
fluxo de ar quando a configuracao do
ventilador do Sistema de ventilacdo e ar
condicionado estiver em Automatico.

Toque em Baixa, Média ou Alta.

e Sensor da qualidade do ar: Esta
configuracdo alterna o sistema para Modo
de recirculacao baseado na qualidade do
ar externo.

Toque em Desativar, Baixa sensibilidade
ou Alta sensibilidade.

e Assentos resfriados automaticamente:
Esta configuracdo liga e regula os bancos
ventilados automaticamente quando
a temperatura da cabine estiver quente.

Toque nos controles da tela do sistema de
conforto e conveniéncia para desativar ou
ativar.

e Assentos aquecidos automaticamente:
Esta configuracdo liga e regula os bancos
aquecidos automaticamente quando
a temperatura da cabine estiver fria. Os
bancos aquecidos automaticos podem ser
desligados usando os controles do banco
aquecido no console central.

Toque nos controles da tela do sistema de
conforto e conveniéncia para desativar ou
ativar.

e Desembacador automatico: Esta
configuracdo liga automaticamente
o desembacador dianteiro quando
o motor do veiculo é ligado.



144

Sistema de conforto e conveniéncia

Toque nos controles da tela do sistema de
conforto e conveniéncia para desativar ou
ativar.

Desembacador traseiro automatico: Esta
configuracdo liga automaticamente

o desembacador do vidro traseiro quando
o motor do veiculo é ligado.

Toque nos controles da tela do sistema de
conforto e conveniéncia para desativar ou
ativar.

Telefone

Toque e o seguinte podera ser exibido:

Meu nuimero: Exibe o numero de celular
do dispositivo Bluetooth conectado.

Tela de chamada ativa: Exibe a tela da
chamada ativa ao atender uma chamada.
Toque nos controles da tela do sistema de
conforto e conveniéncia para desativar ou
ativar.

Privacidade: Exibe apenas os alertas de
chamadas no painel de instrumentos.
Toque em Desligar ou Ligar.

Ordenar contatos: Toque para classificar
por nome ou sobrenome.

Re-sync Device Contacts (Ressincronizar
contatos do dispositivo):

Isto permite que os contatos do
dispositivo sejam ressincronizados se tiver
dificuldade de acessar todos os contatos
no celular.

o Excluir todos os contatos do veiculo:
Toque para excluir todos os contatos
armazenados no veiculo.

Veiculo

Este menu permite o ajuste de diferentes
recursos do veiculo.

Pessoal

Se equipado, este menu permite o ajuste de
diferentes configuracdes do perfil do usuario.
Consulte "Usuarios” em Como usar o Sistema
© 117 para obter informacdes sobre

a configuracao de perfis de usudrios.

0 menu pode conter o seguinte:
Nome

Toque para editar o seu nome de usuario
que sera exibido no veiculo.

Informacdes da conta do veiculo

Toque para visualizar as informacdes da
conta do veiculo e para alterar a senha da
conta.

Um pop-up "conta de usuario nao verificado"
sera exibido até que o processo de
verificacdo de informacdes da conta tenha
sido concluido na Internet. Verifique na sua
conta de e-mail registrada um e-mail de
ativacdo para concluir o processo de
verificacdo.

Foto do perfil

Toque para escolher ou alterar a sua
imagem de perfil.

Identificadores de perfil

Toque para que o veiculo reconheca
o identificador escolhido.

Toque em Chave 1 do veiculo e / ou Chave 2
do veiculo.

Consulte a concessionaria caso a chave
remota seja perdida ou roubada.

Security

Toque para proteger o seu perfil com um
Nimero de identificacdo pessoal (PIN).

Toque em Nao ou Sim.
Nome do veiculo

Toque para editar o nome do seu veiculo.
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Conta do veiculo

Toque para visualizar as informacdes da
conta do veiculo e para alterar a senha da
conta.

Excluir perfil
Toque para remover o perfil do veiculo.
Toque em Remover ou Cancelar.

Motorista adolescente/iniciante

Se equipado, permite que varias chaves
sejam registradas para motoristas iniciantes,
incentivando habitos de direcdo seguros.
Quando o veiculo for ligado com uma chave
de Motorista adolescente/iniciante, ele
ativara automaticamente determinados
sistemas de seguranca, permitird a
configuracdo de alguns recursos e limitard o
uso de outros.

O Relatério registrara dados do veiculo sobre
o comportamento de conducdo, que poderdo
ser visualizados posteriormente. Quando

o veiculo é ligado com uma chave
registrada, o Driver Information Center (DIC)
(Centro de Informacao do Motorista, DIC)
exibe uma mensagem de que Motorista
adolescente/iniciante esta ativo.

Para acessar:

1. Toque em Configuracdes na Home Page
(Pagina inicial) e, depois, em Motorista
adolescente/iniciante.

2. Crie um numero de identificacao pessoal
(PIN) escolhendo um PIN de quatro
digitos. Digite novamente o PIN para
confirmar. Para alterar o PIN, selecione
Alterar PIN.

O PIN é obrigatdrio para o seguinte:

e Registrar ou cancelar o registro de chaves.

e Alterar as configuracdes de Motorista
adolescente/iniciante.

o Alterar ou remover o PIN de Motorista
adolescente/iniciante.

o Acessar ou excluir dados de Relatdrio.
Registre as chaves para ativar:

Qualquer chave de veiculo pode ser
registrada, até no maximo oito chaves.
Etiquete a chave para distingui-la das
demais.

1. Dé partida no veiculo.

2. O veiculo deve estar em P
(Estacionamento).

3. No menu Configuracdes, selecione
Motorista adolescente/iniciante.

4. Digite o PIN.

5. Coloque a chave do transmissor Remote
Keyless Entry (RKE) (Entrada por controle
remoto, RKE) no bolso do transmissor.
Consulte Operacédo do Acionamento
remoto por radiofrequéncia (Remote
Keyless Entry - RKE) = 8 para saber
o local do bolso do transmissor.

6. No menu Motorista
adolescente/iniciante, selecione
Registro de chave.

e Seachave do transmissor estiver no
bolso do transmissor, ele identificara
se a chave do transmissor esta
registrada ou ndo.

e Seachave do transmissor ndo estiver
registrada, a opcao para registrar sera
exibida. Selecione Register (Registro)
e uma mensagem de confirmacao é
exibida.

e Seachave do transmissor ja estiver
registrada, a opcdo para cancelar
registro sera exibida. Se a opcao Nao
registrado estiver selecionada,

a chave do transmissor nao esta mais
registrada e uma mensagem de
confirmacdo sera exibida.

Se uma chave do transmissor de Motorista
adolescente/iniciante e uma chave de
transmissor ndo Motorista adolescente/ini-
ciante estiverem presentes na
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partida, o veiculo reconhecera a chave de
transmissor ndo Motorista adolescente/
iniciante para dar partida no veiculo. As
configuracdes de Motorista adolescente/
iniciante ndo estarao ativas.

Gerenciar configuracdes

Use o PIN para alterar as sequintes
configuracdes:

Limite de volume do audio : Permite que
um volume de radio maximo seja definido.
Ative ou desative o limite de volume do
dudio e, se equipado, escolha o nivel
maximo para o volume do dudio.

Alerta de velocidade p/ motorista adolescente/
iniciante : Permite definir um aviso visual e
sonoro quando uma certa velocidade é
excedida. O aviso de velocidade é selecionavel
de 64 km /[ h (40 mph)

a120 km [ h (75 mph). O alerta de

velocidade nao limita a velocidade do

veiculo.

Limitador de velocidade de motorista
adolescente/iniciante (se equipado) : Permite
que avelocidade maxima do veiculo seja
limitada a137km / h (85 mph). Quando

o limitador de velocidade é ativado e 0
veiculo é ligado com uma chave de

Motorista adolescente/iniciante, o DIC exibe

uma mensagem informando que a
velocidade maxima é limitadaa137km / h
(85 mph). Quando Motorista adolescente/

iniciante esta Ativado:

e O radio silenciara quando o cinto de
seguranca do motorista ndo estiver
afivelado e, em alguns veiculos, quando
o cinto de seguranca do passageiro
dianteiro ndo estiver afivelado. O audio
de qualquer dispositivo emparelhado com
o veiculo também sera silenciado.

e (Certos dispositivos eletronicos colocados
no banco do passageiro da frente podem
fazer com que o sistema de deteccdo de
passageiros detecte erradamente um
passageiro da frente sem o cinto de
seguranca e silencie o radio. Consulte
Sistema sensor de presenca de passageiro
2 48.

e Alguns sistemas de seguranca, como
a Frenagem automatica, se equipados
e compativeis, ndo podem ser desligados.

o Aconfiguracao de intervalo do Alerta de
colisao dianteira, se equipado, ndo pode
ser alterada.

Relatorio

O proprietario do veiculo deve garantir

o consentimento do motorista para registrar
determinados dados do veiculo quando

o veiculo for conduzido com uma chave de
Motorista adolescente/iniciante registrada.
Ha um Relatério por veiculo. Os dados nao
sao gravados quando Motorista adolescente/
iniciante ndo esta ativado.

Os dados do Relatério sdo coletados a partir
do momento em que Motorista
adolescente/iniciante é ativado ou da
Gltima vez em que Relatdrio foi redefinido.
Os seguintes itens podem ser registrados:

o Distancia percorrida - a distancia total
percorrida.

o Maximum Speed (Velocidade maxima) -
a velocidade maxima do veiculo
registrada.

o Alertas de excesso de velocidade -

o nimero de vezes que a configuracdo de
alerta de velocidade foi excedida.

e Alertas de colisdo dianteira — o nimero
de vezes que o motorista foi notificado ao
se aproximar de um veiculo a frente com
muita rapidez e com risco potencial de
colisdo.
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e Forward Collision Avoidance Braking

(Frenagem minimizacdo colisdo dianteira) -

0 numero de vezes que o veiculo detectou
a iminéncia de uma colisdo na dianteira

e acionou os freios. Também chamada de
Frenagem automatica.

o (Controle de estabilidade — o nimero de
eventos que exigiram o uso do controle
eletronico de estabilidade.

e ABS ativo — o nimero de ativacdes do
Antilock Brake System (Sistema
Antitravamento do Freio (ABS)).

o Alertas de desrespeito a dist. min. segura
- 0 nimero de vezes que o motorista foi
alertado por sequir um veiculo muito de
perto.

e (Controle de tracdo — o nimero de vezes
que o Sistema de controle de tracdo foi
ativado para reduzir o giro da roda ou
a perda de tracdo.

o Acelerador totalmente aberto - o nimero
de vezes que o pedal do acelerador foi
pressionado quase totalmente.

Delete Report Card Data (Excluir dados do
cartio de relatério)

Os dados sdo salvos para todas as viagens
até que os dados sejam excluidos usando
o PIN ou até que a contagem mdxima seja

excedida. Cada item informara no maximo
1.000 contagens. A distancia percorrida
informara no maximo 64.374 km

(40.000 mi).

Para excluir Report Card data (Dados do
cartdo de relatério), faca um dos seguintes:
o Na tela Relatorio, selecione Redefinir.

o Selecione Clear All Teen Keys / PIN (Excluir
todas chaves de adolescente/iniciante e
PIN) no menu Motorista adolescente/ini-
ciante. Isso também cancelara o registro
de todas as chaves de Motorista/iniciante
adolescente e excluird o PIN.

PIN esquecido

Consulte sua concessionaria para
redefinir o PIN.

Marcas registradas
e Contratos de licenca

“Made for iPod” e “Made for iPhone”
significa que um acessorio eletronico foi
projetado para ser conectado
especificamente a iPod ou iPhone,
respectivamente, e foi certificado pelo
fabricante para atender aos padrdes de
desempenho da Apple. A Apple ndo se
responsabiliza pelo funcionamento deste
dispositivo ou por sua conformidade com as
normas de seguranca e normativas. Observe
que o uso deste acessério com iPod ou
iPhone podera afetar o desempenho da rede
sem fio. iPhone, iPod, iPod classic, iPod
nano, iPod shuffle e iPod toque sdo marcas
comerciais da Apple Inc. registradas nos EUA
e em outros paises.

TouchSense Technology e TouchSense
System 1000 Series Licenciadas da
Immersion Corporation. O TouchSense
System 1000 é protegido por uma ou mais
patentes dos EUA no seguinte endereco
www.immersion.com / patent-marking.html
e outras patentes pendentes.
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Bose

Bose AudioPilot e Bose Centerpoint surround
sdo marcas comerciais registradas da Bose
Corporation nos EUA e em outros paises.

Bluetooth

A marca e os logotipos Bluetooth sdo de
propriedade da Bluetooth SIG, Inc.

e quaisquer usos de tais marcas pela
General Motors é sob licenca. Outras marcas
registradas e nomes comerciais sdo de
propriedade de seus respectivos donos.

Java

Java é uma marca comercial registrada da
Oracle e / ou suas afiliadas.

Programa I: EULA da Gracenote

A tecnologia de reconhecimento de musica

e os dados relacionados sdo fornecidos pelo
Gracenote. O Gracenote é o padrao do setor
em tecnologia de reconhecimento de musica

e entrega de contetdos relacionados. Para
obter mais informacdes, acesse
www.gracenote.com.

Dados relacionados a musica da Gracenote,
Inc., copyright © 2000-presente Gracenote.
Gracenote Software, copyright ©
2000-presente Gracenote. Uma ou mais
patentes de propriedade da Gracenote
podem ser aplicar a este produto e servico.
Consulte o website da Gracenote para ver
uma lista ndo exaustiva de patentes
aplicaveis da Gracenote. Gracenote, CDDB,
MusicID, MediaVOCS, a logo e o logotipo da
Gracenote e a logo "Powered by Gracenote"
s30 marcas comerciais ou marcas registradas
da Gracenote nos Estados Unidos e / ou em
outros paises.

Termos de uso da Gracenote

Esse aplicativo ou dispositivo contém
software da Gracenote, Inc. de Emerypville,
Califérnia (“Gracenote”). O software da
Gracenote (0 “Software Gracenote”)
possibilita que esse aplicativo execute
identificacdo de disco e / ou arquivo e obter
informacdes relacionadas a mdsicas,
incluindo informacdes de nome, artista, faixa
e titulo (“Dados do Gracenote”) de
servidores on-line ou bancos de dados
embutidos (coletivamente, “Servidores do

Gracenote”) e realizar outras fun¢des. Vocé
podera usar os Dados do Gracenote somente
por meio das funcdes destinadas ao usuario
final desse aplicativo ou dispositivo.

Este aplicativo ou dispositivo pode ter
conteddo pertencente a fornecedores do
Gracenote. Nesse caso, todas as restricdes
aqui estabelecidas com relacao aos Dados da
Gracenote também devem se aplicar a tal
conteddo e tais fornecedores de contedido
terdo direito a todos os beneficios

e protecdes aqui estabelecidos que estejam
disponiveis a Gracenote.

Vocé concorda que usara os Dados do
Gracenote, o Software da Gracenote e os
Servidores do Gracenote somente para seu
préprio uso pessoal e ndo comercial. Vocé
concorda em ndo atribuir, copiar, transferir
nem transmitir ou Software Gracenote nem
Dados da Gracenote para nenhum terceiro.
VOCE CONCORDA EM NAO USAR NEM
EXPLORAR DADOS DA GRACENOTE, O
SOFTWARE GRACENOTE NEM SERVIDORES DA
GRACENOTE, EXCETO SE EXPLICITAMENTE
PERMITIDO SEGUNDO ESTE DOCUMENTO.

Software Gracenote e dos Servidores da
Gracenote sera encerrada caso vocé viole
essas restricdes. Se sua licenca for encerrada,
vocé concorda em cessar todo e qualquer



Sistema de conforto e conveniéncia 149

uso dos Dados do Gracenote, do Software da
Gracenote e dos Servidores do Gracenote.

A Gracenote reserva todos os direitos sobre
os Dados do Gracenote, o Software da
Gracenote e os Servidores do Gracenote,
incluindo todos os direitos de propriedade.
Sob nenhuma circunstancia a Gracenote sera
responsavel por qualquer pagamento a vocé
por qualquer informacdo fornecida. Vocé
concorda que a Gracenote. podera executar
seus direitos sob esse Contrato contra vocé
diretamente em seu proprio nome.

0 servico da Gracenote usa um identificador
exclusivo para rastrear consultas para fins
estatisticos. A finalidade de um identificador
numérico atribuido aleatoriamente é
permitir que o servico do Gracenote conte
consultas sem ter nenhuma informacédo
sobre quem vocé é. Para obter mais
informacdes, consulte a pagina da web da
Politica de Privacidade da Gracenote do
servico Gracenote.

0 Software da Gracenote e cada item dos
dados do Gracenote sdo licenciados a vocé
NA FORMA EM QUE SE ENCONTRAM.

A Gracenote ndo faz representacdes nem
garantias, expressas ou implicitas, com
relacdo a precisdo de quaisquer Dados da
Gracenote. A Gracenote reserva-se o direito

de excluir dados dos Servidores do
Gracenote ou de alterar categorias de dados
por qualquer motivo que ela considerar
suficiente. Nenhuma garantia é dada de que
o Software da Gracenote ou os Servidores
do Gracenote estejam livres de erros ou de
que seu funcionamento serd ininterrupto.

A Gracenote ndo tem obrigacdo de fornecer
a vocé tipos de dados aprimorados ou
adicionais que a Gracenote possa fornecer
no futuro e tem a liberdade de descontinuar
seus servicos a qualquer momento.

A GRACENOTE RENUNCIA A TODAS AS
GARANTIAS EXPLICITAS OU IMPLICITAS,
INCLUINDO, SEM SE LIMITAR, GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE,
ADEQUACAO PARA UM FIM ESPECIFICO,
TITULO E NAO INFRACAO. A GRACENOTE NAO
GARANTE OS RESULTADOS QUE SERAO
OBTIDOS POR SEU USO DO SOFTWARE
GRACENOTE NEM DE NENHUM SERVIDOR DA
GRACENOTE. EM NENHUMA

CIRCUNSTANCIA A GRACENOTE SE
RESPONSABILIZARA POR DANOS
CONSEQUENCIAIS OU INCIDENTAIS NEM POR
LUCROS CESSANTES OU RECEITAS PERDIDAS.

© 2014. Gracenote, Inc. Todos os direitos
reservados.

MPEGA4-AVC (H.264)

ESTE PRODUTO E LICENCIADO SOB A LICENCA
AVC PATENT PORTFOLIO PARA O USO
PESSOAL E NAO COMERCIAL DE UM CLIENTE
PARA (i) CODIFICAR VIDEO EM
CONFORMIDADE COM O PADRAO AVC
("VIDEO AVC") E / OU (ii) DECODIFICAR UM
VIDEO AVC QUE TENHA SIDO CODIFICADO
POR UM CLIENTE ENVOLVIDO EM ATIVIDADE
PESSOAL E NAO COMERCIAL E / OU TENHA
SIDO OBTIDO DE UM PROVEDOR LICENCIADO
PARA FORNECER UM VIDEO AVC. NENHUMA
LICENCA E CONCEDIDA NEM ESTA IMPLICITA
PARA NENHUM OUTRO USO. INFORMACOES
ADICIONAIS PODEM SER OBTIDAS DA MPEG
LA, LLC. ACESSE HTTPS://
/WWW.MPEGLA.COM.

VG

ESTE PRODUTO E LICENCIADO SOB A LICENCA
VC-1 PATENT PORTFOLIO PARA O USO
PESSOAL E NAO COMERCIAL DE UM CLIENTE
PARA (i) CODIFICAR VIDEO EM
CONFORMIDADE COM O PADRAO V(C-
("VIDEO VC-1") E / OU (ii) DECODIFICAR UM
VIDEO VC-1 QUE TENHA SIDO CODIFICADO
POR UM CLIENTE ENVOLVIDO EM ATIVIDADE
PESSOAL E NAO COMERCIAL E / OU TENHA
SIDO OBTIDO DE UM PROVEDOR LICENCIADO
PARA FORNECER UM VIDEO VC-. NENHUMA
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LICENCA E CONCEDIDA NEM ESTA IMPLICITA
PARA NENHUM OUTRO USO. INFORMACOES
ADICIONAIS PODEM SER OBTIDAS

DA MPEG LA, LLC. ACESSE
HTTPS://WWW.MPEGLA.COM.

MPEG4-Visual

ESTA PROIBIDO O USO DESTE PRODUTO DE
QUALQUER MANEIRA QUE ESTEJA EM
CONFORMIDADE COM A NORMA MPEG-4,
EXCETO PARA USO POR UM CLIENTE
ENVOLVIDO EM ATIVIDADE PESSOAL E NAO
COMERCIAL.

MP3

Tecnologia de codificacdo de dudio MPEG
camada 3 licenciada da Fraunhofer IIS and
Thomson.

WMV / WMA

Este produto inclui tecnologia pertencente a
Microsoft Corporation e sob uma licenca da
Microsoft Licensing, GP. O uso ou

a distribuicdo dessa tecnologia fora deste
produto esta proibido sem uma licenca da
Microsoft Corporation e [ ou da Microsoft
Licensing, GP, como aplicavel.

Unicode

Copyright © 19912010 Unicode, Inc.
Todos os direitos reservados. Distribuido
sob os Termos de uso em
https://www.unicode.org / copyright.html.

Projeto de tipo livre

Partes deste software possuem direitos
autorais © 2010 The FreeType Project
(https://www.freetype.org). Todos os
direitos reservados.

Codigo aberto SW

Mais informacdes acerca das licencas 0SS
sdo exibidas no visor do Conforto
e conveniéncia.

QNX

Partes deste software sao copyright ©
2008-2011, QNX Software Systems. Todos os
direitos reservados.

Parte C - EULA

Copyright © 2011, Software Systems
GmbH & Co. KG. Todos os direitos
reservados.

0 produto que vocé adquiriu (“Produto”)
contém software (Runtime Configuration
No. 505962; “Software”) que é distribuido
por ou em favor do fabricante do produto

(“Fabricante”) sob licenca da Software
Systems Co. (“QSSC”). Vocé s6 pode usar
o Software no Produto e em concordancia
com os termos da licenca abaixo.

Sujeita aos termos e condicdes deste Licenca,
a QSSC, por este meio, concede a vocé uma
licenca intransferivel, ndo exclusiva

e limitada para uso do Software no Produto
para a finalidade pretendida pelo Fabricante.
Se permitido pelo Fabricante, ou por lei
aplicavel, vocé pode fazer uma copia de
seguranca (backup) do Software como parte
do software do Produto. A QSSC e seus
licenciadores reservam todas os direitos de
licenca+C31 nao expressamente concedidos
neste documento e retém todo direito, titulo
e vantagem em e para todas as cdpias do
Software, incluindo todos os direitos de
propriedade intelectual relacionados. Salvo
se exigido por lei aplicavel, vocé ndo pode
reproduzir, distribuir ou transferir ou
descompilar, desmontar ou tentar separar de
outra forma, realizar engenharia reversa,
modificar ou criar trabalhos derivados do
Software. Vocé concorda em: (1) ndo
remover, cobrir ou alterar os avisos, rdtulos
ou marcacdes do proprietario no Software

e garantir que todas as cdpias carreque
todos os avisos contidos no original; e (2)
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nao exportar o Produto ou o Software em
transgressdo as leis de controle de
exportacao aplicaveis.

EXCETO A EXTENSAO EXIGIDA DE OUTRA
FORMA POR LEI APLICAVEL, A QSSC E SEUS
LICENCIADORES FORNECEM O SOFTWARE “NA
FORMA EM QUE SE ENCONTRAM”, SEM
GARANTIAS OU CONDICOES DE QUALQUER
ESPECIE, EXPRESSAS OU IMPLICITAS,
INCLUINDO, SEM LIMITACOES, AS GARANTIAS
OU CONDICOES DE TiTULO, NAO
INFRINGIMENTO, COMERCIABILIDADE OU
ADEQUACAO A FINALIDADE PARTICULAR. AS
GARANTIAS OU OUTRAS PROVISOES
OFERECIDAS PELO FABRICANTE OU SEU(S)
DISTRIBUIDOR(ES) QUE DIFIRAM DESTA
LICENCA SAO OFERECIDAS PELO FABRICANTE
OU SEU(S) DISTRIBUIDOR(ES) SOMENTE, E
NAO PELA QSSC, AFILIADOS OU
LICENCIADORES. VOCE ASSUME TODOS 0S
RISCOS ASSOCIADOS AO USO DO SOFTWARE
SOB ESTA LICENCA.

EXCETO A EXTENSAO EXIGIDA DE OUTRA
FORMA POR LEI APLICAVEL (COMO NO CASO
DE ATOS DELIBERADOS OU ACINTOSAMENTE
NEGLIGENTES), EM HIPOTESE NENHUMA A
QSSC, AFILIADOS OU LICENCIADORES SERAO
RESPONSABILIZADOS POR VOCE SOB
QUALQUER TEORIA LEGAL, SEJA EM DELITO

(INCLUINDO NEGLIGENCIA), CONTRATO OU
OUTRO, POR DANOS, INCLUINDO DIRETOS,
INDIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENTAIS E
CONSEQUENCIAIS, DE QUALQUER NATUREZA,
DECORRENTES DA PRESENTE LICENCA OU DO
USO OU INCAPACIDADE DE USO DO
PRODUTO (INCLUINDO, SEM LIMITACOES,
DANOS DE PERDA DE CREDIBILIDADE,
INTERRUPCAO DO TRABALHO, FALHA OU
MAU FUNCIONAMENTO DO PRODUTO OU
TODO E QUALQUER OUTRO DANO OU PERDA
COMERCIAL), MESMO QUE A QSSC, SEUS
AFILIADOS OU LICENCIADORES TENHAM SIDO
NOTIFICADOS DA POSSIBILIDADE DE TAIS
DANOS.

WMA

Este produto é protegido por certos direitos
de propriedade intelectual da Microsoft.

0 uso ou a distribuicdo dessa tecnologia fora
deste produto esta proibido sem uma licenca
da Microsoft.

Para obter mais informacdes sobre

o Software, incluindo algum termo de
licenca de software de cddigo aberto (e
cddigo-fonte disponivel), bem como
atribuicdes de direitos autorais aplicaveis a
Configuracdo em tempo de execucdo acima
indicada, contate o fabricante ou a QSSC em

175 Terence Matthews Crescent, Kanata,
Ontario, Canada K2M 1W8 (licensing
gnx.com).

Linotype

Helvetica & uma marca comercial da
Linotype Corp. registrada no Instituto de
Marcas e Patentes dos EUA e pode ser
registrada em certas outras jurisdicdes no
nome da Linotype Corp. ou sua licenciada
Linotype GmbH.

0 uso, na forma de texto, de cada uma das
marcas comerciais licenciadas é:

Os requisitos de atribuicdo de marca
comercial das Marcas comerciais
licenciadas podem ser vistos em
https://www.linotype.com/2061-19414/
trademarks.html.

AVISO AO USUARIO FINAL

As marcas de empresas exibidas por este
produto para indicar locais comerciais sao as
marcas de seus respectivos donos. O uso de
tais marcas neste produto ndo implica
qualquer patrocinio, aprovacdo ou endosso
deste produto por tais empresas.



152 Sistema de ventilacao e de ar condicionado

Sistema de ventilacao
e de ar condicionado

Sistemas de climatizacao

Sistema de controle de clima
automatico ..o 152

Difusores de ar

Difusores de ar ............c.evvvven... 156
Manutencao
Entradadear...................oo.il 157
Filtro de ar do compartimento de
Passageiros ............oiiiiiiiian 157
Funcionamento normal do ar
condicionado ...............oeeinnnn 157
SEIVICO . .vvveeeeeeeea 158

Sistemas de climatizacao

Sistema de controle de clima
automatico

Os botdes do sistema de ventilacdo

e ar-condicionado no console central e na
tela do Conforto e Conveniéncia sdao usados
para ajustar o aquecimento, o resfriamento
e a ventilacdo.

Sistema de ventilacdo e de ar condicionado
do console central

AUTO (Operagao automatica)
A/ C (Ar-condicionado)
Aquecedor

. Clima (Visor do sistema de ventilacao
e ar condicionado)
Descongelamento max.
Desembacador do vidro traseiro
Recirculacdo

Bancos aquecidos (se equipados)
9. Volante aquecido

10. Controle do ventilador

11. Controle de temperatura

12. On / Off (Liga / Desliga)

o~ o

Visor do sistema de ventilacdo e ar
condicionado
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Indicador de temperatura

Controle do ventilador

Recirculacdo

Auto (Operacdo automatica)

A/ C (Ar-condicionado)

Controles do modo de fornecimento
do ar

1. Aquecedor

8. On/ Off (Liga / Desliga)

9. Controles de temperatura

oW

As configuracdes da ventoinha, modo de
distribuicao de ar, ar condicionado

e temperaturas podem ser controladas
tocando em CLIMATE na pagina inicial do
sistema de conforto e conveniéncia ou no
botdo do Sistema de ventilacdo e ar
condicionado na barra do aplicativo do visor
de controle do sistema de ventilacdo e ar
condicionado. A selecao pode ser feita na
pagina do Sistema de ventilacao e ar
condicionado dianteira exibida.

Visor de status do sistema de ventilacdo e ar
condicionado

A tela de status do sistema de ventilacao

e ar condicionado aparece rapidamente
quando os botdes do Sistema de ventilacdo
e ar condicionado sdo ajustados no console
central. O modo de distribuicao de ar pode
ser ajustado na tela de status do Sistema de
ventilacdo e ar condicionado.

Operacdo automatica

0 sistema controla automaticamente itens
como rotacdo da ventoinha, distribuicdo de
ar, ar-condicionado, aquecimento elétrico

e recirculacao para aquecer ou esfriar

o veiculo na temperatura selecionada.

Quando AUTO esta aceso, todas as cinco
funcdes funcionam automaticamente. Cada
funcdo também pode ser definida
manualmente e a configuracdo selecionada
sera exibida, ou o indicador acendera.
Funcdes que ndo sejam definidas
manualmente continuardo a ser controladas
automaticamente, mesmo que o indicador
AUTO ndo esteja aceso.

Para operacdo automatica:
1. Pressione AUTO.

2. Acerte a temperatura. Recomenda-se uma
temperatura inicial de 22 °C (72 °F).
Espere o tempo do sistema estabilizar.
Ajuste a temperatura conforme
necessario.

Operacdo manual

ON / OFF (LIGA / DESLIGA) : Pressione para
ativar e desativar o Sistema de ventilacdo
e ar condicionado.

0 Sistema de ventilacdo e ar-condicionado
serd ativado quando qualquer respectivo
botao for pressionado no console central ou
tocado na respectiva tela. Pressione o botdo
novamente para desligar o sistema.
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A &V : Pressione os botées para
aumentar ou diminuir a rotacdo da
ventoinha. A configuracdo da rotacdo da
ventoinha aparece na tela do sistema de
ventilacdo e ar condicionado. O ajuste
manual da rotacdo da ventoinha cancela

o controle automético do ventilador.
Pressione AUTO para voltar para a operacdo
automatica. Pressione ON / OFF para desligar
o ventilador e o sistema de ventilacdo e ar
condicionado.

A/V : Pressione para aumentar ou diminuir
a temperatura.Mantenha pressionado para
aumentar ou diminuir rapidamente

a temperatura. As temperaturas também
podem ser ajustadas tocando nos botdes na
tela do Sistema de ventilacdo e ar
condicionado.

Quando as informacdes do Sistema de
ventilacdo e ar condicionado séo exibidas,
toque no modo de distribuicdo de ar na tela
do Sistema de ventilacdo e ar condicionado
para alterar a direcdo do fluxo de ar.

0 botdo do modo de distribuicdo de ar
selecionado acende. Tocar em qualquer dos
botdes de distribuicao de ar cancela

o controle automético de distribuicdo de ar

e a direcao do fluxo de ar pode ser
controlada manualmente. Pressione AUTO
para voltar para a operacao automatica.

Para alterar o modo atual, selecione um dos
itens a sequir:

~ : 0 ar é dirigido as saidas do painel de
instrumentos.

4 ’ . . . ’
¥ : 0 ar é direcionado as saidas do
assoalho.

% : Desembaca ou desumidifica os vidros.
0 ar é direcionado as saidas do para-brisa.

O MAX : O ar é direcionado para

o para-brisa e a ventoinha funciona em uma
rotacdo mais alta. 0 embacamento ou

a geada é removida do para-brisa mais
rapidamente. Quando o botdo é pressionado
novamente, o sistema volta a configuracao
do modo anterior. Para melhores resultados,
limpe toda a neve e gelo do para-brisa antes
de desembacar.

A/ C : Pressione 0 modo A/ C na tela do
Sistema de ventilacdo e ar condicionado para
ligar ou desligar o ar condicionado
automatico. Se o ventilador for desligado ou
se a temperatura externa ficar abaixo de
zero, o ar condicionado ndo funcionara.

Pressione AUTO para voltar para a operacao
automatica e o ar condicionado funcionara
conforme o necessario.

Recirculacdo de ar automdtica : Quando

a luz indicadora AUTO esta acesa, o ar é
recirculado automaticamente conforme

0 necessario para esfriar mais rapido a parte
interna do veiculo.

&3 : Pressione para ativar a recirculacio.
0 uso de ar-condicionado e recirculacdo
juntos por longos periodos poderd fazer com
que o ar dentro do veiculo fique muito seco.
Para evitar que isso aconteca, depois que

o ar dentro do veiculo tiver esfriado,
desligue o modo de recirculacao.

Pressionar esse botao cancela a recirculacdo
automatica. Pressione AUTO para retornar a
operacao automatica; a recirculacdo é
executada automaticamente conforme
necessario.

Nao recomendamos utilizar o modo de
recirculacdo manual quando estiver nos
modos de Desembacamento ou
Descongelamento.

HEAT : Pressione para ligar o aquecedor
quando o ventilador estiver ligado.

A/ C : Pressione para ligar o ar condicionado
quando o ventilador estiver ligado.
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Desembacador automatico : O sistema
monitora a alta umidade no interior do
veiculo. Quando alta umidade for detectada,
o sistema de ventilacdo e ar condicionado
pode se ajustar a entrada de ar externa

e ativar o ar condicionado ou o aquecedor.
A rotacdo da ventoinha pode aumentar
levemente para ajudar a evitar

0 embacamento. Quando ndo houver alta
umidade, o sistema retornara a primeira
operacdo. Para ligar ou desligar

o desembacador automatico, consulte
“Climatizacdo e qualidade do ar” em
Personalizacdo do veiculo = 102.

Bancos com aquecimento automatico : Se
equipado, quando o veiculo estiver ligado,
esse recurso ativara automaticamente os
bancos aquecidos no nivel exigido pela
temperatura interna do veiculo. No modo
automatico, os indicadores mostram

a configuracdo de nivel necessaria
automaticamente.

Use os botbes manuais dos bancos
aquecidos no console central para desativar
os bancos com aquecimento automatico.
Quando esse recurso é desativado, os bancos
com aquecimento automatico sao ativados
na proxima vez que o veiculo for ligado.

No modo manual, os controles podem ser
acessados enquanto o veiculo estiver ligado,
levantando Y ou %/ com trés indicadores de
nivel alto, médio, baixo ou desligado na tela
do sistema de ventilacao e ar condicionado.
Se 0 banco do passageiro estiver
desocupado, o recurso de bancos com
aquecimento automatico nao ativara esse
banco. Consulte Assentos dianteiros
aquecidos = 32 e

Personalizacdo do veiculo & 102.

Desembacador do vidro traseiro

& : Pressione para ligar e desligar

o desembacador do vidro traseiro. Uma luz
indicadora no botdo acende para mostrar
que o desembacador do vidro traseiro esta
ativo.

0 desembacador s6 funciona quando
o veiculo estd ligado. O desembacador sera
desligado se o veiculo for desligado.

Cuidado

Nao tente limpar o gelo nem outros
materiais por dentro do para-brisa e do
vidro traseiro com nenhum objeto afiado.
Isso pode danificar a grade do

(Continuacdo) |

Cuidado
(Continuacdo)
desembacador e afetar a capacidade da
antena do radio. Os reparos ndo seriam
cobertos pela garantia do veiculo.

0 desembacador do vidro traseiro pode ser
ajustado parar operar automaticamente.
Consulte "Climatizacdo e qualidade do ar"
em Personalizacdo do veiculo = 102. Quando
o desembacamento traseiro automatico é
selecionado, o desembacador do vidro
traseiro ativa-se automaticamente quando

a temperatura interna esta fria e a externa é
de cerca de 7 °C (45 °F) ou menor.

0 desembacador traseiro automatico é
desativado automaticamente.

Partida remota : O sistema de ventilacdo

e ar condicionado pode ser ligado usando

0 transmissor com entrada por controle
remoto (RKE). O sistema de ventilacdo e ar
condicionado utilizara como padrdo o modo
de aquecimento ou resfriamento apropriado.
Consulte Partida remota = 14.

0 desembacador do vidro traseiro liga se
estiver frio na parte externa.
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Sensores
Luz indicadora e sensor solar (ILSS)

0 ILSS se encontra na parte superior do
painel de instrumentos, perto do para-brisa,
onde monitora a intensidade solar.

0 sistema de ventilacdo e de ar
condicionado usa as informacdes do sensor
para ajustar a temperatura, a rotacao da
ventoinha, a recirculacdo e o modo de
distribuicdo do ar para o melhor conforto.

Nao cubra o sensor, do contrario, o sistema
de ventilacdo e ar condicionado pode ndo
funcionar corretamente.

Sensor de umidade

0 sensor de umidade fica proximo a base do
espelho retrovisor interno. O sistema de
ventilacdo e de ar condicionado usa as
informacdes do sensor para ajustar

a temperatura e a recirculacdo para oferecer
o melhor conforto.

Sensor de temperatura do ar externo

0 sensor de temperatura do ar externo fica
atras da grade frontal do veiculo. O veiculo
utiliza as informacdes do sensor para exibir
a temperatura do ar externo. O sistema de

ventilacdo e ar condicionado usa as
informacdes para ajustar a operacdo do
sistema de clima.

Recurso Afterblow

Sob certas condicdes, o ventilador podera
permanecer ligado ou poderd ligar e desligar
varias vezes apds vocé desligar e travar

o veiculo. Isto é normal.

Difusores de ar

Os difusores de ar ajustaveis estdo no centro
e na lateral do painel de instrumentos.

Mova as palhetas para alterar a direcdo do
fluxo de ar.

Mova as palhetas para alterar a direcdo do
fluxo de ar.

Difusores de ar adicionais localizam-se
abaixo do para-brisa e nos vidros das portas
do passageiro, e do motorista, e nos
compartimentos dos pés. Eles sao fixados

e ndo podem ser ajustados.

Dicas de operacao

e Mantenha todas as saidas de ar abertas
sempre que possivel para um melhor
desempenho do sistema.

e Remova a neve do capd para melhorar

a visibilidade e ajudar a diminuir
a umidade no veiculo.
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e Mantenha o espaco sob todos os bancos
sem objetos para ajudar a aumentar
a eficiéncia da circulacdo de ar no interior
do veiculo.

e 0 uso de defletores do capd nao
aprovados pela GM podera afetar
adversamente o desempenho do sistema.

e Nao prenda nenhum objeto as palhetas
dos difusores de ar. Isso restringe o fluxo
de ar e pode danificar os difusores de ar.

Manutencao
Entrada de ar

A entrada de ar na base do para-brisa, sob
o capd, deve ser mantida desimpedida para
deixar passar o fluxo de ar para o veiculo.
Limpe todo gelo, neve ou folhas.

Filtro de ar do compartimento de
passageiros

O filtro reduz poeira, pélen e outras
substancias irritantes em suspensdo no ar
externo que é puxado para dentro do
veiculo.

Substitua o filtro como parte da manutencao
programada de rotina.

Consulte Manutencdo programada = 284.

Contate a concessionaria para obter
informacdes sobre a substituicdo do filtro.

Funcionamento normal do ar
condicionado

Para garantir um desempenho eficiente

e continuo, ligue o ar-condicionado por
alguns minutos uma vez por més.

0 ar-condicionado ndo funcionara se

a temperatura externa estiver muito baixa.

Cuidado

Os danos causados pelo uso inadequado
de liquido de arrefecimento e dleo podem
levar a reparos caros e podem nao ser
cobertos pela garantia do veiculo.
Sistemas de arrefecimento sé devem ser
reparados por pessoal qualificado. Sempre
use o liquido de arrefecimento e o dleo
corretos.

A execucdo de servicos de manutencao no
sistema de ventilacdo e ar condicionado
pode causar ferimentos ou danos ao
veiculo. Os sistemas de ventilacdo e ar
condicionado s6 devem receber
manutencdo de pessoal qualificado.
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Servico

Todos os veiculos possuem uma etiqueta
sob o capd que identifica o liquido de
arrefecimento e o 6leo usados no veiculo.

0 sistema de arrefecimento s6 deve receber
manutencao de técnicos certificados

e treinados. O evaporador do
ar-condicionado nunca deve ser substituido
por um usado. Ele s6 deve ser substituido
por um evaporador novo para garantir uma
operacao segura e adequada.

Durante o trabalho, todos os liquidos
arrefecedores devem ser retornados ao
equipamento adequado. Liberar liquidos
arrefecedores diretamente no meio ambiente
é nocivo e pode criar condicdes perigosas de
inalacdo, combustao, queimaduras por frio
ou outros problemas de satde.

O sistema de ar condicionado exige

manutencdo periddica. Consulte Manutencdo

programada~ 284.
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InformacGes sobre conducao
do veiculo

Ambiente de direcao

A General Motors se preocupa
constantemente com a protecao ambiental
e utiliza, 0 maximo possivel, materiais
reciclaveis e favoraveis ao meio ambiente no
projeto e na montagem dos produtos.

0s métodos de producdo também atendem
aos requisitos de protecdo ambiental. O uso
de materiais nocivos, como amianto

e cadmio, foi descontinuado. O sistema de
ar condicionado utiliza um gas refrigerante
sem clorofluorcarbonos.

Esta preocupacdo e responsabilidade com

o0 meio ambiente é expressa na Politica
Ambiental da General Motors Brasil, que
formaliza o comprometimento da empresa
em relacdo ao meio ambiente e a sociedade,
direcionando suas operacdes para

a preservacao do meio ambiente,
responsabilidade social e sustentabilidade
econdmica dos negécios.

1S014001 Politica ambiental da General
Motors

"A General Motors estd comprometida com
a preservacdo do meio ambiente e dos
recursos naturais através do estabelecimento
de objetivos e metas que propiciem

a melhoria continua de seu desempenho
ambiental, a reducdo do desperdicio,

o cumprimento de leis e regulamentos,

a prevencdo da poluicdo e a boa
comunicacdo com a comunidade.”

Lembrando que este veiculo & composto por
varios materiais e componentes que ao final
do seu ciclo de vida precisam ser
manuseados, embalados e descartados
adequadamente. Consultar abaixo os
cuidados no descarte de materiais sem
utilidade.

Conselhos Praticos de Meio Ambiente para
a Manutencdo do seu Chevrolet:

Para a troca dos produtos seguintes, como
pneus, baterias, filtros, sistemas eletrdnicos,
oleo do motor, oleo lubrificante, fluido de
freios, fluido do radiador e suas vedacdes,
recomenda-se que o proprietrio execute

a revisao ou manutencao em um
estabelecimento apropriado, de preferéncia
em uma Concessionaria Chevrolet.

Reducdo de emissoes:

Mantenha atualizados os dispositivos que
reduzem as emissdes atmosféricas do seu
veiculo sequindo o Plano de Manutencao
corretamente.

Nota

0 descarte de materiais ndo reutilizaveis ndo
pode ser feito em lixo comum, no solo, em
agua ou em rede de aguas pluviais. Faca sua
parte e preserve o ambiente!

Dirigindo para melhor eficiéncia
de energia

Use as dicas abaixo para ajudar a maximizar
a eficiéncia de energia e a autonomia.
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Em temperaturas mais baixas, embora estas
dicas de eficiéncia ajudem, a autonomia do
veiculo elétrico serd menor devido a maior
utilizacdo de energia incluindo a energia
gasta para aquecer a cabine.

A tela Impactos na autonomia calcula

a influéncia dos fatores principais que
afetam a autonomia do veiculo. Apds

o carregamento estar completo, essas
informacdes sao reinicializadas. Consulte
“Impactos na autonomia" abaixo. Consulte
Informacédes sobre energia = 98.

Aceleracdo [ frenagem / dirigir em neutro
Evite aceleracBes e desaceleracdes rapidas.

A autonomia é maximizada a 89 km /[ h
(55 mph) ou menos.

Use o controle de velocidade de cruzeiro
quando apropriado.

Planeje com antecedéncia as desaceleracdes
e a direcdo em neutro sempre que possivel.
Nao corra para cruzar um farol. Ndo mude
para N (neutro) para dirigir em declives.

0 veiculo recupera mais energia ao dirigir
em neutro e frear no modo de Um pedal
que no modo D (Drive). Consulte Condugdo
com um pedal & 177.

Usar a alavanca no volante durante
a desaceleracdo recupera mais energia.
Consulte Frenagem regenerativa = 181.

Terreno e velocidade do veiculo

Velocidades mais altas e alteracdes de
inclinacdo do terreno usam mais energia
e podem reduzir de forma significativa
a autonomia.

Configuracdo do sistema de aquecimento
e ar condicionado

0 uso dos sistemas de aquecimento e ar
condicionado diminui a energia disponivel
para a conducdo com eletricidade.

A melhor eficiéncia de energia é obtida
quando o aquecimento, ar condicionado
e ventilador estdo desligados.

Use o recurso de bancos aquecidos ao invés
do sistema de controle de climatizacdo.
Aquecer o banco usa menos energia que
aquecer e resfriar o interior do veiculo.

Use a partida remota para aquecer ou
resfriar o interior quando o veiculo esta
conectado na tomada para maximizar

a autonomia utilizando energia a partir da
tomada.

Em climas quentes, evite estacionar sob
a luz solar direta ou use para-sdis dentro do
veiculo.

Mantenha a parte interna dos vidros limpa
para reduzir o embacamento. Desligue

o desembacador dianteiro e traseiro quando
eles ndo sao necessarios.

Evite dirigir com os vidros abertos em
velocidades de rodovia.

Use o Medidor de bateria aprimorado no
painel de instrumentos para visualizar

o efeito das configuracdes do Sistema de
controle de climatizacdo na autonomia do
veiculo. Consulte Indicador de bateria (Alta
tensdo) = 80.

Temperatura externa

Em dias mais frios, € melhor conectar
o veiculo durante a noite e ligar o veiculo
remotamente.

Deixe o veiculo aquecer por 20 minutos
antes de dirigir.

Se possivel, use uma estacao de carga de
alta tensdo nivel 2 (240 V) para obter
melhores resultados. Isso permite que

o interior do veiculo e a bateria de alta
voltagem aquecam até a temperatura ideal.
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Carga / manutencdo do veiculo
Carga

Mantenha o veiculo na tomada, mesmo
ap6s estar totalmente carregado, para
manter a temperatura da bateria pronta
para a préxima conducdo. Isso é importante
quando as temperaturas externas estiverem
muito quentes ou muito frias.

Manutencao

Mantenha os pneus sempre calibrados e o
veiculo alinhado corretamente.

0 peso do excesso de carga no veiculo afeta
a eficiéncia e a autonomia. Evite carregar
mais do que o necessario.

Evite o uso desnecessario de acessdrios
elétricos. A energia usada para funcdes que
ndo sejam a propulsao do veiculo reduzirao
a autonomia.

Usar um bagageiro de teto reduzira
a eficiéncia devido ao peso adicional e a
resisténcia.

Direcao com distracao

A distracdo vem em varias formas e pode
tirar sua concentracdo da tarefa de direcdo.
Exercite o bom julgamento e nao deixe que
outras atividades distraiam sua atacdo da

estrada. Muitos governos locais emitiram
leis relacionadas a distracdo do motorista.
Familiarize-se com as leis locais em sua area.

Mantenha seus olhos na estrada, mantenha
as maos no volante e foque sua atencdo em
dirigir.

o Ndo use telefone celular em situacdes de
conducdo exigentes. Use um método
viva-voz para fazer ou receber ligacées
necessarias.

e Observe a estrada. Ndo leia, faca
anotacdes nem procure informacdes em
telefones celulares ou outros dispositivos
eletronicos.

e Designe um passageiro no banco dianteiro
para lidar com possiveis distracdes.

o Familiarize-se com os recursos do veiculo
antes de dirigir, como a programacdo das
estacdes de radio favoritas e o ajuste do
sistema de ventilacdo e ar-condicionado
e dos bancos. Programe todas as
informacdes do percurso em qualquer
dispositivo de navegacao antes de dirigir.

e Espere até que o veiculo esteja
estacionado para pegar itens que tenham
caido no chdo.

e Pare ou estacione o veiculo para atender
criancas.

o Mantenha animais de estimacdo no
transportador ou sistema de protecao
adequado.

e Evite conversas estressantes ao dirigir,

seja com um passageiro ou em um
telefone celular.

VAN Atencao

Retirar os olhos da estrada por muito
tempo ou com muita frequéncia poderd
causar um acidente, resultando em
ferimentos ou morte. Concentre

a atencdo na direcao.

Consulte o a secdo do sistema de Conforto
e conveniéncia para obter mais informacdes
sobre o uso do sistema, incluindo
pareamento e uso de telefone celular.

Direcao Defensiva

Direcdo defensiva significa “sempre esperar
pelo inesperado”. O primeiro passo da
direcdo defensiva é usar o cinto de
seguranca.

e Assuma que os outros usudrios da via
(pedestres, ciclistas e outros motoristas)
serao descuidados e cometem erros.
Antecipe o que eles possam fazer e esteja
preparado.
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e Deixe distancia suficiente entre vocé e o
motorista a sua frente.

e (oncentre-se na tarefa de conducio.
Dirigir bébado

Morte e ferimentos associados com bebida
e direcdo sdo tragédias globais.

Beber e depois dirigir & muito perigoso.
Seus reflexos, percepcdes, atencdo

e julgamentos podem ser afetados até
mesmo por uma quantidade pequena de
alcool. Pode ocorrer uma colisdo grave -
ou até fatal - caso dirija apds beber.

Nao beba e dirija ou seja passageiro em
um veiculo cujo motorista esteve
bebendo. Va para casa de taxi; ou caso
esteja em um grupo, escolha um
motorista que ndo ira beber.

Controle de um Veiculo

A frenagem, a direcdo e a aceleracdo sdo
fatores importantes para ajudar a controlar
um veiculo durante a conducdo.

Frenagem

0 ato de frear tem um tempo de percepcao
e um tempo de reacdo. A decisdo de
pressionar o pedal do freio é um tempo de
percepcdo. De fato, fazer isso € um tempo
de reacdo.

0 tempo médio de reacdo de um motorista
é de trés quartos de um segundo. Nesse
tempo, um veiculo movendo-se a 100 km / h
percorre 20 m, o que pode ser uma distancia
muito grande em uma emergéncia.

Dicas uteis de frenagem a ter em mente
incluem:

e Deixe distancia suficiente entre vocé e o
veiculo a frente.

e Evite frenagens bruscas desnecessarias.
e Acompanhe o trafego.

Direcao

Cuidado
(Continuacdo)

como divisores de pistas e lombadas. Os
danos causados pelo mau uso do veiculo
ndo sao cobertos pela garantia do veiculo.

Cuidado

Evite danos ao sistema de direcdo, ndo
dirija sobre calcadas, barreiras de
estacionamento ou objetos similares

a velocidades superiores a 3 km / h. Tome
cuidado ao dirigir sobre outros objetos

(Continuaco)

Direcdo de esforco variavel

0 veiculo possui um sistema de direcdo que
varia o esforco necessario para conduzir

o veiculo em relacao a velocidade do
mesmo.

0 esforco de direcdo necessario é menor em
velocidades mais lentas para tornar o veiculo
mais manobravel e facil de estacionar. Em
velocidades mais rapidas, o esforco de
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direcao aumenta para proporcionar uma
sensacdo mais esportiva a direcdo. Isso
proporciona 0 maximo de controle

e estabilidade.

Direcdo assistida elétrica

0 veiculo tem direcdo assistida elétrica. Nao
tem fluido da direcdo assistida.
A manutencdo periddica ndo é necessaria.

Se houver falha na assisténcia da direcao
assistida devido a um defeito no sistema,
o veiculo podera fazer curvas, mas exigira
um esforco maior.

A assisténcia da direcao hidraulica podera
ser reduzida se o volante for girado até
o final de seu curso e mantido naquela
posicdo por um longo periodo.

Se a assisténcia da direcdo for usada por um
periodo prolongado enquanto o veiculo ndo
estiver se movendo, a assisténcia elétrica
podera ser reduzida.

A direcdo assistida retornara ao uso normal
quando o sistema arrefecer.

Consulte a concessionaria se houver um
problema.

Dicas para curvas

e Faca curvas em uma velocidade razodvel.

® Reduza a velocidade ao entrar em uma
curva.

e Mantenha uma velocidade constante
razoavel em toda a curva.

e Aguarde até que o veiculo esteja fora da

curva antes de acelerar gentilmente na
estrada reta.

Direcio em emergéncias

e Ha algumas situacdes em que contornar
um problema pode ser mais eficiente do
que frear.

e Segurar os dois lados do volante permite
gira-lo 180 graus sem remover a mao.

e 0 Sistema Antitravamento do Freio (ABS)
permite virar a direcdo durante
a frenagem.

Retorno para a pista

As rodas dianteiras do veiculo podem sair do
limite de uma estrada em direcdo ao
acostamento durante a conducdo. Siga essas
dicas:

1. Diminua a pressdo do acelerador e, em
seguida, se ndo houver nada no caminho,
manobre de modo que o veiculo retorne
para o asfalto.

2. Gire o volante cerca de 1/8 de volta até
que o pneu dianteiro direito encoste no
acostamento.

3. Gire o volante para entrar direto na via.
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Perda de Controle

Derrapagem

Ha trés tipos de derrapagens que
correspondem aos trés sistemas de controle
do veiculo:

e Derrapagem ao frear — as rodas nao
giram.

e Derrapagem por direcdo ou curva —
excesso de velocidade ao dirigir em uma
curva faz com que os pneus deslizem
e percam a forca durante a curva.

e Derrapagem por aceleracdio — muita
aceleracdo faz com que as rodas de
direcdo girem.

0s motoristas defensivos evitam a maioria
das derrapagens tomando os cuidados
apropriados para eliminar estas condicdes,

e ndo perdendo o controle nestas condicdes.

Mas as derrapagens sdo sempre possiveis.

Se o veiculo comecar a derrapar, siga estas

sugestoes:

e Retire o pé do pedal do acelerador e gire
o volante na direcdo para a qual deseja
que o veiculo va. O veiculo pode ser
alinhado. Esteja preparado para uma
segunda derrapagem, caso ocorra.

e Reduza a velocidade e ajuste a conducdo
de acordo com as condicdes climaticas.
A distancia até a parada pode ser maior
e o controle do veiculo pode ser afetado
quando a tracdo é reduzida por agua,
neve, gelo, cascalho ou outros materiais
na estrada. Aprenda a reconhecer as dicas
de adverténcia - como agua, gelo ou
punhados de neve na estrada suficientes
para formar uma superficie espelhada -
a diminua a velocidade quando tiver
alguma duvida.

e Tente evitar operacdes bruscas de giro do
volante, aceleracao e frenagem, incluindo
a reducdo da velocidade do veiculo
trocando para uma marcha mais baixa.
Quaisquer mudancas repentinas podem
fazer com que os pneus deslizem.

Lembre-se: Os freios antiblocantes ajudam
a evitar apenas o derrapamento por
frenagem.

Como Conduzir em Rodovias
Molhadas

Chuva e rodovias molhadas podem reduzir
a tracdo do veiculo e afetar sua capacidade
de parar e acelerar. Sempre dirija com
velocidade reduzida nestes tipos de

condicdes de conducdo e evite dirigir em
pocas grandes e lencéis d'agua corrente ou
empocada profundas.

Freios molhados podem provocar colisées.
Os freios molhados podem ndo funcionar
tdo bem em uma parada brusca, e podem
puxar para um lado. Vocé podera perder
o controle sobre o veiculo.

Apos cruzar uma grande poca d'agua ou
apds passar por um lava-rapido, acione
levemente o pedal do freio até que os
freios funcionem normalmente.

Correntezas podem ser extremamente
poderosas. O veiculo pode ser arrastado
pela forca da 4gua se for conduzido
conduzido em uma drea de correnteza.
Caso isso aconteca, vocé e os outros
ocupantes do veiculo podem se afogar.
Ndo ignore as adverténcias das
autoridades, e tome muito cuidado ao
tentar cruzar uma area de correnteza com
o veiculo.
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Aquaplanagem

Aquaplanagem é perigosa. A agua pode
formar lencos sob os pneus do veiculo e ele
pode realmente deslizar na agua. Isto podera
acontecer se houver muita agua na pista

e vocé estiver em alta velocidade. Quando

o veiculo estd aquaplanando, ha pouco ou
nenhum contato do pneu com a pista.

Nao ha uma regra rigida e rapida sobre

a aquaplanagem. O melhor conselho é
diminuir a velocidade quando a pista estiver
molhada.

Outras Dicas sobre Tempo Chuvoso
Além de diminuir a velocidade, outras dicas
para tempos chuvosos incluem:

e Permita uma distancia extra entre os
veiculos.

e Ultrapasse com cuidado.

e Mantenha o equipamento de limpador de
parabrisa em bom estado.

e Mantenha cheio o reservatério de fluido
do limpador de parabrisa.

e Utilize bons pneus com profundidade de
sulcos apropriada.

e Desligue o sistema de controle de
velocidade de cruzeiro.

Estradas em Regides Montanhosas

Dirigir em ladeiras ou em montanhas é
diferente de dirigir em terreno plano ou
ondulado.

e Mantenha o veiculo reparado e em boas
condicdes.

o Verifique todos os niveis de fluidos e os
freios, os pneus, o sistema de
arrefecimento e a unidade elétrica de
acionamento.

e Mantenha o veiculo engrenado ao desce
um aclive pronunciado ou ladeiras longas.

Dirigir em declives na posicdo N (neutra)
ou com o veiculo desligado é perigoso. Os
freios terdo que fazer todo o trabalho
para reduzir a velocidade do veiculo

e poderdo ficar muito quentes. Freios
quentes poderdo ndo ser capazes de
reduzir a velocidade do veiculo

o suficiente para manter a velocidade e o
controle. Pode haver colisdo. Sempre
mantenha o veiculo em operacao

e engrenado quando estiver em um

(Continuacao)

Atencdo

(Continuacao)

declive. Isso permitird que a unidade
elétrica de acionamento ajude a reduzir
e manter a velocidade.

e Dirija a uma velocidade que mantenha
o veiculo na prépria pista. Nao faca
movimentos bruscos nem cruze a linha
central.

e Esteja alerta no topo de aclives. Podera
haver algo na sua faixa (por exemplo,
veiculo quebrado, colisdo).

e Preste atencdo aos sinais especiais da
estrada (por exemplo, drea sujeita
a queda de pedras, estradas sinuosas,
descidas longas, areas de ultrapassagem
permitida e proibida) e proceda de
maneira apropriada.

Direcao no Inverno

Dirigindo sobre Neve ou Gelo

Neve ou gelo entre os pneus e a estrada
diminuem a tracdo e a aderéncia, portanto,
dirija com cuidado. Pode haver gelo molhado
em cerca de 0 °C (32 °F) quando ha chuva
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de granizo. Evite dirigir sobre gelo molhado
ou chuva de granizo até que as estradas
possam ser tratadas.

Para direcio em estradas escorregadias:

e Recomendamos o uso da marcha D (Drive)
em condicdes escorregadias.

o Acelere suavemente. Uma rapida
aceleracao faz com que as rodas girem
em falso e a superficie sob os pneus
escorregar.

o Ative o Sistema de controle de
tracdo (TCS).

e 0 Sistema Antitravamento do Freio (ABS)
aumenta a estabilidade do veiculo em
paradas repentinas, mas os freios podem
ser acionados ainda antes do que em
pavimentos secos.

e Mantenha maior distancia do veiculo a
frente e tome cuidado com pontos
escorregadios. Podem ocorrer trechos
congelados em estradas limpas em areas
com sombras. A superficie de uma curva
ou uma ultrapassagem pode permanecer
congelada quando os arredores da estrada
estiverem limpos. Evite manobras
e frenagens repentinas quando estiver
dirigindo no gelo.

e Desligue o sistema de controle de
velocidade de cruzeiro.

e Evite usar a alavanca de Regeneracao sob
pedido.

Condicoes de Nevasca

Ficar atolado na neve pode representar uma
situacdo grave. Fique no veiculo, a nao ser
que haja ajuda nos arredores. Se possivel,
use a assisténcia na estrada. Entre em
contato com a concessionaria. Para obter
ajuda e manter todos no veiculo com
seguranca:

e Ligue o sinalizador de adverténcia
(pisca-alerta).

e Amarre um tecido vermelho em um vidro
externo.

Para economizar energia, opere o veiculo
somente por periodos curtos, conforme

0 necessario, para aquecer o veiculo e,
entao, desligue o veiculo e feche o vidro
parcialmente. Movimentar-se para manter-se
aquecido também ajuda.

Se o veiculo atolar

Gire as rodas lenta e cuidadosamente para
liberar o veiculo quando este atolar na areia,
na lama, no gelo ou na neve.

0 Sistema de controle de tracao (TCS) deve
ser desativado pressionando o botdo
TCS / ESC. O controle de tracdo nao estara

totalmente desativado, mas so sera ativado
se a manobra puder causar danos a Unidade
elétrica de acionamento.

Se os pneus do veiculo derraparem em
alta velocidade, eles podem explodir,
causando ferimentos. O veiculo pode
superaquecer, fazendo com que

o compartimento do motor pegue fogo
ou sofra outros danos. Derrape os pneus
0 menos possivel e evite ultrapassar os
56 km / h.

Sacudir o Veiculo para Retirar

Gire o volante para a esquerda e para

a direita para limpar a drea em torno das
rodas dianteiras. Desative o TCS. Alterne as
marchas entre R (Ré) e uma marcha baixa de
avanco, girando as rodas o minimo possivel.
Para evitar desgaste da Unidade elétrica de
acionamento, espere as rodas pararem de
girar antes de trocar a marcha. Solte o pedal
do acelerador enquanto troca de marcha

e pressione levemente o pedal do acelerador
quando a Unidade elétrica de acionamento
estiver engatada. Girar lentamente as rodas
para frente e para trds causa um movimento
de balanco que pode liberar o veiculo.
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Se isto ndo soltar o veiculo depois de
algumas tentativas, poderd ser necessario
rebocé-lo. Consulte Reboque do veiculo

o 270.

Limites de Carga do Veiculo

E muito importante saber quanto de peso
seu veiculo pode transportar. Esse peso é
chamado de capacidade de peso do veiculo
e inclui o peso de todos os ocupantes, carga
e opcionais instalados que ndo sao originais
de fabrica. Duas etiquetas no veiculo podem
mostrar quanto peso pode ser carregado de
forma adequada: a etiqueta de Informacdes
sobre pneus e carga e a etiqueta de
Certificacdo.

Ndo carregue o veiculo acima do Peso
Bruto do Veiculo (GYWR), ou o de Peso
Bruto por Eixo (GAWR) dianteiro

e traseiro. Isso pode fazer com que os
sistemas sejam interrompidos e alterar
a forma de manobrar o veiculo. Pode
causar perda de controle e colisdes.

A sobrecarga também pode reduzir

o desempenho de parada, danificar os
pneus e diminuir a vida util do veiculo.

Etiqueta de Informacdes sobre Pneus
e Carga

Exemplo de Etiqueta

Uma etiqueta de Informacdes sobre Pneus
e Carga de um veiculo especifico esta
afixada na coluna central do veiculo (Coluna
B). A etiqueta de InformacGes sobre pneus
e carga mostra o nimero de bancos
disponiveis (1) e o peso da capacidade
maxima do veiculo (2) em quilogramas

e libras.

A etiqueta de Informacdes sobre pneus
e carga mostra o tamanho dos pneus
originais (3) e as pressdes de calibragem

recomendadas de pneus frios (4). Para obter
mais informacdes sobre pneus e calibragem,
consulte Pneus & 248 e

Pressdo dos pneus & 250.

Ha também informacdes de carga
importantes na etiqueta de Certificacao. Ela
pode informar o Peso bruto maximo do
veiculo (GVWR) e o peso bruto maximo por
eixo (GAWR) para os eixos dianteiro

e traseiro. Consulte "Etiqueta de Certificacdo
mais adiante nesta secao.

"Passos para Determinar o Limite de
Carga Correto

1. Localize o enunciado "The combined
weight of occupants and cargo should
never exceed XXX kg or XXX Ibs" (O peso
combinado dos ocupantes e carga nunca
devera exceder a XXX kg ou XXX libras)
na placa de identificacdo do veiculo.

2. Determine o peso combinado do
motorista e passageiros que ocuparao
seu veiculo.

3. Subtraia o peso combinado do motorista
e passageiros de XXX kg ou XXX Ibs.
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4. 0 numero resultante é igual o valor da
capacidade do compartimento de cargas
e do bagageiro disponivel. Por exemplo,
se a quantidade de "XXX" for igual
a 1400 Ibs e houver cinco passageiros
com 150 Ibs em seu veiculo, o valor da
capacidade de carga e do compartimento
de bagagem disponivel sera de 650 Ibs
(1.400 - 750 (5 x 150) = 650 Ibs).

5. Determine o peso combinado de
bagagem e carga sendo carregados no
veiculo. Esse peso ndo devera exceder
com seguranca a capacidade de carga
e do compartimento de bagagem
calculada no Passo 4.

6. Se o veiculo for rebocar um trailer,
a carga do trailer sera transferida para
o veiculo. Consulte este manual para
determinar o quanto isso reduz
a capacidade de carga e de bagagem
disponivel do veiculo."

Esse veiculo ndo foi projetado e nem
destina-se a conduzir um reboque.

Exemplo 1

. Capacidade de Peso do Veiculo para

o Exemplo 1 = 453 kg (1.000 Ibs).

. Subtraia o Peso dos Ocupantes em

68 kg (150 Ibs) x 2 = 136 kg (300 Ibs).

. Peso de Ocupantes e Carga Disponiveis

= 317 kg (700 Ibs).

1.

Exemplo 2

Capacidade de Peso do Veiculo para
o0 Exemplo 2 = 453 kg (1.000 Ibs).

2. Subtraia o Peso dos Ocupantes em

68 kg (150 Ibs) x 5 = 340 kg (750 Ibs).

3. Peso de Carga Disponivel = 113 kg

(250 Ibs).
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Exemplo 3

1. Capacidade de Peso do Veiculo para
o Exemplo 3 = 453 kg (1.000 Ibs).
2. Subtraia o Peso dos Ocupantes em
91 kg (200 Ibs) x 5 = 453 kg
(1.000 Ibs).
3. Peso de Carga Disponivel =
0 kg (0 Ibs).

Consulte a etiqueta de Informacdes sobre
Pneus e Carga do veiculo para obter
informacdes especificas sobe a capacidade de
peso do veiculo e posicdes de assento.

0 peso combinado do motorista, passageiros
e carga nunca devera exceder a capacidade
de peso do veiculo.

Os objetos dentro do veiculo podem
atingir e ferir pessoas em uma parada ou
curva brusca ou em um acidente.

e (oloque os objetos na area de carga
do veiculo. Na drea de carga,
cologue-os 0 mais para a frente
possivel. Tente distribuir o peso de
maneira uniforme.

e Nunca empilhe objetos mais pesados,
como malas, dentro do veiculo de
forma que fiquem acima da parte
superior dos bancos.

e Ndo deixe um dispositivo de retencdo
para criancas solto no veiculo.

e Prenda itens soltos no veiculo.
o Nao deixe um banco rebatido, a ndo

ser que seja necessario.

Sistema de ignicao
e operacao

Amaciamento de veiculo novo

Cuidado

Evite fazer frenagens bruscas pelos
primeiros 322 km. Durante esse periodo,
as novas pastilhas de freio ainda nao
foram amaciadas. Frear bruscamente com
pastilhas novas pode provocar desgaste
prematuro e necessidade de troca
precoce. Siga esta instrucao de
amaciamento cada vez que as pastilhas
de freio forem trocadas. Apds

0 amaciamento, é possivel aumentar
gradualmente a velocidade e a carga do
veiculo.
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Botdo de acionamento

0 veiculo possui um botao de partida
eletrnico.

0 transmissor do sistema da chave com
controle remoto deve estar no veiculo para
que o sistema funcione. Se o veiculo ndo
ligar, coloque o transmissor RKE no
compartimento do transmissor, dentro do
console central.

LIGADO / FUNCIONANDO : Essa posicdo é
para partida e conducdo. Com o veiculo
desligado e o pedal do freio aplicado,
pressionar POWER ) uma vez colocara
o veiculo em ON / RUN

(ligado / funcionando). Quando READY
(veiculo pronto) acender no conjunto de

instrumentos, o veiculo esta pronto para ser
dirigido. Isso podera demorar até

15 segundos em temperaturas extremamente
baixas.

Modo de servico

Esse modo de poténcia esta disponivel para
manutencdo e diagndstico, bem como para
verificar a operacdo adequada da lampada
indicadora Fazer revisio em breve, conforme
necessario para fins de inspecdo. Com

o veiculo desligado e o pedal do freio
liberado, manter o botio POWER &
pressionado por mais de cinco segundos
colocara o veiculo no modo de servico. Os
instrumentos e o sistema de dudio operardo
como em ON / RUN (Ligado / Funcionando),
mas o veiculo ndo podera ser acionado.

0 sistema propulsor nao dara a partida no
modo de servico. Pressione POWER &
novamente para desligar o veiculo.

Cuidado

Colocar o veiculo em Modo de servico
utilizara a bateria de 12 V. Nao use
0 Modo de servico por um intervalo

prolongado ou o veiculo poderd nao ligar.

COMO PARAR / DESLIGAR O VEICULO :
Desligue o veiculo, aplique os freios,
pressione o interruptor P (Estacionamento)

no console central e pressione POWER .

Alternativamente, aplique os freios

e pressione POWER . A Unidade elétrica de
acionamento alternara para P
(Estacionamento) e desligara
automaticamente.

A Energia estendida para acessorios (RAP)
permanecerd ativa até a porta do motorista
ser aberta.

Se o veiculo precisar ser desligado em uma
emergéncia:
1. Freie usando uma pressao firme
e constante. Nao bombeie os freios
repetidamente. Isso poderd esgotar
a assisténcia hidraulica, exigindo um
aumento da forca do pedal dos freios.

2. Coloque a marcha do veiculo em N
(neutro). Isso podera ser feito enquanto
o veiculo estiver em movimento. Apds
mudar a marcha para a posicdo N
(neutro), acione os freios firmemente
e manobre o veiculo para um local
seguro.
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3. Pare totalmente, alterne para P
(estacionamento) e desligue o veiculo

pressionando POWER .
4. Acione o freio de estacionamento.

VAN Atencdo

Desligar o veiculo enquanto ele ainda se
move poderd desativar os airbags.
Enquanto estiver dirigindo, s6 desligue

o sistema propulsor em uma emergéncia.

Cuidado

Se o veiculo ndo puder ser parado e tiver
que ser desligado durante a conducao,
mantenha POWER & pressionado por mais
de dois segundos ou pressione duas vezes
no intervalo de cinco segundos.

Ignicao e parada do veiculo

Procedimento de partida

Coloque o veiculo em P (Estacionamento) ou
em N (Neutro). O sistema propulsor ndo
dard a partida em nenhuma outra posicdo.

Nao tente alternar para P
(estacionamento) se o veiculo estiver se
movendo ou a Unidade elétrica de
acionamento podera ser danificada.
Engate P (Estacionamento) somente
quando o veiculo estiver parado.

Cuidado

Caso vocé instale pecas ou acessorios
elétricos, isso pode alterar

o funcionamento do veiculo. Quaisquer
danos resultantes ndo seriam cobertos
pela garantia do veiculo.

O transmissor do sistema de chave com

controle remoto (RKE) deve estar no veiculo.

Pressione o pedal do freio e, depois
pressione e solte POWER .
Se o transmissor RKE ndo estiver no veiculo

ou algo estiver interferindo com
o transmissor, sera exibida uma mensagem

no Centro de Informagdo do Motorista (DIC).

Se o veiculo ndo ligar devido a bateria do
transmissor RKE estar baixa, o veiculo ainda
podera ser dirigido. Consulte Operacdo do
Acionamento remoto por radiofrequéncia
(Remote Keyless Entry - RKE) © 8.

Sera exibida uma luz READY (veiculo pronto)
no canto inferior direito do conjunto de
instrumentos quando o veiculo estiver
pronto para ser dirigido.

0 conjunto de instrumentos exibe também
um medidor de bateria ativo quando
o veiculo esta pronto para ser dirigido.

Procedimento de nova partida

Se o veiculo tiver que ser ligado novamente
enquanto ainda estiver se movendo,
pressione o interruptor N (Neutro)

e pressione POWER & duas vezes sem
pressionar o pedal do freio. O sistema
propulsor ndo dara a nova partida em
nenhuma outra posicdo.
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Soara um alerta se a porta do motorista for
aberta enquanto o veiculo estiver ligado.
Sempre pressione POWER & para desligar
o veiculo antes de sair.

Procedimento de parada

Consulte Botdo de acionamento = 171 para
obter informacdes sobre como desligar
o veiculo.

Energia retida para
acessorios (RAP)
Os recursos abaixo operardo por até

10 minutos ou até que a porta do motorista
seja aberta:

e Sistema de audio
e Tomadas elétricas acessorias
o \Vidros elétricos

Posicionamento da alavanca em
Estacionamento

Para alternar para P (Estacionamento):

1. Segure o pedal do freio e acione o freio
de estacionamento. Consulte "Freio de
estacionamento elétrico".

2. Pressione o interruptor P
(Estacionamento) no console central.

3. Desligue o veiculo.

Se o veiculo for colocado em P
(Estacionamento) em um aclive, o freio de
estacionamento elétrico (EPB) poderd ser
aplicado automaticamente. O motorista pode
ndo ser capaz de liberar o EPB usando

o interruptor EPB. Ele deverd ser liberado
automaticamente quando o veiculo for
alternado para outra marcha.

Saindo do veiculo com o sistema
propulsor ligado

E perigoso sair do veiculo se o botdo P
(estacionamento) ndo estiver pressionado
com o freio de estacionamento aplicado.
0 veiculo pode mover.

Nao deixe o veiculo com o sistema
propulsor funcionando. Caso vocé deixe

o sistema propulsor funcionando,

o veiculo pode se mover bruscamente.
Vocé pode se ferir ou ferir outras
pessoas. Para certificar-se de que

o veiculo ndo se movera, mesmo quando
sobre uma superficie relativamente plana,
sempre engate o freio de estacionamento
e pressione o botdo P (estacionamento).

Se tiver que deixar o veiculo com o sistema
de propulsdo em funcionamento, o veiculo
devera estar em P (estacionamento) com

o freio de estacionamento ativado antes de
deixar o veiculo. Apds pressionar o botdo P
(estacionamento), pressione o pedal do freio.
Caso o indicador de P (estacionamento), no
conjunto de instrumentos, nao esteja aceso,
significa que o veiculo ndo estd em P
(estacionamento).

Desengate da marcha P
(Estacionamento)

Este veiculo é equipado com uma unidade
elétrica de acionamento. Para desengatar P
(estacionamento), o veiculo deve estar
ligado, o pedal do freio aplicado e o cabo de
carga nao deve estar conectado.

Estacionar o veiculo em local extremamente
frio durante varios dias sem o cabo de carga
conectado podera fazer com que o veiculo
nao ligue. O veiculo devera ser conectado a
tomada para permitir que a bateria de alta
voltagem esquente o suficiente.

Para movimentar a marcha da posicao P
(Estacionamento):

1. Aplique o pedal do freio.



174  Conducao e operacdo

2. Pressione POWER (b para dar partida no
veiculo.

3. Verifique que o veiculo ndo esteja
conectado a tomada e que a luz de
Veiculo pronto esteja acesa.

4. Pressione ou puxe o interruptor do
cambio desejado no console central. Para
N (Neutro) pressione e segure
o interruptor N (Neutro) até que
o indicador N acenda em vermelho.

0 indicador P ficara branco e o indicador de
marcha no interruptor de mudanca
selecionado ficara vermelho quando
o veiculo ndo estiver em P (estacionamento).

Se o0 veiculo ndo puder ser alternado de P
(estacionamento), serd exibida uma
mensagem no Centro de informacdo do
motorista (DIC). Verifique que o veiculo
esteja ligado, o indicador Pronto esteja aceso
e o pedal do freio aplicado ao tentar
alternar de P (Estacionamento) para outra
marcha. Se todas estas condicdes forem
atendidas mas o veiculo ndo alterna de P
(estacionamento), consulte a concessionaria
para reparos.

Estacionamento estendido

Se o veiculo for deixado estacionado

e funcionando com o transmissor RKE fora
dele, ele continuara a funcionar por até
uma hora.

Se o veiculo for deixado estacionado

e funcionando com o transmissor RKE dentro
dele, ele continuara a funcionar por até
duas horas.

0 temporizador reiniciara se o veiculo for
tirado de P (Estacionamento) enquanto
estiver funcionando.

Se o veiculo for trancado enquanto ainda
estiver ligado, depois desses periodos ele
desligara e destrancara.

Modos de operacao de
veiculos elétricos

Modo Extended Range (Alcance
estendido)

Modo esportivo

0 Modo esportivo fornece uma aceleracdo
mais responsiva que a aceleracdo no Modo
normal, mas pode reduzir a eficiéncia.
Quando o indicador SPORT nao esta aceso,
o veiculo esta em Modo normal.

Pressione ﬁﬁ para selecionar o Modo
esportivo.
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Pressione #ﬁ novamente para voltar para
0 Modo normal.

Aparecera um indicador no conjunto de
instrumentos.

0 veiculo voltara para o Modo normal
sempre que for ligado.

0 Modo esportivo podera estar indisponivel
caso a carga da bateria esteja muito baixa.

Unidade elétrica de
acionamento

Unidade de direcao elétrica

Os interruptores de mudanca estdo no
console central. A posicao de marcha
selecionada acendera em vermelho no
interruptor de mudanca, enquanto que todas
as outras serdo exibidas em branco. Se a
mudanca nao for imediada, como em
condi¢des muito frias, o indicador no
interruptor de mudanca podera piscar até
que esteja completamente engatado.

Se o veiculo estiver em ACC / ACCESSORY, ele
podera ser alternado para P
(estacionamento).

Se POWER  for pressionado duas vezes

a uma velocidade relativamente alta,

o veiculo desligara e alternara
automaticamente para N (Neutro). Assim
que o veiculo parar, podera ser selecionado
P (estacionamento).

P : Esta posicao trava as rodas motrizes. Use
P (estacionamento) ao ligar o veiculo para
impedir que ele se mova.

E perigoso sair do veiculo se o interruptor
P (estacionamento) ndo estiver
pressionado com o freio de
estacionamento aplicado. O veiculo pode
mover.

Nao deixe o veiculo com o sistema
propulsor funcionando. Caso vocé deixe
o sistema propulsor funcionando,

o veiculo pode se mover bruscamente.
Vocé pode se ferir ou ferir outras
pessoas. Para certificar-se de que

o veiculo ndo se moverd, mesmo quando
sobre uma superficie relativamente plana,
sempre acione o freio de estacionamento
e pressione o interruptor P
(estacionamento).

Os interruptores de mudanca R (Ré)

e D (Drive) sdo projetados para impedir

a mudanca involuntaria de P
(estacionamento) a menos que o sistema de
propulsdo esteja ligado e o pedal do freio
aplicado.
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Quando o veiculo esta parado, pressione
POWER & para desligar o veiculo. O veiculo
alternara para P (estacionamento)
automaticamente.

0O veiculo ndo mudara para P
(Estacionamento) caso esteja se movendo
muito rapido. Pare o veiculo e alterne para P
(Estacionamento).

Para alternar de e para P (estacionamento),
consulte Posicionamento da alavanca em
Estacionamento © 173 e

Desengate da marcha P (Estacionamento)
o 173.

R : Use para marcha-ré.

Se o veiculo for alternado de R (ré) para D

(drive), ou de D (drive) para R (ré) enquanto

a velocidade estiver muito alta, o veiculo

podera alternar para N (neutro). Reduza

a velocidade e tente mudar a marcha

novamente.

Para alternar para R (ré):

1. Pare completamente o veiculo.

2. Puxe o interruptor R (ré) no console
central.

Para sair de R (ré):

1. Pare completamente o veiculo.

2. Alterne para a marcha desejada.

A velocidades baixas, R (ré) pode ser usado
para mover o veiculo para tras e para frente
para sair da neve, gelo ou areia sem
danificar a unidade elétrica de acionamento.
Consulte "Se o veiculo atolar".

N : Nessa posicdo, o sistema de propulsdo
esta inativo. Se o veiculo estiver se movendo
e desligar, reinicie o sistema de propulsao
somente em N (Neutro).

Cuidado

Se o pedal do freio ndo estiver aplicado,
o veiculo podera permanecer em N (neutro).

Modo de lavagem do veiculo

Este veiculo inclui um Modo de lavagem do
veiculo que permite que o mesmo
permaneca em N (neutro) para uso em
lava-rapidos automaticos.

0 Modo de lavagem do veiculo ndo deve ser
usado para o reboque do veiculo. Se o
veiculo precisar ser rebocado, consulte
"Como rebocar o veiculo".

0 veiculo ndo foi projetado para
permanecer em N (neutro) por intervalos
de tempo longos. Ele alternara
automaticamente para P
(Estacionamento).

Para alternar para N (Neutro), pressione

o interruptor N (Neutro) até que o indicador
N acenda em vermelho. Consulte Desengate
da marcha P (Estacionamento) = 173 para
alternar de P (estacionamento) para N
(Neutro).

Para sair de N (neutro):

1. Pare completamente o veiculo.
2. Aplique o pedal do freio.

3. Alterne para a marcha desejada.

Cuidado

0 veiculo ndo foi projetado para
permanecer em N (neutro) por intervalos
de tempo longos. Ele alternara
automaticamente para P
(Estacionamento).

Modo de lavagem do veiculo (Motorista
dentro do veiculo)

Para colocar o veiculo em N (neutro) com
o veiculo ligado e ocupado:

1. Dirija até a entrada do lava-rapido.
2. Aplique o pedal do freio.
3. Alterne para N (neutro).
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4. Caso deseje, pressione POWER & para
desligar o veiculo.

5. Libere o pedal do freio. O veiculo esta
pronto para a lavagem.

Modo de lavagem do veiculo (Motorista fora
do veiculo)

Para colocar o veiculo em N (neutro) com
o veiculo ligado e desocupado:

1. Dirija até a entrada do lava-rapido.

2. Aplique o pedal do freio.

3. Abra a porta.
4

. Alterne para N (Neutro) e depois solte
o pedal do freio.

5. 0 indicador devera continuar exibindo N,
caso contrario repita as etapas 2-4.

6. Caso deseje, pressione POWER & para
desligar o veiculo.

7. Saia do veiculo e feche a porta. O veiculo
esta pronto para a lavagem.

8. Se permanecer ligado, o veiculo podera
alternar automaticamente para P
(estacionamento) ao entrar novamente.

D : Esta é a posicao de rodagem normal do
veiculo. Se for necessaria mais poténcia para
passar, pressione o pedal do acelerador.

Para alternar para D (drive):
1. Pare completamente o veiculo.

2. Puxe o interruptor D (Drive) no console
central.

Para sair de D (drive):
1. Pare completamente o veiculo.
2. Alterne para a marcha desejada.

Cuidado

Girar os pneus excessivamente podera
danificar a unidade elétrica de
acionamento. O conserto ndo sera
coberto pela garantia do veiculo. Caso

o veiculo esteja preso, ndo gire os pneus.

Aplique os freios ao parar ou alternar para P
(estacionamento) em um aclive para impedir
que o veiculo se mova.

Conducdo com um pedal

Com a Direcao com um pedal, o pedal do
acelerador é usado para controlar

a desaceleracdo do veiculo até a parada
completa.

Levantar completamente o pedal do
acelerador resultara em uma desaceleracdo
agressiva. Levantar parcialmente o pedal do
acelerador permitird que a desaceleracdo do
veiculo seja controlada como desejado.

A taxa de desaceleracdo podera variar
durante a condicao de Energia regenerativa
limitada. Consulte Indicador de poténcia

o 81

Use o pedal do freio caso seja necessaria
uma frenagem de emergéncia.

Para usar a Direcdo com um pedal, pressione
0 botdo Direcdo com um pedal no controle
do interruptor de mudanca da Unidade
elétrica de acionamento Aparecera um
indicador no painel de instrumentos. Quando
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ativado, esse recurso se aplica tanto em

D (Drive) como em R (Ré). Este recurso
permanece ativado até que seja desativado
manualmente pelo motorista. Pressione

o pedal do acelerador até atingir

a velocidade desejada. A desaceleracao
fornecida pela Direcdo com um pedal oferece
uma frenagem totalmente regenerativa

e ajuda a aumentar a eficiéncia da energia.
As luzes do freio podem acender quando

o0 pedal do acelerador é liberado ou durante
uma desaceleracdo substancial devido a
frenagem regenerativa.

Pressione o botdo Direcdo com um pedal
novamente para desligar a Direcdo com um
pedal. Caso parado, o veiculo permanece
parado quando a Direcdo com um pedal é
desligada. Pressione o pedal do freio ou do
acelerador para retornar a direcdo com dois
pedais.

0 freio de estacionamento elétrico pode ser
aplicado em algumas circunstancias quando
operando no modo de Direcao com um
pedal. Isso pode ocorrer quando:
o Dirigir em aclives.
e A porta do motorista é aberta.
e 0 veiculo permanece parado por

cinco minutos.

® Ha um problema com o sistema
propulsor.

Para dirigir, pressione o pedal do acelerador
novamente e o freio de estacionamento
elétrico desengatara automaticamente.

A Direcdo com um pedal podera alternar
o veiculo para P (estacionamento) se

o veiculo for empurrado apds estar parado
ou se houver um problema com o sistema
propulsor.

Freios

Sistema Antitravamento do
Freio (ABS)

0 Sistema antitravamento do freio (ABS)
ajuda a evitar a derrapagem durante uma
frenagem e a manter a direcao ao frear
bruscamente.

0 Sistema antitravamento do freio (ABS)
executa uma verificacdo do sistema quando
o veiculo é conduzido pela primeira vez.
Podera ser ouvido um ruido momentaneo de
motor ou clique enquanto esse testa esta
em execucdo e o pedal do freio podera se
mover ligeiramente. Isto & normal.

Se houver um problema com o sistema ABS,
a luz de adverténcia permanece ligada.
Consulte Luz de adverténcia do Sistema
Antitravamento do Freio (ABS) = 85.

0 Sistema antitravamento do freio (ABS) nao
altera o tempo necessario para que o pé
atinja o pedal do freio e nem sempre
diminui a distancia até a parada. Se vocé
chegar perto demais do veiculo a frente, ndo
havera tempo suficiente para acionar os
freios caso esse veiculo pare ou reduza
bruscamente. Sempre mantenha distancia
suficiente para frear, mesmo com o Sistema
antitravamento do freio (ABS).

Como utilizar o ABS

N3do bombeie o freio. S6 pressione o pedal
do freio com firmeza. E normal escutar ou
sentir o Sistema antitravamento do freio
(ABS) funcionando.
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Frenagem em emergéncias

0 Sistema antitravamento do freio (ABS)
permite manobrar e frear ao mesmo tempo.
Em muitas emergéncias, manobrar pode
ajudar ainda mais que a frenagem.

Freio de estacionamento elétrico

0 veiculo possui um freio de estacionamento
elétrico (EPB). O EPB pode ser ativado
mesmo com o veiculo desligado.

0 sistema possui uma luz vermelha de
status do freio de estacionamento e uma luz
ambar de adverténcia do freio de
estacionamento.

Também ha mensagens relacionadas ao freio
de estacionamento no Centro de Informacdo
do Motorista.

Em caso de energia elétrica insuficiente,
o EPB ndo pode ser acionado nem liberado.

Antes de sair do veiculo, verifique a luz
vermelha de status do freio de
estacionamento para garantir que o freio de
estacionamento esteja acionado.

Acionamento do EPB

Para acionar o EPB:

1. Certifique-se de que o veiculo esteja
totalmente parado.

2. Acione o interruptor EPB
momentaneamente.

A luz de status vermelha do freio de
estacionamento piscara e, depois, ficara
acesa quando o EPB estiver totalmente
acionado. Se a luz vermelha de status do
freio de estacionamento piscar
continuamente, o EPB esta parcialmente
acionado ou ha algum um problema com
ele. Uma mensagem do DIC sera exibida.
Solte o EPB e tente aciona-lo novamente.
Se a luz ndo acender ou permanecer
piscando, providencie a manutencdo do
veiculo. Nao dirija o veiculo se a luz

vermelha de status do freio de
estacionamento estiver piscando. Consulte
sua concessionaria.

Se a luz ambar de adverténcia do freio de
estacionamento estiver acesa, levante

o interruptor do EPB e mantenha-o
levantado. Mantenha o interruptor
pressionado até que a luz vermelha de
status do freio de estacionamento
permaneca acesa. Se a luz amarela de
adverténcia do freio de estacionamento
ainda estiver acesa, consulte uma
concessionaria.

Se o EPB for acionado enquanto o veiculo
estiver em movimento, o veiculo
desacelerara enquanto o interruptor for
mantido levantado. Se o interruptor for
mantido levantado até que o veiculo pare,
o EPB permanecera acionado.

0 veiculo pode acionar o EPB
automaticamente em algumas situacdes
quando ndo estiver em movimento. Isso é
normal e é feito para verificar
periodicamente a operacao correta do
sistema EPB.
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Se o EPB nao for acionado, blogueie as rodas
traseiras para impedir o movimento do
veiculo.

Liberacdo do EPB
Para liberar o EPB:

1. Pressione POWER & para dar partida no
veiculo.

2. Aplique e segure o pedal do freio.

3. Pressione momentaneamente
o interruptor EPB.

O EPB é liberado quando a luz vermelha de
status do freio de estacionamento desligar.

Se a luz amarela de adverténcia do freio de
estacionamento estiver acesa, libere

o interruptor EPB pressionando

e mantendo-o pressionado. Mantenha

o interruptor pressionado até que a luz de
status do freio de estacionamento desligue.
Se alguma das luzes ficar acesa depois de
tentada a liberacdo, consulte sua
concessionaria.

Cuidado

Dirigir com o freio de estacionamento
acionado pode causar superaquecimento
do sistema de freios e desgaste ou dano
prematuro as pecas do sistema de freios.
Antes de dirigir, certifique-se de que

o freio de estacionamento esta
completamente desengatado e que a luz
de adverténcia do freio esta apagada.

Liberacdo do EPB automatica

O EPB serd liberado automaticamente se

o veiculo estiver em operacdo, com uma
marcha engatada e uma tentativa de dirigir
for feita. Evite uma aceleracdo rapida
quando o EPB esta acionado para aumentar
a vida util das lonas do freio de
estacionamento.

Assisténcia de frenagem

A assisténcia de frenagem detecta
acionamentos rapidos do pedal do freio
devido a situacdes de frenagem de
emergéncia e fornece frenagem adicional
para ativar o Sistema antitravamento do
freio (ABS) caso o pedal do freio ndo seja
pressionado com forca suficiente para ativar
o ABS normalmente. Poderdo ocorrer ruido

baixo, pulsacdo do pedal do freio e [ ou
movimento do pedal durante esse tempo.
Continue a acionar o pedal do freio
conforme exigido pela situacdo de conducdo.
A assisténcia de frenagem desengata quando
o pedal do freio é liberado.

Sistema auxiliar de partida em
aclive

N&o dependa do recurso HSA. O HSA ndo
substitui a necessidade de prestar
atencdo e dirigir com seguranca. Talvez
vocé ndo ouca nem sinta alertas ou
adverténcias apresentados por esse
sistema. Deixar de tomar o cuidado
adequado ao dirigir pode resultar em
ferimentos, morte ou danos ao veiculo.
Consulte Direcdo Defensiva & 162.

Quando o veiculo esta parado em uma
inclinacdo, o Sistema auxiliar de partida em
aclive (HSA) evita que o veiculo se mova em
um sentido indesejado durante a transicao
da liberacdo do pedal do freio para

o0 acionamento do pedal do acelerador. Os
freios sdo liberados quando o pedal do
acelerador é acionado. Se o pedal do
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acelerador ndo for acionado em alguns
minutos, o freio de estacionamento elétrico
sera acionado. Os freios também poderao
ser liberados sob outras condicdes. Nao
dependa do HSA para segurar o veiculo.

0 HSA esta disponivel quando o veiculo esta
em um aclive em uma marcha de avanco ou
em um declive em R (Ré). O veiculo deverd
parar completamente em uma inclinacao
para que o HSA seja ativado.

Frenagem regenerativa

A frenagem regenerativa coleta alguma
energia do veiculo em movimento

e a transforma em energia elétrica. Essa
energia é armazenada no sistema da bateria
de alta voltagem, contribuindo para

o0 aumento de sua eficiéncia.

0 sistema de freios usa a frenagem
regenerativa, a frenagem hidraulica
convencional ou uma combinacdo de ambas
conforme apropriado.

0 controlador do freio aplica os freios
hidraulicos usando uma bomba. A bomba
podera ser ouvida durante algumas
frenagens, como aplicacdes rapidas. Isto é
normal.

Regeneracdo sob pedido

A regeneracao sob pedido permite uma
maior desaceleracdo pressionando

e mantendo pressionado a alavanca do
volante. Ela funciona em D (Drive).

A Regeneracdo sob pedido pode adicionar
mais frenagem regenerativa quando

a Direcdo com um pedal esta ativada.

0 pedal do acelerador pode ser usado para
gerenciar a desaceleracao enquanto usa

a Regeneracdo sob pedido. Consulte "Direcao
com um pedal" em Unidade de direcdo
elétrica & 175.

Se o veiculo parar totalmente enquanto
a alavanca de Regeneracdo sob pedido
estiver sendo mantida pressionada, o veiculo

ndo deslizara para frente quando a alavanca
for liberada. O pedal do acelerador deverd
estar pressionado para mover o veiculo para
frente.

0O pedal do freio devera ser usado para
segurar o veiculo caso ele esteja em um
terreno inclinado.

A energia regenerativa podera ser limitada
quando a bateria estiver com a carga quase
completa ou fria.

Quando esse recurso é ativado o Controle de
velocidade de cruzeiro desligara e as
lanternas de freio podem acender.

Sistemas de controle de
tracao

Controle de tracao / Controle
eletronico de estabilidade

Funcionamento do sistema

0 veiculo tem um sistema de controle de
tracdo (TCS) e StabiliTrak / Controle
eletrénico de estabilidade (ESC), um sistema
de controle eletronico de estabilidade. Essas
sistemas ajudam a limitar o escorregamento
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das rodas e auxiliam o motorista a manter
o controle, principalmente em estradas
escorregadias.

0 TCS se ativa caso perceba que em
qualquer uma das rodas motrizes esta
girando ou comecando a perder a tracao.
Quando isso acontece, o TCS aplica os freios
nas rodas que estdo girando e reduz

a poténcia do sistema propulsor para limitar
o giro das rodas.

O StabiliTrak / ESC é ativado quando

o veiculo detecta uma diferenca entre

o0 caminho intencionado e a direcdo em que
o veiculo esta realmente se movendo.

0 StabiliTrak / ESC aplica seletivamente

a pressao de frenagem a qualquer um dos
freios das rodas do veiculo para ajudar

o0 motorista a manter o veiculo no caminho
pretendido.

Se o Controle de velocidade de cruzeiro ou
o Controle de velocidade de cruzeiro
adaptavel estiver sendo usado e o TCS ou

o StabiliTrak / ESC comeca a limitar o giro
das rodas, o Controle de velocidade de
cruzeiro ou o Controle de velocidade de
cruzeiro adaptavel desengatarao. O Controle
de velocidade de cruzeiro ou o Controle de

velocidade de cruzeiro adaptavel podera ser
ativado novamente quando as condicdes da
via o permitirem.

Os dois sistemas sao ativados
automaticamente quando o veiculo é ligado
e comeca a se mover. O sistema podera ser
ouvido ou sentido enquanto em operacdo ou
ao executar as verificacdes de desempenho.
Isso é normal, e ndo significa que ha um
problema com o veiculo.

Recomendamos manter os dois sistemas
ligados para condicdes normais de direcdo,
mas poderd ser necessario desligar o sistema
TCS caso o veiculo fique preso na areia,
lama, gelo ou neve. Consulte "Como ligar

e desligar os sistemas" mais adiante nesta
secao.

=
o2

0 indicador luminoso dos dois sistemas esta
no painel de instrumentos. Este indicador:
e piscard quando o TCS estiver limitando

0 giro das rodas.

e piscara quando o StabiliTrak / ESC for
ativado.

e acenderd e permanecerd aceso quando
algum dos sistemas ndo estiver
funcionando.

Se qualquer dos sistemas nao ligar ou ativar,
sera exibida uma mensagem no Centro de
Informacdo do Motorista (DIC) e £ se
acende e permanece aceso para indicar que
o sistema esta inativo e ndo esta ajudando
o0 motorista a manter o controle. £ seguro
conduzir o veiculo, porém a direcdo devera
ser ajustada de acordo.

Se & acender e permanecer aceso:

1. Pare o veiculo.

2. Desligue o veiculo e aguarde
15 segundos.

3. Dé partida no veiculo.

Dirija o veiculo. Se £ acender e permanecer
aceso, o veiculo poderd necessitar mais
tempo para diagnosticar o problema. Se a
condicdo persistir, consulte a concessionaria.
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Como ligar a desligar os sistemas

Cuidado

Nao freie repetidamente nem acelere
demais quando o TCS estiver desligado.
A'linha de transmissdo do veiculo pode
ser danificada.

Pressione e solte & para desligar apenas

0 TCS. A luz de tragdo desligada () serd
exibida no painel de instrumentos.

Pressione e solte & para ligar o TCS
novamente. A luz de tracdo desligada &)
exibida no painel de instrumentos sera
desligada.

Se o TCS estiver limitando o giro das rodas
quando & for pressionado, o sistema nio
desligara até que o veiculo pare de derrapar.
Para desligar o TCS e o StabiliTrak / ESC,
pressione & e mantenha até que os
indicadores de tracio desligada (&)

e StabiliTrak / ESC desligado & acendam

e permanecam acesos no painel de

instrumentos. O Controle de estabilidade s6
pode ser desativado abaixo de 56 km / h.

Pressione e solte & para ligar o TCS e 0
StabiliTrak / ESC novamente. O indicador de
tracio desligada &) e o indicador do
StabiliTrak / ESC desligado & exibidos no
painel de instrumentos desligarao.

Adicionar acessorios pode afetar
o desempenho do veiculo. Consulte
Acessorios e modificacdes = 227.

Controle de velocidade de
cruzeiro

0 controle de velocidade de cruzeiro,

o veiculo pode manter uma velocidade de
cerca de 40 km / h ou mais sem que vocé
precise manter o pé no acelerador.

0 controle de velocidade de cruzeiro ndo
funciona para velocidades abaixo de
40 km / h.

0 controle de velocidade de cruzeiro pode
ser perigoso quando ndo é possivel dirigir
com seqguranca em velocidade constante.
Nao use controle de velocidade de
cruzeiro em estradas sinuosas ou em
trafego pesado.

0O controle de velocidade de cruzeiro pode
ser perigoso em vias escorregadias. Em
tais vias, mudancas rapidas na tracdo das
rodas podem provocar derrapagem
excessiva, e pode-se perder o controle do
veiculo. Nao use o controle de velocidade
de cruzeiro em vias escorregadias.

Com o Sistema de controle de tracdo (TCS)
ou o Stabilitrak / Controle de estabilidade
eletronica (ESC), o sistema pode comecar
limitar o giro das rodas durante o uso do
controle de velocidade de cruzeiro. Se isso
acontecer, o controle de velocidade de
cruzeiro desengatara automaticamente.
Consulte Controle de tracdo / Controle
eletrénico de estabilidade = 181. Caso ocorra
um alerta de colisdo quando o controle de
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velocidade de cruzeiro estiver ativado, este
sera desengatado. Consulte Sistema de
alerta de colisdo dianteira (FCA) & 201.
Quando as condicbes da estrada permitirem
seu uso seguro novamente, sera possivel
ligar o controle de velocidade de cruzeiro.

Se os freios ou a alavanca de Regeneracéo
sob pedido estiverem aplicados, o Controle
de velocidade de cruzeiro sera desativado.

0 controle de velocidade de cruzeiro
desengatara se o TCS ou o StabiliTrak / ESC
for desativado.

) : Aperte para ligar e desligar o controle
de velocidade de cruzeiro. Um indicador
branco acende no painel de instrumentos
quando a velocidade de cruzeiro é ativada.

£R3 : Pressione para desengatar o controle
de velocidade de cruzeiro sem apagar
a velocidade definida da memoria.

+RES : Se houver uma velocidade
programada na memoria, pressione
rapidamente para continuar nessa velocidade
ou mantenha pressionado, para acelerar.

Se o controle de velocidade de cruzeiro ja
estiver ativado, use para aumentar

a velocidade do veiculo.

-SET : Pressione rapidamente para ajustar
a velocidade e ativar o controle de
velocidade de cruzeiro. Se o controle de
velocidade de cruzeiro ja estiver ativo, use
para diminuir a velocidade do veiculo.

Ajustando o controle de velocidade de
cruzeiro

Se & estiver ativo ou, quando nao estiver
em uso, -SET ou +RES pode ser ativado

e acionar a velocidade de cruzeiro quando
ndo desejado. Mantenha & desligado
quando o controle de velocidade de cruzeiro
ndo estiver em uso.

Para definir uma velocidade:

1. Pressione & para ligar o sistema de
velocidade de cruzeiro.

2. Acelere até a velocidade desejada.

3. Pressione e solte -SET. A velocidade
definida desejada aparece brevemente no
painel de instrumentos.

4. Tire o pé do pedal do acelerador.

0 indicador do controle de velocidade de
cruzeiro no painel de instrumentos fica
verde ap0ds ativar o controle de velocidade
de cruzeiro na velocidade desejada. Consulte
Painel de instrumentos & 77.

Retomando a velocidade definida

Se o controle de velocidade de cruzeiro
estiver ajustado em uma velocidade
desejada e vocé pisar nos freios ou
pressionar £, o controle de velocidade de
cruzeiro sera desengatado sem apagar

a velocidade definida na meméria.

Quando a velocidade do veiculo chegar

a cerca de 40 km / h ou mais, pressione
brevemente +RES. O veiculo retornara a
velocidade definida anteriormente.

Acelerando enquanto o controle de
velocidade de cruzeiro esta em uso

Caso o controle de velocidade de cruzeiro ja
esteja ativado:
e Mantenha pressionado +RES até que

o veiculo acelere na velocidade desejada
e solte.
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e Para aumentar a velocidade do veiculo em
pequenos incrementos, pressione
brevemente +RES. Para cada vez que
pressionar, o veiculo andara cerca de
1km / h mais rapido.

A leitura do velocimetro pode ser exibida no
sistema inglés ou no sistema métrico.
Consulte Painel de instrumentos & 77.

0 valor de incremento usado depende das
unidades exibidas.

Reduzindo enquanto o controle de velocidade
de cruzeiro esta em uso

Caso o controle de velocidade de cruzeiro ja
esteja ativado:

o Pressione -SET e mantenha até alcancar
a velocidade mais baixa desejada e,
depois, solte.

e Para diminuir a velocidade do veiculo em
pequenos incrementos, pressione
brevemente -SET. Para cada vez que
pressionar, o veiculo andara cerca de
1km / h mais devagar.

A leitura do velocimetro pode ser exibida no
sistema inglés ou no sistema métrico.
Consulte Painel de instrumentos & 77.

0 valor de incremento usado depende das
unidades exibidas.

Ultrapassando enquanto o controle de
velocidade de cruzeiro esta em uso

Use o pedal do acelerador para acelerar
a velocidade do veiculo. Ao tirar o pé do
acelerador, o veiculo reduzird para

a velocidade de cruzeiro previamente
definida. Enquanto pressiona o pedal do
acelerador ou logo depois de liberar

a neutralizacdo do controle de velocidade de
cruzeiro, pressionar brevemente -SET
resultara na definicdo do controle de
velocidade de cruzeiro para a velocidade
atual do veiculo.

Usando o controle de velocidade de cruzeiro
em aclives

0 desempenho do controle de velocidade de
cruzeiro dependera da velocidade do veiculo,
da carga e de qudo ingreme é o aclive. Ao
subir ladeiras ingremes, pode ser necessario
pisar no acelerador para manter a velocidade
do veiculo. Ao descer desniveis, pode ser
necessario acionar o freio ou reduzir

a marcha para manter a velocidade do
veiculo baixa. Se o pedal do freio for
acionado, o controle de velocidade de
cruzeiro sera desativado.

Encerrando o controle de velocidade de
cruzeiro

Ha cinco maneiras de desativar o controle de

velocidade de cruzeiro:

e Pise levemente no pedal do freio.

e Pressione £,

o Alterne a Unidade elétrica de
acionamento para N (neutro)

e Pressione t para desligar o controle de
velocidade de cruzeiro completamente.

e Ative a Regeneracdo sob pedido. Consulte

“Regeneracao sob pedido" em Frenagem
regenerativa = 181.

Apagando a memdria de velocidade

A velocidade ajustada do controle de
velocidade de cruzeiro sera apagada da
meméria ao pressionar o botdo & ou se
o veiculo for desligado.

Controle de velocidade de
cruzeiro adaptavel (Se equipado)

Se equipado, o Controle de velocidade de
cruzeiro adaptavel (ACC) permite que

o controle de velocidade de cruzeiro ajuste

a velocidade e a distancia ao veiculo a frente
a ser selecionada. Leia esta secdo inteira
antes de usar esse sistema. A distancia ao
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veiculo a frente é o tempo entre seu veiculo
e o veiculo detectado diretamente a frente,
se movendo na mesma direcdo. Caso nao
seja detectado qualquer veiculo em seu
caminho, o ACC funciona como um Controle
de velocidade de cruzeiro comum. O ACC usa
um sensor de camera dianteira montado no
para-brisa.

Caso um veiculo seja detectado em seu
caminho, o ACC pode aplicar aceleracao ou
uma frenagem moderada limitada para
manter a distancia selecionada. Aplique

o freio para desativar o ACC. Se o ACC
estiver controlando a velocidade do veiculo
quando o Sistema de controle de tracdo
(TCS) ou o StabiliTrak / Controle eletrdnico
de estabilidade (ESC) é ativado, o ACC
podera desativar automaticamente. Consulte
Controle de tragéo / Controle eletronico de
estabilidade = 181. O ACC podera ser ativado
novamente quando as condicdes da via
permitirem seu uso seguro. Ativar o sistema
TCS ou StabiliTrak/ ESC desativara

e impedira a ativacdo do ACC.

Se os freios ou a alavanca de Regeneracdo
sob pedido forem aplicados, o Controle de
velocidade de cruzeiro adaptavel sera
desativado.

0 ACC pode reduzir a necessidade de frear
e acelerar frequentemente, principalmente
quando usado em rodovias, autoestradas

e rodovias interestaduais. Quando usado em
outras vias, podera ser necessario assumir

o controle da frenagem e aceleracdo com
mais frequéncia.

0 ACC diminui automaticamente

a velocidade do veiculo ao passar por uma
curva e poderd aumentar a velocidade ao
sair dela, mas nao excedera a velocidade
ajustada.

0 ACC possui uma capacidade de
frenagem limitada e podera ndo ter
tempo para diminuir a velocidade do
veiculo o suficiente para evitar uma
colisdo com outro veiculo a frente. Isso
pode ocorrer quando veiculos diminuem
subitamente a velocidade ou param a
frente, ou entram na sua faixa. Consulte
também "Alertando o motorista" mais
adiante nesta secdo. Sua atencdo total é
sempre necessaria ao dirigir e vocé
devera estar pronto a agir e aplicar os
freios. Consulte Direcdo Defensiva = 162

0 ACC ndo detectara ou freara para
criancas, pedestres, animais ou outros
objetos.

N&o use o ACC quando:

e Em vias com muitas curvas ou aclives
ou quando o sensor esta bloqueado
por neve, gelo ou sujeira. O sistema
pode ndo detectar um veiculo a frente.
Mantenha o para-brisa e os fardis
dianteiros limpos.

® Quando a visibilidade esta ruim devido
a chuva, neve, neblina, sujeira,
residuos de insetos ou poeira; quando
outros objetos obscurecem a visdo da
camera; ou quando o veiculo a frente
ou o trafego causa outras obstrucdes,
como aspersao da via. Nessas
condicdes o desempenho do ACC é
limitado.

e Em vias escorregadias onde mudancas
rapidas na tracdo dos pneus possa
causar o escorregamento excessivo
da roda.

(Continuacgo)
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Atencdo

(Continuacao)

e Com cargas extremamente pesadas
carregadas na drea de carga ou no
banco traseiro.

e Para rebocar um trailer.

&) : Pressione para ligar ou desligar
o sistema. O indicador fica branco no painel
de instrumentos quando o ACC é ativado.

RES+ : Pressione rapidamente para retomar
a velocidade ajustada anteriormente ou para
aumentar a velocidade do veiculo se o ACC
ja estiver ativado. Para aumentar

a velocidade em aproximadamente

1km / h (1 mph), pressione RES+
rapidamente. Para aumentar a velocidade
para a préxima marca de 5 km / h (5 mph)
no velocimetro, segure RES+.

SET- : Pressione rapidamente para ajustar

a velocidade e ativar o ACC ou para diminuir
a velocidade do veiculo se o ACC ja estiver
ativado. Para diminuir a velocidade em
aproximadamente 1 km / h (1 mph),
pressione SET- rapidamente. Para diminuir

a velocidade para a proxima marca de

5 km / h (5 mph) no velocimetro,

segure SET-.

&R : Pressione para desativar o ACC sem
apagar a velocidade ajustada selecionada.

5% : Pressione para selecionar uma
configuracdo para a distancia ao veiculo a
frente para o ACC para longe, médio ou
perto.

A leitura do velocimetro pode ser exibida no
sistema inglés ou no sistema métrico.
Consulte Painel de instrumentos & 77.

0 valor de incremento usado depende das
unidades exibidas.

Como alternar entre o ACC e o Controle
de velocidade de cruzeiro comum

Para alternar entre o ACC e o Controle de
velocidade de cruzeiro comum, pressione

e segure £ *, Serd exibida uma mensagem
no Centro de informacdes do motorista
(DIC). Consulte Mensagens do veiculo = 101.

Indicador ACC Indicador do controle
de velocidade de

cruzeiro comum

Quando o ACC esta ativado, se acendera um
indicador verde == no painel de
instrumentos e sera exibida a distancia ao
veiculo a frente. Quando o controle de
velocidade de cruzeiro comum estiver
ativado, se acendera um indicador verde )
no painel de instrumentos; a distancia ao
veiculo a frente nao sera exibida.
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Quando o veiculo é ligado, 0 modo de
controle de velocidade de cruzeiro sera
configurado para o ultimo modo usado
antes do veiculo ser desligado.

Verifique sempre o indicador do controle
de velocidade de cruzeiro no painel de
instrumentos para determinar qual modo
de controle de velocidade de cruzeiro esta
ativado antes de usar o recurso. Se o ACC
nao estiver ativo, o veiculo ndo freara
automaticamente para outros veiculos,

0 que podera causar uma colisao se os
freios ndo forem aplicados manualmente.
Vocé e outras pessoas podem se ferir
gravemente ou morrer.

Ajustando o controle de velocidade de
cruzeiro adaptavel

Se & estiver ativo quando nio estiver em
uso, ele podera ser pressionado e ativar

0 ACC quando nio desejado. Mantenha &)
desligado quando o controle de velocidade
de cruzeiro ndo estiver em uso.

Selecione a velocidade desejada para o ACC.
Essa é a velocidade do veiculo quando ndo
houver outro veiculo no caminho.

Enquanto o veiculo esta se movendo, o ACC
nao sera ativado a uma velocidade inferior
a 5 km [ h (3 mph), embora ele possa ser
retomado. A velocidade minima admissivel é
15 mph.

Para configurar o ACC enquanto estd em
movimento:

1. Pressione &

2. Acelere até a velocidade desejada.

3. Pressione e solte SET-.

4. Remova o pé do acelerador.

Apos configurar o ACC, ele podera aplicar os
freios imediatamente caso seja detectado
um veiculo a frente mais préximo que

a distancia selecionada.

0 ACC também podera ser configurado
enquanto o veiculo esta parado se o ACC
estiver ativado e o pedal do freio aplicado.

0 indicador ACC é exibido no painel de
instrumentos. Quando o ACC é ligado,

o indicador sera aceso em branco. Quando
0 ACC estiver ativado, o indicador ficara
verde.

Fique atento aos limites de velocidade,
velocidade do trafego em volta e condicdes
climaticas ao selecionar a velocidade
configurada.

Retomando a velocidade definida

Se 0 ACC estiver ajustado em uma
velocidade desejada e vocé pisar nos freios ,
0 ACC serd desativado sem apagar

a velocidade configurada da memdria.

Para comecar a usar o ACC novamente,
pressione RES+ rapidamente enquanto dirige
a mais de 5 km / h (3 mph). O veiculo
retornara a velocidade definida
anteriormente. Se o veiculo estiver parado
com o pedal do freio aplicado, pressione
RES+ e solte o pedal do freio. O ACC
imobilizara o veiculo até RES+ ou o pedal do
acelerador ser pressionado.

Serd exibido o indicador ACC verde

e a velocidade configurada no painel de
instrumentos. O indicador de veiculo a
frente piscara caso um veiculo esteve
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presente e se moveu. Consulte "Se
aproximando e seguindo um veiculo" mais
adiante nesta secdo.

Assim que o ACC for retomado, caso nao
haja um veiculo a frente, se o veiculo a
frente esta mais distante que a distancia ao
veiculo a frente configurada ou se o veiculo
saiu de uma curva acentuada, entdo

a velocidade do veiculo aumentara até

a velocidade configurada.

Como aumentar a velocidade quando
0 ACC esta na velocidade configurada

Se 0 ACC ja estiver ativado, faca um dos
seguintes:

e Use o acelerador para atingir uma
velocidade mais elevada. Pressione SET-.
Solte SET- e o pedal do acelerador. Entao
o veiculo se movimentara na velocidade
mais alta.

Quando o pedal do acelerador a
pressionado, o ACC ndo freara pois ele
esta anulado. O indicador ACC ficara azul
no painel de instrumentos.

e Pressione RES+ e mantenha até que seja
exibida a velocidade configurada.

e Para aumentar a velocidade do veiculo em

incrementos pequenos, pressione RES+
rapidamente. Para cada vez pressionado,
o0 veiculo aumenta a velocidade em cerca
de 1km /h (1 mph).

Para aumentar a velocidade do veiculo em
incrementos maiores, mantenha RES+
pressionado. Enquanto mantém RES+
pressionado, a velocidade do veiculo
aumenta para o proximo passo de

5 km / h (5 mph), depois continua
aumentando em incrementos de

5 km / h (5 mph).

Quando for determinado que ndo existe um
veiculo a frente ou se o veiculo a frente esta
mais distante que a distancia ao veiculo a
frente configurada, entdo a velocidade do
veiculo aumentara até a velocidade
configurada.

Como reduzir a velocidade quando o ACC
esta na velocidade configurada

Se 0 ACC ja estiver ativado, faca um dos

seguintes:

e Use o freio para atingir uma velocidade
menor. Solte o freio e pressione SET-.
0 veiculo se movimentara em uma

A velocidade configurada também pode ser
aumentada enquanto o veiculo esta parado.

e Se estiver parado com os freios aplicados,
pressione RES+ até que seja exibida
a velocidade configurada desejada.

e Se 0 ACC estiver segurando o veiculo em
uma parada e existir um veiculo
diretamente a frente, pressionar RES+
aumentara a velocidade configurada.

e Pressionar RES+ quando nao houver um
veiculo a frente ou o veiculo a frente
estiver distante e os freios ndo estiverem
aplicados fara com que o ACC seja
retomado.

velocidade menor.

Pressione SET- e mantenha até alcancar
a velocidade mais baixa desejada e,
depois, solte.

Para diminuir a velocidade do veiculo em
incrementos pequenos, pressione SET—
rapidamente. Para cada vez pressionado,
o veiculo reduz a velocidade em cerca de
1km [ h (1 mph).

Para diminuir a velocidade do veiculo em
incrementos maiores, mantenha SET-
pressionado. Enquanto mantém SET-
pressionado, a velocidade do veiculo
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diminui para o préximo passo de 5 km / h
(5 mph), depois continua diminuindo em
incrementos de 5 km / h (5 mph).

A velocidade configurada também pode ser
diminuida enquanto o veiculo esta parado.

e Se estiver parado com os freios aplicados,
pressione SET- ou mantenha pressionado
até que seja exibida a velocidade
configurada desejada.

Como selecionar a velocidade ao veiculo
a frente

Quando um veiculo mais lento é detectado a
frente dentro da distancia ao veiculo a
frente selecionada, o ACC ajustara

a velocidade do veiculo e tentara manter

a distancia selecionada.

Pressione 5?3 no volante para ajustar

a distancia ao veiculo a frente. Cada pressao
no botdo de distancia alterna entre trés
configuracdes: Longe, Médio ou Perto.

Quando pressionado, a configuracdo da
distancia atual é exibida brevemente no
painel de instrumentos. A configuracdo da
distancia sera mantida até que seja alterada.

Como cada configuracao de distancia
corresponde a um tempo (longe, médio,
perto), a distancia variard com base na

velocidade do veiculo. Quanto maior

a velocidade do veiculo, maior sera

a distancia para o veiculo detectado a
frente. Considere o trafego e as condicdes
climaticas ao selecionar a distancia ao
veiculo a frente. A variacdo das distancias
seleciondveis pode ndo ser adequada para
todos os motoristas e condicdes de direcdo.

Alterar a configuracdo de distancia, altera
automaticamente a sensibilidade do tempo
do alerta (longe, médio, perto) para

o recurso de Alerta de colisdo frontal (FCA).
Consulte Sistema de alerta de colisdo
dianteira (FCA) = 201.

Alertando o motorista

Se o ACC estiver ativado, podera ser
necessaria uma acdo por parte do motorista
quando o ACC ndo puder aplicar uma
frenagem suficiente devido a aproximacao
muito rapida do veiculo.

Quando essa condicdo ocorre, o simbolo do
alerta de colisdo piscara no para-brisa

e soardo oito bipes a partir da dianteira do
veiculo. Consulte "Sistemas de

colisdo / deteccao" em Personalizacio do
veiculo = 102.

Consulte Direcdo Defensiva © 162.

Se aproximando e seguindo um veiculo

0 indicador de veiculo a frente esta no
painel de instrumentos. Ele s6 é exibido
quando é detectado um veiculo se movendo
na mesma direcdo que seu veiculo. Caso
este simbolo ndo seja exibido, o ACC ndo
responderd ou freara para veiculos a frente.

0 ACC diminui automaticamente

a velocidade e ajusta a velocidade do veiculo
para sequir um veiculo detectado a frente
na distancia selecionada. A velocidade do
veiculo aumenta ou diminui para sequir

o veiculo detectado a frente, quando esse
veiculo esta se deslocando a uma velocidade
inferior a velocidade configurada para seu
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veiculo. Caso necessario, ele podera aplicar
uma frenagem limitada. Quando a frenagem
estiver ativa, as luzes do freio acenderao.

A frenagem automatica podera ser sentida
e soar diferente quando comparada com

a frenagem manual. Isto é normal.

Ultrapassando um veiculo enquanto
0 ACC esta ativado

Se a velocidade configurada é alta

o suficiente e a seta esquerda for usada
para ultrapassar um veiculo a frente na
distancia selecionada, o ACC podera ajudar
acelerando gradualmente o veiculo antes de
mudar de faixa.

Ao usar o ACC para ultrapassar um
veiculo ou mudar de faixa, a distancia ao
veiculo a frente podera ser reduzida.

0 ACC pode ndo aplicar aceleracao
suficiente ou frear ao ultrapassar um
veiculo ou mudar de faixa. Esteja sempre
pronto para acelerar ou frear
manualmente para completar

a ultrapassagem ou mudanca de faixa.

Objetos parados ou com movimento
muito lento

0 ACC pode ndo detectar e reagir

a veiculos parados ou lentos a frente. Por
exemplo, o sistema pode nao frear para
um veiculo que ndo foi detectado se
movendo. Isso pode ocorrer em trafego
lento (para-anda) ou quando um veiculo
aparece de repente pois mudou de faixa.
Seu veiculo pode nao parar e podera
causar uma colisdao. Tome cuidado ao usar
0 ACC. Sua atencdo total é sempre
necessaria ao dirigir e vocé devera estar
pronto a agir e aplicar os freios.

Objetos irregulares que afetam o ACC

0 ACC pode ter dificuldade em detectar os

seguintes objetos:

e Veiculos com carga que se estende além
da parte traseira

e Veiculos com formato diferente do
padrdo, como transporte de veiculos,
veiculos com side car ou carrogas.

e Objetos que estdo proximos da dianteira
do veiculo

Veiculos a frente que possuem um
aspecto traseiro que é baixo, pequeno ou
irregular

Um caminhao vazio ou reboque que ndo
possua carga

Veiculos que estdo muito baixos em
relacdo ao leito da via

Veiculos cargas extremamente pesadas

carregadas na drea de carga ou no banco
traseiro

0 ACC se desativa automaticamente

0 ACC podera se desativar automaticamente
e 0 motorista precisara aplicar os freios
manualmente para diminuir a velocidade se:

e A cdmera dianteira estiver bloqueada ou

a visibilidade reduzida

o 0 Sistema de controle de tracdo (TCS) ou

o sistema StabiliTrak / ESC foi ativado ou
foi desabilitado.

e Ha uma falha no sistema.
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® Serd exibida uma mensagem no DIC para
indicar que o ACC esta temporariamente
indisponivel.

0 indicador ACC ficara branco quando o ACC
ndo estiver mais ativo.

Em alguns casos, quando o ACC estd
temporariamente indisponivel, podera ser
usado o controle de velocidade de cruzeiro
comum. Consulte "Como alternar entre

0 ACC e o Controle de velocidade de cruzeiro
comum" nesta secdo. Sempre leve em
consideracao as condicdes de direcao antes
de usar qualquer sistema de Controle de
velocidade de cruzeiro.

Aviso para retomar o ACC

0 ACC mantera uma distancia atras do
veiculo detectado e diminuira a velocidade
de seu veiculo até parar atras desse veiculo.

Se o veiculo parado a frente se movimentar
para longe e o ACC nao tiver sido retomado,
o indicador de veiculo a frente piscara como
um lembrete para verificar o trafego a
frente antes de continuar. Além disso,
soardo trés bipes. Consulte "Tipo de alerta”
e "Aviso do controle de velocidade de
cruzeiro adaptdvel” em "Sistemas de

colisdo [ deteccao" em Personalizacéo do
veiculo = 102.

Quando o veiculo a frente de move para
longe, pressione RES+ ou o pedal do
acelerador para retomar o ACC. Se parado
por mais de dois minutos ou se a porta do
motorista esta aberta e o cinto de sequranca
do motorista esta desafivelado, o ACC aplica
automaticamente o Freio de estacionamento
elétrico (EPB) para imobilizar o veiculo. A luz
de status do EPB acendera. Consulte Freio de
estacionamento elétrico = 179.

Podera ser exibida uma mensagem de
atencdo no DIC indicando que a marcha foi
alternada para P (Estacionamento) antes de
deixar o veiculo. Consulte Mensagens do
veiculo = 101.

Se 0 ACC parou o veiculo, e se o ACC for
desativado, desligado ou cancelado,

o veiculo ndo ficard mais imobilizado em
uma parada. O veiculo pode se mover.
Quando o ACC esta imobilizando o veiculo
em uma parada, esteja sempre preparado
para aplicar os freios manualmente.

Deixar o veiculo sem coloca-lo em P
(Estacionamento) pode ser perigoso. Nao
deixe o veiculo enquanto ele esta sendo
imobilizado pelo ACC em uma parada.
Coloque sempre o veiculo em P
(Estacionamento) e desligue a ignicdo
antes de deixar o veiculo.

Cancelamento do ACC

Caso o pedal do acelerador seja usado
enquanto o ACC esta ativo, o indicador do
ACC fica azul no painel de instrumentos
indicando que a frenagem ACC ndo ocorrera.
0 ACC retomara o funcionamento quando

o pedal do acelerador ndo for mais usado.

A Atencao

0 ACC ndo aplicara automaticamente os
freios caso seu pé esteja apoiado sobre

o0 pedal do acelerador. Vocé podera colidir
com um veiculo a frente.
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Curvas na via

Em curvas, o ACC podera ndo detectar um
veiculo a frente em sua faixa. Vocé
poderd se assustar se o veiculo acelera
até a velocidade configurada,
especialmente se estiver sequindo um
veiculo saindo ou entrando em rampas de
saida. Vocé pode perder o controle do
veiculo ou colidir. Nao use o ACC
enquanto dirige em uma rampa de
entrada ou saida. Esteja sempre pronto

a usar os freios caso necessario.

Em curvas, o ACC podera responder a um
veiculo em outra faixa, ou podera nao ter
tempo de reagir a um veiculo em sua
faixa. Vocé podera colidir em um veiculo
a frente ou perder o controle de seu
veiculo. Preste uma atencdo extra em
curvas e esteja pronto para usar os freios
€aso necessario. Selecione uma velocidade
apropriada ao dirigir em curvas.

0 ACC podera funcionar de forma diferente
em uma curva acentuada. Ele podera reduzir
a velocidade do veiculo se a curva for muito
acentuada.

0 ACC diminui automaticamente

a velocidade do veiculo ao passar por uma
curva e podera aumentar a velocidade ao
sair dela, mas nao excedera a velocidade
ajustada.

Quando estiver seguindo um veiculo e entrar
em uma curva, o ACC poderd ndo detectar

o veiculo a frente e acelerar até a velocidade
configurada. Quando isso acontece,

o indicador de veiculo a frente nao
aparecera.

0 ACC podera detectar que o veiculo ndo
esta em sua faixa e aplicar os freios.

Ocasionalmente, o ACC podera emitir um
alerta e / ou frenagem que é considerada
desnecessaria. Ele podera reagir a veiculos
em outras faixas ou objetos parados ao
entrar ou sair de uma curva. Isto é normal.
0 veiculo ndo necessita de reparos.

Mudanca de faixa de outros veiculos
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0 ACC ndo detectara um veiculo a frente até
que ele esteja inteiro na faixa. Os freios
podem necessitar serem aplicados
manualmente.

Objetos que nao estao diretamente na
frente do veiculo

A deteccdo de objetos na frente do veiculo

pode ndo ser possivel se:

e 0 veiculo ou objeto a frente ndo esta na
sua faixa.

e O veiculo a frente esta deslocado, ndo
centralizado ou esta desviado para um
lado da faixa.

Direcao em faixas estreitas

Veiculos em faixas adjacentes ou objetos a
beira da via podem ser detectados
incorretamente quando localizados ao longo
da via.

Nao use o ACC em aclives ou ao rebocar

Nao use o ACC ao dirigir em aclives
acentuados ou ao rebocar. O ACC ndo
detectara um veiculo na faixa ao dirigir em
aclives acentuados. Quando os freios sdo
acionados, 0 ACC é desativado.

Como desativar o ACC

Existem trés formas de desativar o ACC:

e Pise levemente no pedal do freio.

o Pressione £,

o Pressione .

e Pressione a alavanca Regeneracdo sob
pedido.

Apagando a memoria de velocidade

A velocidade configurada do ACC sera
apagada da memoria ao pressionar o botao

) ou se a ignicao for desligada.

Condicdes climaticas que afetam o ACC

Se a temperatura interna estiver muito alta,
o painel de instrumentos podera indicar que
0 ACC estd temporariamente indisponivel.
Isso pode ser causado por condicdes de
clima extremamente quente com luz solar
direta na camera dianteira. O ACC retornara
ao funcionamento normal assim que

a temperatura da cabine diminuir.

Condicdes associadas com pouca visibilidade,
como neblina, chuva, neve ou aspersdes da
via, poderdo limitar o desempenho do ACC.
As gotas de chuva ou a neve que
permanecem no para-brisa também podem
limitar a capacidade do ACC de detectar
objetos.

A operacdo podera ser limitada sob neve,
chuva forte ou aspersao da via.

A visibilidade da camera podera ser
limitada e sistema ACC pode nao
funcionar corretamente se o para-brisa
ndo estiver limpo. Ndo use o ACC se
houver umidade na parte interna do
para-brisa ou se o lavador do para-brisa

(Continuacdo)
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Atencdo

(Continuacao)

foi usado em clima frio. Ligue

o desembacador dianteiro e certifique-se
de que o para-brisa esta limpo antes de
usar o ACC. Antes de dirigir, verifique que
os limpadores do para-brisa estejam em
bom estado e substitua-os caso estejam
gastos.

Condicdes de iluminacdo que
afetam o ACC

A camera dianteira do ACC pode ser afetada
por pouca luminosidade e o ACC pode ter
um desempenho limitado quando:

e Ocorrem alteracdes na luminosidade,
como ao entrar e sair de tuneis, pontes
ou viadutos.

e Angulos baixos do sol podem fazer com
que a camera nao detecte objetos ou que
seja mais dificil detectar objetos na
mesma faixa.

o A iluminacdo é fraca a noite ou de
manhd cedo.

e Existem vdrias alteracdes na luminosidade
ou sombras ao longo da via.

e Em um tinel sem os fardis acesos ou em
um tanel onde o veiculo a frente nao esta
com as lanternas traseiras acesas.

o Sujeito a luzes fortes do trafego do lado
oposto na frente do veiculo, como fardis
altos do trafego no sentido contrario.

Instalacao de acessorios e alteracdes do
veiculo

Nao instale ou coloque qualquer objeto na
area do para-brisa da camera dianteira que
possa obstruir a visao da mesma.

Nao instale objetos na parte superior do
veiculo que fiquem suspensos e obstruam
a camera dianteira, como uma canoa,
caiaque ou outros itens que possam ser
transportados em um sistema de bagageiro
do teto.

Nao altere o capd, fardis dianteiros ou fardis
de neblina, pois isso pode limitar
a capacidade da camera de detectar objetos.

Limpeza do sistema sensor

0O sensor da camera no para-brisa atras do
espelho retrovisor pode ficar obstruido pela
neve, gelo, sujeira, lama ou detritos. Essa
area precisa ser limpa para que o ACC
funcione corretamente.

Os faréis dianteiros do veiculo podem
precisar ser limpos devido a sujeira, neve ou
gelo. Objetos que ndo sdo iluminados
corretamente podem ser dificeis de detectar.

Se o ACC n3o funcionar, o controle de
velocidade de cruzeiro comum pode estar
disponivel. Consulte "Como alternar entre

0 ACC e o Controle de velocidade de cruzeiro
comum" nesta secdo. Sempre leve em
consideracao as condicdes de direcdo antes
de usar qualquer sistema de Controle de
velocidade de cruzeiro.

Para ver instrucdes de limpeza, consulte
"Como lavar o veiculo" em Limpeza externa
o 273.

Sistemas de auxilio ao
motorista

Este veiculo pode ter recursos que
funcionam juntos para ajudar a evitar
acidentes ou reduzir danos causados por
acidentes ao dirigir, engatar a ré

e estacionar. Leia esta secdo inteira antes de
usar esses sistemas.
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Ndo fique na dependéncia dos Sistemas
de auxilio ao motorista. Esses sistemas
ndo substituem a necessidade de estar
atento e dirigir com seguranca. Talvez
vocé ndo ouca nem veja alertas ou
adverténcias apresentados por esses
sistemas. Deixar de tomar o cuidado
adequado ao dirigir pode resultar em
ferimentos, morte ou danos ao veiculo.
Consulte Direcdo Defensiva & 162.

Sob varias condicdes, esses sistemas nao:

e Detectam criancas, pedestres, ciclistas
ou animais.

o Detectam veiculos ou objetos fora da
area monitorada pelo sistema.

o Funcionam em todas as velocidades de
conducdo.

e Avisam nem ddo a vocé tempo
suficiente para evitar um acidente.

e Funcionam em situacdes de pouca
visibilidade ou condicdes climaticas
adversas.

(Continuacao)

Atencdo

(Continuacao)

o Funcionam se o sensor de deteccdo
ndo estiver limpo ou se estiver coberto
por gelo, neve, lama ou sujeira.

e Funcionam se o sensor de deteccdo
estiver coberto, por exemplo, por um
adesivo, ima ou chapa metalica.

e Funcionam se a drea em torno do
sensor de deteccdo estiver danificada
ou ndo estiver corretamente reparada.

E sempre necessdrio prestar atencdo total
ao dirigir. Esteja sempre pronto para agir
e aplicar os freios e [ ou conduzir

o veiculo para evitar acidentes.

Alerta sonoro

Alguns recursos de auxilio ao motorista
alertam o motorista quanto a obstaculos por
meio de bipes. Para alterar o volume do
aviso sonoro, consulte “Conforto

e conveniéncia” em Personalizacdo do
veiculo = 102.

Limpeza

Dependendo das opcdes do veiculo,
mantenha essas areas do veiculo limpas para
assegurar o melhor desempenho do recurso

de assisténcia ao motorista. Poderdo ser
exibidas mensagens no Centro de
informacao do motorista (DIC) quando os
sistemas estao indisponiveis ou blogqueados.
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e Para-choques dianteiro e traseiro e a drea
embaixo dos mesmos.

e Grade frontal e fardis dianteiros

o lente da camera de visdo dianteira na
grade frontal ou préxima do emblema
dianteiro.

e Painéis dianteiros e traseiros

e Parte externa do para-brisa em frente ao
espelho retrovisor

e lentes das cameras de visao lateral na
parte inferior dos espelhos externos

e (antos do para-choque traseiro

e A camera de ré fica acima da placa de
licenca

Sistemas de auxilio
a estacionamento ou ré

Se equipado, itens como assistente de
estacionamento (RPA), visdo dos arredores
e alerta de trafego cruzado traseiro (RCTA)
podem ajudar o motorista a estacionar ou
evitar objetos. Sempre confira os arredores
do veiculo ao estacionar ou dar ré.

Camera de ré (RVC)

Quando a R (Ré) é engatada no veiculo,
a camera de ré (RVC) exibe uma imagem da
area atras do veiculo na tela do Conforto

e conveniéncia. A tela anterior é exibida
quando o veiculo tiver a marcha R (Ré)
desengatada apds um pequeno atraso. Para
voltar a tela anterior mais rapidamente,
pressione Home (pagina inicial) ou Back
(voltar) no Sistema de conforto

e conveniéncia, mude para P
(Estacionamento), ou alcance uma velocidade
de cerca de 12 km / h (8 mph) enquanto esta
em D (Drive). Gire D para ajustar o brilho da
tela enquanto visualiza a tela do conforto

e conveniéncia.

1. Vista exibida pela camera

1. Vista exibida pela camera
2. Cantos do para-choque traseiro

As imagens exibidas podem estar mais longe
ou mais perto do que parece. A drea exibida
é limitada e objetos que estiverem préximos
as laterais do para-choque ou sob

0 para-choque ndo sao exibidos.

Um triangulo de seguranca podera ser
exibido na tela do conforto e conveniéncia
para mostrar que o Assistente de
estacionamento na traseira (RPA) ou o Alerta
de trifego cruzado traseiro (RCTA) detectou
um objeto. Este triangulo muda de ambar
para vermelho e aumenta de tamanho de
acordo com a proximidade do objeto. Se d
ou uma mensagem de reparo aparecer na
tela do conforto e conveniéncia, pode ser
que a camera ndo esteja funcionando bem.
Consulte sua concessionaria.
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A(s) camera(s) ndo exibem criangas,
pedestres, ciclistas, trafego, animais nem
qualquer outro objeto localizado fora do
campo de visao da(s) camera(s), sob

0 para-choque ou sob o veiculo. As
distancias exibidas podem diferir das
distancias reais. Nao dirija ou estacione
o veiculo usando somente essa(s)
camera(s). Sempre verifique a parte de
tras e o entorno do veiculo antes de
conduzi-lo. A falha em tomar o cuidado
adequado pode resultar em ferimentos,
morte ou danos ao veiculo.

Visao dos arredores

Se equipada, a visdo dos arredores exibe
uma imagem da area em volta do veiculo,
juntamente com as telas das cameras
dianteira ou traseira na tela do sistema de
conforto e conveniéncia. A cdmera dianteira
esta na grade ou préximo do emblema
dianteiro, as cameras laterais estdo na parte
inferior dos espelhos retrovisores externos

e a camera traseira esta acima da placa de
licenca.

0 sistema de visdo dos arredores pode ser
acessado selecionando CAMERA na tela do
sistema de conforto e conveniéncia ou
quando o veiculo € alternado para R (ré).
Para voltar a tela anterior mais rapidamente,
pressione o botdo Home (pagina inicial) no
Sistema de conforto e conveniéncia, mude
para P (Estacionamento), ou alcance uma
velocidade de cerca de 12 km / h.

As cameras de visdo dos arredores
possuem pontos cegos que nao exibirao
todos os objetos préximos dos cantos do
veiculo. Espelhos retrovisores obraveis
que estejam fora de posicdo nao exibirao
a visao dos arredores corretamente.
Sempre confira os arredores do veiculo ao
estacionar ou dar ré.

1. Imagens exibidas pelas cameras de
visdo dos arredores
2. Area nao mostrada
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1. Imagens exibidas pelas cdmeras de
visdo dos arredores
2. Area ndo mostrada

A(s) camera(s) ndo exibem criancas,
pedestres, ciclistas, trafego, animais nem
qualquer outro objeto localizado fora do
campo de visao da(s) camera(s), sob

0 para-choque ou sob o veiculo. As
distancias exibidas podem diferir das
distancias reais. Nao dirija ou estacione
o veiculo usando somente essa(s)
camera(s). Sempre verifique a parte de
tras e o entorno do veiculo antes de
conduzi-lo. A falha em tomar o cuidado
adequado pode resultar em ferimentos,
morte ou danos ao veiculo.

Telas da camera

Toque os botdes de visualizacdo da camera
ao longo da parte inferior da tela do sistema
de conforto e conveniéncia.

Visualizacdo padréao dianteira / traseira :
Exibe uma imagem da drea na frente ou
atras do veiculo. Toque em Visualizacdo
padrdo dianteira / traseira na tela do sistema
de conforto e conveniéncia quando a tela da
camera esta ativada. Tocar no botao varias
vezes alterna entre as telas da camera
dianteira e traseira.

Se equipado, a tela da camera dianteira
exibe também quando o assistente de
estacionamento detecta um objeto a 30 cm.

Visualizacdo superior dianteira / traseira :
Exibe uma imagem superior dianteira ou
traseira do veiculo. Tocar no botdo alterna
entre as duas telas.

Visualizacdo lateral dianteira / traseira :
Exibe uma imagem que mostra objetos
proximos das laterais dianteiras ou traseiras
do veiculo. Toque em Visualizacao lateral
dianteira / traseira na tela do sistema de
conforto e conveniéncia quando a tela da
camera esta ativada. Tocar no botao varias
vezes alterna entre as telas da camera
lateral dianteira e traseira. O assistente de
estacionamento e o RCTA ndo estdo
disponiveis quando a visualizacao lateral
dianteira / traseira estiver ativada.

Linhas de guia : Exibe as linhas de guia
disponiveis. Um botdo acinzentado indica
que as linhas de guia ndo estdo disponiveis.
Quando ativado, as linhas guia serdo
exibidas quando o veiculo é colocado em

R (Ré).

Vista de cima para baixo : Exibe uma
imagem da drea em volta do veiculo,
juntamente com a vista da camera traseira
na tela do conforto e conveniéncia A vista
da camera traseira sera substituida pela da
camera dianteira depois de alternar de R
(Ré) para uma marcha a frente ou quando
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o veiculo estd se movendo para frente

a menos de 12 km / h. Essa vista também
pode ser acessada tocando no botao Vista
de cima para baixo quando a vista CAMERA
estd ativa.

Assistente de estacionamento

Se equipado com o assistente de
estacionamento (RPA), com a movimentaco
do veiculo em velocidades inferiores

a 8 km [ h, os sensores nos para-choques
poderdo detectar objetos a até 1,5 m atras
do veiculo, dentro de uma area de 25 cm de
altura do chéo e abaixo do nivel do
para-choque. Estas distancias de deteccdo
podem ser menores durante tempo quente
ou umido. Sensores bloqueados néo véo
detectar objetos e também podem causar
deteccdes falsas. Mantenha os sensores
livres de lama, sujeira, leve, gelo e lodo,

e limpe os sensores apds uma lavacao do
carro em temperaturas abaixo de zero.

A Atencao

0 Sistema do assistente de
estacionamento ndo detecta criancas,
pedestres, ciclistas, animais nem objetos
localizados sob o para-choque nem que

(Continuacao)

Atencdo
(Continuacao)

estejam muito préximos nem muito
distantes do veiculo. Nao esta disponivel
a velocidades superiores a 8 km / h. Para
evitar ferimentos, morte ou danos ao
veiculo, mesmo com o assistente de
estacionamento, sempre verifique a area
ao redor do veiculo e verifique todos os
espelhos antes de movimentar-se para
frente ou para tras.

O painel de instrumentos pode ter um visor
do assistente de estacionamento com barras
que mostram a "distancia até o objeto"

e informacdes sobre localizacao do objeto

para o RPA. Conforme o objeto se aproxima,
mais barras acendem e mudam de cor, do
amarelo para dmbar e para vermelho.

Um obstaculo também é indicado por bipes
audiveis. O intervalo entre bipes torna-se
mais curto a medida que o veiculo se
aproxima do obstaculo.

Alerta de trafego cruzado traseiro (RCTA)

Se equipado, quando o veiculo é colocado
em R (Ré), o RCTA usa um tridngulo de
seguranca vermelho com uma seta
apontando para a esquerda ou para a direita
na tela do sistema de conforto

e conveniéncia, para alertar quanto a trafego
vindo da esquerda ou da direita. Esse
sistema detecta objetos vindo a até 20 m da
esquerda ou da direita do veiculo. Quando
um objeto é detectado, sdo emitidos trés
bipes da esquerda ou da direita, dependendo
do sentido do veiculo detectado.

Sistemas de auxilio para conducao

Se equipado, ao conduzir o veiculo em
marcha de avanco, os recursos Alerta de
colisdo dianteira (FCA), Alerta de mudanca
de faixa (LDW), Assistente de permanéncia
na faixa (LKA), Assistente de pontos cegos
(SBZA), Alerta de mudanga faixa (LCA),

o sistema Frenagem automatica de
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emergéncia e [ ou Frenagem de pedestre na
dianteira (FAB) podem ajudar a evitar uma
colisdo ou reduzir danos por coliséo.

Sistema de alerta de colisao
dianteira (FCA)

Se equipado, o sistema FCA pode ajudar

a evitar ou reduzir o dano causado por uma
colisdo frontal. Ao se aproximar de um
veiculo a frente muito rapido, o FCA ativa
um alerta vermelho piscando no para-brisa
e emite bipes rapidamente. O FCA também
pode acender um alerta visual amarelo caso
esteja sequindo um veiculo muito de perto.
O FCA detecta veiculos a uma distancia de
aproximadamente 60 m e opera

a velocidades superiores a 8 km / h.

0 FCA é um sistema de aviso e nao
aciona os freios. Ao se aproximar de um
veiculo mais lento ou parado a frente
muito rapidamente, ou quando estiver
seguindo um veiculo muito
proximamente, o FCA pode ndo fornecer
um aviso com tempo suficiente para
ajudar evitar uma colisdo. Ele também

(Continuacdo)
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pode ndo fornecer nenhum aviso. O FCA
ndo alerta sobre pedestres, animais,
placas, balaustradas, pontes, cones ou
outros objetos. Esteja pronto para agir
e acionar os freios.

Detectar um veiculo a frente

Os avisos do FCA nao ocorrerdo a menos
que o sistema detecte um veiculo a frente.
Quando um veiculo for detectado,

o indicador de veiculo a frente sera exibido
em verde. Os veiculos podem ndo ser
detectados em curvas, rampas de saida de
auto-estradas ou morros, devido a baixa
visibilidade, ou se um veiculo a frente
estiver parcialmente bloqueado por
pedestres ou outros objetos. O FCA nao
detecta outro veiculo a frente, a menos que
ele esteja completamente na pista.

0 FCA nao fornece um aviso para ajudar
a evitar uma colisao, a nao ser se
detectar um veiculo. O FCA pode nao
detectar um veiculo a frente se o sensor
estiver bloqueado por sujeira, neve ou
gelo, ou se o para-brisa estiver danificado.
Ele também pode nao detectar um
veiculo em estradas sinuosas ou
montanhosas ou em condicdes que
possam limitar a visibilidade, como
nevoeiro, chuva ou neve, ou se os fardis
ou para-brisas ndo estiverem limpos ou
em condicbes adequadas. Mantenha

o para-brisa, os fardis e os sensores do
FCA limpos e em bom estado.

Alerta de colisdo

Quando o veiculo se aproximar de outro
veiculo detectado muito rapidamente, a tela
vermelha do FCA piscara no para-brisa. Além
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disso, oito bipes agudos rapidos soardo na
frente. Quando ocorrer este Alerta de
colisdo, o sistema de freio pode se preparar
para que ocorra uma frenagem mais
rapidamente, o que pode causar uma breve
e leve desaceleracdo. Continue a acionar

o pedal do freio conforme exigido pela
situacdo de conducdo. O Controle de
velocidade de cruzeiro pode ser desligado
quando ocorrer um Alerta de colisdo.

Alerta de aproximacao do veiculo a
frente

0 indicador de veiculo a frente sera exibido
em amarelo quando vocé estiver seguindo
o veiculo detectado a frente perto demais.

Selecionar o tempo de alerta

0 controle do Alerta de colisao esta ligado
no volante. Pressione 5‘9 para ajustar

0 momento do FCA para longe, médio, perto
ou desligado. A primeira pressionada no
botdo mostra a configuracdo atual no DIC.
Continuar pressionando vai alterar esta
configuracdo. A configuracao escolhida
permanecerd até que seja alterada e afetara
o tempo, tanto do Alerta de colisdo quanto
do Alerta de aproximacdo do veiculo a
frente. O momento dos dois alertas varia de
acordo com a velocidade do veiculo. Quando

mais rapido, mais longe vai ocorrer o alerta.
Considere o trafego e as condicdes climaticas
ao selecionar o momento dos alertas.

A variacdo da momento do alerta
selecionado pode ndo ser adequada para
todos os motoristas e condicdes de direcdo.

Indicacdo de distancia a frente

A distancia segura até um veiculo em
movimento a sua frente é indicada no
tempo seguro, em segundos, no Centro de
Informacdo do Motorista (DIC).

0 tempo seguro minimo é de 0,5 segundo
de distancia. Se nenhum veiculo for
detectado a frente ou se o veiculo a frente
estiver fora do alcance do sensor, serdao
exibidos tracos.

Alertas desnecessarios

O FCA pode gerar alertas desnecessarios
para veiculos fazendo curvas, veiculos em
outras faixas, objetos que ndo sao veiculos
ou sombras. Estes alertas sao normais e o
veiculo nao precisa de manutencao.

Limpar o sistema

Se o sistema FCA ndo parecer estar

funcionando corretamente, isto podera

corrigir o problema:

e Limpe a parte externa do para-brisa em
frente ao espelho retrovisor.

e Limpe toda a dianteira do veiculo.
e Limpe os fardis.

Frenagem de emergéncia
automatica (AEB)

Se o veiculo tiver Alerta de colisao dianteira
(FCA), também terd AEB, que inclui
assisténcia de frenagem inteligente (IBA).
Quando o sistema detecta um veiculo a
frente em seu caminho que esteja
trafegando no mesmo sentido, com o qual
vocé possa estar prestes a colidir, pode
oferecer um reforco a frenagem ou frear
automaticamente o veiculo. Isso pode ajudar
a evitar ou reduzir a gravidade de colisdes
ao dirigir em marcha de avanco.
Dependendo da situacdo, o veiculo pode
frear automaticamente de forma moderada
ou forte. Essa frenagem automatica de
emergéncia sé pode ocorrer se um veiculo
for detectado. Isso é mostrado pelo
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indicador do FCA de veiculo a frente, que
esta sendo aceso. Consulte Sistema de alerta
de colisdo dianteira (FCA) = 201.

0 sistema funciona ao dirigir em uma
marcha de avanco entre 8 km / h

e 80 km / h. Ele pode detectar veiculos a até
aproximadamente 60 m.

O AEB é um recurso de emergéncia para
preparacao para colisdo e ndo se destina
a evitar colisdes. Nao confie no AEB para
frear o veiculo. O AEB ndo freara fora de
seu intervalo de velocidade operacional
e sO reage a veiculos detectados.

0O AEB pode ndo:

o Detectar um veiculo a frente em
rodoviais sinuosas ou acidentadas.

e Detectar todos os veiculos,
especialmente veiculos com um
reboque, tratores, veiculos
enlameados etc.

e Detectar um veiculo quando
a condicdo meteoroldgica limitar
a visibilidade, como em situacdes de
nevoeiro, chuva ou neve.

(Continuacdo)
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e Detectar um veiculo a frente se ele
estiver parcialmente bloqueado por
pedestres ou outros objetos.

E sempre necessdrio prestar atencdo total
ao dirigir. Esteja sempre pronto para agir
e aplicar os freios e [ ou conduzir

o veiculo para evitar acidentes.

O AEB pode desacelerar o veiculo até parar
completamente para tentar evitar uma
colisdo em potencial. Se isso acontecer,

0 AEB pode engatar o freio de
estacionamento elétrico (EPB) para segurar
o veiculo até uma parada. Solte o EPB ou
pressione firmemente o pedal do acelerador.

0 AEB pode frear automaticamente

o veiculo de forma subita, em situacdes
nas quais isso seja inesperado

e indesejavel. Ele pode responder a um
veiculo fazendo curva a frente, guardrails,
placas e outros objetos nao méveis. Para

(Continuacdo)

anular o AEB, pressione firmemente
o pedal do acelerador, se for sequro
fazé-lo.

Assisténcia de frenagem inteligente (IBA)

0 recurso IBA pode ativar quando o pedal
do freio for acionado rapidamente,
oferecendo um reforco a frenagem com base
na velocidade de aproximacdo e distancia
até o veiculo a frente.

Pulsacdes menores do pedal do freio ou
movimento do pedal durante esse tempo
sdo normais, e o pedal do freio deve
continuar a ser acionado conforme
necessario. O recurso IBA sé desengatara
automaticamente quando o pedal do freio
for liberado.

VAN Atencdo

0 recurso IBA pode aumentar a frenagem
do veiculo nas situacdes em que ele
talvez ndo seja necessario. Vocé pode
acabar bloqueando o fluxo do trafego.

(Continuacdo)
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(Continuacao)

Se isso ocorrer, tire 0 pé do pedal do
freio e, depois, acione os freios como
necessario.

Os recursos AEB e IBA podem ser
desativados por meio da personalizacdo do
veiculo. Consulte "Sistemas de

colisdo [ deteccao” em Personalizacéo do
veiculo & 102.

Uma mensagem de sistema indisponivel

pode ser exibida se:

e A dianteira do veiculo ou o para-brisa néo
estiver limpo.

e Houver presenca de chuva ou neve
interferindo na deteccdo de objetos.

e Houver um problema com o sistema
StabiliTrak.

0 sistema AEB ndo precisa de manutencao.

Sistema de Frenagem de pedestre
na dianteira (FPB)

Se equipado, o sistema FPB podera ajudar
a evitar ou reduzir os danos causados por
colisbes dianteiras com pedestres proximos
ao conduzir em marcha de avanco. O FPB

exibe um indicador amarelo, )R, quando um
pedestre ¢é detectado a frente. Ao se
aproximar de um pedestre detectado
depressa demais, o FPB fornece um alerta
intermitente vermelho no para-brisa e emite
um bipe repetidamente. O FPB pode fornecer
um impulso de frenagem ou frear o veiculo
automaticamente. Esse sistema inclui

a Assisténcia de frenagem inteligente (IBA)
e o sistema de Frenagem automatica de
emergéncia (AEB) que também podem
responder a pedestres. Consulte Frenagem
de emergéncia automdtica (AEB) & 202.

0 sistema FPB pode detectar e alertar
quanto a pedestres em uma marcha de
avanco com velocidades entre 8 km / h

e 80 km / h. Durante a conducdo diurna,

o sistema detecta pedestres até uma
distancia de aproximadamente 40 m.
Durante a conducdo noturna o desempenho
do sistema é bem limitado.

VAN Atencao

0 FPB nao fornece um alerta nem freia
automaticamente o veiculo, a nao ser que
detecte um pedestre. O FPB pode ndo
detectar pedestres, incluindo criancas:

(Continuacao)
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e Quando o pedestre ndo esta
diretamente a frente, totalmente
visivel, ndo esta de pé ou quando é
parte de um grupo.

o Devido a visibilidade ruim, incluindo
condicdes noturnas, neblina, chuva
ou neve.

e Se o sensor do FPB estd bloqueado por
sujeira, neve ou gelo.

e Se os fardis ou o para-brisa ndo estao
limpos ou em condicao adequada.

Esteja pronto para agir e acionar os
freios. Para obter mais informacdes,
consulte Direcdo Defensiva = 162.
Mantenha o para-brisa, os fardis e o
sensor do FPB limpos e em bom estado.

0 FPB pode ser configurado para Desligar,
Alertar ou Alertar e Frear por meio da
personalizacdo do veiculo. Consulte
"Sistemas de colisao / deteccao" em
Personalizacdo do veiculo = 102.
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Detectar um pedestre a frente

Os alertas do FPB e a frenagem automatica
nao ocorrerao a nao ser que o sistema FPB
detecte um pedestre. Quando um pedestre
préximo é detectado frente do veiculo,

o indicador de pedestre a frente ficara
amarelo.

Alerta de pedestre na dianteira

Quando o veiculo se aproxima de um
pedestre a frente muito depressa, o alerta
vermelho do FPB piscara no para-brisa. Oito
bipes agudos rapidos soardo na frente.
Quando ocorre este Alerta de pedestre,

o sistema de freio pode se preparar para
que ocorra uma frenagem mais

rapidamente, o que pode causar uma breve
e leve desaceleracdo. Continue a pisar no
pedal do freio conforme a necessidade.

0 Controle de velocidade de cruzeiro pode
ser desligado quando ocorrer um Alerta de
pedestre a frente.

Frenagem automatica

Se o FPN detectar que esta prestes a colidir
com um pedestre diretamente a frente e os
freios ndo foram acionados, ele podera frear
automaticamente de leve ou frear com
forca. Isso pode ajudar a evitar colisdes com
pedestres andando muito devagar ou reduzir
os ferimentos a pedestres. O FPB pode frear
automaticamente ao detectar pedestres
entre 8 km / h e 80 km / h. Os niveis de
frenagem automatica podem ser reduzidos
em algumas condicdes, como velocidades
mais altas.

Se isso acontecer, a Frenagem automatica
poderé engatar o freio de estacionamento
elétrico (EPB) para segurar o veiculo até uma
parada. Libere o EPB. Um pressionar firme
do pedal do acelerador também liberara

a Frenagem automatica e o EPB.

O FPB pode alertar ou frear
automaticamente o veiculo de forma
subita, em situacdes nas quais seja
inesperado e indesejavel. Ele pode, de
forma falsa, alertar ou frear para objetos
com formato ou tamanho similar

a pedestres, incluindo sombras. Essa é

a operacao normal e o veiculo no
precisa de manutencdo. Para anular

a Frenagem automatica, pressione
firmemente o pedal do acelerador, se for
seguro fazé-lo.

A Frenagem automatica pode ser desativada
por meio da personalizacdo do veiculo.
Consulte “Deteccdo de pedestre na dianteira”
em “Sistemas de Colisdo / Deteccdo” em
Personalizacdo do veiculo & 102.

”

Limpar o sistema

Se o FPB ndo estiver funcionando
adequadamente, limpar o exterior do
para-brisa na frente do espelho retrovisor
pode corrigir o problema.
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Alerta de ponto cego (SBZA)

Se equipado, o sistema de SBZA é um
auxiliar de mudanca de pista que assiste
motoristas a evitar acidentes que podem
ocorrer com veiculos em movimento areas
laterais de ponto cego. Quando o veiculo
estiver em uma marcha superior, o visor do
espelho lateral direito ou do esquerdo
acenderd ao detectar um veiculo em
movimento naquele ponto cego. Se a seta
for ativada e também for detectado um
veiculo no mesmo lado, o visor piscard como
uma adverténcia extra para ndo mudar de
pista. Como esse sistema faz parte do
sistema de Alerta de mudanca de pista
(LCA), leia a se¢ao LCA inteira antes de usar
esse recurso.

Etiqueta da ANATEL

Nota

Este equipamento nao tem o objetivo de pro-

teger contra interferéncias danosas e ndo

pode causar interferéncias em sistemas devi-

damente autorizados.

Alerta de mudanca de pista (LCA)

Se equipado, o sistema de Alerta de
mudanca de pista (LCA) é um auxilio de
mudanca de pista que ajuda o motorista

a evitar acidentes ocasionados por mudanca
de pista que ocorrem com veiculos em
movimento em dreas laterais de ponto cego,
ou com veiculos que se aproximam
rapidamente dessas areas por tras. O visor
de adverténcia do LCA acenderd no espelho
externo correspondente e piscara se a seta
estiver ligada.

0O LCA ndo alerta o motorista acerca de
veiculos fora das areas de ponto cego,
bem como de pedestres, ciclistas ou
animais. Ele pode ndo alertar ao trocar
pistas sob todas as condices de
conducdo. A falha no cuidado adequado
com a mudanca de pistas pode resultar
em ferimentos, morte ou danos ao
veiculo. Antes de trocar de pista, sempre
verifique os espelhos, olhe por cima dos
ombros e use as setas.
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Zonas de deteccio do LCA

1. Zona de deteccdo do SBZA
2. Zona de deteccdo do LCA

0 sensor LCA abrange uma zona de
aproximadamente uma faixa em ambos os
lados do veiculo ou 3,5 m. A zona de altura
fica aproximadamente entre 0,5 m e 2 m
acima do solo. O a drea de adverténcia do
Assistente de pontos cegos (SBZA) se inicia
aproximadamente no meio de veiculo e até
5 m atrds do veiculo. O motorista também é
avisado de veiculos se aproximando
rapidamente a até 70 m atras do veiculo.

Como o sistema funciona

0 simbolo do LCA acende nos espelhos
laterais quando o sistema detecta um
veiculo em movimento na pista vizinha que
esteja na drea lateral de ponto cego ou se

aproximando rapidamente dessa zona por
tras. Um simbolo do LCA aceso indica que
pode ser perigoso mudar de pista. Antes de
mudar de pista, verifique o visor do LCA e os
espelhos, olhe por cima dos ombros e use as
setas.

Visor do espelho
esquerdo

Visor do espelho
direito

Quando o veiculo é ligado, o visor do LCA
dos espelhos laterais acendem brevemente
para indicar que o sistema esta funcionando.
Quando o veiculo estd em marcha de
avanco, o visor do espelho lateral a esquerda
ou a direita acende se detectar um veiculo
em movimento na pista vizinha que esteja
nessa area de ponto cego ou se
aproximando rapidamente dessa zona. Se a
seta for ativada na mesma direcdo do
veiculo detectado, esse visor piscara como
uma adverténcia extra para ndo mudar de
pista.

0 LCA pode ser desativado por meio da
personalizacdo do veiculo. Consulte
"Sistemas de colisdo / deteccao” em
Personalizacdo do veiculo = 102. Se o LCA for
desativado pelo motorista, o visor dos
espelhos do LCA ndo acenderad.

Quando o sistema parece nao funcionar
direito

0 sistema LCA requer alguma conducao para
calibrar no desempenho maximo. Essa
calibracao pode ocorrer mais rapidamente se
o veiculo for conduzido em uma estrada
com trafego e objetos na beira da estrada
(por exemplo, guardrails e barreiras).

Os visores do LCA talvez ndo acendam ao
passar um veiculo rapidamente ou em
relacdo a um veiculo parado. O LCA pode
alertar para objetos presos no veiculo, como
uma bicicleta, ou um objeto que se estenda
para fora de algum dos lados do veiculo.
Objetos presos também podem interferir na
deteccdo de veiculos. Isso é normal;

o veiculo ndo precisa de manutencdo.

0 LCA nem sempre alerta o motorista
quanto a veiculos na pista vizinha,
especialmente em condicdes molhadas ou ao
dirigir em curvas acentuadas. O sistema ndo
precisa de manutencdo. O sistema pode
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acender devido a guardrail, placas, arvores,
arbustos e outros objetos que ndo se
movimentam. Isso é normal; o veiculo ndo
precisa de manutencao.

0 LCA pode ndo funcionar quando os
sensores nos cantos direito ou esquerdo do
para-choque traseiro estiverem cobertos por
lama, sujeira, neve, gelo ou lodo, ou em
tempestades pesadas. Para ver instrucdes de
limpeza, consulte "Como lavar o veiculo" em
Limpeza externa & 273. Se o DIC ainda exibir
a mensagem de sistema indisponivel apos

a limpeza de ambos os lados do veiculo em
direcdo as extremidades da traseira do
veiculo, consulte a concessionaria.

Se os visores do LCA ndo acenderem quando
houver veiculos em movimento na area
lateral de ponto cego ou se aproximando
rapidamente dessa area, e o sistema estiver
limpo, pode ser necessario realizar
manutencao. O veiculo deve ser levado a
concessionaria.

Assistente de permanéncia na
faixa (LKA)

Se equipado, o LKA pode ajudar a evitar
colisdes resultantes de saidas de pista nao
intencionais. Esse sistema usa uma camera
para detectar as marcacdes das faixas entre

60 km / h e 180 km / h. Ele pode auxiliar
girando gentilmente o volante se o veiculo
se aproxima de uma marcacao de faixa
detectada. Ele também pode emitir o Alerta
de mudanca de faixa (LDW) se o veiculo
cruza uma marcacao de faixa detectada.

O LKA pode ser anulado girando o volante.
Este sistema ndo tem o objetivo de manter
o veiculo centralizado na faixa. O LKA ndo
auxiliara ou alertard se a seta estiver ativada
na direcio da mudanca de faixa ou se
detectar que vocé esta acelerando, freando
ou girando o volante ativamente.

0 sistema LKA ndo conduz o veiculo
continuamente. Nao pode manter

o veiculo na faixa de rodagem nem emitir
um Alerta de mudanca de faixa (LDW),
mesmo que seja detectada uma marcacao
de faixa de rodagem.

Os sistemas LKA e LDW ndo podem:

e Fornecer alerta ou auxilio a direcdo
suficiente para evitar saida da pista ou
colisdo.

(Continuacdo)
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e Detectar marcacdo de pista sob tempo
ou condicdes de visibilidade
desfavoraveis. Isto pode ocorrer se
0 para-brisa ou os farois estiverem
bloqueados por sujeira, neve ou gelo,
se ndo estiverem em condicdes
adequadas ou se o sol estiver
brilhando diretamente para a camera.

o Detectar limites da estrada.

o Detectar faixas em estradas sinuosas
ou montanhosas.

Se 0 LKA s6 detectar marcacdes de faixa
de rodagem de um lado da estrada, s6
auxiliard ou apresentara um alerta de
LDW quando sair da pista do lado onde
detectou a marcacdo de faixa. Mesmo
com os sistemas LKA e LDW, vocé deve
dirigir o veiculo. Mantenha sempre

a atencdo na estrada e mantenha

o veiculo dentro da pista, ou pode ocorrer
danos ao veiculo, lesdes ou morte.
Mantenha sempre o para-brisa, os fardis
e os sensores da camera limpos e em

(Continuacao)
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(Continuacao)

bom estado. Nao use o LKA em condicdes
de mau tempo ou em estradas com
marcacdes de faixas pouco nitidas, como
zonas de construcdo.

VAN Atencao

Usar o LKA durante um reboque ou em
estradas escorregadias pode causar perda
de controle do veiculo e colisdo. Desligue
o sistema.

Como o sistema funciona

O LKA usa um sensor de camera instalado
no para-brisa a frente do espelho retrovisor
para detectar as marcacdes de faixa. Ele
pode oferecer uma assisténcia de direcao
rapida caso detecte uma mudanca de faixa
indesejada. Ele pode emitir também um
alerta sonoro ou o banco do motorista pode
pulsar indicando que a marcacdo de faixa foi
cruzada.

Para ligar e desligar o LKA, pressione ;/f\
no console central. Se equipado, o indicador
luminoso no botdo acende quando o LKA
estd ativado e apaga quando o LKA esta
desativado.

Quando ativado, o ,’l “\ fica branco,

se equipado, indicando que o sistema ndo
esta pronto para auxiliar. Se /™¥\ estiver
verde o LKA esta pronto para auxiliar. O LKA
pode auxiliar girando gentilmente o volante
se 0 veiculo de aproxima de uma marcagdo
de faixa detectada. O /™ fica amarelo
quando esta auxiliando. Ele também pode
emitir o Alerta de mudanca de faixa (LDW)
piscando ;™\ em amarelo se o veiculo
cruza uma marcacdo de faixa detectada.

Além disso, trés bipes podem ser emitidos
ou 0 banco do motorista pode pulsar trés
vezes, no lado esquerdo ou no direito,

dependendo do sentido de saida da pista.

Assumir a direcdo

0 sistema LKA ndo conduz o veiculo
continuamente. Se o LKA ndo detectar
direcdo ativa do motorista, um alerta e um
aviso sonoro poderdo ser apresentados. Gire
o volante para descartar. O LKA podera ficar
temporariamente indisponivel apds varios
alertas.

Quando o sistema parece nao funcionar

direito

0 desempenho do sistema pode ser afetado

pelo seguinte:

e Veiculos perto a frente.

e Mudancas subitas de iluminacdo, como
quando estiver passando por um tunel.

e Pista inclinada.

e Estradas com marcacdes precarias de faixa
de rodagem, como vias de mao dupla.

Uma mensagem de indisponibilidade do
sistema pode ser exibida se a camera estiver
bloqueada. O sistema LKA ndo precisa de
manutencao.
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Uma mensagem de camera obstruida pode
ser exibida se a camera estiver bloqueada.
Alguns sistemas de assisténcia ao motorista
podem ter seu desempenho reduzido ou
mesmo ndo funcionar. Podera ser exibida
uma mensagem de LKA ou LDW indisponivel
se os sistemas estiverem temporariamente
indisponiveis. Essa mensagem podera ser
causada pela camera obstruida. O sistema
LKA ndo precisa de manutencdo. Limpe

a parte externa do para-brisa atras do
espelho retrovisor.

A assisténcia do LKA e os alertas de LDW
podem ocorrer devido a marcas no asfalto,
sombras, fendas na estrada, marcacdes de
construcéo ou de faixa de rodagem
temporarias, ou outras imperfeicdes da
estrada. Isso é normal; o veiculo ndo precisa
de manutencao. Desligue o LKA se essas
condicdes persistirem.

Carga

Quando carregar

Poderdo ser exibidas mensagens para
carregar quando a bateria de alta voltagem
estiver ficando descarregada.

A mensagem CHARGE VEHICLE SOON
(CARREGAR O VEICULO EM BREVE) indica que
a autonomia esta baixa e que o veiculo
devera ser carregado em breve. A medida
em que o nivel de carga diminui,

a mensagem PROPULSION POWER IS
REDUCED (POTENCIA DE PROPULSAO
REDUZIDA) é exibida e a resposta do pedal
do acelerador é reduzida. Além disso, o valor
de autonomia remanescente mudard para
LOW (BAIXO) indicando que o veiculo devera
ser carregado imediatamente.

Quando a energia estiver totalmente
esgotada, sera exibida a mensagem OUT OF
ENERGY, CHARGE VEHICLE NOW (SEM
ENERGIA, CARREGUE O VEICULO AGORA) e o
veiculo reduz a velocidade até parar.

A assisténcia de direcao e frenagem ainda
funcionardo. Assim que o veiculo parar,
desligue-o. Consulte Mensagens da poténcia
de propulséo = 102.

Carga do acessorio

Esta secdo explica o processo de carga da
bateria de alta voltagem. Nao permita que
o veiculo permaneca em temperaturas
extremas por intervalos de tempo longos
sem ser dirigido ou conectado na tomada.
Conecte o veiculo a tomada quando as
temperaturas estiverem abaixo de 0 °C
(32 °F) e acima de 32 °C (90 °F) para
maximizar a vida util da bateria de alta
voltagem.

Os tempos de carga variam com base no
estado da bateria, nivel de carga

e temperatura externa. Consulte Carga
programdvel = 89 para a selecdo do modo
de carga.

0 veiculo pode ser carregado usando um
equipamento de carga DC encontrado
especialmente em postos de servico e outros
locais publicos.

A tabela abaixo mostra a autonomia
adicionada e o tempo para uma carga
completa com base em como o veiculo esta
sendo carregado:
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Cabo portatil Estacdo de carga Carregamento
6 Amp 10 Amp 32 Amp rapido DC
Autonomia Aproximada- Aproximada- Aproximada- | Até 146 km em
adicionada mente 6 km mente 9 km mente 34 km aproximada-
por hora de por hora de por hora de mente
carga carga carga 30 minutos*
Tempo para Aproximada- Aproximada- Aproximada-
a carga completa | mente 66 horas | mente 40 horas | mente 11 horas

*0 carregador DC deve ter capacidade para
150 Amp e assume que a carga é iniciada
em uma bateria esgotada.

Essas estimativas de tempo se aplicam

a intervalos de temperatura normais. Em
condicdes extremamente quentes ou frias,
esse tempo pode ser prolongado.

0 sistema de carga podera acionar
ventoinhas e bombas que resultara em sons
vindos do veiculo enquanto ele esta
desligado. Além disso, os dispositivos
elétricos usados ao carregar poderdo emitir
sons de cliques.

0 veiculo ndo necessita de ventilacdo em
uma area interna de carga antes, durante ou
apds a carga.

0O veiculo ndo podera ser conduzido
enquanto o cabo de carga estiver conectado
ao mesmo.

Cuidado

Para evitar danos ao veiculo, certifique-se
de que a tomada do cabo de carga esteja
em boas condicdes, nao esteja gasto ou
danificado e que esteja conectado com
firmeza a porta de carga do veiculo. Se a
carga do veiculo estiver intermitente,
desconecte o cabo e inspecione se existe
algum dano. Uma tomada do cabo
excessivamente gasta ou danificada
podera levar a uma conexdo intermitente
e potencial dano a porta de carga do
veiculo.

Cancelamento da carga

A mensagem CHARGING

OVERRIDE / INTERRUPTION OCCURRED
(OCORREU UM CANCELAMENTO DA
CARGA / INTERRUPCAO) poderd ser exibida
para indicar que ocorreu um cancelamento
da carga ou interrupcdo devido a um ou
mais dos eventos abaixo:

e (ancelamento das configuracdes de carga
pelo proprietario.

e Interrupcdo indesejada da energia AC na
porta de carga do veiculo.

e Interrupcdo da carga pela companhia de
energia elétrica.

Existem varias telas que serdo exibidas
dependendo do estado de carga atual.
Consulte Carga programdvel = 89.

Poderd soar um alerta de energia AC por um
curto intervalo de tempo se a energia for
perdida por mais de um minuto. Esse alerta
sonoro podera ser desligado. Consulte
"Personalizacdo do veiculo".
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Carga AC

Plugue AC do veiculo do cabo de carga

Iniciar carga

1. Certifique-se de que o veiculo esteja
estacionado.

2. Pressione a borda traseira da portinhola

da porta de carga e abra a portinhola.

Em temperaturas baixas, poderd se
formar gelo em volta da portinhola da
porta de carga. Remova o gelo em volta
da drea antes de tentar abrir ou fechar
a portinhola da porta de carga.

. Abra a tampa do porta-malas, levante

a cobertura do assoalho do porta-malas
e remova o cabo de carga.

. Conecte o cabo de carga na tomada

elétrica e verifique o status do cabo de
carga. Para carga nivel 1 selecione o nivel
de carga adequado. Consulte Requisitos
elétricos para carga da bateria = 224.

Consulte Cabo de carga = 219. Consulte
"Selecdo do limite do cabo portatil" em
Carga programdvel & 89.

5. Conecte o plugue AC do veiculo do cabo

de carga na porta de carga do veiculo.
Certifique-se de que o plugue AC do
veiculo esteja totalmente conectado a
porta de carga AC do veiculo. A carga
poderd ndo ocorrer caso ndo esteja
encaixada corretamente.

. Verifique que o Indicador do status de

carga se acenda na parte superior do
painel de instrumentos e que ocorra um
aviso sonoro. Consulte Informacdes sobre
o estado da carga = 215.
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Finalizar carga

1. Pressione o botdo OFF (desligar) no
transmissor RKE para destravar o cabo de
carga.

2. Desconecte do plugue do cabo de carga
do veiculo.

3. Feche a portinhola da porta de carga
pressionando com firmeza até que
a portinhola trave.

4. Desconecte o cabo de carga da tomada
elétrica.

5. Coloque o cabo de carga dentro do
compartimento de carga.

Carga DC
Componentes fisicos do posto de carga DC

Verifique o plugue da estacdo de carga DC
quanto a compatibilidade com a porta de
carga DC no veiculo. Ao carregar em um
posto de carga rapida DC, o cabo de carga
conectado ao veiculo deverd ter menos de
10 m (33 pé) de comprimento para atender
as exigéncias de funcionamento

e regulatorias.

Siga as etapas listadas no posto de carga
para executar a carga DC o veiculo.

Se por qualquer motivo a carga DC ndo
comecar ou for interrompida, verifique se
existe alguma mensagem na tela do posto
de carga DC. Desconecte para reiniciar

o processo de carga DC.

Iniciar carga

1. Certifique-se de que o veiculo esteja
estacionado.

2. Pressione a borda traseira da portinhola
da porta de carga e abra a portinhola.

Em temperaturas baixas, podera se
formar gelo em volta da portinhola da
porta de carga. A portinhola da porta de
carga podera ndo abrir na primeira
tentativa. Remova o gelo da area

e repita a tentativa de abrir a portinhola
da porta de carga.

3. Destrave a tampa de protecdo contra pé
da porta de carga DC e abaixe-a
totalmente.

4. Conecte o plugue do cabo DC na porta
de carga do veiculo. Certifique-se de que
o plugue DC do veiculo esteja totalmente
conectado a porta de carga DC do
veiculo. A carga podera nao ocorrer caso
ndo esteja encaixada corretamente.
A conexdo correta do plugue podera ser
verificada por meio de informacdes
no DIC.

5. Siga as etapas listadas no posto de carga
para iniciar a carga.
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6. Apds o inicio da carga, o plugue DC do
veiculo do cabo estara travado na porta
de carga DC e ndo podera ser
desconectado enquanto a carga estiver
ativa.

7. Verifique que o Indicador do status de
carga se acenda na parte superior do
painel de instrumentos e que ocorra um
aviso sonoro. Consulte Informacdes sobre
o estado da carga = 215.

Cuidado

Ndo tente desconectar o plugue DC do
veiculo enquanto a carga estiver ativada.
Essa acdo podera danificar os
componentes fisicos do posto de carga ou
do veiculo.

Stop Charge (Parar carga)

Poderdo ser usados os controles no posto de
carga para parar o processo de carga
a qualquer momento.

Para parar a carga de dentro do veiculo, use
o botao Stop (parar) na tela Carga ou
pressione o botdo OFF (desligar)no
transmissor RKE.

Stop Charge — Automatic (Parar carga -
automdtico)

Quando o veiculo ndo necessitar mais usar
energia do posto de carga, ele parara

a carga e o plugue DC do veiculo sera
destravado da porta de carga DC.

A energia ainda podera ser consumida do
posto de carga quando as telas e indicadores
do veiculo mostrarem que a bateria esta
totalmente carregada. Isso serve para
assegurar que a bateria esta em sua faixa de
temperatura de operacdo ideal para
maximizar a autonomia do veiculo. Consulte
Carga programdvel & 89.

Finalizar carga

1. Aguarde até que o processo de carga
tenha parado totalmente, o plugue do
veiculo esteja destravado e que
o Indicador de status de carga esteja
aceso em verde ou apagado.

Se 0 plugue do veiculo nao destravar da
porta de carga apds a carga entre em
contato com a Roadside Assistance para
obter ajuda. Consulte "Programa
Roadside Assistance".

2. Desconecte o plugue DC da porta de
carga DC do veiculo e feche a tampa
protetora.

3. Feche a portinhola da porta de carga
pressionando com firmeza até que
a portinhola trave.

4. 0 freio de estacionamento elétrico
devera ser desengatado manualmente
antes de dirigir o veiculo.

5. Para iniciar outra carga DC, remova
o plugue DC do veiculo e reconecte-o.

Substituicao de carga atrasada

Para cancelar temporariamente um evento
de carga programado, desconecte o cabo de
carga da porta de carga de depois
reconecte-o no intervalo de cinco segundos.
Soara um aviso sonoro e a carga iniciara
imediatamente.

Para anular um cancelamento temporario,
desconecte o cabo de carga, aguarde

10 segundos e depois reconecte o cabo de
carga. Soardo dois um avisos sonoros

e a carga sera adiada.

Consulte Carga programdvel = 89 para
opcdes avancadas de programacao de carga.
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Informacdes sobre o estado da
carga

0 veiculo possui um Indicador do status de
carga (CSI) no centro do painel de
instrumentos proximo do para-brisa. Quando
o veiculo esta conectado a tomada e o
veiculo esta desligado, o CSI indica

0 sequinte:

e Piscadas curtas em verde - o veiculo esta
conectado. A bateria nao esta
completamente carregada. A taxa de
intermiténcia aumenta de uma até quatro
piscadas a medida que a bateria carrega.
- Uma piscada: carga de 0-25%

- Duas piscadas: carga de 26-50%

- Trés piscadas: carga de 51-75%
- Quatro piscadas: carga de 76-100%

e Piscadas longas em verde - o veiculo esta
conectado. A bateria nao esta
completamente carregada. A carga da
bateria foi adiada.

e Aceso em verde - o veiculo esta
conectado. A bateria estd completamente
carregada.

e Aceso em amarelo - o veiculo esta
conectado. E normal que o CSI fique
amarelo por alguns segundos apés
conectar a um cabo de carga compativel.
0 CSI pode permanecer aceso em amarelo
por mais tempo dependendo do veiculo
e se houve uma interrupcdo de energia.
Isso pode indicar também que o sistema
de carga detectou uma falha e ndo
carregara a bateria. Consulte "Indicadores
de status do cabo de carga" em Cabo de
carga = 219.

Se o veiculo estiver conectado a tomada
e estiver ligado, o CSI piscara ou acendera
em verde, dependendo do nivel de carga.

Se o veiculo estiver conectado a tomada e o
CSI estiver apagado, foi detectada uma
interrupcdo da energia ou uma falha de
carga. Consulte "Indicadores de status do
cabo de carga" em Cabo de carga = 219.

Sera exibida uma mensagem caso o veiculo
ndo for capaz de carregar.

Veja abaixo a resposta do veiculo quando
o cabo de carga esta conectado.
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Indicador do status de carga

Som

Acdo [ motivo

Piscadas curtas em verde (a
taxa de intermiténcia
aumenta de uma até quatro
piscadas a medida que

a bateria carrega)

Um aviso sonoro

0 veiculo esta carregando.

Piscadas longas em verde

Dois avisos sonoros

A carga foi adiada pela Carga programavel ou pela
interrupcdo da energia, se equipado. A carga iniciara
mais tarde.

Piscadas curtas em verde
(uma a quatro piscadas
dependendo do nivel de
carga)

Dois avisos sonoros

0 veiculo esta carregando mas a carga sera adiada
pela Carga programavel pelo menos uma vez antes
que a carga esteja completa.

Aceso em verde Nenhuma A carga esta completa.

Amarelo (ao conectar na Nenhuma 0O cabo de carga esta OK e o veiculo esta se
tomada) preparando para carregar.

Amarelo (por um intervalo Nenhuma 0 cabo de carga esta OK, mas o veiculo ndo esta

de tempo mais longo apds
conectar na tomada)

carregando. Isso pode ocorrer devido a uma
interrupcdo da energia e a carga comecara mais
tarde. Isso também pode ocorrer se o veiculo
detectou uma falha no sistema de carga de alta
voltagem. Consulte "Indicador luminoso fazer revisao
em breve".
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Indicador do status de carga Som Acéo [ motivo
Piscadas curtas em verde Quatro avisos sonoros Tempo insuficiente para a carga completa pelo tempo
(uma a quatro piscadas de saida devido a preferéncia da taxa selecionada.
dependendo do nivel de Para aumentar o estado de carga da bateria no
carga) pu piscadas longas tempo de saida, execute um cancelamento da carga
em verde programada. Consulte Substituicdo de carga atrasada
o 214.
Nenhuma (ao conectar na Nenhuma Verifique a conexdo do cabo de carga.
tomada)
Nenhuma (apés ser Nenhuma Verifique a conexao do cabo de carga. Se a conexao
observado o CSI verde ou esta correta, isso pode se dever a uma falha de
amarelo) energia ou interrupcao completa de energia, e a carga
comecara mais tarde. Isso também pode ocorrer se
o veiculo detectou uma falha no sistema de carga de
alta voltagem. Consulte "Indicador luminoso fazer
revisao em breve".
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Indicador do status de carga

Som

Acdo [ motivo

Nenhuma

Avisos sonoros repetidos

Para desativar esse recurso, consulte "Alerta de perda
de energia de carga” no item "Personalizacdo do
veiculo".

Para parar esse alerta, faca um dos seguintes:

e Desconecte o cabo de carga.
e Pressione & no transmissor RKE.

e Mantenha 3W pressionado no transmissor RKE
e depois pressione novamente para desligar
o alarme de panico.

® Pressione a buzina.

A eletricidade foi interrompida antes da carga estar
completa. Os avisos sonoros repetidos pararao se

a energia for restabelecida no intervalo de

90 segundos.

Nenhuma

Trés avisos sonoros

A portinhola da porta de carga esta aberta.
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Cabo de carga
INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Este simbolo indica risco de choque elétrico
se utilizado indevidamente.

Plugue do veiculo
Tampa protetora
Indicadores de status
Plugue de parede

Informacdes importantes sobre a Carga

portatil do veiculo elétrico

e (arregar um veiculo elétrico pode solicitar
o sistema elétrico de uma residéncia mais
do que os eletrodomésticos tipicos.

e Antes de conectar a qualquer tomada
elétrica, solicite que um eletricista
qualificado inspecione e verifique
o sistema elétrico (tomada elétrica, fiacdo,
unides e dispositivos de protecdo) quando
a0 servico sob cargas continuas intensas
de 10 A.

e As tomadas elétricas podem se desgastar
com 0 uso normal ou podem ser
danificadas com o tempo, tornando-as
inadequadas para a carga de um veiculo
elétrico.

o Verifique a tomada elétrica / plugue
enquanto carrega e interrompa o uso caso
a tomada / plugue fique quente, depois
peca que um eletricista qualificado repare
a tomada.

e Quando ao ar livre, conecte a uma
tomada elétrica que seja impermeavel
enquanto em uso.

e Instale o cabo de carga de forma
a reduzir a tensdo na tomada
elétrica [ plugue.

e Nao coloque o cabo de carga em uma

posicdo em que possa ser submerso
em dgua.

0 uso inadequado de cabos de carga de
veiculos elétricos portateis pode causar
incéndio, choque elétrico ou queimaduras,
e resultar em danos a propriedade,
ferimentos graves ou morte.

e Ndo use cabos de extensao, réguas de
tomadas multiplas, divisores,
adaptadores de aterramento,
protetores contra surtos de tensdo ou
dispositivos similares.

e Nao use tomadas elétricas gastas ou
danificadas, ou que nao prendam
o plugue firmemente no lugar.

e Nao use tomadas elétricas que nao
sejam aterradas corretamente.

e Nao use tomadas elétricas que estejam
em um circuito com outras cargas
elétricas.
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Ao utilizar produtos elétricos, sempre
deverdo ser tomadas precaucdes basicas,
incluindo o seguinte:

e leia todas as adverténcias e instrucdes
de seguranca antes de usar este
produto. Caso essas adverténcias
e instrucdes ndo sejam seguidas
poderdo ocorrer choques elétricos,
incéndios e / ou ferimentos graves.

e Nunca deixe criancas sozinhas
préximas do veiculo quanto este
estiver carregando e nunca deixe
criancas brincarem com o cabo de
carga.

e Se o plugue fornecido ndo encaixar na
tomada elétrica, ndo modifique
o plugue. Peca que um eletricista
qualificado inspecione a tomada
elétrica.

e Nao coloque os dedos dentro do
conector elétrico do veiculo.

VAN Atencao

® Para reduzir o risco de incéndio, as
instalacdes deverdo estar em
conformidade com as exigéncias do
Codigo elétrico nacional IEC 60364 —
Instalacdes elétricas em construcdes,
dependendo da regido em que
a unidade esta sendo instalada.

0 instalador devera atender todas as
exigéncias locais adicionais
regulamentadas pelo pais e / ou
municipio.

e Ndo use este produto caso o cabo
elétrico flexivel ou o cabo do veiculo
esteja desgastado, com o isolamento
quebrado ou mostre outros sinais de
danos.

e Nao use este produto se o invélucro
ou o plugue do veiculo esteja
quebrado, rachado, aberto ou mostre
outros sinais de danos.

e 0 plugue devera ser conectado a uma
tomada elétrica adequada que esteja
instalada corretamente em
conformidade com todos os cddigos
e decretos locais. Nao modifique

(Continuacao)

Atencdo

(Continuacao)

o plugue fornecido com o produto.
Caso o plugue ndo encaixe na tomada
elétrica, peca que um eletricista
qualificado instale uma tomada
elétrica adequada. Caso ndo haja
aterramento, os indicadores do cabo
de carga indicardo uma falha no
sistema elétrico e o veiculo pode ndo
carregar.

Indicadores de status do cabo de carga

Apds conectado o cabo de carga executara
um autoteste rapido.

Verifique o status do cabo de carga. Quando
o indicador @ estiver aceso em verde,

o cabo de carga estara pronto para carregar
o veiculo.

0 cabo de carga utiliza uma combinacao dos
indicadores @ e® para exibir o status do

cabo de carga de acordo com a tabela
abaixo.
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Simbolo

Falha / estado / evento

[ )
Aceso em verde

o
Desligado (apagado)

Sem falhas: O cabo de carga esta recebendo energia da tomada elétrica
e esta pronto para alimentar o veiculo.

ie:
Piscando em verde

[ ]
Aceso em vermelho

KEDE

Falha da tomada elétrica / plugue: O cabo de carga detectou que a tomada
elétrica / plugue esta superaquecido. As tomadas elétricas podem se
desgastar com o uso normal ou podem ser danificadas com o tempo,
tornando-as inadequadas para a carga de um veiculo elétrico. Nao use uma
tomada que esteja desgastada, danificada ou que ndo mantenha o plugue
firmemente no lugar. Use outra tomada elétrica ou solicite que um
eletricista qualificado repare a tomada. Reinicialize o cabo de carga
desconectando-o da tomada e conectando-o novamente.

o
Desligado (apagado)

[ J
Aceso em vermelho

Falha do sistema elétrico: O cabo de carga detectou que nao existe
aterramento ou que este possui alguma falha dentro do sistema elétrico
da residéncia. Nao use uma tomada elétrica que ndo esteja aterrada
corretamente. Use outra tomada elétrica ou solicite que um eletricista
qualificado inspecione e verifique o sistema elétrico da residéncia.

o
Desligado (apagado)

Piscando em vermelho

Falha do veiculo: O disjuntor por falha de aterramento (GFCI) do cabo de
carga foi ativado. Certifique-se de que ndo haja algum dano fisico no cabo
de carga e que o plugue do veiculo esteja totalmente encaixado e com boa
conexao. Reinicialize o cabo de carga desconectando-o da tomada

e conectando-o novamente. Se a falha permanecer, consulte uma
concessionaria autorizada para o reparo.
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Aceso em verde

® 0] Simbolo Falha / estado / evento
Falha do cabo de carga: O cabo de carga detectou um problema em
[ . X b potencial com o cabo de carga. Reinicialize o cabo de carga
Piscando em vermelho

desconectando-o da tomada e conectando-o novamente. Se a falha
permanecer, consulte uma concessionaria autorizada para o reparo.

Caso nao existam indicadores acesos,
certifique-se de que a tomada esta
energizada.

Selecdo do nivel de carga

A selecdo do nivel de carga pode ser feita
usando a aba Modo de carga na tela Carga
da tela do sistema de conforto

e conveniéncia. Consulte "Selecdo do limite
do cabo portatil" em Carga programdvel
= 89.

AN Atencdo

0 uso de um nivel de carga que exceda

o circuito elétrico ou a capacidade da
tomada elétrica pode iniciar um incéndio
ou danificar o circuito elétrico. Use o nivel

(Continuacdo)

Atencao

(Continuacdo)

de carga mais baixo até que um
eletricista qualificado inspecione

a capacidade do circuito elétrico. Use
o nivel de carga mais baixo se

a capacidade do circuito elétrico ou da
tomada elétrica for desconhecida.

Instrucdes de aterramento

O circuito de carga deve estar aterrado.

Se este circuito de carga tiver uma falha ou
quebrar, o aterramento fornece um caminho
com menos resisténcia para a corrente
elétrica para reduzir o risco de choque
elétrico. Este produto faz parte de um cabo
que tenha um condutor de aterramento do
equipamento e um plugue de aterramento.

0 plugue devera ser conectado a uma
tomada adequada que esteja instalada
corretamente e aterrada em conformidade
com todos os cddigos e decretos locais.

A conexdo inadequada do terra do cabo
de carga podera causar um choque
elétrico. Verifique com um eletricista
qualificado caso exista alguma duvida se
o circuito de carga estd aterrado
corretamente. Nao modifique o plugue
fornecido com o produto. Caso ele nao
encaixe na tomada elétrica, peca que um
eletricista qualificado instale uma tomada
elétrica adequada.
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Instrucdes de montagem

1.

2.

Identifique um local adequado para
o cabo de carga.

Localize um suporte de montagem, como
travessas de parede.

A altura correta para montagem do cabo
de carga é de 91 cm (36 pol) a partir
do piso.

3. Marque e perfure os orificios de

montagem na parede ou estrutura
semelhante. Mantenha-se distante de
qualquer fonte de alimentacao.

Deixe um espaco de 18,7 cm (7 3/8 pol)
entre os orificios.

. Instale os parafusos de montagem na

parede deixando a cabeca dos parafusos
a 5 mm (3/16 pol) da superficie.

5. Encaixe corretamente o cabo de carga

nos parafusos.

6. Conecte o plugue na tomada elétrica de

parede.

7. Conecte o plugue to veiculo na porta de

carga.
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Requisitos elétricos para carga da Cuidado Conversoes e inclusoes
bateria . i St . .- .
o No use um equipamento gerador portatil | | - gqyjinamento Elétrico Adicional
Este veiculo é capaz de ser carregado com ou de reserva fixo para carregar o veiculo.
a maioria dos equipamentos de carga de Isso pode causar danos ao sistema de A ~
. . . . . . Atencao
veiculos padrdo que estejam em carga do veiculo. SO carregue o veiculo —
conformidade com uma ou mais das a partir de energia elétrica fornecida pela O conector de interligacdo de dados (DLC)
seguintes: empresa de energia elétrica. é usado para realizar manutencdo no
o SAE 1TT2 veiculo e para testes de
o SAE 128472 Como Rebocar um Trailer manutencéo / inspecao de emisses.
o IEC 618511 Consulte Luz de manutencdo em breve do
o IEC 6185102 |nf0rma§6es Gerais sobre Reboque veiculo © 84. Um dispositivo conectado
ao DLC — como um dispositivo de
* IEC 6185123 /\ Atencio rastreamento nao oficial de frota ou do
e IEC 6185124 - comportamento do motorista — pode
o |EC 621961 N”,"c? retl)oqu~e l;m trailer aom seu interferir nos sistemas do veiculo. Isso
o |EC 62196-2 veiculo. Ele nao foi projetado ou pode afetar o funcionamento do veiculo

IEC 62196-3 destinado a rebocar um trailer. e causar um acidente. Tais dispositivos

também podem acessar informacdes
armazenadas nos sistemas do veiculo.

0 cabo de carga original exige uma
capacidade nominal minima do circuito de
10 Amp continuos. Siga sempre as instrucées

dq equipamento de carga e todas as normas Cuidado
elétricas locais. Entre em contato com sua - -
concessiondria para obter mais informacdes. Alguns equipamentos elétricos podem

danificar o veiculo ou fazer com que
componentes nao funcionem, e ndo sao
cobertos pela garantia do veiculo. Sempre
consulte a concessiondria antes de
adicionar equipamentos elétricos.
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Equipamentos adicionais podem drenar
a bateria de 12 volts do veiculo, mesmo se
o veiculo ndo estiver sendo operado.

Ao adicionar um equipamento elétrico, ele
s6 devera ser conectado usando as tomadas
elétricas de acessorios. A poténcia maxima
que pode ser fornecida por uma tomada
elétrica de acessorios ou dividida entre as
trés é 200 W ou 15 A. Exceder 200 W ou

15 A podera causar um funcionamento
irregular do veiculo.

0 veiculo possui um sistema de airbags.
Antes de tentar adicionar qualquer
equipamento elétrico ao veiculo, consulte
Reparo do veiculo equipado com airbag = 51
e

Adicdo de equipamento ao veiculo equipado
com airbag = 52.
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Informacdes gerais

Para necessidades de reparos e pecas, visite
sua concessionadria. Vocé receberd pecas
genuinas GM e pessoal de reparos treinado
pela GM e com suporte.

As pecas genuinas GM possui uma das
seguintes marcas:

Acessorios e modificacoes

Adicionar acessorios que nao sejam da
concessiondria ou fazer modificacdes no
veiculo pode afetar o desempenho

e a seguranca do veiculo, incluindo itens
como airbags, frenagem, estabilidade,
conducdo e manuseio, sistemas de emissdes,
aerodinamica, durabilidade e sistemas

eletronicos, como freios antiblocantes,
controle de tracdo e controle de
estabilidade. Esses acessorios ou
modificacdes podem inclusive causar
funcionamento incorreto ou danos nao
cobertos pela garantia do veiculo.

Nao serao cobertos pela garantia os danos
aos componentes da suspensao causados por
modificacdes realizadas na altura do veiculo
que estejam fora das configuracdes de
fabrica.

Danos aos componentes do veiculo que
resultem de modificacdes ou da instalacio
ou uso de pecas ndo certificadas pela GM,
incluindo modificacdes no médulo de
controle ou software, ndo sdo cobertos pelos
termos de garantia do veiculo, e podem
afetar a cobertura de garantia restante para
pecas afetadas.

Acessorios GM sdo projetados para
complementar e funcionar com outros
sistemas no veiculo. Consulte

a Concessionaria para que um técnico instale
Acessorios GM genuinos.

Consulte também Adicdo de equipamento ao
veiculo equipado com airbag = 52.

Verificacoes do veiculo

Realizando seu proprio trabalho
de reparo

Nunca tente executar manutencao por
conta prépria em componentes da bateria
de alta tensao. Vocé pode se ferir e o
veiculo pode ficar danificado se vocé
tentar executar manutencao por conta
prépria. A manutencao e o reparo desses
componentes da bateria de alta tensdo sé
devem ser realizados por um técnico
treinado da concessionaria, com

o conhecimento e as ferramentas
adequados.

A exposicdo a alta tensdo pode causar
choque, queimaduras e até morte. Os
componentes de alta tensdo no veiculo s6
podem passar por manutencdo por
técnicos com treinamento especial.

Os componentes de alta tensao sdo
identificados por etiquetas. Nao remova,
abra, desmonte nem modifique esses

(Continuacao)
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Atencdo

(Continuacao)

componentes. O cabo ou a fiacdo de alta
tensdo possui uma cobertura laranja. Ndo
sonde, adultere, corte nem modifique
cabos ou fiacdo de alta tensao.

Pode ser perigoso trabalhar no veiculo se
vocé nao tiver o conhecimento, o manual
de manutencdo, as ferramentas e as
pecas adequadas. Sempre siga os
procedimentos do manual do proprietario
e consulte o manual de manutencdo do
veiculo antes de realizar qualquer servico
de reparo.

Se estiver realizando seu proprio trabalho de
reparo, use o manual de reparos apropriado.
Ele lhe dird muito mais sobre como reparar
o veiculo do que este manual.

Este veiculo tem um sistema de airbag.
Antes de tentar executar manutencao por
conta propria, consulte Manutencao do
veiculo equipado com airbag.

Mantenha um registro com os recibos de
todas as pecas e liste a milhagem e a data
de qualquer servico de reparo realizado.

Capo

Os componentes sob o capd podem
esquentar com o motor em
funcionamento. Para ajudar a evitar

o risco de queimadura da pele
desprotegida, nunca toque nesses
componentes até que esfriem e sempre
use uma luva, ou toalha, para evitar

o contato direto com a pele.

Limpe toda neve do capd antes de abrir.

Para abrir o capo:
1. Puxe a alavanca de liberacdo do capd
com o simbolo . Ela fica no lado

esquerdo inferior do painel de
instrumentos.

2. Va para a frente do veiculo e localize
a alavanca de liberacdo secundaria sob
a parte central frontal do capd. Empurre
a alavanca de liberacao secundaria do
cap0 para a direita para liberar.
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3. Levante o capd e solte do retentor

a haste do suporte do capd, na frente do
compartimento do motor. Insira com
firmeza a extremidade da haste no
encaixe marcado com uma seta, na parte
inferior do capb.

Para fechar o capo:

1. Antes de fechar o capo, verifique se
todas as tampas de reservatorio estao
corretamente encaixadas e se todas as
ferramentas foram removidas.

2. levante o capd e remova da parte
inferior a haste do suporte cap6. Retorne
a haste do suporte para o respectivo
retentor. A haste do suporte deve
encaixar no lugar ao ser colocada no
retentor para evitar danos ao capo.

3. Abaixe o capd 20 cm acima do veiculo
e solte-o. Verifique se o capd esta
completamente travado. Repita esse
processo com forca adicional,
se necessario.

Nao conduza o veiculo se o capd ndo
estiver completamente travado. O capd
pode abrir completamente, bloquear sua
visdo e causar um acidente. Vocé pode se
ferir ou ferir outras pessoas. Sempre
feche o capd completamente antes de
dirigir.
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Visao geral do compartimento sob o cap6
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1. Reservatdrio do liquido lavador do
para-brisa. Consulte Fluido do lavador
o 232.

2. Reservatério do liquido de arrefecimento
de aquecimento da cabine. Consulte
Sistema de arrefecimento & 231.

3. Reservatério do liquido de arrefecimento

da bateria de alta tensdo. Consulte
Sistema de arrefecimento & 231.

4. HPDM (Mddulo de distribuicao de alta
poténcia).

5. APM (Mddulo de energia para
acessorios), OBCM (Mddulo de
carregamento integrado).

6. Reservatério do fluido de freios. Consulte
Fluido de freios & 234.

7. Reservatorio do liquido de arrefecimento
do SPIM, APM e mddulo do carregador.
Consulte Sistema de arrefecimento = 231.

8. Bateria. Consulte Bateria & 235.
9. Caixa de fusiveis do compartimento sob

0 capd. Caixa de fusiveis do
compartimento sob o capé = 243.

Sistema de arrefecimento

Ndo é necessario verificar reqularmente
o liquido de arrefecimento, a nao ser que
haja uma suspeita de vazamento no sistema

ou se houver algum ruido incomum. Uma
perda de liquido de arrefecimento pode
indicar um problema. Inspecione e repare
em uma concessionaria.

A seguir sao explicados os sistemas de
refrigeracdo e como verificar os niveis do
liquido de arrefecimento.

e Bateria de alta tensdo

e Mddulo do inversor de energia simples
(SPIM), Mddulo de energia para acessorios
(APM) e Mddulo do carregador

e Aquecimento da cabine

Bateria de alta tensao

Durante a operacao do veiculo e também
durante o carregamento, as células da
bateria de alta tensdo no veiculo sao
mantidas dentro de uma faixa de
temperatura operacional normal. Se a
temperatura se elevar acima dessa
temperatura, o sistema de arrefecimento da
bateria liga o compressor do ar-condicionado
e esfria o liquido de arrefecimento até que
a temperatura correta seja obtida. Se a
temperatura cair abaixo dessa temperatura,
um aquecedor de alta tensdo aquece

o liquido de arrefecimento até que

a temperatura correta seja obtida.

Médulo do inversor de energia simples
(SPIM), Modulo de energia para
acessorios (APM) e Médulo do
carregador

0 SPIM, o APM e o mddulo do carregador
sdo resfriados por um circuito de
arrefecimento distinto. Esses modulos sdo
mantidos abaixo de uma temperatura
maxima. Se a temperatura se elevar acima
dessa temperatura, o ventilador de
arrefecimento elétrico ligara para esfriar

o liquido de arrefecimento.

Aquecimento da cabine

0 aquecimento da cabine é mantido pelo
liquido de arrefecimento aquecido pelo
Médulo de controle do aquecedor de liquido
de arrefecimento (CHCM), separado dos
componentes eletronicos de energia e dos
ciclos do liquido de arrefecimento da bateria.
Esse modulo aquece o liquido de
arrefecimento com base nas entradas de
temperatura dos sistemas de ventilacao e ar
condicionado da cabine.



232 Cuidados com o veiculo

Tampas de pressdo do sistema de
arrefecimento hibrido

Os reservatorios do sistema de
arrefecimento hibrido possuem tampas de
pressdo resistentes a violacées. O liquido de
arrefecimento s6 deve ser reparado por um
técnico qualificado.

Verificando o nivel de liquido de
arrefecimento

0 liquido de arrefecimento precisa ser
substituido no intervalo apropriado. Consulte
sua concessionaria.

Os reservatérios do liquido de arrefecimento
se encontram no compartimento sob o capo.
Consulte Visao geral do compartimento sob

0 capo.

1. Reservatério do liquido de
arrefecimento de aquecimento da
cabine

2. Reservatorio do liquido de
arrefecimento da bateria de alta
tensao

3. Reservatério do liquido de
arrefecimento do SPIM, APM e modulo
do carregador

1. Estacione sobre superficie nivelada
e desligue o veiculo.

2. Depois que o sistema tiver esfriado
completamente, verifique se o nivel do
liquido de arrefecimento esta na marca
de enchimento a frio nos reservatérios.

3. Se o nivel do liquido de arrefecimento
nao estiver visivel ou precisar ser
ajustado dentro dos reservatorios, entre
em contato com a concessionaria.

Fluido do lavador

O que usar

Quando o fluido do lavador do parabrisa for
necessario, assegure-se de ler as instrucdes
do fabricante antes do uso. Se estiver
operando o veiculo em uma area em que

a temperatura possa cair abaixo do ponto de
congelamento, use um fluido que tenha
protecdo suficiente contra congelamento.

Adicionando fluido do lavador

Abra a tampa com o simbolo de lavador.
Complete o tanque com fluido do lavador.
Consulte Visdo geral do compartimento sob
0 capd © 230 para ver o local do
reservatorio.
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Nao use fluido do lavador que
contenha qualquer tipo de camada de
repelente de dgua. Isso pode fazer as
palhetas do limpador vibrarem ou
pularem, e também ocasionar

o entupimento do bico do lavador, etc.

Nao use liquido de arrefecimento do
motor (anticongelamento) no lavador
do parabrisa. Ele podera danificar

o sistema do lavador do parabrisa

e a pintura.

N&o misture dgua em fluido do
lavador pronto para o uso. A dgua
podera fazer com que a solucdo
congele e danifique o tanque de fluido
do lavador, bem como outras partes
do sistema do lavador.

Ao usar fluido do lavador concentrado,
siga as instrucdes do fabricante para
a adicdo de dgua.

Encha o tanque do fluido do lavador
somente até trés quartos quando
estiver muito frio. Isto permitira

a expansdo do fluido se ocorrer
congelamento, o que poderia danificar
o tanque se ele estivesse
completamente cheio.

Freios

As pastilhas dos freios a disco possuem
indicadores embutidos de desgaste, que
emitem um som estridente de adverténcia
quando as pastilhas estdo desgastadas

e precisam ser substituidas. O som pode ser
intermitente ou pode ser ouvido
constantemente quando o veiculo esta em
movimento, exceto ao pisar com forca no
pedal de freio.

0 som de adverténcia de desgaste dos
freios significa que, em breve, os freios
deixardo de funcionar adequadamente.
Isso poderia provocar um acidente. Ao
ouvir o som de adverténcia de desgaste
dos freios, providencie o reparo do
veiculo.

Cuidado

Continuar a dirigir com as pastilhas de
freio desgastadas pode levar a
necessidade de reparos muito caros nos
freios.

Algumas condicdes climaticas ou de
rodagem podem provocar um chiado nos
freios quando sdo aplicados pela primeira
vez ou ao se pisar levemente no pedal de
freio. Isso ndo significa que ha algo de
errado com os freios.

Para evitar pulsacdo dos freios, é preciso que
as porcas das rodas estejam apertadas
apropriadamente. Quando é feito o rodizio
dos pneus, inspecione o desgaste das
pastilhas de freio e aperte as porcas das
rodas de maneira uniforme e na sequéncia
adequada de acordo com as especificacdes
de torque. Consulte Capacidades

e especificaces o 292.

As pastilhas de freio devem ser substituidas
como um conjunto completo.

Curso do pedal do freio

Consulte sua concessiondria se o pedal de
freio ndo retornar a altura normal ou se
houver um aumento rapido no curso do
pedal. Isto poderd ser um sinal de que é
necessario um reparo no freio.
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Substituicio de pecas do sistema de
freio

Sempre substitua as pecas do sistema de
freio por pecas de reposicdo novas

e aprovadas. Caso contrario, os freios podem
ndo funcionar direito. O desempenho de
frenagem esperado também pode mudar de
muitas outras maneiras se forem instaladas
pecas erradas ou se a instalacao das pecas
estiver incorreta.

Fluido de freios

0 reservatdrio do cilindro mestre do freio é
abastecido com fluido de freios DOT 4 LV
aprovado pela GM, conforme indicado na
tampa do reservatdrio. Consulte Visdo geral
do compartimento sob o capé > 230 para
ver o local do reservatério.

Verificando o fluido de freios

Com o veiculo em P (Estacionamento)

e sobre uma superficie plana, o nivel do
fluido de freios deve ficar entre as marcas
de minimo e maximo no reservatério do
fluido de freios.

Ha apenas dois motivos para ocorrer uma

queda no nivel de fluido de freios no

reservatorio:

e Desgaste normal da pastilha de freio.
Ap6s a instalacdo de novas pastilhas,
o nivel de fluido subira novamente.

e Um vazamento de fluido no sistema
hidraulico do freio. Ter reparos no sistema
hidraulico do freio. Com um vazamento,

os freios ndo funcionardo adequadamente.

Sempre limpe a tampa do reservatério
e a area ao redor da mesma antes de
remové-la.

Nao complete o reservatorio do fluido de
freios. Adicionar fluido ao reservatério ndo
corrige o vazamento. Caso mais fluido seja
adicionado e as pastilhas de freio estejam
gastas, havera fluido demais quando as
pastilhas novas forem instaladas. Adicione
ou remova fluido, conforme necessario,
apenas quando algum reparo for efetuado
no sistema hidraulico do freio.

Quando o fluido de freios cai a um nivel
baixo, a luz de adverténcia dos freios
acende-se. Consulte Ldmpada de adverténcia

do sistema de freioo> 84.
0 fluido de freios absorve dgua ao longo do

tempo, o que degrada sua eficacia. Substitua
o fluido de freios em intervalos especificos
para evitar maiores distancias de frenagem.
Consulte Manutencdo Preventiva > 284

0 que adicionar

Use apenas fluido de freios DOT 4 LV
aprovado pela GM de um recipiente limpo
e vedado. Consulte Fluidos e lubrificantes
recomendados= 287.

Usar fluido de freio contaminado ou
incorreto pode resultarem danos ao
sistema de freio. Isso pode resultar em
perda de frenagem e levar a ferimentos.
Sempre use o fluido de freios adequado
aprovado pela GM.
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Se o fluido de freios for derramado nas
superficies pintadas do veiculo,

o0 acabamento da pintura podera ser
danificado. Lave qualquer superficie
pintada imediatamente.

Bateria

A bateria do equipamento original dispensa
manutencdo. Nao remova a tampa e nao
adicione fluido.

Este veiculo possui uma bateria de alta
tensdo e uma bateria padrdo de 12 V.

A bateria de 12 volts se encontra sob o capd
no lado do motorista. Consulte Visao geral
do compartimento sob o capo.

Danos a bateria de alta tensdo ou ao
sistema de alta tensdo podem criar risco
de choque elétrico, superaquecimento ou
incéndio.

Se o veiculo for danificado por um
acidente moderado a grave, inundacao,
incéndio ou outro evento, devera ser

(Continuacao)

Atencdo
(Continuacao)

inspecionado o mais rapido possivel. Até
que o veiculo tenha sido inspecionado,
deixe-o fora a pelo menos 15 m (50 pés)
de qualquer estrutura ou qualquer coisa
que possa queimar. Ventile o veiculo
abrindo um vidro ou porta.

Entre em contato com a Assisténcia ao
cliente o mais rapido possivel para
determinar se é necessaria uma inspecdo.
Consulte Escritorios de assisténcia ao
cliente.

Se o veiculo se envolver em um acidente,

o sistema sensor podera desligar o sistema
de alta tensdo. Quando isso ocorre, a bateria
de alta tensdo é desconectada e o veiculo
ndo liga. A mensagem SERVICE VEHICLE
SOON (REPARE O VEICULO EM BREVE) no
Centro de Informacdo do Motorista (DIC)
sera exibida. Antes que o veiculo possa ser
operado novamente, ele deve ser passar por
reparos na concessionaria.

Se um airbag inflar, consulte O que vocé
verd depois que um airbag inflar?

S6 um técnico de servico treinado, com

o0 conhecimento e as ferramentas
adequados, deve inspecionar, testar ou
substituir a bateria de alta tensdo. Consulte
a concessionaria se a bateria de 12 V ou de
alta tensao precisar de reparo.

A concessionaria possui informacdes sobre
como reciclar a bateria de alta tensao.

Mantenha o veiculo conectado, mesmo
quando totalmente carregado, para manter
a temperatura da bateria de alta tensdo
pronta para a préxima viagem. Isso é
importante quando as temperaturas
externas estdo extremamente altas ou
baixas.

A poténcia de propulsdo pode ser reduzida
em temperaturas extremamente baixas ou
se a bateria de alta tensdo estiver fria
demais. A mensagem BATTERY TOO COLD,
PLUG IN TO WARM (BATERIA FRIA DEMAIS,
CONECTE PARA AQUECER) sera exibida.

Uma cobertura para o veiculo, que pode
reduzir a carga solar sobre este e melhorar
a vida dtil da bateria de alta tensao, esta
disponivel na concessionaria.

Consulte o ndmero de substituicdo mostrado
na etiqueta original da bateria quando uma
nova bateria de 12 V for necessaria.

0 veiculo conta com uma bateria AGM
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(Absorbed Glass Mat, Absorcdo por manta
de fibra de vidro) de 12 volts. A instalacdo
de uma bateria de 12 volts padrdo resultara
na reducdo de sua vida util.

Alguns carregadores de baterias de 12 volts
contam com uma configuracao para baterias
AGM de 12 volts. Se disponivel, use um
carregador com a configuracdo AGM para
limitar a tensdo de carregamento em 14,8
volts. Siga as instrucdes do fabricante do
carregador.

Ndo use fésforos ou chamas préximo a
bateria do veiculo. Se precisar de mais
luz, use uma lanterna.

N&o fume préximo a bateria do veiculo.

Ao trabalhar préximo a bateria do
veiculo, proteja os olhos com 6culos
protetores.

Mantenha criancas afastadas das baterias
de veiculos.

Reciclagem obrigatdria da bateria

Sempre que trocar a bateria, deixe a antiga
no revendedor (resolucago CONAMA 401/08,
de 04/11/08):

e Todo consumidor / usuario final deve
devolver a bateria usada do veiculo. Ela
nao deve ser jogada fora no lixo comum.

o A Concessionaria ou Oficina Autorizada
Chevrolet onde vocé comprou a bateria do
veiculo deve aceitar a devolucdo da
bateria usada e depois envid-la ao
fabricante para fins de reciclagem.

Cuidado

Riscos ao entrar em contato com
a solucdo acida e o chumbo:

e Composicdo basica: chumbo, acido
sulfurico diluido e plastico.

® (aso a solucdo acida e o chumbo
contidos na bateria sejam descartados
no ambiente de uma maneira
incorreta, poderdo contaminar o solo,
o subsolo e a dgua, bem como causar
riscos a salde de seres humanos.

(Continuacdo
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Cuidado
(Continuacdo)

e Se houver contato acidental com os
olhos ou a pele com esses produtos,
as partes afetadas deverdo ser lavadas
imediatamente com agua e sera
necessario procurar cuidados médicos.

e Sempre que a bateria for carregada,
mantenha-a na posicao horizontal para
evitar vazamento pelo respiro.

Armazenamento do veiculo

As baterias contém acido que pode
queima-lo e gas que pode explodir. Vocé
poderd se ferir gravemente se ndo tiver
cuidado.

Siga cuidadosamente as instrucdes ao
trabalhar proximo a uma bateria.

Polos, terminais e acessorios relacionados
da bateria contém chumbo e compostos
de chumbo que podem causar cancer

e problemas na reproducdo. Lave as maos
antes de manusear.

Até um més

e Conecte o cabo de carga da bateria de
alta tensdo se as temperaturas excederem
35 °C (95 °F) e mantenha os cabos da
bateria de 12 V conectados.

Armazenamento planejado por mais de
um més

e Nao conecte o cabo de carga da bateria
de alta tensao.

e Remova o cabo preto negativo () da
bateria de 12 V. Conecte um carregador
lento aos terminais da bateria ou
mantenha os cabos da bateria de 12 V
conectados e aplique carga lenta nos
terminais positivo (+) e negativo (-)
remotos sob o capd. Consulte Partida com
cabos auxiliares = 267 para ver
a localizacdo desses terminais.

Cuidado

0 veiculo esta equipado com uma bateria
de 12 V AGM / VRLA, que pode ser
danificada com o uso do tipo incorreto de
carregador lento. Um carregador
compativel com AGM / VRLA deve ser
usado, com a configuracdo apropriada
selecionada. Siga as instruces do
fabricante do carregador lento.

Para reconectar o cabo preto negativo de
v

Depois que o cabo da bateria for
reconectado, é possivel que o veiculo ndo
funcione no Modo elétrico. Se isso
acontecer, talvez seja necessario carregar
a bateria de alta tensao.

Verificacdo do freio de
estacionamento e mecanismo P
(Estacionamento)

Ao fazer esta verificacdo, o veiculo podera
comecar a se mover. Vocé ou outras
pessoas poderdo sofrer ferimentos

e a propriedade podera ser danificada.
Assegure-se de que haja espaco a frente
do veiculo caso ele comece a se mover.
Esteja pronto para aplicar o freio regular
imediatamente se o veiculo comecar a se
mover.

Estacione em um declive com um gradiente
de 11% ou menos com o veiculo voltado para
baixo. Mantendo o pé no freio regular,
aplique o freio de estacionamento

elétrico (EPB).
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e Para verificar a capacidade de retencdo do
EPB: Com o sistema de propulsao ativo
e a unidade elétrica de acionamento em
N (Neutro), remova lentamente a pressao
dos pés do pedal do freio regular. Faca
isto até que o veiculo seja retido somente
pelo EPB.

e Para verificar a capacidade de retencdo do
mecanismo P (Estacionamento): Com
o sistema de propulsao ativo, mude para
P (Estacionamento). Depois solte o EPB
e remova lentamente a pressao do pé do
pedal de freio.

Entre em contato com a concessionaria se
forem necessarios reparos.

Substituicao da palheta do
limpador

Substituicao da palheta do limpador
dianteiro

As palhetas do limpador de para-brisa devem
ser substituidas periodicamente. Consulte
Manutencdo Preventiva> 284

Palhetas de reposicao vém em diferentes
tipos e sdo removidas de diferentes formas.
Para ver o tipo e o tamanho adequados,
consulte a concessionaria.

Cuidado

Permitir que o braco do limpador encoste
no para-brisa quando ndo houver uma
palheta instalada poderd danificar

0 para-brisa. Eventuais danos ndo sao
cobertos pela garantia do veiculo. Nao
permita que o braco do limpador encoste
no para-brisa.

Para substituir a palheta do limpador do

para-brisa:

1. Puxe o conjunto do limpador do
para-brisa para fora do para-brisa.

2. Pressione o botdo na parte central do
conector do braco do limpador e puxe
a palheta para longe do conector do
braco.

3. Remova a palheta do limpador:

4. Realize as etapas 1a 3 de forma inversa
para substituir a palheta do limpador.

Substituicdo da palheta do limpador
traseiro

A palheta e o braco do limpador traseiro
tém uma cobertura para protecao.

A cobertura deverd ser removida antes da
substituicdo da palheta do limpador.

Para remover a cobertura:

1. Deslize uma ferramenta de plastico sob
a tampa e empurre para cima para
destravar.

2. Deslize a cobertura em direcao a ponta
da palheta do limpador para solta-la do
conjunto da palheta.
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3. Remova a tampa.

4. Depois da substituicao da palheta do
limpador, verifique se o gancho da
cobertura deslizou para dentro da
ranhura no conjunto da palheta.

5. Empurre a cobertura para baixo para
prendé-la.

Para substituir a palheta do limpador:

1. Erga o braco do limpador para longe do
para-brisa.

2. Empurre a alavanca de liberacdo (2) para
desengatar o gancho e empurre o braco
do limpador (1) para fora do conjunto da
palheta (3).

3. Empurre o novo conjunto da palheta
seguramente sobre o braco do limpador
até que a alavanca de liberacdo encaixe
no lugar.

4. Recoloque a cobertura do limpador.

Substituicao do para-brisa
Sistemas de auxilio ao motorista

Se o para-brisa precisar ser substituido e o
veiculo for equipado com sensor de camera
frontal para os Sistemas de auxilio ao
motorista, recomendamos que seja adquirido
um para-brisa de reposicdio GM. O para-brisa
de reposicdo deve ser instalado de acordo
com as especificacdes da GM para garantir

o alinhamento correto. Caso ndo seja, esses
sistemas podem ndo funcionar corretamente,
eles podem exibir mensagens ou podem nao
funcionar. Consulte a concessionaria para

a substituicao correta do para-brisa.

Amortecedor(es) a gas

Este veiculo é equipado com amortecedor(es)
a gas para oferecer assisténcia em levantar
e manter aberto o sistema da tampa do
porta-malas na posicao totalmente aberta.

VAN Atencao

Se houver falha dos amortecedores a gas
que mantém aberto o capd, porta-malas
e [ ou a tampa do porta-malas, vocé ou
outras pessoas podem se ferir

(Continuacdo)

Atencdo
(Continuacao)

gravemente. O veiculo deve ser levado
para a concessionaria para reparos
imediatamente. Inspecione visualmente
os amortecedores a gds para ver se ha
sinais de desgaste, rachaduras ou outros
danos, de tempos em tempos. Verifique
para se assegurar de que capd
[porta-malas / tampa do porta-malas
sejam mantidos abertos com forca
suficiente. Se os amortecedores falharem
em manter o cap6 /porta-malas / tampa
do porta-malas, ndo opere. Faca
manutencdo no veiculo.

Cuidado

Nao aplique fita nem pendure objetos em
amortecedores a gas. E ndo puxe nem
empurre para baixo os amortecedores

a gas. Isso pode trazer danos ao veiculo.

Consulte Manutencdo Preventivac 284
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Tampa do porta-malas

Nivelamento dos farois
Nivelamento dos fardis dianteiros

0 nivelamento do farol foi predefinido e ndo
deverd precisar de ajustes adicionais.

Se o veiculo for danificado em um acidente,
o nivelamento do farol podera ser afetado.
Se for necessario ajustar os faréis dianteiros,
consulte a concessionaria.

Substituicao de lampadas

Para saber o tipo correto de lampadas para
substituicdo ou qualquer procedimento de
troca de lampada ndo listado nesta secao,
contate a concessionaria.

Cuidado

N&o substitua lampadas incandescentes
por lampadas LED ndo originais. Isto
podera causar danos no sistema elétrico
do veiculo.

Lampadas halogéneas

VAN Atencao

A lampadas haldgenas contém gas
pressurizado e podem explodir se
arranhadas ou deixadas cair. Vocé pode
se ferir ou ferir outras pessoas. Nao
esqueca de ler e sequir as instrucdes da
embalagem da lampada.

lluminacao de LED
Este veiculo tem varias lampadas LED.

Para substituicdo de qualquer conjunto de
iluminacdo de LED, entre em contato com
sua concessionaria.

Lampadas de ré

Para ter acesso as lampadas, alcance atras
do para-choque traseiro. Para trocar uma
dessas lampadas:



Cuidados com o veiculo 241

1. Gire os parafusos torx no sentido
anti-horario e remova a tampa de acesso
embaixo do para-choque traseiro.

2. Gire o soquete da lampada no sentido
anti-horario e puxe a lampada para fora
do soquete.

3. Substitua a lampada e execute as etapas
2 e 1 para reinstalar.

Lampada da placa

1. Pressione o grampo da mola na
extremidade direita do conjunto da
lampada para a esquerda, para
desbloquear o conjunto da lampada.

2. Puxe para baixo o conjunto da lampada
para remové-lo da cobertura.

. Gire o soquete da lampada (1) no sentido

anti-horario para remové-lo do conjunto
da lampada (3).

. Empurre a lampada (2) para fora do

soquete (1).

. Empurre a lampada de reposicdo para

dentro do soquete (1) e gire o soquete (1)
no sentido horario para instala-lo no
conjunto da lampada (3).

. Reinstale o conjunto da ldmpada (3) na

cobertura, inserindo primeiro o lado
esquerdo.

. Empurre o grampo da mola no lugar.
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Sistema elétrico

Dispositivos e fiacdo de alta
tensao

A exposicdo a alta tensao pode causar
choque, queimaduras e até morte. Os
componentes de alta tensao no veiculo s6
podem passar por manutencao por
técnicos com treinamento especial.

Os componentes de alta tensdo séo
identificados por etiquetas. Ndo remova,
abra, desmonte nem modifique esses
componentes. O cabo ou a fiacdo de alta
tensdo possui uma cobertura ou etiquetas
cor de laranja. Nao sonde, adultere, corte
nem modifique cabos ou fiacdo de alta
tensao.

Sobrecarga no sistema elétrico

0 veiculo tem fusiveis e disjuntores para
proteger contra uma sobrecarga no sistema
elétrico.

Quando a carga de corrente elétrica for
muito alta, o disjuntor abrira e fechara,
protegendo o circuito até que a carga de

corrente retorne ao normal ou até que

o problema seja corrigido. Isto reduz de
forma significativa a chance de sobrecarga
no circuito e incéndio causados por
problemas elétricos.

Fusiveis e disjuntores protegem o seguinte
no veiculo:

® Fiacdo dos faréis
e Motor do limpador de para-brisa

o Vidros elétricos e outros acessorios
elétricos

Substitua um fusivel defeituoso por um
novo fusivel de mesmo tamanho
e capacidade.

Se houver um problema na estrada e um
fusivel precisar ser substituido, um fusivel de
mesma amperagem poderd ser usado.
Escolha algum recurso do veiculo que nao
seja necessario e substitua-o o mais rapido
possivel.

Fiacdo dos fardis

Uma sobrecarga elétrica podera fazer com
que as luzes liguem e desliguem ou, em
alguns casos, permanecam desligadas.
Verifique a fiacdo do farol imediatamente se
as luzes ligarem e desligarem ou se
permanecerem desligadas.

Limpadores do parabrisa

Se 0 motor do limpador superaquecer devido
a neve ou gelo pesados, os limpadores do
para-brisa parardo até que o motor esfrie

e o controle do limpador seja desligado.
Apds a remocdo do blogueio, o motor do
limpador reiniciard quando o controle for
movido para a posicao operacional desejada.

Apesar de o circuito ser protegido contra
sobrecarga elétrica, sobrecarga devido

a neve ou gelo pesados podera causar danos
no limpador. Sempre limpe o gelo e neve
pesados do parabrisa antes de usar

o limpador.

Se a sobrecarga for causada por um
problema elétrico, e ndo neve ou gelo,
assegure-se de conserta-lo.

Fusiveis e disjuntores

Os circuitos de fiacdo do veiculo sdo
protegidos contra curto-circuitos por uma
combinacdo de fusiveis e disjuntores. Isto
reduz de forma significativa a chance de
danos causados por problemas elétricos.
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Fusiveis e disjuntores sdo marcados com
sua classificacdo de amperagem. Nao
exceda a classificacdo de amperagem
especificada ao substituir fusiveis

e disjuntores. O uso de um fusivel ou
disjuntor de tamanho maior pode resultar
em incéndio do veiculo. Vocé e outras
pessoas podem se ferir gravemente ou
morrer.

A'instalacdo ou o uso de fusiveis que nao
atendem as especificacdes de fusiveis
originais da GM é perigoso. Os fusiveis
podem falhar e resultar em um incéndio.
Vocé ou outras pessoas podem sofrer
ferimentos ou morte, e o veiculo pode ser
danificado.

Consulte Acessérios e modificacdes = 227 e
Informacdes gerais & 227.

Para verificar um fusivel, olhe o fio prateado
na parte interna do fusivel. Se o fio estiver
quebrado ou derretido, substitua o fusivel.
Assegure-se de substituir um fusivel
defeituoso com um novo fusivel de mesmo
tamanho e capacidade.

Fusiveis de mesma amperagem podem ser
temporariamente emprestados de outro
local de fusivel, caso um fusivel estrague.
Substitua o fusivel o mais rapido possivel.

Caixa de fusiveis do
compartimento sob o capo

Para abrir a tampa do bloco de fusiveis,
pressione o grampo na lateral e na traseira,
e puxe a tampa para cima.

Cuidado

Derramar liquido sobre qualquer
componente elétrico do veiculo podera
provocar danos. Sempre mantenha
qualquer componente elétrico tampado.
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Ha um saca-fusivel no bloco de fusiveis do
compartimento sob o capd

E possivel que o veiculo ndo possua todos os
fusiveis, relés e funcdes exibidos.

Fusiveis

1
2

Uso

Vidro elétrico traseiro
Lampada de carga

Sistema de armazenamento
de energia recarregavel 1

Banco elétrico do motorista

Buzina

Acionador do motor do
limpador de para-brisa
dianteiro

Tampa do porta-malas

Fusiveis

15

23

24
26

27
28

29

30

Uso

Coacionador do motor do
limpador de para-brisa
dianteiro

Sistema eletronico de
abastecimento do madulo
de controle de freio
eletronico

Limpador do vidro traseiro
Tampa do porta-malas
Médulo do banco dianteiro
Lavador do para-brisa
Médulo de energia linear

Motor de abastecimento do
mddulo de controle de
freio eletronico

Apoio lombar elétrico

Modulo de controle de
faixas da transmissao

Aeroshutter
Bomba de dleo auxiliar

Fonte do motor de reforco
do freio elétrico

Vidros elétricos dianteiros

Fusiveis

31

32

33

34

35
36
37
38
39

40

41

42
43

44

Uso

Central elétrica conectada
ao barramento no painel

Desembacador do vidro
traseiro

Espelho retrovisor externo
aquecido

Alerta de seguranca para
pedestres

Sensor de corrente

Reforco do freio
elétrico (ECU)

Mddulo de comunicacdo da
linha de energia

Deteccdo automatica de
ocupantes

Interruptor do vidro

Sistema de armazenamento
de energia recarregavel
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Fusiveis Uso Fusiveis Uso Fusiveis Uso
15 Mddulo de controle de Aquecedor elétrico do 74
integracdo do veiculo 60 aquecimento, ventilacdo
. Placa de interface da e ar-condicionado (HVAC) Relés Uso
alavanca de mudanca 61 Médulo de carregamento 6 Alerta de sequranca para
47 Sensor de umidade integrado pedestres
48 Placa de interface da 62 ]{\Apdulz di contrgle~de1 21
alavanca de mudanca Valxi‘sl da rjnsmlssao 25 Trem de forca
L entilador de
49 Espelho retrovisor interno 63 arrefecimento elétrico 5 Fuquonamento/
50 Médulo d trole d acionamento
odulo de controle do
51 Reforco do freio elétrico 64 motor 68 Desembacador do vidro
traseiro
52 65 Bomba do aquecedor sequndo funci .y
Médulo de controle do auxiliar 69 egundo funcionamento
54 L acionamento
ar-condicionado 66 Relé de alimentaco
Bomba de arrefecimento do sensores de motor
55 sistema de armazenamento Controlador da unidade de
de energia recarregavel 67 acionamento
56 70 Médulo de controle do
Bomba de arrefecimento do ar-condicionado
57 sistema eletronico de il
enfzrgla 7 Médulo de controle de
58 Médulo de controle do faixas da transmissdo
motor 3 Modulo do inversor de
59

energia simples
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Caixa de fusiveis do painel de
instrumentos

A caixa de fusiveis do painel de
instrumentos fica no lado esquerdo do
painel de instrumentos. Para acessar os
fusiveis, abra a porta do painel de fusiveis
puxando para fora.

Para reinstalar a porta, insira primeiro a aba
superior e empurre a porta de volta em seu
local original.

Fusiveis Uso
FO1 Médulo de processamento
de video
F02 Sensor solar da luz
indicadora

FO3 Alerta de ponto cego
lateral

Fo4 Entrada passiva, partida
passiva

FO5 Mddulo de entrada central

FO6 Mddulo de controle da
carroceria 4

FO7 Mddulo de controle da
carroceria 3

FO8 Mddulo de controle da
carroceria 2

Fusiveis

F09

F10
F11
F12

F13

F4

F15
F16

F17

F18

F19
F20
F21
F22
F23

Uso

Mddulo de controle da
carroceria 1

Amplificador

Mddulo de controle da
carroceria 8

Conector de dados (Data
Link Connector - DLC) 1

Assistente de
estacionamento

Farol esquerdo

Mddulo do inversor de
energia simples 1

Mddulo de controle da
carroceria 6

Mddulo de controle da
carroceria 5

USB
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Fusiveis Uso Fusiveis Uso Fusiveis Uso
F24 Médulo de carregamento F37 F55 Logistica
sem fio ;8 FS6
F25 Display do alerta de LED
. F39
refletido F10 Relés Uso
F26 Volante aquecido F57
F21 Més”||"2de entrada II::; F58 Relé de logistica
centra
. F59
F28 Painel de instrumentos 2 F43 Médulo de controle da ) . '
F29 carroceria 7 F60 Relé de Energia estendida
o " Médulo do sensor para acessorios [ acessorios
e diagnostico Rodas e pneus
L Platafqrma de - F45 Médulo da camera frontal P
conectividade telematica
(Onstar) F46 Mddulo de controle de Pneus
F32 integracdo do veiculo Todo veiculo GM novo tem pneus de alta
£33 Médulo de aquecimento F47 Médulo do inversor de qualidade produzidos por um fabricante lider
ventilacio e gr ’ energia simples 2 de pneus. Consulte o manual da garantia
condicionado F48 Farol direito para obter informacdes sobre a garantia do
N pneu e onde obter o servico. Para obter
F34 Tela do aquecimento, F49 Conector auxiliar informacdes adicionais, consulte o fabricante
ventilacao e ar F50 Controles do volante dos pneus.
condicionado / console
central integrado F52
£35 Painel de instrumentos 1 F53 Tomada elétrica auxiliar
F54

F36

Modulo do console central
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® Pneus que ndo sofram manutencdo ou
que sejam usados de forma imprépria
Sa0 perigosos.

e Sobrecarregar os pneus podera causar
superaquecimento como resultado de
excesso de flutuacdes. Pode haver um
estouro e um acidente grave. Consulte
Limites de Carga do Veiculo = 168.

® Pneus com calibragem abaixo do limite
apresentam o mesmo perigo que
pneus com calibragem em excesso.
0 acidente resultante podera causar
ferimentos graves. Verifique todos os
pneus com frequéncia para manter
a pressao recomendada. A pressdo dos
pneus devera ser verificada quando os
pneus estiverem frios.

® Pneus com calibragem em excesso tém
maior probabilidade de corte, furo ou
rompimento por um impacto
repentino, como quando atingem um
buraco. Mantenha os pneus com
a pressao recomendada.

(Continuacdo)

Atencdo

(Continuacao)

e Pneus velhos ou gastos poderao causar
um acidente. Se a malha estiver muito
desgastada, substitua-os.

e Substitua quaisquer pneus que tenham
sido danificados por impactos em
buracos, meios-fios etc.

e Pneus reparados inadequadamente
poderdo causar um acidente. Somente
a concessionadria ou o centro de reparo
de pneus autorizado deverdo reparar,
substituir, desmontar e montar os
pneus.

® Nao gire 0s pneus acima de 56 km / h
em superficies escorregadias como
neve, lama, gelo etc. O excesso de giro
podera fazer com que os pneus
explodam.

Pneus para climas frios

Esse veiculo ndo foi originalmente equipado
com pneus para climas frios. Pneus para
climas frios sdo projetados para maior tracao
em estradas cobertas de neve e gelo.
Considere instalar pneus para climas frios no
veiculo se for esperada a conducao

frequente em estradas cobertas por gelo ou
neve. Consulte a concessiondria para obter
detalhes sobre a disponibilidade de pneus
para climas frios e a selecdo adequada de
pneus. Consulte também Comprando pneus
novos o 257.

Com pneus para climas frios, poderd haver
menor tracdo em estradas secas, maior ruido
na estrada e vida util mais curta da banda
de rodagem. Depois de trocar para pneus
para climas frios, fique alerta para alteracdes
no manuseio e na frenagem do veiculo.

Se estiver usando pneus para climas frios:

e Use pneus da mesma marca e com
0 mesmo tipo de banda de rodagem em
todas as quatro rodas.

e Use somente pneus radiais de mesmo
tamanho, faixa de carga e classificacao de
velocidade que os pneus originais.

Pneus para climas frios com a mesma
classificacdo de velocidade que os pneus
originais podem ndo estar disponiveis para
pneus com categorias de velocidade H, V, W,
Y e ZR. Se pneus para climas frios com uma
classificacdo de velocidade inferior forem
usados, nunca exceda a capacidade maxima
de velocidade do pneu.
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Pneus autosselantes

Este veiculo pode possuir pneus
autosselantes. Esses pneus possuem um
material interno que pode vedar perfuracées
de até 6 mm na area da banda de rodagem.
0 pneu pode perder pressao do ar se

a parede lateral for danificada ou

a perfuracdo da banda de rodagem for
muito grande. Se o Sistema de
monitoramento da pressdo dos pneus indicar
que a pressdo do pneu estd baixa,
inspecione o pneu em busca de danos

e calibre na pressdo recomendada. Se

0 pneu ndo puder manter a pressao
recomendada, entre em contato
imediatamente com a unidade de assisténcia
técnica autorizada GM mais proxima para
providenciar inspecao, reparo ou
substituicdo. Para localizar a unidade de
assisténcia técnica autorizada GM mais
proxima, ligue para a Assisténcia ao cliente
da GM.

Cuidado

Ndo dirija com um pneu autosselante
vazio, pois isso pode danifica-lo. Verifique
se o pneu esta calibrado na pressao

(Continuacdo)

Cuidado
(Continuacao)

Cuidado

recomendada ou providencie para que
seja reparado ou substituido
imediatamente.

Quando for necessario substituir o pneu,
substitua-o por um autosselante, pois

o veiculo ndo vem com um pneu reserva
nem com equipamento para troca de pneu.

Pneus para climas quentes

Esse veiculo pode vir com pneus para climas
quentes de alto desempenho. Esses pneus
tém uma banda de rodagem e um composto
especiais otimizados para o desempenho
maximo em estradas secas e molhadas. Esse
composto e a banda de rodagem especiais
reduzirdo o desempenho em climas frios, no
gelo e na neve. Recomenda-se instalar pneus
para climas frios no veiculo se houver
frequente conducdo em temperaturas abaixo
de aproximadamente 5 °C (40 °F) ou em
estradas possivelmente cobertas de gelo ou
de neve. Consulte Pneus para climas frios

o 249.

Pneus de climas quentes de alto
desempenho possuem compostos de
borracha que perdem flexibilidade

e podem gerar rachaduras na superficie
na drea da banda de rodagem em
temperaturas abaixo de -7 °C (20 °F).
Sempre armazene pneus para climas
quentes de alto desempenho em
ambientes fechados e sob temperaturas
acima de -7 °C (20 °F) quando nao
estiverem em uso. Se os pneus forem
sujeitos a -7 °C (20 °F) ou menos, deixe-0s
aquecer em um espaco aquecido até pelo
menos 5 °C (40 °F) por 24 horas ou mais
antes de instala-los ou conduzir um
veiculo onde eles foram instalados. Nao
aplique calor nem sopre ar aquecido
diretamente nos pneus. Sempre
inspecione os pneus antes de usar.

Consulte Inspecdo dos pneus © 255.

Pressdao dos pneus

Os pneus precisam da quantidade correta de
pressao do ar para operar de forma efetiva.
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Nem calibragem baixa nem calibragem
em excesso é bom. Pneus com baixa
calibragem ou que ndo tém ar suficiente
podem resultar em:

e Sobrecarga e superaquecimento do
pneu, que podera levar a um estouro.

e Desgaste prematuro ou irregular.
e Manuseio ruim.

o Autonomia elétrica da bateria
reduzida.

Pneus com calibragem em excesso ou que
tém muito ar podem resultar no
seqguinte:

e Desgaste incomum.
o Manuseio ruim.
e (Conducdo dura.

® Danos desnecessarios provenientes de
perigos na estrada.

A etiqueta de Informacdes sobre pneu

e carga no veiculo indica os pneus do
equipamento original e as pressdes de pneu
frio corretas. A pressao recomendada é

a pressao de ar minima necessaria para

suportar a capacidade de carga maxima do
veiculo. Consulte Limites de Carga do Veiculo
 168.

A maneira como o veiculo é carregado afeta
0 manuseio e o conforto da conducdo.
Nunca carregue o veiculo com mais peso do
que ele foi projetado para carregar.

Quando verificar

Verifique a pressao dos pneus uma vez por
més ou mais.

Como verificar

Use um medidor de bolso de boa qualidade
para verificar a pressdo dos pneus. Ndo é
possivel determinar a pressdo de calibragem
adequada do pneu olhando para o pneu.
Verifique a pressao dos pneus quando
estiverem frios, ou seja, com o veiculo
parado por pelo menos trés horas ou ndo foi
conduzido por mais de 1,6 km.

Remova a tampa da valvula de enchimento
do pneu. Pressione o medidor de pneu
firmemente contra a valvula para obter

a medicdo da pressao. Se a pressdo do pneu
frio corresponder a pressao recomendada na
etiqueta de Informacdes sobre os pneus

e cargas, nao é necessario ajuste adicional.

Se a pressdo de calibragem estiver baixa,
adicione ar até alcancar a pressdo
recomendada. Se a pressao de calibragem
estiver alta, pressione a haste de metal no
centro da valvula do pneu para liberar o ar.
Verifique novamente a pressdo dos pneus
com o medidor de pneus.

Coloque as tampas da vélvula de volta nas
hastes da valvula para manté-la sem sujeira
e umidade e evitar vazamentos. Somente
use tampas de vélvula projetadas para

o veiculo pela GM. Os sensores TPMS podem
ser danificados, o que ndo sera coberto pela
garantia do veiculo.

Sistema de monitoramento da
pressdo dos pneus

0 Sistema de monitoramento da pressao do
pneu (TPMS) usa tecnologia de radio

e sensoriamento para verificar os niveis de
pressdo dos pneus. Os sensores do TPMS
monitoram a pressao do ar nos pneus

e transmitem as leituras de pressao a um
receptor localizado no veiculo.

Todos os pneus, inclusive o reserva (se
fornecido) deverdo ser verificados
mensalmente, quando frios, e enchidos até
a pressao recomendada pela montadora, que
se encontra na etiqueta de pressdo dos



252 Cuidados com o veiculo

pneus ou na etiqueta do veiculo. (Caso os
pneus do seu veiculo sejam de tamanho
diferente do indicado na etiqueta de pressao
dos pneus ou na etiqueta do veiculo,
determine a pressdo de enchimento
adequada para os pneus.)

Como um dispositivo adicional de seguranca,
o seu veiculo esta equipado com um
Sistema de monitoramento da pressao dos
pneus (TPMS) que acende uma luz
indicadora de pressdo baixa quando um ou
mais pneus do veiculo estao muito baixos.

Por conseguinte, quando a luz indicadora de
pressao baixa do pneu se acender, vocé deve
parar o carro para verificar os pneus o mais
rapidamente possivel e infla-los até

a pressao adequada. Dirigir com o pneu
descalibrado provoca superaquecimento do
pneu, e pode levar a uma falha do pneu.

A perda de pressao do pneu também reduz
a eficiéncia de consumo e a vida util dos
sulcos do pneu, e pode afetar a dirigibilidade
e a frenagem do veiculo.

Note que o TPMS ndo substitui

a manutencdo adequada dos pneus.

E responsabilidade do motorista manter
a pressdo correta dos pneus, mesmo se

estes ndo estiverem descalibrados
o suficiente para acionar a luz indicadora de
pressao baixa do TPMS.

0 seu veiculo também possui um indicador
de falha do TPMS, para indicar quando

o sistema ndo estiver funcionando
adequadamente. O indicador de falha do
TPMS usa a luz indicadora de baixa pressdo
dos pneus. Quando o sistema detecta uma
falha, a luz indicadora piscara durante
aproximadamente um minuto e entdo
permanecerd acesa continuamente. Essa
sequéncia continuara cada vez que for dada
a partida, até que a falha seja solucionada.

Quando o indicador de falha esta aceso, é
possivel que o sistema ndo detecte ou ndo
indique baixa pressdo nos pneus como
deveria. As falhas do TPMS podem ocorrer
por varios motivos, inclusive pela utilizacdo
de pneus ou rodas ndo originais do veiculo.
Apds trocar um ou mais pneus ou rodas,
sempre verifique se a luz de falha do TPMS
estd acesa, para certificar-se de que os pneus
e rodas novos permitem que o TPMS
continue funcionando adequadamente.

Consulte Operacdo de monitoramento da
pressdo dos pneus © 252.

Etiqueta da ANATEL

Nota

Este equipamento nao tem o objetivo de pro-
teger contra interferéncias danosas e ndo
pode causar interferéncias em sistemas devi-
damente autorizados.

Operacdo de monitoramento da
pressao dos pneus

Esse veiculo pode ter um Sistema de
monitor de pressao dos pneus (TPMS).

0 TPMS foi projetado para avisar ao
motorista quando houver uma condicdo de
baixa pressdo dos pneus. Os sensores do
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TPMS estao montados em cada conjunto de
pneu e roda, exceto o conjunto do pneu
reserva. Os sensores do TPMS monitoram

a pressdo do ar nos pneus e transmitem as
leituras de pressao a um receptor localizado
no veiculo.

Quando uma condicdo de baixa pressao do
pneu é detectada, o TPMS acende a luz de
aviso de baixa pressao, localizada no painel
de instrumentos. Se a luz de aviso se
acender, pare o mais rapido possivel e encha
0s pneus com a pressao recomendada
mostrada na etiqueta de Informacées sobre
Pneus e Carga. Consulte Limites de Carga do
Veiculo = 168.

Uma mensagem para verificar a pressao em
um pneu especifico é exibida no Centro de
Informacdes do Motorista (DIC). A luz de
adverténcia de baixa pressao do pneu

e a mensagem de adverténcia do DIC
acenderdo a cada ciclo de ignicao usando
POWER b até que os pneus sejam
calibrados com a pressdo correta. Usando

o Centro de informacdo do motorista (DIC), é
possivel visualizar os niveis de pressao dos
pneus. Para obter informacées e detalhes
adicionais sobre a operacao e mostradores
do DIC, consulte Centro de Informacdes do
Motorista (DIC) = 100.

A luz de adverténcia de baixa pressao dos
pneus podera acender em clima frio, ao ligar
o veiculo pela primeira vez, e apagar ao
conduzir o veiculo. Isso pode ser um
indicador preliminar de que a pressao dos
pneus esta ficando baixa e precisa ser
calibrada na pressao correta.

Uma etiqueta de Informacdes sobre pneus
e cargas, fixada em seu veiculo, mostra

o tamanho dos pneus do equipamento
original e a pressdo de calibragem correta
dos pneus quando frios. Consulte Limites de
Carga do Veiculo = 168 para obter um
exemplo da etiqueta de Informacdes sobre
pneus e cargas e sua localizacdo. Consulte
também Pressdo dos pneus = 250.

0 TPMS pode avisar sobre uma condicdo de
pressdo baixa do pneu mas ndo substitui

a manutencdo normal dos pneus. Consulte
Inspecdo dos pneus & 255, Rodizio dos pneus
D255 e

Pneus © 248.

Cuidado

Materiais selantes de pneus ndo sao
todos iguais. Um selante de pneu ndo
aprovado pode danificar os sensores
TPMS. Danos ao sensor TPMS causados
pelo uso de um selante de pneu incorreto
nao sdo cobertos pela garantia do veiculo.
Sempre use somente o selante de pneus
aprovado pela GM, disponivel em sua
concessionaria ou incluido no veiculo.

Kits compressores de pneus instalados na
fabrica usam um composto de vedacdo
liquido para pneu aprovado pela GM. Usar
um composto de vedacdo para pneu ndo
aprovado pela GM podera danificar os
sensores do TPMS. Consulte Kit de composto
de vedacdo para pneu e compressor & 261
para obter mais informacdes sobre as
instrucdes e os materiais do kit de
calibragem.

Luz de funcionamento incorreto do TPMS
e mensagem

0 TPMS nao funcionara corretamente caso
um dos sensores do TPMS estiver faltando
ou inoperante. Quando o sistema detecta
um funcionamento incorreto, a luz de
adverténcia de pneu murcho pisca durante



254 Cuidados com o veiculo

um minuto e estdo permanece acesa
durante o lembrete do ciclo de ignicdo
usando POWER . Uma mensagem do DIC
também é exibida. A luz de funcionamento
incorreto e a mensagem de aviso do Centro
de informacdo do motorista (DIC) sao
ativadas em cada ciclo de ignicdo usando
POWER & até que o problema seja
corrigido. Algumas condicdes que podem
ocasionar isso sao:

e Um dos pneus foi substituido por um
pneu reserva. O pneu reserva nao possui
um sensor TPMS. A luz de funcionamento
incorreto e a mensagem do Centro de
informacdo do motorista (DIC) deverdo
apagar depois que o pneu de estrada for
substituido e o processo de
correspondéncia do sensor for executado
COm sucesso.

e 0 processo de correspondéncia do sensor

e Um ou mais sensores TPMS estao

faltando ou estao danificados. A luz de
funcionamento incorreto e a mensagem
do Centro de informacdo do motorista
(DIC) devem apagar quando os sensores
TPMS sdo instalados e o processo de
correspondéncia do sensor é executado
com sucesso. Consulte seu revendedor
para o reparo.

Pneus ou rodas substitutos nao
correspondem aos pneus ou rodas
originais. Pneus e rodas além dos
recomendados podem impedir que

o TPMS funcione corretamente. Consulte
Comprando pneus novos & 257.

Operar dispositivos eletrdnicos ou estar
proximo de instalacdes que utilizam
frequéncias de ondas de radio similares
ao TPMS pode causar o funcionamento
incorreto dos sensores do TPMS.

TPMS nao foi realizado ou nao foi
concluido com sucesso apds o rodizio dos
pneus. A luz de funcionamento incorreto
e a mensagem do Centro de informacao
do motorista (DIC) devem apagar apds

a conclusdo do processo de
correspondéncia do sensor. Consulte seu
revendedor para o reparo.

Se o TPMS ndo estiver funcionando
corretamente ele ndo podera detectar nem
sinalizar uma condicao de pneu vazio.
Consulte a concessionaria para reparo caso
a luz de funcionamento incorreto do TPMS
e a mensagem do DIC sejam ativadas

e permanecam ativas.

Alerta de enchimento do pneu (se
equipado)

Este recurso oferece alertas visuais e sonoros
fora do veiculo para ajudar ao encher um
pneu com baixa pressao na pressdo de pneu
frio recomendada.

Quando a luz de adverténcia de pressao
baixa do pneu acender:

1. Estacione o veiculo em local seguro
e nivelado.

2. Acione o freio de estacionamento
firmemente.

3. Coloque o veiculo em P
(Estacionamento).

4. Abasteca com ar o pneu com baixa
pressdo. A lampada da seta piscara.

Quando a pressdo recomendada for
alcancada, a buzina tocara uma vez
e a lampada da seta parara de piscar
e ficara brevemente sdlida.

Repita estas etapas para todos os pneus
com baixa pressao que tenham aceso a luz
de adverténcia de baixa pressao do pneu.



Cuidados com o veiculo 255

VAN Atencao

Inflar um pneu acima do limite pode
causar uma ruptura do pneu e pode
causar ferimentos. Ndo exceda a pressao
maxima listada na parede lateral do
pneu. Consulte Pressdo dos pneus© 250 e
Limites de Carga do Veiculo= 168.

Se o pneu for enchido em excesso em mais
de 35 kPa (5 psi), a buzina tocara varias
vezes e a lampada da seta continuara

a piscar por alguns segundos depois que

o enchimento parar. Para soltar e corrigir

a pressao, enquanto a lampada da seta
ainda estiver piscando, pressione
brevemente o centro da haste da vélvula.
Quando a pressao recomendada for
alcancada, a buzina tocard uma vez.

Se alampada da seta ndo piscar dentro de
15 segundos depois do inicio do enchimento
do pneu, o alerta de enchimento de pneu
ndo foi ativado ou ndo esta funcionando.

Se os pisca-alertas estiverem acesos,
a resposta visual do alerta de enchimento
do pneu ndo funcionara corretamente.

0 TPMS nao ativara o alerta de enchimento

do pneu corretamente nas seguintes

condicdes:

e Quando houver interferéncia de um
dispositivo externo ou transmissor.

e A pressdo do ar do dispositivo de
enchimento ndo for suficiente para encher
0 pneu.

e Quando houver um defeito no TPMS.

e Quando houver um defeito na buzina ou
nas lampadas da seta.

® Quando o cddigo de identificacao do
sensor TPMS ndo estiver registrado no
sistema.

e Quando a bateria do sensor TPMS estiver
baixa.

Se o alerta de enchimento do pneu nao
funcionar devido a interferéncia do TPMS,
mova o veiculo cerca de 1 m para tras ou
para frente, e tente novamente. Se o recurso
de alerta de enchimento do pneu ndo
estiver funcionando, use um manometro.

Inspecao dos pneus

Recomendamos que os pneus, incluindo
0 pneu reserva, caso o veiculo tenha um,
sejam inspecionados quanto a sinais de
desgaste ou danos, pelo menos uma vez
por més.

Troque o pneu se:

® Puder ver os indicadores em trés ou mais
lugares em torno do pneu.

e Houver fio ou tecido aparecendo pela
borracha do pneu.

e 0 sulco ou parede lateral esta rachada,
cortada ou rasgada o suficiente para
mostrar corda ou tecido.

e 0 pneu tem uma saliéncia, ressalto ou
divisao.

e 0 pneu tem um furo, corte ou outro dano
que nao pode ser reparado por causa do
tamanho ou local do dano.

Rodizio dos pneus

Forcas diferentes nos pneus dianteiros

e traseiros fazem com que eles se
desgastem de forma diferente, dependendo
de varios fatores, como a superficie da pista,
a forma de conducdo, o alinhamento da
suspensdo, o balanceamento das rodas,

a pressao dos pneus etc.
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O proprietario deve realizar uma avaliacdo
do desgaste do veiculo, e isso inclui

o rodizio dos pneus, que ndo deve exceder
10.000 km. O rodizio dos pneus é essencial
para obter o desgaste regular e a vida util
longa do pneu.

Sempre que um desgaste incomum for
percebido, faca o rodizio dos pneus assim
que possivel, verifique a calibragem
adequada dos pneus e verifique se ha pneus
ou rodas danificados. Se o desgaste
incomum continuar depois do rodizio,
verifique o alinhamento das rodas. Consulte
Quando é o momento para pneus novos
o257 e

Substituicdo de rodas © 259.

Use esse padrdo quando fizer o rodizio dos
pneus.

Se o veiculo possuir um pneu reserva
compacto, nao o inclua no rodizio dos
pneus.

Ajuste os pneus dianteiros e traseiros na
pressdo de calibragem recomendada da
etiqueta de Informacdes sobre pneu e carga
depois de fazer o rodizio dos pneus.
Consulte Pressdo dos pneus & 250 e

Limites de Carga do Veiculo = 168.

Ferrugem ou sujeira em uma roda, ou nas
partes a qual ela é presa, poderdo fazer
com que as porcas das rodas fiquem
soltas depois de algum tempo. A roda
podera se soltar e causar uma colisdo. Ao
trocar uma roda, remova qualquer sujeira
ou ferrugem dos locais onde a roda é
presa ao veiculo. Em caso de emergéncia,
um pano ou um papel toalha pode ser
usado; no entanto, use um raspador ou
uma escova de aco posteriormente, para
remover toda a ferrugem ou a sujeira.

Cubra levemente o diametro interno da
abertura do cubo de roda com graxa de
rolamento de roda depois de trocar uma
roda ou do rodizio de pneus para evitar
corrosao ou actimulo de ferrugem. Nao
coloque graxa na superficie de montagem da
roda ou nos parafusos ou nas porcas

da roda.

Cuidado

o A borracha do pneu se deteriora
devido ao envelhecimento. Isto
também é valido para o pneu reserva,
mesmo que ndo tenha sido usado.

e 0 envelhecimento dos pneus depende
de muitas condicdes de uso, incluindo
temperatura, condi¢des de carga
e pressdo de enchimento.

e Os pneus devem ser levados
regularmente ao servico de assisténcia
técnica do fabricante para que se
avalie as condices de uso.

e Um pneu reserva que nao tenha sido
usado por um periodo de 6 anos
devera ser usado somente em
emergéncias. Se for necessario usar
esse pneu, dirija em baixa velocidade.
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Nota

Ap6s o rodizio de pneus, é necessario levar
o veiculo a uma concessionaria Chevrolet
para efetuar a reprogramacao do TPMS.

Quando é o0 momento para pneus
novos

Fatores como manutencao, temperaturas,
velocidades de direcao, carga do veiculo
e condicdes da estrada afetam a taxa de
desgaste dos pneus.

Indicadores de desgaste do sulco sdo uma
maneira de informar quando é hora de
colocar pneus novos. Indicadores de desgaste
dos sulcos aparecem quando os pneus tém

apenas 1,6 mm ou menos restante de sulco.
Consulte Inspecdo dos pneus = 255 e
Rodizio dos pneus = 255.

A borracha do pneu envelhece com o tempo.

Isso também se aplica ao pneu reserva, caso
o veiculo tenha um, mesmo que nunca
tenha sido usado. Varios fatores, incluindo
temperaturas, condicdes de carga

e manutencdo da calibragem dos pneus
afetam o envelhecimento. A GM recomenda
que os pneus, incluindo o reserva,

se equipado, sejam trocados depois de seis
anos, independentemente do desgaste da
banda de rodagem.

Armazenamento do veiculo

Os pneus envelhecem quando armazenados
montados normalmente em um veiculo
estacionado. Estacione um veiculo que ficara
parado por pelo menos um més em uma
area fresca, seca e limpa, longe do contato
direto com o sol, para retardar

o envelhecimento. Esta drea devera estar
livre de graxa, gasolina ou outras
substancias que possam deteriorar

a borracha.

Estacionar por um tempo prolongado podera
causar locais planos nos pneus que poderao
resultar em vibracdes durante a conducdo.

Ao guardar um veiculo por pelo menos
um més, remova 0s pneus ou erga o veiculo
para reduzir o peso sobre os pneus.

Comprando pneus novos

A GM desenvolveu e adequou pneus
especificos para o veiculo. Os pneus do
equipamento original instalados foram
projetados para atender a classificacdo do
sistema de Especificacdo de critérios de
desempenho (Especificacdo TPC) de pneus da
General Motors. Quando pneus substitutos
sao necessarios, a GM recomenda
fortemente a compra de pneus com

a mesma classificacdo TPC Spec
(Especificacao TPC).

0 sistema TPC Spec (Especificacdo TP()
considera mais de uma dezena de
especificacdes criticas que afetam

o desempenho geral do veiculo, incluindo
desempenho do sistema de frenagem,
conducdo e manuseio, controle de tracdo
e desempenho de monitoramento da
pressao dos pneus. O nimero TPC Spec
(Especificacdo TPC) é gravado na parede
lateral do pneu, préximo ao tamanho do
pneu. Se os pneus tiverem um design de
sulco para todas as estacdes, o nimero TPC
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Spec (Especificacao TPC) sera sequido por um
MS, relativo as iniciais de lama e neve (mud
e snow). Consulte Pressdo dos pneus= 250

A GM recomenda substituir os pneus gastos
em conjuntos completos de quatro.

A profundidade uniforme do sulco em todos
os pneus ajudara a manter o desempenho
do veiculo. O desempenho de frenagem

e manuseio pode ser impactado de maneira
adversa se todos os pneus nao forem
substituidos ao mesmo tempo. Se o rodizio
e a manutencao apropriados tiverem sido
feitos, todos os quatro pneus devem
desgastar ao mesmo tempo. Consulte
Rodizio dos pneus = 255 para obter
informacdes sobre o rodizio adequado dos
pneus. No entanto, se for necessario trocar
somente os pneus gastos de um conjunto de
eixo, coloque 0s novos pneus no eixo
traseiro.

Pneus para climas frios com a mesma
classificacdo de velocidade que os pneus
originais podem ndo estar disponiveis para
pneus com categorias de velocidade H, V, W
e ZR. Nunca exceda a capacidade maxima de
velocidade dos pneus para climas frios ao
usa-los com uma classificacdo de velocidade
inferior.

Os pneus poderdo estourar durante

o reparo inadequado. A tentativa de
montar ou desmontar um pneu pode
causar ferimento ou morte. Somente

a concessionaria ou o centro de servico
autorizado de pneus deve montar os
desmontar os pneus.

Misturar pneus de tamanhos (diferentes
dos instalados originalmente no veiculo),
marcas ou tipos diferentes pode causar
perda de controle do veiculo, resultando
em acidente ou outro dano para

o veiculo. Use 0 mesmo tamanho, faixa
de carga e tipo de pneus dos pneus
originais.

VAN Atencao

Usar pneus diagonais no veiculo pode
fazer com que os flanges do aro da roda
desenvolvam rachaduras apds muitos

(Continuacao)

Atencdo

(Continuacao)

quilometros dirigidos. Um pneu e / ou
roda pode falhar repentinamente

e ocasionar um acidente. Use somente
pneus de lonas radiais com as rodas no
veiculo.

Se os pneus do veiculo precisarem ser
substituidos por um pneu que nao tenha um
niimero TPC Spec (Especificacdo TPC),
certifique-se de que eles tém o mesmo
tamanho, capacidade de carga, classificacdo
de velocidade e construcdo (radial) dos
pneus originais.

Veiculos que tém um sistema de
monitoramento de pressdo dos pneus
podem apresentar um aviso inexato de
pressdo baixa se pneus sem classificacao TPC
Spec (Especificacao TPC) estiverem
instalados. Consulte Operacdo de
monitoramento da pressdo dos pneus © 252.

A etiqueta de Informacdes sobre pneu

e carga indica os pneus do equipamento
original do veiculo Consulte Limites de Carga
do Veiculo = 168.
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Pneus e rodas de diferentes
tamanhos

Se as rodas ou os pneus forem instalados
com um tamanho diferente das rodas

e pneus do equipamento original,

o desempenho do veiculo, incluindo
frenagem, caracteristicas de conducdo

e manuseio, estabilidade e resisténcia

a capotamento poderdo ser afetados. Se o
veiculo tiver sistemas eletronicos, como
freios antiblocantes, airbags para
capotamento, controle de tracdo, controle de
estabilidade eletrdnico ou tracao em todas
as rodas, o desempenho desses sistemas
também poderd ser afetado.

Se forem usadas rodas de tamanho
diferente, pode ndo haver um nivel de
desempenho e seguranca aceitavel se
forem escolhidos pneus nao
recomendados para tais rodas. Isso
aumenta o risco de acidente e ferimento
grave. Use somente sistemas de rodas

e pneus especificos da GM desenvolvidos
para o veiculo e faca com que sejam
adequadamente instalados por um
técnico certificado pela GM.

Consulte Comprando pneus novos = 257 e
Acessorios e modificacdes © 227.

Alinhamento das rodas
e balanceamento dos pneus

Os pneus e as rodas foram alinhados

e balanceados na fabrica para oferecer

0 maximo em vida util para o pneu e o
melhor desempenho geral. Ajustes ao
alinhamento das rodas e ao balanceamento
dos pneus nao serdo necessarios de forma
regular. Considere a realizacdo de uma
verificacdo de alinhamento se houver
desgaste incomum dos pneus ou se

o veiculo estiver puxando para um dos
lados. Um puxar de leve para a esquerda ou
para a direita, dependendo da inclinacdo da
estrada e / ou outras variacbes em sua
superficie, como valas ou sulcos, é normal.
Caso o veiculo esteja vibrando ao ser
conduzido em uma rua ou estrada em boas
condicdes, pode haver necessidade de
refazer o balanceamento das rodas e dos
pneus. Consulte sua concessionaria para
obter um diagnéstico apropriado.

Substituicao de rodas

Substitua qualquer roda que esteja torta,
rachada ou muito enferrujada ou corroida.
Se as porcas da roda ficarem soltando,

a roda, parafusos da roda e porcas da roda
deverao ser substituidos. Se houver
vazamento de ar da roda, substitua-a.
Algumas rodas de aluminio podem ser
reparadas. Consulte sua concessiondria se
alguma destas condicdes existir.

A concessionaria sabera o tipo de roda
necessaria.

Cada roda nova devera ter a mesma
capacidade de carga, diametro, largura

e deslocamento e ser montada da mesma
forma que aquela que estiver substituindo.

Substitua rodas, parafusos da roda, porcas
da roda ou sensores do Sistema de
monitoramento da pressao do pneu (TMPS)
por novas pecas de equipamentos originais
da GM.

VAN Atencao

0 uso de rodas, parafusos das rodas ou
porcas das rodas substitutos incorretos
pode ser perigoso. Isso pode afetar

(Continuacao)
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Atencdo

(Continuacao)

a frenagem e o manuseio do veiculo. Os
pneus podem perder ar e ocasionar

a perda de controle, causando um
acidente. Sempre use a roda, os parafusos
e porcas corretas para a troca.

Cuidado

A roda errada também podera causar
problemas com a vida util do rolamento,
resfriamento do freio, calibragem do
velocimetro ou hodometro, nivelamento
dos fardis, altura do para-choque, folga
do veiculo ao solo e folga do pneu ou
corrente do pneu a carroceria e ao chassi.

Rodas de substituicao usadas

VAN Atencao

Substituir a roda por uma roda usada é
perigoso. N&o se sabe como ela foi usada
ou por quanto tempo foi usada. Ela
podera falhar subitamente e causar um

(Continuacdo)

Atencdo
(Continuacao)

acidente. Ao substituir as rodas, use uma
nova roda de equipamento original
da GM.

Se furar um pneu

Este veiculo possui pneus autosselantes.
Consulte Pneus autosselantes = 250.
Perfuracées na banda de rodagem
normalmente ndo causam perda de ar dos
pneus. No entanto, se o veiculo tiver um
pneu furado, ndo houver pneu reserva,
equipamento para troca de pneus ou local
para armazena-lo. Entre em contato com
a Assisténcia na estrada para obter ajuda.

E incomum que um pneu estoure,
especialmente se receber a manutencao
apropriada. Se o ar sair de um pneu, é mais
provavel que vaze lentamente. Consulte
Pneus > 248. Mas se ocorrer um estouro, eis
algumas dicas sobre o que esperar e o que
fazer.

Se um pneu dianteiro falhar, o pneu furado
criara um arrasto que puxara o veiculo para
aquele lado. Tire o pé do pedal do
acelerador e segure o volante de direcao

firmemente. Gire o volante para manter
a posicdo na pista e, a sequir, freie
gentilmente até parar, se possivel fora da
estrada.

Um estouro traseiro, particularmente em
uma curva, atua como uma derrapagem

e podera exigir a mesma correcao que seria
usada naquele caso. Pare de pressionar

o pedal do acelerador e vire a direcdo para
endireitar o veiculo. Poderd haver solavancos
e ruidos. Gentilmente freie até parar,

se possivel fora da estrada.

Se um pneu furar, evite danos adicionais ao
pneu e a roda dirigindo lentamente até um
local plano, se possivel fora da estrada.

1. Ligue o sinalizador de adverténcia
(pisca-alerta). Consulte Sinalizador de
adverténcia (pisca-alerta) = 110.

2. Acione o freio de estacionamento
firmemente.

3. Coloque a transmissdo automatica em P
(estacionamento) ou a transmissao
manual em 1 (primeira marcha) ou R
(marcha a ré).

4. Desligue a ignicao.

5. Inspecione o pneu furado.
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Dirigir com um pneu furado causara
danos permanentes ao pneu. Encher
novamente um pneu depois de conduzir
o veiculo com o pneu muito baixo ou
furado podera causar um estouro e um
acidente sério. Nunca tente encher
novamente um pneu que tenha sido
rodado enquanto estava baixo ou furado.
Peca a sua concessionaria ou centro
autorizado de reparo de pneus que repare
ou substitua o pneu furado o mais rapido
possivel.

Se este veiculo tiver um kit de composto de
vedacdo para pneu e compressor, e 0 pneu
tiver sido separado da roda, tiver as paredes
laterais danificadas ou um furo maior do
que 6 mm, o pneu também estara
gravemente danificado para que o kit de
composto de vedacdo para pneu

e compressor tenha eficacia. Se o furo for
menor do que 6 mm na area da banda de
rodagem do pneu, consulte Kit de composto
de vedacdo para pneu e compressor & 261.

Kit de composto de vedacao para
pneu e compressor

Inflar um pneu acima do limite pode
causar uma ruptura do pneu e pode
causar ferimentos. Leia e siga as
instrucdes do kit de composto de vedacdo
para pneu e compressor e calibre o pneu
com a pressdo recomendada. Ndo exceda
a pressao recomendada.

Armazenar o kit de composto de vedacdo
para pneu e compressor ou outros
equipamentos no compartimento de
passageiros do veiculo podera causar
ferimentos. Em uma parada subita ou
colisdo, equipamentos soltos poderdo
atingir alguém. Armazene o kit de
composto de vedacdo para pneu

e compressor no local original.

Se o veiculo possuir um kit de composto de
vedacdo para pneu e compressor, pode nao
haver um pneu reserva nem um

equipamento de troca de pneus e, em
alguns veiculos, pode nao haver um local
para armazenar um pneu.

0 composto de vedacao para pneu e o
compressor podem ser usados para vedar
furos temporariamente de até 6 mm na drea
da banda de rodagem do pneu. Ele também
pode ser usado para inflar um pneu com
pouca pressao.

Para veiculos com pneus autosselantes, tente
calibrar o pneu sem vedante primeiramente.
Consulte "Como usar o kit de composto de
vedacdo para pneu e compressor sem
composto de vedacdo para inflar um pneu
(ndo furado)", a sequir.

Caso o pneu seja separado da roda, possua
as paredes laterais danificadas ou um furo
grande, o pneu esta muito danificado para
que o kit de composto de vedacdo para
pneu e compressor seja eficiente. Entre em
contato com a concessionaria.

Leia e siga todas as instrucdes do kit de
composto de vedacdo para pneu
e compressor.
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O kit inclui:

1. Valvula de entrada do canister do
composto de vedacdo

2. Mangueira de ar / composto de
vedacao

3. Base do canister do composto de
vedacao

4. Canister do composto de vedacao
para pneu

5. Botdo ligar / desligar

6. Entrada na parte superior do
compressor

7. Botdo de esvaziamento de pressao

8. Mandmetro

9. Tomada
10. Mangueira apenas para ar

Composto de vedacao para pneu

Leia e siga as instrucdes de manuseio seguro
na etiqueta presa no canister do composto
de vedacdo para pneu (4).

Verifique a data de validade do composto de
vedacdo para pneu no canister do composto
de vedacdo para pneu. O canister do
composto de vedacdo para pneu (4) deve ser
substituido antes do final da data de
validade. Canisters do composto de vedacdo
para pneu estdo disponiveis nas
concessionarias.

S6 ha composto de vedacdo suficiente para
vedar um pneu. Apés o uso, o canister do
composto de vedacdo para pneu deve ser
substituido.

Como usar o kit de composto de
vedacdo para pneu e compressor para
vedar temporariamente e inflar um pneu
furado

Quando usar o kit de composto de vedacdo
para pneu e compressor em temperaturas
frias, aqueca o kit em um ambiente
aquecido por cinco minutos. Isso ajudara

a inflar o pneu mais rapido.

Se um pneu furar, evite danos adicionais ao
pneu e a roda dirigindo lentamente até um
local plano. Ligue o sinalizador de
adverténcia (pisca-alerta). Consulte
Sinalizador de adverténcia (pisca-alerta)

2 110.

Consulte Se furar um pneu = 260 para obter
outras adverténcias de seguranca
importantes.

Nao remova nenhum objeto que tenha
perfurado o pneu.
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1. Remova o canister do composto de

vedacdo para pneu (4) e o compressor do
local de armazenamento. Consulte
Armazenamento do kit de vedacdo de
pneu e compressor © 267.

. Remova a mangueira apenas para ar (10)
e a tomada (9) da parte inferior do
compressor.

. Posicione o compressor em no solo
proximo ao pneu furado.

. Prenda a mangueira apenas para ar (10)
na valvula de entrada do canister do
composto de vedacdo (1) girando no
sentido hordrio até apertar.

. Deslize a base do canister do composto

de vedacdo para pneu (3) para a abertura
na parte superior do compressor (6) para
prendé-lo para cima.

Certifique-se de que a valvula de pneu
esteja posicionada préxima ao solo para
que a mangueira possa alcanca-la.

. Remova a tampa valvula de pneu do

pneu vazio girando no sentido
anti-horario.

7. Prenda a mangueira de ar / composto de

vedacdo (2) na valvula de pneu girando
no sentido horario até apertar.

. Conecte a tomada (9) na tomada elétrica

para acessdrios no veiculo. Desconecte
todos os outros itens das tomadas
elétricas para acessdrios. Consulte
Tomadas elétricas = 74.

Se o veiculo possuir uma tomada elétrica
para acessdrios, ndo use o acendedor de
cigarro.

Se o veiculo s6 possuir um acendedor de
cigarro, use o acendedor de cigarro.

N&o pince o fio da tomada na porta nem
no vidro.
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9. Dé partida no veiculo. O veiculo deve

10.

estar em operaco para usar
0 compressor de ar.

Pressione o botdo ligar / desligar (5) para
ligar o kit de composto de vedacdo para
pneu e compressor.

0 compressor injetara o composto de
vedacdo e ar no pneu.

0 manometro (8) indicara inicialmente
uma pressdo alta enquanto o compressor
empurra o composto de vedacdo no
pneu. Quando o composto de vedacao
estiver completamente dispersado no
pneu, a pressao caira rapidamente

e aumentara novamente conforme

o pneu é inflado com ar.

Sempre calibre o pneu com a pressao
recomendada usando o manémetro (8).
A pressdo recomendada podem ser
encontrada na etiqueta de informacdes
sobre pneus e carga. Consulte Pressdo
dos pneus = 250.

0 mandmetro (8) pode ter uma indicacao
mais alta que a pressao real do pneu
enquanto o compressor esta ligado.
Desligue o compressor para obter uma
indicacdo da pressdo precisa. Pode ser
necessario ligar e desligar o compressor
até que a pressdo seja atingida.

Cuidado

Caso a pressao recomendada ndo seja
atingida em 25 minutos, o veiculo ndo
deve ser conduzido. O pneu esta muito
danificado e o kit de composto de
vedacdo para pneu e compressor nao é
capaz de inflar o pneu. Remova a tomada
da tomada elétrica para acessorios

e desparafuse a mangueira de calibragem
da valvula de pneu. Entre em contato
com a concessionaria.

12.

3.

Pressione o botdo ligar / desligar (5) para
desligar o kit de composto de vedacao
para pneu e compressor.

0 pneu ndo esta selado e continuara

a vazar ar até que o veiculo conduzido
e o composto de vedacdo distribuido no
pneu. Portanto, as etapas de 13 a 21
devem ser realizadas imediatamente
apos a etapa 12.

Tome cuidado quando manusear o kit de
composto de vedacdo para pneu

e compressor, ele pode estar quente
apds o uso.

Desconecte a tomada (9) da tomada
elétrica para acessorios no veiculo.

. Gire a mangueira de ar / composto de

vedacdo (2) no sentido anti-horario para
remover da valvula de pneu.

. Substitua a tampa da valvula de pneu.
. Remova o canister do composto de

vedagao para pneu (4) da abertura na
parte superior do compressor (6).

. Gire a mangueira apenas para ar (10) no

sentido anti-horario para remové-la da
valvula de entrada do canister do
composto de vedacdo para pneu (1).

. Gire a mangueira de ar / composto de

vedacao (2) no sentido hordrio na valvula
de entrada do canister do composto de
vedacdo (1) para evitar vazamento de
composto de vedacdo.

. Coloque a mangueira apenas para ar (10)

e a tomada (9) no local de
armazenamento original.
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20.

21.

22.

23.

Se o pneu furado foi calibrado com
a pressao recomendada, remova

a etiqueta de velocidade méaxima do
canister do composto de vedacdo

e coloque em um local visivel.

Nao exceda a velocidade desta etiqueta
até que o pneu danificado seja reparado
ou substituido.

Retorne o equipamento para o local de
armazenagem original no veiculo.

Conduza imediatamente o veiculo 8 km
para distribuir o composto de vedacao
no pneu.

Pare em um local seguro e verifique

a pressao do pneu. Consulte as etapas de
1210 em "Como usar o kit de composto
de vedacdo para pneu e compressor sem
composto de vedacdo para inflar um
pneu (ndo furado)".

Se a pressdo do pneu caiu mais de

68 kPa (10 psi) abaixo da calibragem
recomendada, pare de conduzir o veiculo.
0 pneu esta muito danificado e o kit de
composto de vedacdo para pneu nao é
capaz de vedar o pneu. Entre em contato
com a concessionaria.

24.

25.

26.

21.

Se a pressdo do pneu ndo caiu mais de
68 kPa (10 psi) abaixo da calibragem
recomendada, calibre o pneu com

a pressao recomendada.

Limpe qualquer composto de vedacdo da
roda, do pneu ou do veiculo.

Descarte o canister do composto de
vedacdo para pneu usado (4) em uma
concessiondria ou de acordo com as leis
e normas locais.

Substitua o canister por um novo em
uma concessionaria.

Apds vedar temporariamente um pneu
usando o kit de composto de vedacdo
para pneu e compressor, leve o veiculo
para uma concessiondria dentro de

161 km (100 mi) ou repare ou troque
0 pneu.

Como usar o kit de composto de
vedacdo para pneu e compressor sem
composto de vedacdo para inflar um
pneu (ndo furado)

0 kit inclui:

1. Valvula de entrada do canister do
composto de vedacdo

2. Mangueira de ar / composto de
vedacdo

3. Base do canister do composto de
vedacdo

4. Canister do composto de vedacao
para pneu

5. Botdo ligar / desligar



266 Cuidados com o veiculo

6. Entrada na parte superior do
compressor

7. Botdo de esvaziamento de pressao

8. Mandmetro

9. Tomada
10. Mangueira apenas para ar

Se um pneu furar, evite danos adicionais ao
pneu e a roda dirigindo lentamente até um
local plano. Ligue o sinalizador de
adverténcia (pisca-alerta). Consulte
Sinalizador de adverténcia (pisca-alerta)

o 110.

Consulte Se furar um pneu = 260 para obter
outras adverténcias de seguranca
importantes.

. Remova o compressor do local de

armazenamento. Consulte
Armazenamento do kit de vedacdo de
pneu e compressor = 267.

. Remova a mangueira apenas para ar (10)

e a tomada (9) da parte inferior do
compressor.

. Posicione o compressor em no solo

proximo ao pneu furado.

Certifique-se de que a vélvula de pneu
esteja posicionada préxima ao solo para
que a mangueira possa alcanca-la.

. Remova a tampa valvula de pneu do

pneu vazio girando no sentido
anti-horario.

. Prenda a mangueira apenas para ar (10)

na valvula de pneu girando no sentido
horadrio até apertar.

. Conecte a tomada (9) na tomada elétrica

para acessorios no veiculo. Desconecte
todos os outros itens das tomadas
elétricas para acessorios. Consulte
Tomadas elétricas © 74.

Se o veiculo possuir uma tomada elétrica
para acessorios, ndo use o acendedor de
cigarro.

Se o veiculo sé possuir um acendedor de
cigarro, use o acendedor de cigarro.

N3o pince o fio da tomada na porta nem
no vidro.

. Dé partida no veiculo. O veiculo deve

estar em operacao para usar
0 compressor de ar.

. Pressione o botdo ligar / desligar (5) para

ligar o kit de composto de vedacdo para
pneu e compressor.

O compressor inflard o pneu apenas
com ar.

. Sempre calibre o pneu com a pressdo

recomendada usando o manémetro (8).
A pressao recomendada podem ser
encontrada na etiqueta de informacdes
sobre pneus e carga. Consulte Pressdo
dos pneus & 250.

0 mandmetro (8) pode ter uma indicacao
mais alta que a pressao real do pneu
enquanto o compressor esta ligado.
Desligue o compressor para obter uma
indicacdo da pressdo precisa. Pode ser
necessario ligar e desligar o compressor
até que a pressao seja atingida.
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Cuidado

Caso a pressao recomendada ndo seja
atingida em 25 minutos, o veiculo nao
deve ser conduzido. O pneu esta muito
danificado e o kit de composto de
vedacao para pneu e compressor nao é
capaz de inflar o pneu. Remova a tomada
da tomada elétrica para acessorios

e desparafuse a mangueira de calibragem
da valvula de pneu. Entre em contato
com a concessionaria.

. Pressione o botdo ligar / desligar (5) para
desligar o kit de composto de vedacao
para pneu e compressor.

Tome cuidado quando manusear
o compressor, ele pode estar quente
apds o uso.

Desconecte a tomada (9) da tomada
elétrica para acessorios no veiculo.

. Gire a mangueira apenas para ar (10) no

sentido anti-hordrio para remové-la da
vélvula de pneu.

. Substitua a tampa da valvula de pneu.

Cologue a mangueira apenas para ar (10)
e a tomada (9) no local de
armazenamento original.

15. Retorne o equipamento para o local de
armazenagem original no veiculo.

0O kit de composto de vedacdo para pneu

e compressor possui adaptadores localizados
em um compartimento na parte inferior do
alojamento que podem ser usados para
inflar colchdes de ar, bolas etc.

Armazenamento do kit de
vedacao de pneu e compressor
Para acessar o kit de composto de vedacdo
para pneu e compressor:

1. Abra a tampa do porta-malas. Consulte
Tampa do porta-malas = 20.

2. Remova o assoalho de carga.

3. Remova o canister (1) da vedacdo do
pneu e o compressor (2).

Para armazenar o canister da vedacdo
e compressor, siga as etapas na ordem
inversa.

Partida com cabos auxiliares

Para obter mais informacdes sobre a bateria
do veiculo, consulte Bateria = 235.

Se a bateria tiver acabado, tente usar outro
veiculo e alguns cabos auxiliares para dar

a partida em seu veiculo. Assegure-se de
seguir estas etapas para fazé-lo com
seguranca.

VAN Atencdo

A bateria de alta tensdo ndo pode ser
ligada com partida auxiliar com outro
veiculo ou carregador de bateria. Podem
ocorrer ferimentos, morte ou danos ao
veiculo.
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Baterias podem causar ferimentos. Elas

podem ser perigosas porque:

e Elas contém acido que podem causar
queimaduras.

e Elas contém gds que podera explodir
ou incendiar.

o Elas contém eletricidade suficiente
para causar queimaduras.

Se ndo seguir estas etapas de forma
exata, algumas ou todas estas coisas
poderdo causar ferimentos.

Cuidado

Ignorar estas etapas podera resultar em
danos caros ao veiculo que ndo serao
cobertos pela garantia. Tentar dar

a partida no veiculo empurrando-o ou
puxando-o ndo funcionara e podera
danificar o veiculo.

Terminal positivo (+) da bateria descarregada

0 terminal positivo (+) da bateria
descarregada esta do lado do motorista do
veiculo, embaixo de um suporte e uma
tampa de acabamento.

Ponto de aterramento negativo () da bateria
descarregada

0 ponto de aterramento negativo (-) da
bateria descarregada é um prisioneiro em
um suporte localizado préximo do Médulo
de energia de acessorios (APM).

O terminal positivo (+) da bateria boa e o
terminal negativo () da bateria boa
situam-se na bateria do veiculo que
fornecera a partida auxiliar.

0 terminal positivo (+) da bateria
descarregada esta embaixo de uma tampa
de acabamento. Abra a tampa para expor
o terminal.
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1. Verifique o outro veiculo. Ele deverd ter
uma bateria de 12 volts com um sistema
terra negativo.

Cuidado
(Continuacdo)

Cuidado

Se 0 outro veiculo ndo tiver um sistema
de 12 volts com um terra negativo, ambos
os veiculos poderdo ser danificados. Use
somente um veiculo que tenha um
sistema de 12 volts com um terra
negativo para partida do motor com
cabos auxiliares.

Sempre que possivel, desligue ou
desconecte todos os acessorios nos dois
veiculos durante a partida do motor com
cabos auxiliares.

2. Posicione os dois veiculos para que ndo
encostem um no outro.

3. Acione o freio de estacionamento
e coloque a alavanca de mudanca em P
(Estacionamento). Consulte
Posicionamento da alavanca em
Estacionamento.

4. Desligue o veiculo. Desligue todas as
luzes e acessorios em ambos os veiculos,
exceto os sinalizadores de adverténcia
(pisca-alerta), se necessario.

VAN Atencdo

Uma ventoinha elétrica podera iniciar
mesmo que o sistema de propulsao néo
esteja operando, e provocar ferimentos.
Mantenha as maos, roupas e ferramentas
longe de qualquer ventoinha elétrica
localizado sob o capo.

Cuidado

Se quaisquer acessorios permanecerem

ligados ou conectados durante

o procedimento de partida auxiliar, eles
poderdo ser danificados. Os reparos nao
serdo cobertos pela garantia do veiculo.

(Continuacdo)

Usar um fésforo proximo a uma bateria
poderd fazer com que o gas da bateria
exploda. Pessoas foram feridas ao
fazerem isto, e algumas ficaram cegas.
Use uma lanterna se precisar de mais luz.

O fluido da bateria contém acido que
poderd causar queimaduras. Ndo encoste
nele. Se o fluido entrar em contato
acidentalmente com seus olhos ou pele,
lave o local com agua e procure um
médico imediatamente.

VAN Atencdo

Ventoinhas ou outras partes mdveis do
sistema de propulsdo poderao causar
ferimentos graves. Mantenha as maos
afastadas de pecas méveis quando

o sistema de propulsao estiver operando.

5. Conecte uma extremidade do cabo
positivo (+) vermelho ao terminal
positivo (+) da bateria descarregada.

6. Conecte a outra extremidade do cabo

positivo (+) vermelho ao terminal
positivo (+) da bateria boa.
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1. Conecte uma extremidade do cabo
negativo (-) preto ao terminal
negativo (-) da bateria boa.

8. Conecte a outra extremidade do cabo
negativo (-) preto no ponto de
aterramento negativo (-) da bateria
descarregada.

9. Ligue o veiculo com a bateria boa.

10. Tente dar a partida no veiculo que esta
com a bateria descarregada. Se ele ndo
der a partida depois de algumas
tentativas, provavelmente precisara de
reparo.

Cuidado

Se os cabos auxiliares forem conectados
ou removidos na ordem errada, um
curto-circuito elétrico podera ocorrer

e danificar o veiculo. Os reparos ndo
serdo cobertos pela garantia do veiculo.
Sempre conecte e remova os cabos
auxiliares na ordem correta,
assegurando-se de que os cabos nao se
toquem nem toquem outro metal.

Remocao do cabo auxiliar

Siga a sequéncia exata na ordem inversa ao
remover os cabos auxiliares.

Reboque do veiculo

Cuidado

Rebocar incorretamente um veiculo
inoperante poderd causar danos. Os
danos nao seriam cobertos pela garantia
do veiculo. Nao amarre ou enganche
componentes da suspensdo. Use as
correias adequadas em volta dos pneus
para fixar o veiculo. Ndo arraste uma
roda / pneu travado. Use skate de pneus
ou dispositivos de icamento sob qualquer
roda / pneu travado ao carregar o veiculo.
Nao use um elevador do tipo cabo para
rebocar o veiculo. Isso pode danificar

o veiculo.

A GM recomenda um caminhao reboque de
plataforma reta para transportar um veiculo
com problemas. Utilize rampas para ajudar
a reduzir angulos de aproximacdo,

se necessario. As rodas de tracao do veiculo
rebocado ndo devem tocar o solo. Contate
a Assisténcia na estrada ou um servico
profissional de reboque se o veiculo com
problemas precisar ser rebocado.

Cuidado

0 uso incorreto do gancho de reboque
pode danificar o veiculo. Se equipado, use
o0 gancho de reboque para carregar

o veiculo desativado para um
caminhao-reboque plataforma de uma
superficie plana da estrada ou para
transportar o veiculo por uma curta
distancia. Seja cauteloso e use velocidades
baixas. A unidade elétrica de acionamento
deve estar em Neutro (N) ao transportar
o veiculo.

Se o veiculo for equipado com gancho de
reboque, use o gancho somente para puxar
o veiculo para cima da plataforma de um
reboque estacionado sobre uma superficie
plana. Nao use o gancho de reboque para
puxar o veiculo da neve, lama ou areia.

0 gancho de reboque fica situado embaixo
do assoalho de carga, perto do pneu reserva
ou do kit do compressor, se equipado.
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Ponto de fixacdo do gancho de reboque
dianteiro

Abra cuidadosamente a tampa na cobertura
usando a pequena ranhura que oculta
0 soquete do gancho do reboque.

Instale o gancho do reboque no soquete

e gire-o até estar totalmente apertado.
Quando o gancho de reboque for removido,
recoloque a tampa com a ranhura na
posicao original.

Ponto de fixacdo do gancho de reboque
traseiro

Abra cuidadosamente a tampa na cobertura
usando a pequena ranhura que oculta
0 soquete do gancho do reboque.



21 Cuidados com o veiculo

Instale o gancho do reboque no soquete

e gire-o até estar totalmente apertado.
Quando o gancho de reboque for removido,
recoloque a tampa com a ranhura na
posicao original.

Reboque recreativo do veiculo

Reboque recreativo significa rebocar

o veiculo atrds de outro veiculo, como atras
de um trailer. Os dois tipos mais comuns de
reboque recreativo do veiculo sdo conhecidos
como reboque do tipo bote e reboque com
icamento. O reboque do tipo bote é

o reboque do veiculo com todas as quatro
rodas no solo. O reboque com icamento é

o reboque do veiculo com duas rodas no
solo e duas rodas erguidas por um
dispositivo de icamento.

Eis algumas coisas importantes a considerar
antes do reboque recreativo do veiculo:

e Antes de rebocar o veiculo, familiarize-se
com as leis locais aplicaveis a reboque de
veiculo recreativo. Essas leis podem variar
de acordo com a regido.

® Qual é a capacidade de reboque do
veiculo de reboque? Assegure-se de ler as
recomendacdes do fabricante do veiculo
rebocador.

e A que distancia o veiculo sera rebocado?
Alguns veiculos tém restricdes sobre
a distancia e duracéo do reboque.

e 0 veiculo tem equipamento de reboque
adequado? Consulte seu revendedor ou
profissional de trailer para obter ajuda
adicional e recomendacdes sobre
0 equipamento.

e 0 veiculo esta pronto para ser rebocado?
Da mesma forma como prepara o veiculo
para uma longa viagem, assegure-se de
que ele esteja preparado para ser
rebocado.

Cuidado

0 uso de uma protecdo montada na
dianteira da grade do veiculo pode
restringir o fluxo de ar e causar danos a
unidade elétrica de acionamento. Os
reparos ndo seriam cobertos pela garantia
do veiculo. Se usar uma protecdo, use
somente uma que se fixe ao veiculo de

reboque.

Reboque do tipo bote
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Cuidado

Se o veiculo for rebocado com as quatro
rodas no solo, os componentes da linha
de transmissdo poderao ser danificados.
Os reparos ndo serdo cobertos pela
garantia do veiculo. Nao reboque

o veiculo com todas as quatro rodas

no solo.

0 veiculo ndo foi projetado para ser

rebocado com todas as quatro rodas no solo.

Se o veiculo precisar ser rebocado, um
carrinho deve ser usado. Consulte "Reboque
com icamento” a sequir.

Reboque com icamento

Reboque o veiculo com as duas rodas
traseiras no solo e as rodas dianteiras
suspensas.

Para rebocar o veiculo na dianteira com as
rodas traseiras no solo:

1. Coloque as rodas dianteiras em um
dispositivo de icamento.

2. Coloque a transmissao em P
(Estacionamento). Consulte
Posicionamento da alavanca em
Estacionamento © 173.

3. Acione o freio de estacionamento.

4. Prenda o veiculo ao dispositivo de
icamento.

5. Siga as instrucdes do fabricante do
carrinho para preparar o veiculo e o
icamento para o reboque.

. Solte o freio de estacionamento.
. Desligue o veiculo.
. Abra o capb.

O o ~N o

. Aguarde dois minutos.

10. Desconecte o conector do terminal
negativo (-) da bateria de 12 V.

1. Feche e trave o capo.

Cuidado

Rebocar o veiculo pela parte traseira
podera danifica-lo. Além disso, reparos
ndo seriam cobertos pela garantia do
veiculo. Nunca reboque o veiculo pela
parte traseira.

Cuidados com a aparéncia

Limpeza externa

Travas

As travas sdo lubrificadas na fabrica. Use um
agente descongelante somente quando
absolutamente necessario e engraxe-as

apds o uso.
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Lavando o veiculo

Para preservar o acabamento do veiculo,
lave-o com frequéncia, e fora da luz direta
do sol.

Cuidado

Nao use agentes de limpeza a base de
petréleo, acidos ou abrasivos, pois
danificam a pintura e as pecas metalicas
ou plasticas do veiculo. Caso ocorram
danos, eles ndo seriam cobertos pela
garantia do veiculo. Produtos de limpeza
aprovados poderdo ser obtidos em sua
concessionaria. Siga todas as instrucdes
do fabricante relacionadas ao uso correto
do produto, precaucdes de seguranca
necessarias e descarte adequado de
produtos de cuidados com o veiculo.

Cuidado

Evite usar lavadoras de jato pressurizado
a uma distancia inferior a 30 cm da
superficie do veiculo. O uso de lavadores
elétricos que excedam 8.274 kPa

(1.200 psi) podera resultar em danos ou
na remocdo da pintura e decalques.

Cuidado

Nao lave com alta pressdo nenhum
componente sob o capé que contenha

este simbolo 9%@.

Isso poderia causar danos que ndo serao
cobertos pela garantia do veiculo.

Ao usar um lava-rapido, siga as instrucdes
de lavagem do veiculo. O limpador do
para-brisa e do vidro traseiro, se equipado,
devem estar desligados. Remova qualquer
acessorio que possa ser danificado ou que
interfira com o equipamento de lavagem de
carros.

Enxague bem o veiculo, antes e depois de
lavé-lo, para remover completamente todos
os agentes de limpeza. Se deixar que
sequem na superficie, ela podera ficar
manchada.

Seque o acabamento com um pano macio
e limpo ou uma toalha de algodao para
evitar arranhdes na superficie e manchas
de agua.

Cuidados com o acabamento

A aplicacdo de materiais de vedacdo
transparente / cera pés-venda ndo é
recomendada. Se as superficies pintadas

forem danificadas, consulte a concessionaria
para avaliar e consertar o dano. Materiais
estranhos, como cloreto de cdlcio e outros
sais, agentes para derretimento de gelo,
dleo e piche de estrada, secrecdes vegetais,
secrecdes de passaros, produtos quimicos de
chaminés industriais etc. poderéo danificar
0 acabamento do veiculo se permanecerem
em superficies pintadas. Lave o veiculo assim
que possivel. Se necessario, use limpadores
ndo abrasivos que sdo marcados como
seguros para superficies pintadas para
remover materiais estranhos.

Uma aplicacdo de cera manual ou polimento
brando deve ser feito ocasionalmente, para
remover residuos do acabamento da pintura.
Consulte a concessionaria para saber os
produtos de limpeza aprovados.

Nao aplique ceras ou polidores em plastico
ndo revestido, vinil, borracha, decalques,
madeira simulada ou tinta plana, pois
poderdo ocorrer danos.

Cuidado

Compostos de maquina ou polimento
agressivo em um acabamento de pintura
base / de acabamento poderéo danifica-lo.

(Continuacdo)
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Cuidado
(Continuacdo)

Use somente ceras e polidores nao
abrasivos feitos para um acabamento de
pintura base / de acabamento no veiculo.

Para manter o acabamento da pintura com
aparéncia de novo, mantenha o veiculo em
uma garagem ou coberto sempre que
possivel.

Como proteger molduras de metal brilhante
externas

Cuidado

Caso as molduras de metal brilhante ndo
sejam limpas e protegidas podera resultar
em um acabamento branco turvo ou
aparecimento de furos. Os danos ndo
seriam cobertos pela garantia do veiculo.

As molduras de metal brilhante do veiculo

sdo de aluminio ou aco inoxidavel. Siga

sempre as instrucdes de limpeza para evitar

danos.

e (ertifique-se de que a moldura esta fria
antes de aplicar qualquer solucdo de
limpeza.

e Use uma solucdo de limpeza aprovada
para aluminio ou aco inoxidavel. Alguns
limpadores sdo altamente acidos ou
contém substancias alcalinas e podem
danificar as molduras.

e Dilua sempre um limpador concentrado

de acordo com as instrucdes do
fabricante.

e N3o use limpadores para pecas cromadas.

e Nao use limpadores que ndo sao
indicados para uso automotivo.

e Use cera ndo abrasiva no veiculo apds
lavar para proteger e estender
0 acabamento da moldura.

Como limpar as luzes externas / lentes,
emblemas, inscricoes, adesivos e tiras

Use somente agua morna ou fria, um pano
macio e um sabdo para lavagem de carros
para limpar luzes, lentes, emblemas,
decalques e faixas externos. Siga as
instrucdes em "Como lavar o veiculo”
anteriormente nesta secdo.

As coberturas das lampadas sdo de plastico
e algumas possuem um revestimento
protetor UV. Nao limpe ou esfregue-as
enquanto estao secas.

Nao use qualquer um dos seguintes nas

coberturas das luzes:

e Agentes abrasivos ou cdusticos.

e Fluido do lavador ou outros agentes de
limpeza em concentracées mais altas que
as sugeridas pelo fabricante.

e Solventes, alcool, combustiveis ou outros
limpadores acidos.

e Raspadores de gelo ou outros itens duros.

e As tampas ou coberturas de aparéncia
pos-venda enquanto as luzes estdo acesas,
devido ao excesso de calor gerado.

Cuidado

Caso as luzes ndo sejam limpas
corretamente poderdo ocorrer danos a
cobertura da luz que nao seriam cobertos
pela garantia do veiculo.

Cuidado

Usar cera ou tiras de acabamento pretas
com baixo brilho pode aumentar o nivel
de brilho e criar um acabamento nao
uniforme. Limpe tiras de baixo brilho
somente com agua e sabao.
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Entradas de ar

Ao lavar o veiculo, retire os detritos das
entradas de ar, entre o capd e o para-brisa.

Parabrisa e Palhetas dos limpadores dos
vidros

Limpe a parte externa do parabrisa com
limpador de vidros.

Limpe palhetas de borracha usando um pano
sem fiapos ou papel toalha embebido com
fluido do lavador do para-brisas ou um
detergente neutro. Lave o parabrisa
cuidadosamente ao limpar as palhetas.
Insetos, sujeira da estrada, secrecdes de
arvores e um acimulo de tratamentos de
lavagem / enceramento do veiculo poderao
causar riscos no limpador.

Substitua as palhetas do limpador se
estiverem gastas ou danificadas. Danos
podem ser causados por condicBes extremas
de poeira, areia, sal, calor, sol, neve e gelo.

Guarnicdes

Aplique lubrificante de guarnicao nas
guarnicdes para aumentar a durabilidade,
melhorar a vedacéo e ndo prender nem
apresentar rangido. Lubrifique as guarnicdes
pelo menos uma vez ao ano. Climas quentes
e secos podem exigir uma aplicacdo mais

frequente. Marcas pretas de material de
borracha em superficies pintadas podem ser
removidas esfregando um pano limpo.

Pneus

Use uma escova dura com limpador de
pneus para limpar os pneus.

Cuidado

0 uso de produtos de limpeza de pneus a
base de petréleo podera danificar

0 acabamento da pintura e / ou os pneus.
Ao aplicar uma solucao para pneus,
sempre limpe o excesso das superficies
pintadas do veiculo.

Rodas e aros das rodas

Use um pano macio e limpo com sabdo
neutro e agua para limpar as rodas. Apds
enxaguar totalmente com agua limpa, seque
com uma toalha macia e limpa. Uma cera
podera, entao, ser aplicada.

Cuidado

Rodas e aros cromados poderdo ser
danificados se o veiculo ndo for lavado
depois de dirigir em estradas que foram

(Continuacgo) |

Cuidado
(Continuacao)

pulverizadas com magnésio, cloro ou
cloreto de calcio. Eles sdo usados em
estradas em condicdes de gelo e poeira.
Sempre lave os cromados com sabao

e agua depois da exposicao.

Cuidado

Para evitar danos superficiais as rodas

e aros, ndo use sabao forte, produtos
quimicos, polidores abrasivos, limpadores
ou escovas. Use somente limpadores
aprovados pela GM. Nao dirija o veiculo
através de um lava-rapido que use
escovas de limpeza de rodas [ pneus de
carboneto de silicio. Pode ocorrer dano

e 0s reparos nao seriam cobertos pela
garantia do veiculo.

Sistema de Freio

Certifique-se de que ndo haja escoriacdes,
rachaduras, vazamentos, ligamentos nem
conexdes nas linhas de freio e mangueiras.
Verifique a condicdo da superficie dos
rotores e se as pastilhas de freio estao
desgastadas. Certifique-se de que ndo haja
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desgaste ou rachaduras nas sapatas e linhas
de freio. Inspecione todas as demais pecas
do freio.

Componentes da direcdo, suspensao
e chassi

Inspecione visualmente a direcdo,

a suspensdo e os componentes do chassi
para ver se apresentam danos, pecas
ausentes ou frouxas ou sinais de desgaste
pelo menos uma vez por ano.

Inspecione se a direcdo assistida apresenta
fixacdes, conexdes adequadas, dobras,
vazamentos, rachaduras, atrito etc.

Verifique visualmente se as bases das juntas
de velocidade constante e as vedacdes do
eixo apresentam vazamentos.

Lubrificacdo de componente da
carroceria

Lubrifique todos os cilindros de trava
principais, dobradicas do cap6, da tampa do
porta-malas, porta de carga em aco e do
degrau elétrico auxiliar, a menos que os
componentes sejam de plastico. Aplicar
graxa de silicone em guarnicbes com um
pano limpo fara com que durem mais,
vedem melhor e ndo prendam nem
apresentem rangido.

Manutencdo sob a carroceria

Pelo menos duas vezes ao ano, na primavera
e no outono, use dgua pura para lavar os
materiais corrosivos sob a carroceria.
Cuidado para limpar totalmente as areas que
possam acumular lama e outros detritos.

Danos a chapas de metal

Se o veiculo for danificado e exigir reparo ou
substituicdo de chapas de metal, assegure-se
de que a oficina aplique material
anti-corrosdo as pecas reparadas ou
substituidas para restaurar a protecdo contra
€orrosao.

Pecas de reposicdo originais do fabricante
fornecerao a protecao contra corrosao, ao
mesmo tempo em que mantém a garantia
do veiculo.

Danos ao acabamento

Repare rapidamente lascas e arranhdes
menores com materiais de retoque
disponiveis na concessionaria, a fim de evitar
a corrosdo. Areas maiores de danos no
acabamento poderdo ser corrigidas em sua
concessionaria.

Manchas quimicas na pintura

Poluentes transportados pelo ar podem cair
sobre o veiculo e afetar superficies pintadas,
causando descoloracbes manchadas em
forma de anéis, além de pequenos pontos
escuros irregulares entalhados na superficie
pintada. Consulte "Cuidados com

0 acabamento" anteriormente nesta secdo.

Limpeza interna

Para impedir abrasdes de particulas de
sujeira, limpe regularmente o interior do
veiculo. Remova imediatamente alguma
sujeira. Jornal ou roupas escuras podem
transferir cor para a parte interna do veiculo.

Use uma escova de cerdas macias para
remover a poeira de botdes e fendas no
painel de instrumentos. Com uma solucao de
sabdo neutro, remova imediatamente locdes
para as maos, protetor solar e repelente
contra insetos de todas as superficies
internas, ou podera haver dano permanente.

Use limpadores especificamente
desenvolvidos para as superficies que estdo
sendo limpas, para evitar dano permanente.
Aplique todos os limpadores diretamente ao
pano de limpeza. Nao borrife limpadores nos
interruptores nem nos controles. Remova os
limpadores rapidamente.
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Antes de usar limpadores, leia e siga todas
as instrucdes de seguranca no rétulo. Ao
limpar a parte interna, abra as portas

e vidros para obter ventilacao adequada.

Para evitar danos, ndo limpe o interior
usando os seguintes limpadores ou técnicas:

e Nunca use uma navalha nem qualquer
outro objeto afiado para remover sujeira
de alguma superficie interna.

® Nunca use escova com cerdas rigidas.
e Nunca esfregue nenhuma superficie de

forma agressiva ou com pressao excessiva.

e Ndo use detergentes para lavar louca ou
sabdes enxaguantes com
desengordurante. Para limpadores
liquidos, use aproximadamente 20 gotas
por 3,8 L (1 galdo) de agua. Uma solucdo
de sabao concentrado criara vestigios que
atraem poeira. Nao use solucdes que
contenham sabdo forte ou cdustico.

o Nao sature demais o estofamento ao
limpar.

e Nao use solventes nem limpadores que
contenham solventes.

Vidro interno

Para limpar, use um tecido atoalhado
embebido em dgua. Limpe as gotas
restantes com um pano limpo seco.

Se necessario, use um limpador de vidro
comercial apés a limpeza com dgua corrente.

Cuidado

Para evitar arranhoes, nunca use
limpadores abrasivos em vidro
automotivo. Limpadores abrasivos

e limpeza agressiva podem danificar
o0 desembacador do vidro traseiro.

Limpar o para-brisa com agua durante os
primeiros trés a seis meses reduzira
a tendéncia ao embacamento.

Tampas dos alto-falantes

Aspire em torno da tampa dos alto-falantes
gentilmente, de forma a ndo danificar os
alto-falantes. Limpe manchas com agua

e sabdo neutro.

Molduras revestidas

Molduras revestidas devem ser limpas.

® Quando estiver com pouca sujeira, limpe
com uma esponja ou um pano macio sem
fiapos umedecido em agua.

e Quando estiver com muita sujeira, use
agua morna com sabao.

Tecido / carpete [ camurca

Comece aspirando a superficie usando um
bocal de escova macio. Se um bocal com
escova a vacuo giratério estiver sendo
usado, use-0 apenas no carpete do assoalho.
Antes da limpeza, remova com cuidado

0 maximo de sujeira possivel:

e Remova liquidos delicadamente com um
papel toalha. Continue a remocdo até que
nenhuma sujeira seja mais removida.

® Para sujeira sélido, remova o maximo
possivel antes de limpar com aspirador
de po.

Para limpar:

1. Embebede um pano limpo e sem fiapos
com agua. Tecido de microfibra é
recomendado para evitar transferir fiapos
para o tecido ou o carpete.
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2. Remova o excesso de umidade
comprimindo delicadamente até ndo
pingar mais dgua do pano de limpeza.

3. Comece pela borda externa da sujeira
e esfreque gentilmente em direcéo ao
centro. Dobre o pano de limpeza em
uma darea de limpeza com frequéncia,
para evitar forcar a sujeira no tecido.

4. Continue esfregando delicadamente
a area que apresenta sujeira, até ndo
haver mais nenhuma transferéncia de cor
da sujeira para o pano de limpeza.

5. Se a sujeira ndo for completamente
removida, use uma solucao de sabdo
neutro sequida apenas de agua pura.

Se a sujeira ndo for completamente
removida, pode ser necessario usar um
limpador de estofamento comercial ou
removedor de manchas. Teste a remocdo da
cor em uma pequena area oculta antes de
usar um limpador de tecidos comercial ou
removedor de manchas. Se ocorrer formacao
de anéis, limpe o tecido ou o carpete inteiro.

Apos a limpeza, use uma toalha de papel
para remover o excesso de umidade.

Para limpar superficies de alto brilho
e os visores de informacdes do veiculo
e do radio

Use um pano de microfibras em superficies
de alto brilho ou em telas do veiculo.
Primeiro, use uma escova de cerdas suaves
para remover poeira que possa arranhar

a superficie. Em seguida, limpe com cuidado
esfregando com um pano de microfibras.
Nunca use limpa-vidros nem solventes. Lave
periodicamente o pano de microfibra
separamente usando sabdo neutro. Nao use
alvejante nem amaciante. Lave
cuidadosamente e deixe secar ao ar livre
antes de usar novamente.

Cuidado

Ndo prenda um dispositivo com ventosa
no visor. Isso pode causar danos que néo
serdo cobertos pela garantia do veiculo.

Painel de instrumentos, couro, vinil,
outras superficies de plastico, superficies
com tinta de baixo brilho e superficies
de madeira com poros naturalmente
abertos

Use um tecido de microfibra embebido em
agua para remover poeira e sujeira solta.

Para uma limpeza mais completa, use um
tecido de microfibra embebido em solucao
de sabdo neutro.

Cuidado

Ensopar ou saturar o couro,
especialmente o couro perfurado, bem
como outras superficies internas, pode
causar danos permanentes. Apds

a limpeza, retire a umidade em excesso
dessas superficies e deixe-as secar
naturalmente. Nunca use calor, vapor,
ou removedores de manchas. Ndo use
limpadores que contém produtos a base
de silicone ou de cera. Limpadores que
contém esses solventes podem alterar
permanentemente a aparéncia

e a sensacdo do couro ou do acabamento
macio e ndo sdo recomendados.
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Nao use limpadores que aumentam o brilho,
especialmente no painel de instrumentos.

0 brilho refletido pode diminuir

a visibilidade pelo parabrisa em certas
condicdes.

Cuidado

0 uso de refrescantes de ar pode causar
dano permanente a superficies pintadas
e plasticas. Se um refrescante de ar
entrar em contato com alguma superficie
plastica ou pintada no veiculo, remova
imediatamente e limpe com um pano
macio umedecido com uma solucdo de
sabdo neutro. Os danos causados por
refrescantes de ar ndo sdo cobertos pela
garantia do veiculo.

Cobertura do compartimento de carga
e rede de retencao

Se equipado, lave com dgua morna

e detergente neutro. Nao use alvejante de
cloro. Lave com dgua fria e seque
completamente.

Cuidado com os cintos de seguranca
Mantenha os cintos limpos e secos.

Ndo clareie nem tinja a correia do cinto
de seguranca. Isso pode enfraquecer
gravemente a correia. Em caso de colisdo,
é possivel que ndo fornecam protecao
adequada. Limpe e enxague a correia do
cinto de seguranca somente com sabdo
suave e agua morna. Deixe a correia
secar.

Tapetes do piso

Se um tapete do piso possuir o tamanho
incorreto ou ndo estiver instalado
adequadamente, poderd interferir com
nos pedais. A interferéncia com os pedais
podera causar aceleracdo ndo intencional
e [ ou aumento da distancia de frenagem,
0 que poderd causar um acidente

e ferimentos. Assegure-se de que o tapete
do piso ndo interfira com os pedais.

Use as seqguintes orientacbes para uso
adequado do tapete do piso:

e Os tapetes do piso originais foram
projetados para seu veiculo. Se os tapetes
do piso precisarem ser substituidos,
recomenda-se a compra de tapetes de
piso certificados pela GM. Tapetes de piso
que ndo sejam da GM ndo encaixardo de
forma adequada e poderdo interferir nos
pedais. Sempre verifique se os tapetes do
piso ndo estao interferindo nos pedais.

e Ndo use um carpete de assoalho caso
o veiculo esteja equipado com um
retentor de carpete no assoalho do lado
do motorista.

e Use o tapete do piso com o lado certo
para cima. Nao o vire.

e Ndo coloque nada sobre o tapete do
assoalho do lado do motorista.

e Use somente um unico tapete do piso no
lado do motorista.

e Ndo coloque um tapete de piso sobre
0 outro.
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Removendo e substituindo os tapetes
do piso
Puxe para cima a parte traseira do tapete

para soltar cada um dos retentores
e remové-los.

Reinstale-o alinhando as aberturas dos
retentores do tapete sobre os retentores
e encaixe-0s na posicao.

Certifique-se de que o tapete do assoalho
esteja preso no lugar corretamente.

Verifique se o tapete do piso ndo interfere
nos pedais.
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Informacdes gerais

Informacdo de manutencao

Para garantir o funcionamento econdmico

e seguro do veiculo e conservar o seu valor,
é de vital importancia que todas as tarefas

de manutencdo sejam realizadas dentro dos
intervalos especificados.

Nunca execute qualquer reparo ou ajuste
no chassi, componentes

elétricos / eletronicos, como motor, cabos,
bateria de alta tensao e componentes
relacionados com a seguranca do veiculo.
Vocé pode violar leis ambientais e / ou de
seguranca.

Inspecdo especial

Deve ser realizada no final do primeiro ano
de uso ou quando o veiculo completar
10.000 km rodados (o que ocorrer primeiro),
sem nenhum custo para o proprietario -
exceto pelos itens de consumo normais que
sao descritos no Certificado de garantia -
consulte instrucdes sobre as

"Pegas e componentes com desgaste natural". Esta

revisao pode ser realizada em qualquer
Concessionaria ou Oficina Autorizada
Chevrolet, apresentando o cupom
encontrado no final do certificado de
garantia e considerando os limites de
quilometragem indicados (consulte
instrucdes sobre regras da garantia).
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Nota

Se o veiculo pertence ao programa exclusivo
de frotas e [ ou a empresas de aluguel de
veiculos, consulte o livreto "Guia de Revisdes
Especifico para Frotas” (se disponivel). Para
obter mais informacdes entre em contato
com uma Concessionaria Chevrolet.

Efetuado pelo proprietario

o Verifique mensalmente o nivel do liquido
de arrefecimento no reservatorio e se
o nivel ndo estiver visivel ou precisar de
ajuste no reservatdrio, entre em contato
com a concessionaria.

o Verifique semanalmente o nivel do
reservatdrio do lavador do para-brisa
e complete, se necessario.

e Verifique semanalmente a calibracdo dos
pneus, incluindo o pneu reserva (se
equipado).

e Pare o veiculo e confira o funcionamento
do freio de estacionamento.

Condicdes de uso severo:

As seguintes condicdes sao consideradas

severas:

® Percursos com carga pesada.

e Operacdo frequente em estradas de terra
e de areia.

e Dirigir em ambiente muito umidos ou
regides montanhosas.

e Dirigir em dreas onde ha sal ou outros
materiais corrosivos.

e Usado como taxi, veiculo policial ou
atividade similar.
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Manutencao preventiva

Manutencdo programada

Operagdes de servico' anualmente ou km x 10.000 2 | 1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 1 | 8 | 9 |10

Motor e transmissao

Oleo da transmissdo automatica: inspecionar se ha vazamentos e completar o nivel,
se for preciso.

Verifique se ha vazamentos no semi-eixo e no protetor da articulacao. plolo|o|lo|oe|le]eo]e

Pedal do acelerador: inspecione a condicao do atuador.

Sistema de arrefecimento

Sistema de arrefecimento. Troque a cada 240.000 km ou 5 anos.

Sistema de arrefecimento: Verifique quanto a eventuais vazamentos. » | » | P | » | » | P | P | P | o | P
Sistema de ar condicionado

Sistema de ar condicionado. ploeflolo|lole|lolo]ler]e
Filtro do ar-condicionado.

Freios

Discos e pastilhas do freio. ploflo|o|e|e|lole]e
Tubulacdes e mangueiras do freio.

Freio de estacionamento: inspecionar e regular, se for preciso. Lubrificar cabos e ligacdes. | # | # | # |2 |2 |2 | 2| 2| »
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Operacdes de servico' anualmente ou km x 10.000 * 4 15|61 10
Fluido de freios: verifique o nivel e, se estiver abaixo do minimo no reservatério,

. - . plo]p| e »
o0 vazamento devera ser corrigido e o fluido trocado.
Fluido de freios. Troque a cada 5 anos.
Direcdo, suspensdo (dianteira e traseira) e pneus
Amortecedores: verifique a fixacdo e se ha vazamentos. N I P »
Sistema de direcdo: verifique a folga e os torques dos parafusos - verifique o protetor »
contra p6 da cremalheira da caixa de direcdo.
Guarnicdes e protetor contra pd: estado, posicao e se ha vazamentos. pPlelo|e o
Pneus: inspecione a pressdo, desgastes e possivel dano, faca o rodizio de pneus e o slolsols s
balanceamento, caso necessario.
Aperte as porcas de fixacdo das rodas. N I R »
Carroceria
Carroceria e chassi: Danos na pintura ou ferrugem. » » »
Cintos de seguranca: Estado, aperto e funcionamento dos cintos, fivelas e parafusos de slolsols s
fixacdo
Sistema elétrico
Sistema elétrico: verificar com a ferramenta de diagndstico se existem cddigos de falhas.
Equipamento de iluminacdo e de sinalizacdo.
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Operacdes de servico' anualmente oukmx10.0002 | 1 |2 |3 |4 (5 (|[6 |7 |89 ]10

Sistemas do limpadores e lavadores dos vidros: verifique o estado das palhetas e lave-as,
se necessario.

Regulagem dos faréis. o » o

£ - Inspecione

# - Substitua

' Se o veiculo pertence ao programa exclusivo de frotas e [ ou a empresas de aluguel de veiculos, consulte o livreto "Guia de Revisdes
Especifico para Frotas". Para obter mais informacdes entre em contato com uma Concessionaria Chevrolet.

2.0 que ocorrer primeiro.
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Fluidos, lubrificantes e pecas recomendados

Fluidos e lubrificantes recomendados

Os fluidos e lubrificantes identificados a sequir por nome ou especificacao, incluindo fluidos ou lubrificantes nao listados aqui, podem ser obtidos
com a concessionaria.

Uso Fluido / Lubrificante
Unidade elétrica de acionamento Consulte sua concessionaria.
Sistema de freios hidraulicos Fluido de freios hidraulicos DOT 4 LV "2 aprovado pela GM. Consulte sua concessionaria.

Mistura de 50/50 de dgua deionizada e liquido de arrefecimento DEX-COOL.!

Liquido de arrefecimento do veiculo L
Consulte sua concessiondria.

! A General Motors usa e recomenda fluidos e produtos quimicos ACDelco ou Pecas genuinas GM.

2 A General Motors desenvolveu um fluido de freio otimizado para o sistema de freios de seu veiculo. Para o funcionamento aprimorado do
sistema de freios, a General Motors recomenda expressamente o uso do fluido de freio em conformidade com a norma de qualidade
GMW3356. Caso este fluido de freio especifico ndo esteja disponivel, é possivel, sob essas circunstancias, utilizar outro fluido de freio de alta
qualidade que esteja em conformidade com a I1SO 4925, CLASSE 6 ou ABNT NBR 9292 TIPO 4LV. Observe, entretanto, que nem todos os
fluidos de freio em conformidade com a 1SO 4925 CLASSE 6 ou ABNT NBR 9292 TIPO 4LV possuem a mesma composicao quimica. Alguns
desses fluidos de freio podem conter produtos quimicos que poderao, ao longo do tempo, degradar ou danificar pecas internas do sistema
de freios do veiculo. A qualidade do fluido de freio em conformidade com a norma GMW?3356 esta em conformidade com as normas I1SO
4925 CLASSE 6, FMVSST16 DOT4, ABNT NBR 4LV, SAE TIPO J1704 9292.
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Identificacao do veiculo

Numero de identificacao do
veiculo (VIN)

Este identificador legal encontra-se no canto
dianteiro do painel de instrumentos, do lado
do motorista do veiculo. Ela pode ser vista
de fora, através do para-brisa. O Nimero de
identificacdo do veiculo (VIN) também
encontra-se nas etiquetas de Certificacdo do
veiculo e de Pecas de reparo, e também nos
certificados de titulo e de registro.

Identificacio do motor

0 oitavo caractere no VIN é o cddigo do
motor. Este cddigo identifica o motor do
veiculo, as especificacdes e as pecas de
reposicao. Consulte "Especificacdes do
motor" em Capacidades e especificacdes
© 292 para obter o codigo do motor do
veiculo.

Placa de identificacao

Localizada na coluna da porta dianteira
direita.
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Dados do veiculo
Desempenho

MOTOR

Elétrico

Poténcia méaxima (ABNT - NBR 1SO 1585)

203 CV (150 kW)

Torque maximo (ABNT - NBR ISO 1585)

360 Nm (36.7 kgf.m)

SISTEMA ELETRICO

Bateria 12V 50 Ah
TRANSMISSAO

Automatico

Eletricamente varidvel

Comando final 3,381: 1

FREIOS

Tipo

Hidraulicos, reforco elétrico

Dianteiros / traseiros

Freio de disco com pinca flutuante

Freio de estacionamento

Freio de estacionamento elétrico na pinca traseira
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GEOMETRIA DA DIRE(;I:\0

Cambagem Dianteiros -0,55° +/- 0,90°
Traseiros -1.40° +/- 0,50°

Caster Dianteiros 5,50° +/-1,50°

Convergéncia total (E+D) Dianteiros 0,20° +/- 0,20°
Traseiros 0,20° +/- 0,35°

Peso do veiculo

PESO (kg)

Versao LT Premier
Peso bruto total 2031 2037
Peso maximo permitido no eixo (dianteiro) 1060 1060
Peso maximo permitido no eixo (traseiro) 1100 1100
Peso em ordem de marcha 1635 1641
Carga util 396 396
Todos os pesos do veiculo descritos aqui tém valores aproximados.
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Dimensoes do veiculo

Todas as dimensdes sao em milimetros.

A. Altura total até o teto — 1611 mm (com
antena)

Altura total até o teto — 1594 mm (sem
antena)

B. largura total - 1.765 mm

C. Llargura total (entre espelhos
retrovisores) — 2.039 mm

Distancia entre eixos — 2.600 mm

Distdncia entre o centro da roda traseira
e 0 para-choque traseiro — 718 mm

Comprimento total - 4.145 mm
Distancia até o solo - 136 mm
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Capacidades e especificacoes

Consulte Fluidos e lubrificantes recomendados = 287 para obter mais informacdes.

Aplicacdo

Capacidades

Refrigerante do ar-condicionado

Para saber o tipo e a quantidade de carga de refrigerante do sistema de
ar condicionado, consulte a etiqueta de refrigerante sob o capd.
Consulte seu revendedor para obter mais informacdes.

Sistemas de arrefecimento*

. 10L
Bateria de alta voltagem
. . < 281L
Eletronica de alimentacdo
201L
Aquecedor
Sistema de Freio 0.61L
Transmissao automatica
Transmissao seca (Vazia) 291
Troca do fluido 261
Torque da porca da roda 140 Nem

Verifique novamente o nivel do fluido depois de enché-lo.

Todas as capacidades sao aproximadas. Ao adicionar, assegure-se de encher até o nivel aproximado, conforme recomendado neste manual.

*Os valores das capacidades dos sistemas de arrefecimento se baseiam no sistema de arrefecimento especifico e seus componentes.
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Informacdo do pneu

RODAS / PNEUS DIMENSOES
Rodas 17 X 6,5
Pneus 215/50 R17 91H (pneu auto-selante)

Pressao dos pneus

Pneus’

Dianteiros Traseiros

215/50 R17 91H *

35 psi (240 kPa) 39 psi (270 kPa)

2 Para carga maxima, use a mesma pressao de pneu indicada.

' Os dados dos pneus referem-se aos pneus frios. A pressao do pneu que aumenta na operacdo de conducdo nao deve ser reduzida.
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Informacdes sobre a garantia

Informacdes de garantia

Certificado de garantia e Plano de
Manutencdo Preventiva*

Leia com cuidado as instrucdes incluidas
nesta secdo, pois se relacionam diretamente
a garantia do veiculo.

Exija da sua Concessionaria vendedora

o preenchimento correto e completo do
Quadro de Identificacdo localizado no final
deste Manual, uma vez que dos informes
nele registrados dependera o processamento
da Garantia, em suas varias fases.

Encontram-se nesta secdo as definicdes das
responsabilidades da Concessionaria
vendedora e da General Motors do Brasil
Ltda. em relacdo ao veiculo adquirido;
também encontram-se as responsabilidades
do comprador em relacdo ao uso

e a manutencao do veiculo, para ter direito
a garantia oferecida.

Nesta secdo, encontra-se o Quadro de
controle das revisdes coberta pelo Plano de
Manutencao Preventiva. Apds cada revisao,
a Concessionaria ou a Oficina Autorizada
Chevrolet devera carimbar, datar e assinar

o0 quadro correspondente. Certifique-se de
que o procedimento mencionado
anteriormente tenha sido executado para
poder comprovar, a qualquer momento, que
o veiculo recebeu os cuidados devidos.

Na secdo "Servicos e Manutencao" deste
manual encontram-se os itens a serem
revisados, de acordo com o Plano de
Manutencao Preventiva, assim como sua
frequéncia.

Ao executar os servicos de manutencéo
descritos nesta secdo, a Concessiondria ou
a Oficina Autorizada Chevrolet procedera
como explicado no tdpico anterior.

Nesta secdo, encontra-se o cupom da 12
revisdo, a ser destacado somente ao
executar o servico correspondente. Ndo
aceite 0 manual com as vias do cupom
previamente destacadas.

Plano de Manutencdo Preventiva*

Nas paginas da secao "Servicos

e Manutencdo" deste Manual do
proprietario, apresentamos um Plano de
Manutencao Preventiva, que é oferecido
como uma recomendacdo para que

o proprietario possa conservar seu veiculo
em perfeitas condicées de funcionamento.
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Em relacdo a primeira revisao, leia com
cuidado as informacdes aqui descritas sobre
os itens e os servicos nao cobertos pela
Garantia.

Esclarecemos que o Plano de Manutencéo
Preventiva foi concebido para um veiculo
utilizado em condicdes normais de
funcionamento.

Para outras condicdes consideradas severas,
os intervalos entre as revisdes devem ser
proporcionalmente reduzidos, de acordo com
a frequéncia e a intensidade do servico
severo ao qual se submete o veiculo.

Por exemplo, as condi¢ées de funcionamento
a seqguir sao consideradas severas:

e Funcionamento constante em trafego
urbano lento com paradas e partidas
excessivas.

o Servicos de taxi e similares.

e Viagens longas em estradas de terra
e [ ou areia (estradas irregulares, com
areia ou lama excessiva).

* 0 Plano de Manutencdo Preventiva se
encontra discriminado neste Manual do
Proprietdrio, sendo aqui mencionado em
virtude de sua vinculacdo com o processo de
garantia. Ressaltamos que este Plano
aplica-se a veiculos que trabalham em

condicdes normais de funcionamento.
Veiculos que funcionam sob condicdes
severas de trabalho exigem uma reducdo
proporcional nos quilémetros indicados. (Se
o veiculo pertence ao programa exclusivo de
frotas e / ou a empresas de aluguel de
veiculos, consulte o livreto "Guia de Revisdes
Especifico para Frotas". Para obter mais
informacdes entre em contato com uma
Concessiondria Chevrolet.)

Certificado de garantia
internacional

A General Motors do Brasil, procurando
sempre maneiras melhores de servir seus
clientes, conta com um programa de
cobertura de garantia para os paises da
América do Sul. Assim, se o veiculo se
encontrar ainda dentro do periodo de
garantia, a Rede de Concessionarias
Chevrolet dos paises participantes oferecerdo
servicos sem nenhum custo.

Os paises participantes deste programa sao
Argentina, Paraguai e Uruguai.

Garantia do veiculo

A Concessionaria ou a Oficina Autorizada
Chevrolet concede ao proprietario de um
veiculo Chevrolet, os seguintes direitos:

Garantia: De acordo com os termos do
respectivo certificado inserido neste Manual.

Revisio de manutencdo preventiva: Uma
delas é executada antes da entrega do
veiculo e a outra é executada no final do
primeiro ano de uso ou a 10.000 km (o que
ocorrer primeiro), sem nenhum custo para
0 proprietario (a excecao dos itens normais
de desgaste - consulte Mensagem
importante aos proprietdrios = 296).

A primeira revisdo especial sera executada
na Concessiondria ou Oficina Autorizada
Chevrolet, mediante a apresentacao do
cupom encontrado no final desta secdo,

e respeitados os limites de quilometragem
indicados (consulte Garantia limitada para
veiculos novos = 297).

Se o veiculo pertence ao programa exclusivo
de frotas e [ ou a empresas de aluguel de
veiculos, consulte o livreto "Guia de Revisdes
Especifico para Frotas". Para obter mais
informacdes entre em contato com uma
Concessionaria Chevrolet.

Assisténcia técnica: Na secdo de Informacdes
ao cliente deste manual, encontram-se as
diretrizes para garantir a maxima satisfacao
nos servicos e perguntas relacionadas a
Concessionaria ou Oficina Autorizada
Chevrolet.
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Orientacdo: Na entrega de um veiculo novo,
a concessionaria explicara:

A. ltens de responsabilidade do
proprietario, Garantia limitada do
veiculo novo e Termos da garantia.

Manutencdo preventiva.

Uso correto dos comandos, dos
indicadores e dos acessorios do veiculo.

Para adquirir estes direitos, é necessario

1. Que a Concessionaria vendedora
preencha corretamente a nota fiscal de
venda, um documento que concede
a garantia oferecida pela General Motors
do Brasil Ltda.

2. 0 preenchimento correto do Quadro de
identificacdo, que pode ser encontrado
no final deste manual. Certifique-se de
que a Concessionaria vendedora assine,
date e carimbe a tabela para conceder os
direitos na Concessiondria ou a Oficina
Autorizada Chevrolet.

A data da entrega do veiculo ao
proprietario, como preenchido na tabela
de identificacdo, é a data de inicio da
garantia e prevalece sobre qualquer
outra data.

Mensagem importante aos
proprietarios

Para poder usufruir a garantia oferecida pela
General Motors do Brasil Ltda. para

o veiculo, o proprietario devera observar
com atencdo as instrucdes aqui indicadas,
relativas a manutencdo do veiculo.

Durante a vigéncia desta garantia, as
revisbes de manutencdo preventiva previstas
no Plano de Manutencdo Preventiva contido
neste Manual do Proprietario deverao,
obrigatoriamente, ser executadas em uma
Concessionaria Chevrolet ou Oficina
Autorizada Chevrolet.

Visao geral da cobertura da
garantia

Nao existem quaisquer garantias com
relacdo ao veiculo adquirido, expressas ou
inferidas, declaradas pela Concessiondria na
condicdo de vendedora e prestadora de
servicos, ou pela General Motors do Brasil
Ltda., na condicdo de fabricante ou
importadora, a ndo ser aquelas contra
defeitos de material ou de manufatura
estabelecidas no presente Termo de
Garantia. Toda e qualquer reclamacéo do
comprador quanto a falhas, defeitos

e omissoes verificados no veiculo, durante
a vigéncia desta garantia, somente serd
atendida mediante a apresentacdo da nota
fiscal respectiva emitida pela Rede de
Concessionarias Chevrolet, junto com

o Manual do Proprietario preenchido
corretamente, sendo estes os Unicos
documentos competentes para assegurar
o atendimento, com exclusao de qualquer
outro.

A General Motors do Brasil Ltda., garante
que cada veiculo novo de sua fabricacdo ou
importacao e entregue ao primeiro
comprador por uma Concessionaria
Chevrolet, incluindo todo o equipamento

e acessorios nele instalados na fabrica - é
isento de defeitos de material ou de
manufatura, em condicdes normais de uso,
transferindo-se automaticamente todos os
direitos cobertos por esta garantia, no caso
de o veiculo vir a ser revendido, ao(s)
proprietario(s) subsequente(s), até o término
do prazo previsto neste termo.

A obrigacdo da General Motors do Brasil
Ltda. limita-se ao conserto ou substituicao
de quaisquer pecas que, dentro do periodo
normal da Garantia a que aludem estes
Termos, conforme a discriminacdo observada
no topico abaixo, sejam devolvidas a uma
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Concessionaria ou uma Oficina Autorizada
Chevrolet, em seu estabelecimento
comercial, e cujo a inspecdo revele
satisfatoriamente a existéncia do defeito
reclamado. O conserto ou substituicdo das
pecas defeituosas, de acordo com esta
Garantia, sera feito pela Concessionaria ou
a Oficina Autorizada Chevrolet, sem débito
das pecas e mao-de-obra por ela
empregadas.

A presente garantia inclui as garantias legais
e a garantia contratual, e é concedida nas
seguintes situacoes:

A. 36 meses ao comprador, se pessoa fisica
ou juridica, que use o veiculo como
destinatario final, a excecdo daqueles
que usem o veiculo para servicos de
transporte remunerado de pessoas ou
bens; e

B. 36 meses ou 100.000 km, o que ocorrer
primeiramente, ao comprador, pessoa
juridica, que use o veiculo para seu
proprio negécio ou producdo, ou ao
comprador, pessoa fisica, que use
o veiculo em servicos de transporte
remunerados de pessoas ou bens.

Esta garantia substitui definitivamente
quaisquer outras garantias, expressas ou
inferidas, incluindo quaisquer garantias

implicitas quanto a comercializacdo ou a
adequacao do veiculo para um fim
especifico, e quaisquer outras obrigacées ou
responsabilidade por parte do fabricante.

A General Motors do Brasil Ltda. reserva-se
o direito de modificar as especificacdes ou
de introduzir melhorias nos veiculos,

a qualquer momento, sem incorrer na
obrigacdo de executar os mesmos
procedimentos para veiculos vendidos
anteriormente.

Os termos desta garantia ndo se aplicam nos
seguintes casos:

o A um veiculo Chevrolet submetido a uso
incorreto, negligéncia ou acidente;

e A veiculo reparado ou modificado fora da
Concessiondria ou a Oficina Autorizada
Chevrolet, de modo que, no julgamento
do fabricante, tenha seu desempenho
e sua seguranca afetados negativamente;

o A servico de manutencdo regular (por
exemplo: alinhamento do volante,
balanceamento de rodas e ajustes de
freios);

e Substituicdo de itens de manutencdo
normal (como filtros, escovas do
alternador, discos e pastilhas de freio,
buchas de suspensdo, amortecedores,

rolamentos e vedacdes de uso geral)
quando tal substituicdo for feita em
servicos de manutencdo regulares;

e Desgaste normal de itens de
estofamentos e de guarnicdes, devido
a desgaste ou a exposicao a intempéries.

e Riscos, descoloracdo, manchas,
perfuracdes, descamacdes, entre outros,
que atingem pecas recobertas por couro
ou outras coberturas (volante, alavancas
em geral, estofamentos) devido ao uso de
acessOrios nas maos (anéis, aliancas, etc),
contato com acidos, suor, produtos
quimicos, protetor solar, repelentes,
solucdes a base de alcool e também
devido a exposicdo frequente ao sol.

Garantia limitada para veiculos
novos

1. Preparacdo antes da entrega: Para
certificar-se de obter a maxima satisfacao
com o veiculo novo, a Concessionaria
vendedora submeteu o veiculo a uma
revisao de entrega cuidadosa, de acordo
com o programa de inspecao de veiculos
novos, como recomendado pelo
fabricante.
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2. Identificacdo do proprietario: O Quadro

de identificacdo do veiculo e do
proprietario, que pode ser encontrado no
final deste manual, preenchido de
maneira correta e assinado pela
Concessionaria vendedora, é usado para
apresentar o proprietario a Rede de
Concessionarias ou Oficinas Autorizadas
Chevrolet em todo o territorio nacional e,
junto com o Aviso de Venda, emitido
pela Concessiondria vendedora, permite
receber todos os servicos indicados
nestas regras.

. Garantia: De acordo com os termos da
garantia indicados, o proprietario
recebera os servicos cobertos pela
garantia na Concessiondria ou a Oficina
Autorizada Chevrolet.

. Primeira revisdo (especial) do Plano de
manutencao preventiva relacionada

a 1ano de uso ou 10.000 km: O cupom
correspondente autoriza o proprietario

a receber todos os servicos
correspondentes, em qualquer
Concessionaria ou Oficina Autorizada
Chevrolet, apresentando o Manual do
Proprietario. A 12 revisdo deve ser
executada dentro de 12 meses a partir da
data da venda ao primeiro comprador,
com uma tolerancia de 30 dias a mais ou

a menos, ou dentro da faixa de 9.000

a 11.000 km, o que ocorrer primeiro.

A mao de obra é gratuita para

o proprietario, que é responsavel
somente pelos custos relacionados aos
itens de desgaste normal (ver instrucdes
detalhadas em Mensagem importante
aos proprietdrios = 296).

. E responsabilidade do proprietario:

Proporcionar manutencao apropriada
para o veiculo, 0 que ndo somente reduz
os custos operacionais, mas também
ajuda a impedir mau funcionamento
devido a negligéncia, que ndo é coberto
pela garantia. Assim, para a propria
protecdo do proprietario, procurar
sempre a Concessionaria ou a Oficina
Autorizada Chevrolet para executar

a revisdo programada, como descrito no
Plano de Manutencdo Preventiva, porque
a garantia somente sera aplicavel com

a apresentacdo do Manual do
Proprietario, com todos os quadros
correspondentes das revisdes
devidamente preenchidos de maneira
correta e assinados pela Concessionaria
ou a Oficina Autorizada Chevrolet que
executar os servicos.

Garantia limitada das pecas
e acessorios

ltens e servicos ndo cobertos pela
Garantia

Para os itens previstos na primeira revisao
de Manutencao Preventiva, a mdo-de-obra
de verificacdo é gratuita, desde que seja
executada dentro do periodo de garantia ou
da quilometragem estipulada como indicado
nas Regras da Garantia, a excecdo das
despesas, incluindo-se as de mao-de-obra,
relacionadas aos itens normais de desgaste,
danos e outras falhas de funcionamento
causados por terceiros.

Os itens e os servicos contidos nesta
categoria sao descritos abaixo:

® Fluidos em geral

e Filtros em geral

e Servicos relacionados ao Plano de
Manutencdo Preventiva

o Vidros
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Pecas e componentes com desgaste
natural

Algumas partes e componentes podem
sofrer desgaste natural (em diferentes
niveis), independentemente do uso do
veiculo, de acordo com a operacéo a qual

o veiculo é submetido, e tem cobertura da
garantia complementar a garantia legal de
90 dias (vide tabela a sequir) para defeitos
de fabricacdo a partir da data ou compra.
Em caso de defeito de fabricacao (apds
confirmacdo de que ndo foram sujeitos

a uso abusivo), as pecas ou os componentes
serdo substituidos. Em qualquer outra
situacdo, a substituicao seguira a orientacéo
especifica do fabricante e todas as despesas
serdo de responsabilidade do proprietario.

ltem Cobertura total da garantia
(garantia legal de 90 dias inclusa)

Lampadas / Palhetas do limpador dos vidros |6 meses

Bateria 12 meses

Pastilhas de freio / Lonas de freio / Discos de
freio
Rolamentos de roda

6 meses (destinatario final)'
6 meses ou 5.000 km, o que ocorrer primeiro
(uso comercial)?

Amortecedores [ Buchas da suspensao / Pneus

12 meses (destinatario final)'
12 meses ou 10.000 km, o que ocorrer
primeiro (uso comercial)?

Bateria de alta voltagem

96 meses ou 160.000 km, o que ocorrer
primeiro.

ou bens.

remunerado de pessoas ou bens.

' - ao comprador, se pessoa fisica ou juridica, que use o veiculo como destinatario final, a
excecdo daqueles que usem o veiculo para servicos de transporte remunerado de pessoas

2 - ao comprador, pessoa juridica, que use o veiculo para seu proprio negdcio ou para
producdo, ou ao comprador, pessoa fisica, que use o veiculo em servicos de transporte

A lampada de LED ndo é um item de
desgaste normal e, assim, seque os termos
de garantia do veiculo.

Bateria

A bateria tem garantia de doze (12) meses,
independentemente do tipo de uso do
veiculo. Nao sdo cobertos pela garantia
casos caracterizados como uso inadequado,
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como mencionado no item "Os termos desta
garantia ndo sdo aplicaveis nos seguintes
casos", consulte Visdo geral da cobertura da
garantia © 296.

OnStar

Se equipado, 0 mddulo OnStar seguira
a garantia do veiculo.

Operacao de cobertura de
garantia em pais estrangeiro

Para desfrutar os direitos da garantia nos
paises mencionados anteriormente, deverao
ser obedecidos todos os procedimentos
listados em Garantia limitada para veiculos
novos © 297 e em Visdo geral da cobertura
da garantia = 296 neste manual.

A revisdo de Manutencdo Preventiva deve
ser executada em Concessionarias localizadas
em territdrio brasileiro.
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Escritorios de assisténcia ao
cliente

CRC - Centro de relacionamento
Chevrolet

Vocé podera entrar em contato diretamente
com a General Motors, sem custo, de
qualquer lugar no pais, por telefone ou
redes sociais:

e Brasil 0800-702-4200

n chevrolet (BR), ' @chevroletbrasil,
chevroletbr.

e Argentina 0800-888-2438

n chevroletArgentina,
’ @chevroletArg, chevroletarg.
e Uruguai 0800-2438
e Paraguai 009-800-542-0087
Para acelerar a assisténcia do CRC, tenha em
maos as seguintes informacdes:

o Nudmero de identificacdo do veiculo - VIN
(ntimero do chassi).

e Numero do CPF / CNPJ do cliente.

Chevrolet Road Service

0 manual das condicbes gerais do programa
Road Service estd no final deste Manual.

Para obter mais informacdes sobre as
Revisdes Chevrolet, acesse
www.chevrolet.com.br e programe a reviséo
on-line.
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Registro de dados do veiculo
e privacidade

0 veiculo tem uma série de computadores
que registram informacdes sobre

o desempenho do veiculo e como ele é
conduzido ou usado. Por exemplo, o veiculo
usa médulos de computador para monitorar
e controlar o desempenho unidade elétrica
de acionamento, para monitorar as
condicdes de acionamento do airbag e para
aciond-los em um acidente e, se equipado,
para fornecer frenagem antiblocante para
ajudar o motorista a controlar o veiculo.
Esses mddulos podem armazenar dados para
ajudar o técnico da concessionaria a reparar
o veiculo ou ajudar a GM a melhorar

a seguranca ou os recursos. Alguns mddulos
também poderao armazenar dados sobre
como o veiculo é operado, como taxa de
consumo de energia ou velocidade média.
Estes mddulos também retém preferéncias
pessoais, como preconfiguracées do radio,
posicdes dos bancos e configuracdes de
temperatura.

Seguranca cibernética

A GM coleta informacdes sobre o uso do seu
veiculo, incluindo informacdes operacionais
e relacionadas a seguranca. Coletamos essas
informacdes para fornecer, avaliar, melhorar
e diagnosticar nossos produtos e servicos

e para desenvolver novos produtos

e servicos. A protecao dos sistemas
eletrénicos do veiculo e dos dados do cliente
contra cesso ou controle eletronico externo
ndo autorizado é importante para a GM.

A GM mantém normas, praticas, diretrizes

e controles de seguranca apropriados para
defender o veiculo e o ecossistema de
servico dele contra acesso eletronico ndo
autorizado, detectando possiveis atividades
maliciosas em redes relacionadas,

e respondendo a incidentes suspeitos de
seguranca cibernética de forma oportuna,
coordenada e efetiva. Incidentes de
seguranca podem impactar sua seguranca ou
comprometer seus dados privados. Para
minimizar riscos de seguranca, nao conecte
os sistemas eletronicos de seu veiculo

a dispositivos ndo autorizados nem conecte
o veiculo a qualquer rede desconhecida ou
nao confiavel (como Bluetooth, WiFi ou
outra tecnologia similar). Caso suspeite de
algum incidente de seguranca impactando

seus dados ou a operacao segura do veiculo,
pare de usa-lo e entre em contato com
a concessionaria.

Registradores de dados de
eventos

Este veiculo esta equipado com um registro

de dados de evento (EDR). A finalidade

principal de um EDR é registrar, em certas

situacdes de acidente ou quase acidente,

como um acionamento do airbag ou colisdo

com um obstaculo na estrada, dados que

ajudardo a entender o desempenho dos

sistemas do veiculo. O EDR foi projetado

para registrar dados relacionados a dinamica

e sistemas de seguranca do veiculo por um

curto periodo de tempo, tipicamente

30 segundos ou menos. O EDR neste veiculo

foi projetado para registrar dados como:

e Como os varios sistemas de seu veiculo
estavam operando.

e Se os cintos de seguranca do motorista
e do passageiro estavam afivelados;

® Que pressao (se alguma) estava sendo
exercida pelo motorista nos pedais do
acelerador e / ou freio; e,

e A velocidade com que o veiculo estava
sendo conduzido.
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Estes dados podem ajudar a fornecer um
melhor entendimento das circunstancias em
que acidentes e ferimentos ocorrem.

Observacdo

Os dados do EDR sdo registrados pelo
veiculo somente se uma situacdo de
acidente ndo trivial ocorrer. Nenhum dado é
registrado pelo EDR sob condicdes normais
de conducdo e nenhum dado pessoal (por
exemplo, nome, sexo, idade e local do
acidente) é registrado. No entanto, outras
partes, como agentes da lei, poderdo
combinar os dados de EDR com o tipo de
dados de identificacao pessoal
rotineiramente obtidos durante uma
investigacdo de acidente.

Para ler os dados registrados por um EDR, é
necessario equipamento especial e é preciso
acesso ao veiculo ou ao EDR. Além do
fabricante do veiculo, outras partes, como
agentes da lei, que possuam o equipamento
especial, poderdo ler as informacdes se
tiverem acesso ao veiculo ou ao EDR.

A GM ndo acessara nem compartilhara estes
dados com outros exceto se: houver
consentimento do proprietario do veiculo;

o veiculo for alugado; houver consentimento
do locatario; em resposta a uma solicitacdo
oficial pela policia ou por agente

governamental similar; como parte da
defesa da GM em litigio durante o processo
de descoberta ou; conforme exigido por lei.
Os dados que a GM coletar ou receber
também poderdo ser usados para
necessidades de pesquisa da GM ou
disponibilizados a terceiros para fins de
pesquisa, onde uma necessidade seja
mostrada e os dados ndo estejam vinculados
a um veiculo ou proprietario de veiculo
especifico.

Identificacdo de frequéncia de
radio (RFID)

A tecnologia RFID é usada em alguns
veiculos para funcdes como monitoramento
de pressdo dos pneus e seguranca do
sistema de ignicdo. Também é usada em
conexdao com comodidades, como controles
remoto para travamento / destravamento da
porta e partida, e transmissores dentro do
veiculo para abrir portdes de garagem.

A tecnologia RFID em veiculos Chevrolet nao
usa nem grava informacdes pessoais nem
liga a qualquer outro sistema Chevrolet que
contenha informacdes pessoais.
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Visdo geral do OnStar

Este veiculo pode estar equipado com um
sistema interno e abrangente que pode se
conectar ao Centro de Atendimento do
OnStar e a um Assessor que ajudara

0 usuario com servicos de Emergéncia,
Protecdo, Conveniéncia e outros. O OnStar
exige que os sinais dos sistemas elétrico
e da bateria do veiculo, do servico de
comunicacao do celular e do Sistema de
Posicionamento Global (GPS) estejam
disponiveis e funcionando. Com a permissdo
anterior dada pelo proprietario do veiculo,
0 OnStar pode coletar informacdes sobre
o veiculo, como habitos de direcdo

e localizacdo.

Lembre-se de que, para desfrutar dos
beneficios do OnStar, é essencial solicitar

a ativacdo do sistema, que é realizada na
concessiondria em que o veiculo foi
comprado. Consulte os Termos e Condicdes
e Declaracdo de privacidade do OnStar para
obter mais detalhes incluindo as
caracteristicas do sistema e o servico
disponivel para o seu veiculo no site oficial
da Chevrolet.

Os servicos OnStar estdo disponiveis pelo
periodo definido em contrato no ato da
compra do veiculo. Apds esse periodo, para
continuar utilizando os servicos OnStar é
necessario renovar a inscricdo, para isso
ligue usando o botdo OnStar. Os servicos
OnStar podem exigir um plano de servicos
e um plano de dados pagos.

1 - Botéio Menu do radio
2 - Botdo OnStar (se equipado)
3 — Botdo de emergéncia

A luz de status do sistema OnStar fica
proxima aos botdes OnStar. Se a luz de
status estiver:

- Verde: o sistema esta pronto.
- Verde piscando: em uma ligacao.
- Vermelho: indica um problema.

- Apagada: o sistema esta desligado.
Pressione o botao OnStar duas vezes para
falar com um consultor OnStar.



OnStar 305

Pressione o botdao do menu do radio para:

e Atenda ou encerre uma ligacao.

e Abra e personalize 0 nome e a senha do
Hotspot wi-fi, se equipado.

e Abra 0 menu OnStar no Sistema de
conforto e conveniéncia.

Pressione o botao OnStar para conectar-se
a um Consultor OnStar, disponivel 24 horas
por dia e 7 dias por semana, para:
e Inscricdo, verificar informacdes da conta
ou atualizar informacées de contato.
® Servicos de navegacdo (se equipado com
uma tecnologia de conforto
e conveniéncia compativel).

e Assistente de localizacdo de pontos de
interesse.

o Informacdes gerais.

Pressione o botdo de Emergéncia para

estabelecer uma conexao prioritaria com um

Consultor do OnStar, disponivel 24 horas por

dia e 7 dias por semana, para:

e Obter ajuda em uma emergéncia.

e Obter assisténcia em caso de acidentes
relacionados a colisao do veiculo.

Nota: Lembre-se de que o OnStar ndo
oferece servicos privados como Ambulancia
ou Reboque. O OnStar age como um

intermediario para alguns servicos publicos
emergenciais. A disponibilidade e qualidade
dos servicos publicos pode variar de acordo
com os fornecedores do servico e a regido

do Brasil.

Servicos do OnStar

Emergéncia

Com a resposta de colisdo automatica, os
sensores embutidos podem alertar
automaticamente um assessor treinado do
OnStar, que sera conectado
automaticamente ao veiculo para ajudar em
caso de acidente. Os dados do acidente do
veiculo (como a localizagao, a severidade da
colisdo, etc) serdo enviados
automaticamente para o assessor do OnStar
para permitir que ele forneca a assisténcia
necessaria.

Pressione o botdo de Emergéncia para
estabelecer conexdo prioritaria com um
Consultor do OnStar, que podera contatar
fornecedores de servicos publicos
emergenciais, direciona-los ao seu local

e transmitir informacdes importantes.

A tecnologia do GPS é usada para identificar
o veiculo e fornecer informacdes
importantes a equipe de emergéncia.

0 OnStar pode desbloquear ou bloquear as
portas do veiculo remotamente em caso de
emergéncia.

Nota

Lembre-se de que todos os servicos,
incluindo os de emergéncia, dependem da
disponibilidade dos sinais do celular e do
GPS. Lembre-se de que o OnStar nao oferece
servicos privados como Ambulancia ou
Reboque. O OnStar age como um
intermedidrio para alguns servicos publicos
emergenciais. A disponibilidade e qualidade
dos servicos publicos pode variar de acordo
com os fornecedores do servico e a regido
do pais.

Seguranca

0 OnStar fornece os seguintes servicos de
seguranca:

e Com o Assistente de roubo do veiculo, os
Assessores do pacote de servicos do
OnStar podem usar o Sistema de
Posicionamento Global (GPS) para
monitorar o veiculo e ajudar as
autoridades publicas a recupera-lo.
Adicionalmente, o OnStar vai monitorar
o sistema de alarme do veiculo e tomar
as medidas necessarias para que ele seja
acionado.
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e 0 OnStar pode entrar em contato com
o Road Service dentro do periodo de
garantia do veiculo.

A eficacia dos servicos depende da
disponibilidade dos sinais do celular e do
GPS. O OnStar nao é responsavel por
acessorios ou itens pessoais roubados, como
computadores, radios, pneus reservas

e outros. Lembre-se de que a OnStar nao é
uma empresa de sequros.

E fundamental relatar o evento o mais
rapido possivel. O atraso no relato de um
veiculo roubado pode diminuir a eficacia da
localizacdo e da recuperacao.

Para obter mais informacdes sobre os
servicos de seguranca consulte "Endereco na
rede" em Informacdes adicionais do OnStar
® 306.

Informacdes adicionais do
OnStar

Servico de transferéncia

Pressione o botao OnStar para solicitar
a transferéncia da conta para outro veiculo.
0 Assessor pode cancelar ou remover as

informacdes da conta. Para obter mais
detalhes consulte "Endereco na rede" em
Informacdes adicionais do OnStar = 306.

Nota
Alguns documentos podem ser solicitados.

Venda / transferéncia do veiculo

Pressione o botao OnStar para solicitar a um
Consultor o encerramento dos servicos
OnStar se o veiculo tiver sido descartado,
vendido, transferido ou se o contrato tiver
acabado. Para obter mais detalhes consulte
"Endereco na rede" em Informacdes
adicionais do OnStar = 306.

Proprietario de veiculos seminovos
deverao entrar em contato com a central
OnStar por meio do botdo OnStar para
verifique o periodo de conectividade de
seu Chevrolet, bem como para alterar

a propriedade da conta OnStar, caso isso
ainda ndo tenha sido feito pelo
proprietario anterior

Reativacao para proprietarios
subsequentes

Pressione o botdo OnStar para falar com um
Consultor. O Assessor atualizara os registros
do veiculo e apresentara os planos de
assinatura da OnStar. Para obter mais
detalhes consulte "Endereco na rede" em
Informacdes adicionais do OnStar = 306.

Nota
Alguns documentos podem ser solicitados
e alguns encargos podem ser aplicados.

Funcionalidade da OnStar

o (onsulte "Endereco na rede" em
Informacdes adicionais do OnStar = 306.

e Pressione o botdo OnStar para falar com
um Consultor.

Os servicos da OnStar estdo sujeitos a
disponibilidade de sinal do celular e do GPS.
0 fornecedor de servico de telefonia
também deve ter cobertura, capacidade de
rede, recepcdo e tecnologia compativeis com
os servicos da OnStar. Os servicos que
envolvem informacdes de localizacdo do
veiculo nao podem funcionar a menos que
estejam disponiveis sinais GPS ndo
obstruidos e compativeis com o hardware
OnStar. Os servicos OnStar poderdo nao
funcionar se os equipamentos da OnStar nao
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estiverem instalado corretamente ou se nao
forem mantidos adequadamente. Os servicos
OnStar podem nao funcionar se
equipamentos ou software forem
adicionados, conectados ou alterados. Outros
problemas fora do controle da OnStar
podem impedir a prestacao do servico, como
montanhas, edificios altos, tuneis, clima,
projeto e arquitetura do sistema elétrico do
veiculo, danos ao veiculo em uma colisdo ou
congestionamento ou obstrucdo da rede de
telefone sem fio.

Niimero de identificacdo pessoal (PIN)
OnStar

Um PIN é necessario para acessar alguns
servicos da OnStar. O PIN devera ser
alterado no primeiro contato com um
consultor. Para alterar o PIN do OnStar,
contate um consultor OnStar pressionando
o botao OnStar.

Problemas em potencial

Se o veiculo nao estabelecer conexao
continuamente por mais de dez dias,

a eficacia do servico pode ser reduzida. Apds
dar a partida no veiculo e manté-lo ligado
por alguns minutos, o sistema retomara

o trabalho.

Sistema de Posicionamento Global (GPS)

e Poderdo ocorrer obstrucdes ao GPS em
uma cidade grande com edificios altos,
em garagens, nos arredores de
aeroportos, em tlneis, em passagens
subterraneas, em uma area de mata
densa e em outros locais. Mas condicdes
climaticas também podem afetar
o desempenho do GPS. Se o sinal do GPS
ndo estiver disponivel, o sistema da
OnStar ainda devera funcionar para
contatar a OnStar. Entretanto, o OnStar
podera ter dificuldade em identificar
a localizacdo exata.

e Em situacdes de emergéncia, o OnStar
podera usar a dltima posicao do GPS
armazenada para enviar equipes de
primeiros socorros.

Uma perda temporaria de sinal de celular

e GPS pode causar perda da capacidade do
assessor da OnStar de realizar determinados
servicos.

Sinal de celular

0 sinal do celular é necessario para
estabelecer comunicacao entre o veiculo e o
centro de atendimento do OnStar.

Nao foi possivel contatar a OnStar

Se houver uma cobertura de sinal limitada
ou a rede do celular tiver atingido

a capacidade maxima, o servico podera ser
afetado. Pressione o botdo OnStar para
tentar realizar a chamada novamente ou
tente novamente apds dirigir alguns
quilometros até outra area de sinal de
celular.

Problemas com o veiculo e energia

Os servicos do OnStar requerem que

o sistema elétrico do veiculo esteja em
modo de operacdo para funcionar
corretamente. Esses sistemas podem nao
funcionar se a bateria estiver descarregada
ou desconectada.

Equipamento elétrico adicional

O sistema OnStar é integrado na arquitetura
elétrica do veiculo e é projetado para

0 equipamento original instalado. Qualquer
modificacdo ao sistema elétrico ou aos
equipamentos elétricos adicionados pode
prejudicar o funcionamento do sistema
OnStar e até impedio. A GM nao se
responsabiliza pelo nao funcionamento do
sistema e isto pode ndo estar coberto na
garantia. Nem todos os produtos da GM sao
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compativeis com o OnStar, certifique-se de
instalar produtos validados e compativeis

com o OnStar em concessionarias Chevrolet.

Atualizacées de software do veiculo

0 OnStar pode fornecer atualizacdes ou
alteracdes de software remotamente ao
veiculo sem aviso prévio ou consentimento.
Estas atualizacdes ou alteracdes podem
aprimorar ou manter a seguranca,

a protecdo ou a operacdo do veiculo ou dos
sistemas do veiculo. As atualizacdes ou
alteracdes do software podem afetar ou
apagar dados ou configuracdes que
estiverem armazenadas no veiculo. Estas
atualizacdes ou alteracdes podem também
coletar informacdes pessoais. Tais coletas
sao descritas na declaracdo de privacidade
da OnStar ou divulgadas separadamente no
ato da instalacdo. Tais atualizacdes ou
alteracdes também podem fazer com que
o0 sistema comunique-se automaticamente
com os servidores do OnStar para coletar
informacdes sobre o status do sistema do
veiculo, identificar a disponibilidade de
atualizacdes ou mudancas ou fornecé-las.
Um contrato ativo com o OnStar constitui
anuéncia a essas atualizacdes ou alteracdes

de software e concordancia relativa ao
fornecimento destas, remotamente pelo
OnStar, ao veiculo.

OnStar - reconhecimentos do software

Para obter o cédigo fonte em GPL, LGPL,
MPL e outras licencas de cddigo aberto
contidas neste produto, visite

o http://opensource.lge.com. Além do cddigo
fonte, todos os termos de licenca referidos,
isencdes da garantia e avisos sobre direitos
autorais estdo disponiveis para download.
Esta oferta é valida por um periodo de trés
anos apos a Ultima remessa deste produto.
Esta oferta é valida para qualquer pessoa
em posse destas informacdes.

* Fornecido através da LG Electronics Inc.,
que é a unica responsavel pelas disposicdes
da conformidade com 0SS relacionadas.




Servicos conectados 309

Servicos conectados

Servicos conectados
Sistema de navegacdo (Se
disponivel) ...........cooeiiiiiiint. 309
Conexdes ..........oooevviiniiiiinn... 309

Servicos conectados

Sistema de navegacao (Se
disponivel)

Navegacao

Download de POI / Destino para radios com
navegacao integrada.

Conexoes

Aplicativo My Chevrolet

Baixe o aplicativo My Chevrolet para

dispositivos moveis Apple ou Android™. Os

assinantes da OnStar podem acessar os

seguintes servicos de um dispositivo movel:

o Travamento / destravamento de portas,
se equipado com travas automaticas. Este
recurso nao abre nem fecha os vidros.

e Ativar a buzina e o pisca-alerta.

e localizacdo do veiculo.

e Alerta de emergéncia para um Assessor
do OnStar.

e (Conexdo com o Centro de Atendimento
da Chevrolet.

e Link para o site da Chevrolet.

e Diagnéstico sob consulta, alerta de
diagnostico e notificacdo de manutencao
na concessionaria.

e Partida / parada remota do veiculo,
se equipado.

e Relatdrio motorista inteligente.

e Checar o nivel de energia da bateria,

autonomia.

Alguns dispositivos podem ndo ser
compativeis com o aplicativo My Chevrolet.
Consulte "Endereco na rede" em Informacdes
adicionais do OnStar & 306 para
informacdes e compatibilidade do aplicativo
My Chevrolet. Recursos sujeitos a alteracdes.

Lembre-se de que todos os servicos
dependem da disponibilidade dos sinais do
celular e do GPS.

Hotspot Wi-Fi (se equipado)

0 veiculo pode ter um hotspot Wi-Fi
embutido que fornece acesso a internet

e a conteldo da web em velocidade 4G LTE
(dependendo a disponibilidade do sinal).

1. Para recuperar informacdes do hotspot
wi-fi, pressione o botdo 1 para abrir
o aplicativo OnStar no visor do sistema
de conforto e conveniéncia, depois
selecione Hotspot wifi.
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2. As configuracdes de wifi exibirao
o nome do hotspot wi-i, a senha, um
botdo para compartilhar dados de
hotspot ativos e nimero dos telefones
conectados. E possivel alterar o nome
e a senha clicando sobre eles.

3. Conecte seu dispositivo (smartphone,
tablet, computador, etc) no wi-fi do
veiculo buscando o nome e inserindo
a senha configurada. Um plano
de dados é necessario.

Use os controles internos do veiculo
somente quando for seguro.
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Bem vindo ao Chevrolet
Road Service!

O Chevrolet Road Service ¢é valido
durante os primeiros 12 meses de
garantia apés a compra do veiculo.

Ao adquirir este novo veiculo
Chevrolet, vocé passa a fazer
parte de um seleto grupo de
pessoas privilegiadas com direito a
servigos exclusivos que irdo lhe
garantir tranquilidade em todo o
territério brasileiro e Mercosul,
Argentina, Uruguai e Paraguai.

Definigoes:

Proprietario: Titular da propriedade
do veiculo.

Usuério: O condutor do veiculo no
momento de ocorréncia da pane,

podendo ser ou ndo seu proprietario.

Passageiro(s): Pessoa(s)) que se
encontra(m)) no interior do veiculo
no momento da ocorréncia da pane,
observado o limite maximo de
ocupagdo do veiculo determinado
por lei.

Beneficiario: Proprietario, Usuario
e/ou passageiro(s).

Veiculo: Veiculos novos automotores
de passageiros ou comerciais leves,
que sejam industrializados e/ou
comercializados pela General Motors
do Brasil Ltda., vendidos por uma
Concessionaria Chevrolet no Brasil.

Domicilio: Lugar onde a pessoa
estabelece a sua residéncia com
animo definitivo.

Veiculo Turista: Veiculo
comercializado pela Rede de
Concessionaria do Brasil em Viagem
pelo Paraguai, Uruguai ou Argentina.

Pane: Defeito de fabricagédo de
origem mecéanica ou elétrica que: (i))
impeca a locomogao do veiculo por
seus proprios meios ou a utilizagédo
do cinto de seguranga, (ii) provoque
trincas e/ou quebras nos vidros dos
veiculos, bem como afetem os seus
mecanismos de acionamento,
impedindo o fechamento dos
mesmos. N&o se considera pane os
casos de atolamento (seja em lama,
areia ou valas) bem como problemas
decorrentes da instalagéo de
acessorios e equipamentos nao

genuinos como, por exemplo,
alarmes, que possam levar ao
consumo mais elevado da corrente
de bateria podendo causar diversos
problemas tais quais: mal
funcionamento de componentes
eletrénicos, curto-circuito, falhas no
funcionamento do motor, entre
outros.

1 - O que é o Chevrolet
Road Service?

E um programa de assisténcia 24
horas (inclusive sabados, domingos
e feriados) que oferece tranquilidade
e seguranga em casos de pane
elétrica ou mecanica, dentre outros
beneficios.

2 - Cobertura Nacional

O Chevrolet Road Service abrange
todo o territorio nacional e € valido
para todos os Veiculos, de acordo
com as condi¢des previstas neste
manual. Consulte Servigos
Oferecidos em Caso de Pane* no
item 5.
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Cobertura de Veiculo Turista
nos paises do Mercosul:
Brasil, Argentina, Uruguai e
Paraguai

Esta cobertura garante os
beneficios nas condigdes previstas
neste manual para clientes que
adquiriram um veiculo através de
uma concessionaria Chevrolet no
Brasil e estejam em viagem pela
Argentina, Uruguai ou Paraguai.
N&o sendo possivel a solugcdo do
problema na Argentina, Uruguai ou
Paraguai o veiculo sera
transportado para a concessionaria
Chevrolet mais proxima no territorio
brasileiro.

Consulte Servigos Oferecidos em
Caso de Pane* no item 5.

3 - Periodo de Validade
do Programa

O Chevrolet Road Service ¢é valido
durante os primeiros 12 meses de
garantia apds a compra do veiculo,
conforme as regras no Manual do
Proprietario. Este periodo é contado

a partir da data de emisséo da Nota
Fiscal pela concessionaria contra o
adquirente do Veiculo pela Rede de
Servigos Chevrolet.

4 - Como Utilizar os
Servigos

Comunique-se com a Central de
Atendimento Chevrolet Road
Service no pais de ocorréncia da
pane e solicite o atendimento no
seu idioma (portugués/espanhol),
pelos telefones:

Brasil: 0-800-702-42-00
Argentina: 0-800-5-55-11-15
Uruguai: 0-800-5-55-11-153
Paraguai:

(contatar a telefonista): 0010
(chamada a cobrar):
0054-11-47-88-11-15

A ligagao é gratuita em qualquer
ponto do pais da chamada

Durante a comunicagédo com a
Central de Atendimento Chevrolet
Road Service o proprietario e/ou
usuario devera informar a referida

Central as seguintes informacgdes:

a) numero de Chassis (VIN)
b)Placa do veiculo

c) Nome completo do proprietario
d) Nome completo do condutor
e) Telefone para contato

f) Lugar preciso onde se encontra
veiculo

g) motivo da chamada e;

h) quilometragem do veiculo

5 - Servigos Oferecidos
em Caso de Pane

5.1 Conserto no Local

Na ocorréncia de panes passiveis
de reparos no local, o Chevrolet
Road Service providenciara o
envio de socorro mecanico, desde
que ndo demande troca de pecas,
utilizagcao de ferramentais e/ou
equipamentos especificos. Sdo
considerados tecnicamente
impossiveis de serem realizados
no local todos e quaisquer
reparos, mesmo que de facil
execugao, que ponham em risco a
garantia de fabrica do veiculo ou
a seguranca dos passageiros.
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5.2 Reboque/Guincho

Nao sendo possivel o Conserto no
Local, o Chevrolet Road Service
enviara um reboque que
direcionara o veiculo para a
Concessionaria Chevrolet mais
proxima, desde que localizada a
uma distancia de até 200 km do
local da pane do veiculo, ficando a
critério do Chevrolet Road Service
a escolha da concessionéria.

Nos casos em que o reboque até a
Concessionaria mais préxima
exceda o limite de até 200 km e o
proprietario e/ou usuario ainda
assim opte pela utilizagédo dos
Servigos Road Service arcara o
proprietario e/ou usuario com o
valor correspondente a
quilometragem excedente; ou seja,
este tera direito a gratuidade do
transporte por até 200 (duzentos)
quilémetros contados do local do
evento, devendo arcar com 0s
quilébmetros excedentes até seu
destino final. Ao optar por esse
servigo, devera o proprietario e/ou
usuario negociar, antecipadamente,
os valores a serem despendidos e
a forma de pagamento, através da

Central de Relacionamentos do
Chevrolet Road Service.
Ocorrendo a pane em veiculos
enquadrado na categoria comercial
leve, o proprietario e/ou usuario
devera providenciar previamente a
remogao de eventual carga que
prejudique ou impega o seu
reboque. O Chevrolet Road
Service nao se responsabilizara em
momento algum pela carga.

O Chevrolet Road Service também
nao se responsabilizara por objetos
deixados no interior do veiculo.
Caso a pane ocorra fora do horario
comercial e a concessionaria nao
puder receber o veiculo, este sera
levado a um local seguro
(estacionamento/base do prestador)
as custas da Chevrolet, até que
possa ingressar em uma
concessionaria Chevrolet (no
primeiro dia util ap6s a ocorréncia).

5.3 Veiculo Emergencial

Para veiculos que ingressarem em
uma Concessionaria Chevrolet,
exclusivamente através do Chevrolet
Road Service, em decorréncia de
defeito que o impega de se

locomover por meios proprios por
mais de trés dias uteis (prazo
confirmado pela concessionaria ao
Chevrolet Road Service), o
Chevrolet Road Service colocara a
disposigéo do proprietario e/ou
usuario autorizado, um veiculo
emergencial, 1.0l, com ar
condicionado e direcdo assistida,
preferencialmente da marca
Chevrolet, escolhido a critério do
Chevrolet Road Service, por um
periodo maximo de 4 dias corridos e
desde que haja disponibilidade nas
empresas locadoras de automoveis
localizadas em um raio de até 100 km
do local onde estiver o proprietario. O
fornecimento do veiculo emergencial
esta sujeito a disponibilidade de
horario de funcionamento das
locadoras credenciadas e respeitara
as regras nacionais de locagéo de
veiculos.

Caso haja uma pane numa sexta-feira
e o veiculo ndo seja reparado pela
Concessionaria Chevrolet, o
Chevrolet Road Service locara um
veiculo emergencial na segunda-feira
subsequente. Para panes ocorridas
no sabado e domingo, podera ser
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oferecido um meio de transporte
alternativo de acordo com o item 5.7
deste manual (panes ocorridas
acima de 50 km do municipio do
domicilio do usuério) e
posteriormente, na segunda-feira
subsequente, o veiculo emergencial
de acordo com as condigdes
previstas no primeiro e segundo
paragrafo deste item.

Nao sera permitido ao proprietario
e/ou usuario autorizado escolher o
modelo do veiculo emergencial.

Apenas podera usufruir do beneficio
do veiculo emergencial o
proprietario e/ou usuario autorizado
que se enquadrar nos requisitos
dispostos nas normas nacionais de
locagao de veiculos, principalmente
a obrigatoriedade de possuir e
portar: habilitagdo ha mais de dois
anos, ser maior de 21 anos, ter em
maos carteira de identidade, CPF,
cartao de crédito valido e com limite
disponivel para caugao e se
comprometer a devolver o veiculo
emergencial na mesma agéncia e
localidade onde o retirou, ao término
das diarias a que tem direito, ou

antes, se for o caso, sob pena de ser
responsabilizado pelos custos e
prejuizos decorrentes de sua
omissao.

Para efetiva liberagéo do veiculo
emergencial é obrigatorio a caugéo
da quantia exigida pela locadora.
Para sua comodidade, verifique junto
a locadora as condicdes e valores
obrigatérios a serem caucionados.

O Chevrolet Road Service se
responsabilizara apenas pelas
despesas referentes as diarias de
locagéao, quildmetros rodados e
seguro basico do veiculo. Os gastos
com combustivel, despesas
cobradas pela locadora em casos de
roubo, furto e acidentes, bem como
despesas inerentes a circulagédo do
veiculo (pedéagios, multas,
estacionamento, etc.) serao
suportadas pelo proprietario e/ou
usuario autorizado, obrigando-se
ainda este a cumprir todas as
demais exigéncias feitas pela
locadora com relagdo a retirada, a
entrega e a utilizagdo do veiculo
emergencial que vier a ser locado.
Eventuais danos de qualquer
natureza, incluindo material ou

moral, inclusive a terceiros,
decorrentes de mau uso e/ou
acidentes de transito, serdo de
exclusiva responsabilidade do
proprietario e/ou usuario autorizado.

ATENCAO: este servigo nao é
disponivel a proprietario e/ou
usuario autorizado de veiculo
adquirido por pessoa juridica e/ou
de uso comercial (taxistas,
locadoras de veiculos, frotistas,
autoescolas, produtor rural, entre
outros).

Em caso de davidas quanto a
elegibilidade do programa consulte
o canal de atendimento especific
para Frotistas no site da Chevrolet.

5.4 Troca de Pneus

Para os casos de problemas com
pneus furados ou quebra de roda, o
Chevrolet Road Service enviara um
prestador de servigos para efetuar a
substituicdo do mesmo pelo estepe
do veiculo. Este servigo ndo cobre o
reparo do pneu ou da roda.
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5.5 Pane por falta de
Combustivel (Pane Seca)

Em caso de Pane por Falta de
Combustivel, ndo sendo este um
fato decorrente de negligéncia do
proprietario, o Chevrolet Road
Service enviara um reboque para
levar o veiculo até o posto de
abastecimento mais proximo.

5.6 Abertura da Porta do
Veiculo

Em caso de perda ou quebra de
chave fora do veiculo ou na
fechadura da porta, ou ainda, de
esquecimento dentro do veiculo, o
Chevrolet Road Service, enviara
um prestador de servigo para
proceder exclusivamente a
abertura da porta do veiculo.

Para clientes ONSTAR: no caso de
destravamento das portas, o
proprietario do veiculo devera
acionar a Central OnStar através
do 0800 ou do aplicativo para
solicitar o destravamento das
portas.

Este servigo so6 sera executado
mediante a apresentacgéo do
documento do veiculo ou algum
documento que comprove a
propriedade do mesmo.

5.7 Servigos prestados no caso
de panes ocorridas a uma
distancia maior de 50 Km do
limite do municipio onde reside
o proprietario do veiculo

Caso a Pane ocorra em municipio
diferente da residéncia do
proprietario e/ou usuario e a uma
distancia maior que 50 km contados
do limite do Municipio no qual reside
0 proprietario e/ou usuario e aind
assim este opte pela utilizagdo do
Chevrolet Road Service arcara o
mesmo com o valor correspondente
a quilometragem excedente, ou seja,
o proprietario e/ou usuari

autorizado tera direito a gratuidade
do transporte por 50 (cinquenta)
quilémetros contados a partir do
local do evento. Ao optar por esse
servigo, devera o proprietario e/ou
usuario autorizado negociar,
antecipadamente, os valores a
serem despendidos e a forma de

pagamento através da Central de
Relacionamento do Crevrolet Road
Service.

5.8 Transporte Alternativo

Caso o veiculo necessite
permanecer em uma Concessionaria
Chevrolet para conserto em razao
de pane devidamente atendida pelo
Chevrolet Road Service, sera
providenciado o retorno dos
beneficiarios até o municipio da
residéncia do usuario ou até seu
destino, desde que a distancia até o
destino seja igual ou inferior a
distancia até seu domicilio.

A definigdo do meio de transporte
alternativo ficara a critério do
Chevrolet Road Service em fungao
da disponibilidade de transporte e da
distancia, podendo ser realizado por
via aérea (linha regular, classe
econdmica), rodoviaria (taxi ou
onibus, sendo leito quando possivel),
fluvial e maritima. O retorno dos
beneficiarios podera envolver a
combinacdo de mais de um meio de
transporte alternativo.
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5.9 Hospedagem

Se, em virtude de falha na estrutura
do transporte local ou de possiveis
dificuldades devido ao horario da
ocorréncia da pane, e ndo sendo
possivel, por estes motivos, o
fornecimento de transporte
alternativo para o retorno ao
domicilio dos beneficiarios do
veiculo, o Chevrolet Road Service
oferecera 1 (uma) diaria de
hospedagem, acomodacéo tipo
standard, em hotel mais préximo de
sua rede credenciada para todos os
beneficiarios do veiculo no momento
da pane, de acordo com as
disponibilidades da infraestrutura
hoteleira local. Sera coberta apenas
a diaria do hotel, correndo as demais
despesas por conta dos
beneficiarios.

5.10 Retirada do Veiculo
Reparado

Apos efetuado o conserto do veiculo,
sem que o proprietario e/ou usuario
esteja nas proximidades da
Concessionaria Chevrolet
responsavel pelo reparo, o

Chevrolet Road Service colocara a
disposicéo do proprietario e/ou
usuario ou da pessoa por ele
designada (através de autorizagao
por escrito), uma alternativa para
retirada do veiculo reparado. A
definicdo do transporte ficara a
critério do Chevrolet Road Service
em fungéo da disponibilidade de
transporte e da distancia, podendo
ser realizado por via aérea (linha
regular, classe econdmica),
rodoviaria (taxi ou énibus, sendo
leito quando possivel), fluvial e
maritima. O meio de Transporte
utilizado obedecera as condi¢des
descritas neste manual.

Condigao Especial: para as panes
ocorridas no domicilio do usuario ou
a menos de 50 km do domicilio, o
usuario tera direito aos beneficios
da condicao de retirada do veiculo
consertado somente se:

A concessionaria esteja localizada a
mais de 50 km do domicilio.

6 - Veiculo Turista

O veiculo turista sera atendido de
acordo com as condigdes previstas
neste manual Chevrolet Road
Service.

A General Motors sediada no local
onde ocorrer a pane, absorvera o
custo da mao-de-obra e pegas,
objeto de garantia (Veja o Manual
do Proprietario - item:
Funcionamento da cobertura da
garantia em pais estrangeiro).

Ao viajar, certifique-se sobre as
condicdes regulamentadas de
trafego de veiculos em cada pais,
bem como toda a documentagao
necessdria. Também nao se
esqueca de levar o Manual do
Proprietario devidamente
atualizado.
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7 - Exclusoes

Além dos casos ja relacionados, os
servigos do Chevrolet Road
Service nao serio oferecidos nas
seguintes condigdes:

e Caso ocorra fato de forga maior,
de acordo com o Cadigo Civil
Brasileiro, que impecam a
prestacdo dos Servigos Road
Service.

e Inconveniente mecanico ou
elétrico resultante de coliséo,
incéndio, roubo ou furto do veiculo,
utilizagédo do veiculo em
competicdes esportivas e/ou em
treinos preparatorios.

e Qualquer ocorréncia que nao se
caracterize como pane mecanica
e/ou elétrica envolvendo o veiculo,
exceto os servigos e suas
respectivas condigdes que estao
previstas neste manual.

e Comprovada a utilizagéo
indevida do veiculo.

e Danos oriundos da instalagédo de
pecas e/ou acessoérios ndo
genuinos.

e Veiculos transformados e/ou
descaracterizados.

e Servigos solicitados diretamente
pelo proprietario e/ou usuario
autorizado, sem a prévia
autorizagédo do Chevrolet Road
Servigo.

A néo utilizagdo dos beneficios
disponiveis neste programa, pelo
proprietario e/ou usuario autorizado,
nao lhe dara o direito de pleitear seu
ressarcimento a qualquer titulo ou
eventuais atendimentos alternativos
de qualquer espécie.

A Chevrolet reserva-se o direito de,
a qualquer momento, sem aviso e/ou
comunicagao prévia, modificar,
alterar, cancelar e/ou substituir os
servigos e beneficios aqui
oferecidos, no todo ou em parte,
seja por motivos técnicos ou
comerciais, sem incorrer em
qualquer responsabilidade ou
obrigacédo para a rede autorizada,
comprador adquirente ou terceiros,

ndo assumindo nenhuma outra
responsabilidade além daquelas
expressas neste manual.

8 - Veiculo com
tecnologia OnStar ativada

As solicitagcbes de servigos
descritas neste manual podem ser
solicitados através do OnStar, pois
as mesmas serao devidamente
direcionados ao Chevrolet Road
Service.



Quadro de Controle das Revisoes

Instrugoes para uso

A Concessiondria devera carimbar e assinar o
quadro correspondente a cada revisao que efetuar,
indicando a quilometragem, o n° da Ordem de
Servico e a data em que o servico foi executado.
Caso 0 veiculo pertenga ao programa exclusivo
para frotas e/ou locadoras de veiculos, consulte o
livreto "Guia de Revisdes Especifico para Frotas".
Para maiores informacdes, entre em contato com
uma concessionaria Chevrolet.

Revisdo de Entrega

12 Revisao Especial aos 10.000 km

22 Revisao aos 20.000 km




Quadro de Controle das Revisoes

82 Revisao aos 80.000 km

Data: ..o [ [,

92 Revisao aos 90.000 km

Data: ..o, [ [ i,

102 Revisao aos 100.000 km

Data: .o [ [,

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionéaria

Carimbo Concessionaria

0.5 e KM:

0.5 i, KM: e

0.5 e KM

112 Revisao aos 110.000 km

Data: ..cccovnnee. [, [

122 Revisao aos 120.000 km

Data: ..o [ [T

132 Revisao aos 130.000 km

Data: ..ocoovee [ [

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

O. S i KM

0.5 i, KM

O. S e, KM

142 Revisao aos 140.000 km

Data: oo, [ i, [

152 Revisao aos 150.000 km

Data: ..coovvenenn. [, [,

16° Revisao aos 160.000 km

Data: .ooevienene [, [,

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

O. S e KM

O. S e Km:










Termo de Recebimento e Ciéncia

Declaro por intermédio do presente que recebi da Concessionaria

o Manual do Proprierario e toda literatura

relativa ao veiculo modelo

, chassi , que adquiri

nesta data.

Declaro também que fui informado (a) que as condigdes da Revisao Chevrolet estido disponiveis
no site www.chevrolet.com.br elie estou ciente dos termos e condigcées constantes do Certificado
de Garantia, Condigdes Gerais do Chevrolet Road Service e demais literaturas.

Local: Data: { f

Nome do comprador:

R.G.ou C.PF.

Enderego:

Telefone: |( )

Assinatura:






QUADRO DE IDENTIFICAGAO DO PROPRIETARIO

NUMERO DE IDENTIFICAGAO DO VEiCULO

DATA DE ENTREGA

VALIDADE DE GARANTIA DE A ou
NOME DO 1° PROPRIETARIO
NOME DO 2° PROPRIETARIO
NOME DO 3° PROPRIETARIO
FINALIDADE DE UTILIZAGAO Destinatario final Comercial
VELOCIMETRO SUBSTITUIDO EM COM KM
Carimbo da CONCESSIONARIA VENDEDORA
Concessionaria
ENDERECO
CEP CIDADE
CNPJ INSCR. EST.
TELEFONE NOTA FISCAL DE VENDA
DATA ASSINATURA

N°©

ESTADO

KM












QUADRO DE INFORMAGOES GERAIS - BOLT

Este quadro de informacdes foi elaborado para facilitar a consulta das especificagdes mais utilizadas.

Pneus

Pressao dos pneus em condicoes de carga Psi (kPa)

Pneus

Dianteiros

Traseiros

215/50 R17

35 (240)

39 (270)

Calibragem: Deve ser feita com os pneus frios

MY22_Bolt_98553409_POR_20210802_V0.0
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